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MAGYAR TUDOMANYOS KONYVESZET TERVE.

Val6ban nyilt ajtét ostromolna az, aki a bibliografia jelents-
ségét akarnd bizonyitani. A bibliografia, ha nem is omegija, de
kétségkivill az alfija minden tudominynak, val6sigos Adriadne
fonala, mely biztosan elkalauzol az irodalom egyre stiriisb6dé
rengetegének ttvesztSjében. Nélkile a legkivalobb elme, a legéle-
sebb szeml megfigyelS is ép oly tehetetlen, mint az irdnytijétdl
megfosztott hajos a nyilt tengeren: egvetlen biztos 1épést sem
tehet s ha mégis toviabb merészkedik, soha sem tudja, hogy
elore halad-e, vagy pedig mir jart uton hénykolédik. Jelents-
ségét, szitkségességét minden sz6nal ékesebben bizonyitja azoknak
a munkalatoknak szinte belathatatlan sora, amelyek nagy anyagi
és szellemi 4dldozatok 4rdn torekedtek és torekszenek ma is reper-
torizalni egy-egy szlikebb vagy tigabb tudominykér irodalmit az
érdekl6dok vagy tovabbkutatok tijékoztatisira. Alig van tudo-
ményos folyéirat, mely a maga szakkorébe vigé kényvek, tanul-
méinyok és cikkek tobbé-kevésbbé teljes s tobbé-kevésbbé attekint-
het6en megszerkesztett lajstromaval ne szolgilna kézonségének s
alig van nemzet, mely kisérletet ne tenne sajtotermékei konyvé-
szeti feldolgozdsira. Mint PerzHOLD vagy STEIN kisérletei mutat-
jak, maga az effcle bibliografiai villalatok osszedllitdsa: a biblio-
grafidk bibliografidja is egész vaskos koteteket képes megtolteni.

E széleskorl, méreteivel szinte megdobbentd, bibliografiai
munkissigban Magyarorszig meglehet8sen kicsi, évi konyv- és
folybirattermelésével aranyban nem 4llo, hanyaddal van kép-
viselve. Egyik-miésik folyéiratunk, els6sorban s immar tobb mint
egy negyedszizada az Egyetemes Philologiai Kizlony, a teljesség
szempontjabél a legtilzébb igényeknek is megfelelé éves, vagy
havi kényvészettel kedveskednek olvaséiknak, misok — mint pl.

Magyar Kényvszemle. 1912. IV. fiizet. ' 19




290 GULYAS PAL

a Természettudomanyi Tarsulat hosszabb id6kozokrdl adnak
ki gondosan kidolgozott bibliografidt, s6t egyes szakokrél (pl.
Allatorvostan, Gyogyszerészet) a tobb-kevesebb készitltséggel
késziilt retroszpektiv bibliografisk sem hisnyzanak, Amde az évi
tudomanyos kdnyvtermés és folyéiratcikkek egyetemét feldolgozé
kurrens bibliografiinak hijjaval vagyunk. A magyar konyvkeres-
kedSk évkonyvének 6sszedllitisai tudomanyos kutatisokhoz teljesen
elégtelenek.

Ily koriilmények kozt épen nem idGszeriitlen djra megpendi-
teni a tudominyos magyar konyvészet eszméjét s kozelebbrdl ki-

fejteni megvaldsitisdnak modozatait.

Mindenekel6tt tisztizzuk a tudoményos magyar konyvészet .
fogalmat. E kitételen nemcsak az ondlléan: kotet vagy fiizet
forméjaban megjelent eredeti tudomanyos irasmiiveket, hanem a
folybiratokban, évkonyvekben, iskolai értesit6kben megjelent eredeti
tadomanyos cikkek bibliografiai feldolgozasat is értjiik. MellGzen-
donek véljik a napilapokban s nem tudomanyos jellegii heti-
lapokban (pl. A Hét, Toinai Vilaglapja, Uj Idék, Vasdrnapi Ujsdg
stb.) megjelent ismeretterjeszt8 tircikat, a puszta forditisokat
még akkor is, ha azok szigordan tudominyos értékiiek (pl.
Lanson-nak a Budapesti Sgemlé-ben megjelent Poltaire-jét, vagy
Pomcart-nak magyarul is megjelent Tudomdny és foltevés c. kote-
tét), az Osszes nép- ¢és kozépiskolai tankdnyveket s végiil az
eredeti és forditott szépirodalmi kiadvinyokat és kozleményeket.

Alispani jelentések, egyhdzmegyék, ipari és kereskedelmi
kamarik jegyz8konyvei, miniszteri, térvény- vagy kozhat6sigi
rendeletek, orszighdzi iroméanyok, agiticios beszédek s tudoméanyos
szinezettel nem biré ropiratok, valamint a gyakorlati élet sziik-
ségleteibll fakadé egyéb nyomtatvinyok szintén kivill esnek a
tudominyos konyvészet fogalmin. A tudomanyos folyéirat-cikkek
killonlenyomatai pedig nem alkotninak 6nillé bibliografiai egyedet,
hanem az illetd folydirat-cikk bibliografiai leirasinal vétetnének
figyelembe. Ily korlitok kézt az évenkint feldolgozasra keriilendd
anyag, hozzivetdleges szdmitissal, alig adna tébbet 5000—6000--
bibliografiai folvételnél.
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E folvételek publikildsira két méd kindlkozik: a kotetalaku

és a céldula rendszeril.
. A egyetemes bibliografia kotetalakd kiaddsa, jollehet ma
még a legtobb konyvészeti villalkozis ezt a hagyominyos format
koveti, épen nem felel meg a gyakorlati kovetelményeknek, s
hasznilata a legtokéletesebb szakbeosztis mellett, a legpompasabb
mutatokkal felszerelten is végteleniil korilményes, hosszadalmas
és nehézkes. Mindny4jan keservesen tapasztaltuk, mennyi firad-
siggal -és idOpazarlassal jar, ha az ilyen évkonyv-szert biblio-
grafidkbol kell megallapitanunk valamely kérdés tobb évre terjedd
irodalmit! A hosszabb id8kozdkben megjelend altalinos biblio-
grafidk. — pl. a Hinrica-féle Fiinfjihriger Biicherkatalog, vagy a
Kawser-féle  Biicher-Lexikon —- 4tnézése, mihelyt nagyobb kor-
szakokrol van sz6, nem kevésbbé koriilményes. E mellett az ilyen
altaldnos miivek beszerzése, legaldbb a maginember szimira,
rendkiviil koltséges, felallitisa sok helyet igényel s a specialista
szempontjabdl sok olyant tartalmaz, ami az illetre nézve 6l6s-
leges teher. Az efféle munkiknak csakis a kozkonyvtirakban van
helyiik s tényleg ritkdn talalnak utat az egyes kutatdk dolgozé-
szobdjdba. E mellett a konyvalaka bibliografidk, mir technikai
okokbél is, rendesen csak tobb évi késéssel lithatnak napviligot,
a mi gyakorlati és tudominyos szempontbdl egyforméin kiros.
Klasszikus példa erre a JeLuNex-féle Internationale Bibliographie
der Kumstwissenschaft, amelynek 1904. évi folyama csak 1907-ben
jelenhetett meg.

Mind e hitrinyokat kikiiszobolhetjiik a cédula rendszeri
bibliografidkkal, amelyek csak a legut6bbi években kezdenek tért
héditani s elGrelathatélag ki fogjak szoritani a kényvalakd egye-
temes konyvészeti vallalkozasokat.

A bibliografia ebben a formajiban vékony, alul itlyuggatott,
kartonlapokra -nyomtatott egyes cimekbdl 4ll, amelyek a kar-
toték — vagy més rendszerli osztilyozé6 — fidkokban tarthaték
nyilvan. Kozintézetek az egész kiadvany, maginosok pedig csupin
az Oket érdeklé tudomanyigra fizetnek el6 egy vagy két példiny-
ban s a cimeket a nekik legjobban megfelelé rendbe sorozhatjik,

19*
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gy, hogy az évrdl-évre felgyiileml8 anyag el6zdivel egyesitve mindig
zart egészet alkot, melyben egy-egy szerz6 munkassaga, vagy egy-egy
kérdésirodalma egyiitt van s a legkevesebb firadsiggal attekinthetd.
A romanista vagy germanista példaul nem lesz kénytelen beszerezni
s elraktirozni azt az §—6 ezer cimet,amelyre egy évi tudominyos
irodalmunkat becsiiltiik, hanem kivalaszthatja a tomegbdl azt a
néhiny adalékot, amelyre szitksége van. A tobbi tudoméanyszakok
mivelSi hasonléképen jarnak el, mindenki csakis azt tartva meg,
ami érdekkorébe vidg. E mellett elkészitése nem olyan hossza-
dalmas, mint a konyvalakd bibliografidé, mert hiszen az wjabb
adalékok hoénaponkint kiadhatok, nem kell bevarni az esztendd
végét, nyomdiba adis el6tt nem kell betiirend vagy szakok szerint
csoportositani s nem kell mutatot sem késziteni horzi. Az ada-
lékok késedelmes publikalisa tehit a minimumra csokken.

Mint minden ujitds, amely évszizadok 6ta meggyokerezett
szokisokkal keriil ellentétbe, a cédula rendszerli bibliografia is
csak lassan tor utat maganak; pedig a kényvalakd bibliografia
mellett kardoskodni ma mar épen annyi volna, mint a postakocsi
mellett foglalni 4llist a vasuit, vagy az automobil ellenében!

A cédula rendszerli bibliografia sziil6hazdja a gyakorlati
érzé¢kii Amerika. Az elsG kisérlet 1879-be nytlik vissza, amikor
is az American Library Association utmutatdsai szerint kiilénallé
cédulikon adtdk ki John L. LeEconTE milveinek a kényvészetét.
De szélesebb kérben itt is csupén 1896 Ota terjedt el a cédula-
rendszerti cimnyomas. 1898 6ta tobb nagy kozkdnyvtir, neveze-
tesen a bostoni és newyorki Public Library, a Harvard University
koényvtira és a chicagéi John Crerar Library, adnak ki cimleir-
sokat s e villalkozisokat betetSzi a Library of Congress-szel kap-
csolatban 1901-ben létesitett Card distribution office, mely a
Copyright Act folytin abban a helyzetben van, hogy az Egyesiilt- Alla-
mok konyvtermelésének teljes bibliografidjat adhatja.* Munkéssiguk
méreteir6l fogalmat adhat az a korilmény, hogy a Library of
Congressben eddigelé nem kevesebb, mint 500.000 cimrdl késziilt

* V. 6. Paul LADEWIG: Politik der Bacherei Leipzig. 1912. 219. L
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ilyen cédula-cimmas!* A folyéiratok ily alaku bibliografiai feldol-
gozdsira ugyancsak Amerikdban vallalkoztak elGszor. 1898. 6ta
jelenik mey az A(merican) L(ibrary) A(sociation) analytical
cards for periodical publications, mely eredetileg 184 folydirat és
évkonyvre szoritkozott, de 1904 6ta mar 306 ilynemt kiadvainyt
vesz figyelembe s évenkint 2500—3000 cimmist kozol.2 Egyes
szakok ilyetén feldolgozasira szoritkozik a washingtoni Agri-
cultural experiments station és Geological Survey, a Wister institute
of anatomy and biology, a dr. J. A. Crark kisasszony szerkesztette
Card index of genera, species and varieties of plants stb.3 '

Eurépiban a cédula rendszert bibliografia szintén kezd lassan-
kint tért héditani. Térfoglalisiban nagy szerepe van a bruxellesi
Institut international de bibliographie-nak, mely 1908-ban kiadott
tijékoztatd fizetében a kovetkez8 eurdpai intézeteket sorolja fel,
mint amelyek cédularendszerli bibliografidk kiadasival foglal-
koznak :* Bibliografica agronomica italiana, Roma, Bibliographie
officielle de la Belgique, Bruxelles és Concilium bibliographicum, Ziirich,
mely utébbi a zoologia, anatomia és fiziologia kérébe vigd mun-
kalatokat dolgozza fel. Azéta ez a szim is megnovekedett. Ide
sorolhaték pl. a berlini Konigliche Bibliothek tjabb gyarapodi-
sair6l 1911 6ta kiadott cimnyomatok, a f8bb belga folyoiratok
cikkeir6l r19r11-t8l kezddddleg kiadand6 bibliografia s a higai
Koninklijke Bibliotheek 1910 kdzepén megindult villalkozasa,
mely a holland tudominyos kényvek és folyoiratcikkek cimeit
adja ki kiil6nillé kartonlapocskdkra nyomtatva.+

Legutébb a délamerikai allamok koziil Argentina, Chile és
Péru korméinya hatirozta el a cédularendszerli katalogus kinyo-
matdsat, Brazilidban pedig komolyan tanulminyozzdk a kérdést.
Végil a panamerikai tudoméinyos kongresszus kifejezte azt az

1 V. 8. Magyar Koényvszemle. 1912. 86. 1.

2 V. 6. u.o.1912. 89. L.

3 V. é. L’institut international de bibliographie. Publication No 9s.
Bruxelles 1908. 53—62. 1.

4 L. Henri LaronTANE felolvasdsdt a Bibliotheéques, livres et librairies
c. kiadvanyban. Paris. 1912. 43. L.
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6hajtasat, hogy az Osszes amerikai kormanyok létesitsenek hasonl6
vallalatot.* ‘ -

Legut6bbi tanulmanyutam alkalmaval, melyet a Magyar Nem-
zeti Mizeum anyagi timogatisival tettem Hollandidban, alkalmam
nyilt e vallalatok koziil a németalféldi cédularendszerli konyvészet
elkésziilését a helyszinen tanulminyozni. Megvaldsitdsa a higai
Koninklijke Bibliotheek egy kiilén osztilya, a dr. H. E. Greve
szakavatott vezetése alatt 4ll6 Afdeeling voor Dokumentatie fel-
adata, amely a vezetd mellett még két nd-alkalmazottat foglalkoztat.

Minthogy az 4ltalam javasolt magyar tudomdinyos biblio-
grafia korilbelil hasonlé méretekben mozogna, mint a higai
véllalat — a Hollandidban repertorizalt anyag pl. 1911-ben 4386
cimet adott — nem lesz f6losleges megismertetni a munka me-
netét és moddozatait, amelyeket némi moédositdssal ndlunk is be
lehetne tartani.

A szakosztily a kényvtirhoz beérkezd hollandi tudomanyos
konyv- ¢és folydiratanyagot a szokdsos bibliografiai szabélyok
szerint dolgozza fel kilon céduldkon. A cédula élére keriil a szerzo
neve, Névtelen munkiknil ez a hely betoltetlen marad, mivel a
szakosztaly az elofizetGk tetszésére bizza, hogy sajit rendszeriik
vagy szitkségletilk szerint vilasszdk meg a péceszét. Kiilon sorba
j6 a munka cime, a kiadé helye, a kiadé neve és a kelet. Ez
alatt ismét kilon kikezdésben a lapszdm, az illusztrilasra vonat-
kozé megjegyzések, a kdényv méretei centiméterekben, a flizott
és kotott konyv 4ra. Folyéirat-, vagy ¢évkonyv-cikkeknél e sorba
az illet6 folyoirat neve keriil, még pedig minden rovidités nélkiil,
az évfolyam szima és éve, valamint a lapszdm megjel6lésével.
Végul ismét kiilon kikezdésbe jO vegyes tartalmu koteteknél a
tartalom részletezése, nem eléggé kifejez6 cimeknél pedig a targy
kozelebbi megjeldlése. A cédula alsé részére, mely egy hajszal-
vonallal van elrekesztve balr6l a konyvtir cime, a cimfolvétel
kelte (az év két utolsé szima és a hoénap), tovabbi a cédula
foly6 sziama, jobbrél pedig szogletes zarjel kozott a Dewey-féle
tizedes rendszer bruxellesi 4tdolgozisinak megfelelo szakjelzete

1 L. u o
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keriil. Megjegyzendd, hogy a higai Koninklijke Bibliotheek nincs
a tizedes rendszer szerint feldllitva s e jelzet kitétele kizirolag az
Institut international de bibliographie kedvéért szerepel a cédulan,
amely a levonatokbdl kétingyen példinyt kap az egyetemes nemzet-
kozi konyvészeti repertorium céljaira. A jelzet tovabba a holland nyel-
vet nem értéket is tijékoztatjaa cimmaésban leirt ml vagy értekezés
tartalma fel6l. Folytatasos cikkekrdl minden kozlemény megjelené-
sekor ideiglenes cimmast (voorloopige titel) adnak ki, amely min-
denkor magiban foglalja az el3z8 kozleményekre vonatkoz6 adatokat
is és csakis a befejez0 kozlemény alkalméival kap végleges alakot.

A naprol-napra felgyilemld cédulik legott a nyomdaba keriil-
nek, mely 6t-6t cimet tartalmazé oszlopokban szedi ki a kéziratot
s megfeleld korrektura utin a nyomisra kész szedésr6l vékony
papirbol készillt «kutyanyelvekre»-re 50—60 levonatot készit.
Minden kutyanyelv 6t-6t cimet tartalmaz s 1gy van perforilva,
hogy az egyes cimek lefejthet6k. Havonkint 70—100 ilyen kutya-
nyelvre val6é anyag késziil el, a levonatok egy-egy példinya drét-
fuzéssel lesz tombokké egyesitve. E tomboket minden hé 18-4n
vagy 19-én kiildlk meg a bibliografia irint érdekl3dS intézetek-

" nek és maginosoknak, akik 4tnézik a cimeket, lefejtik azokat, a

melyekre szitkségitk van s alefejtett levonatokat foly6szdm szerint
elrendezve ugyane hénap 23. vagy 24. napjira visszakiildik a szak-
osztilynak. A visszakiildés napjan tdl érkezd killdemények nem
vétetnek figyelembe. A szakosztily a visszaérkezett levonatokat
folyészamok szerint osztilyozza s megéllapitja, hogy mindegyik
cimb6l hiny darabot rendeltek meg. E szdmhoz jarul a fontosabb
kozkonyvtirak — pl. az Osszes németalfoldi egyetemi kényv-
tirak — részére szitkséges példinyok szima s minden egyes cim-
bol annyi végleges lenyomat késziil, hogy a megrendelésen feliil
25—30 példiny raktiron marad. A végleges lenyomatok
7°$ X12°5 cm. nagysigu, alul kozépitt atlyukasztott brisztol-kar-
tonra késziilnek, melyek a normal-nagysigi kartoték-szekrényekbe
beilleszthetGk. A raktiron maradt cédulakészlet foly6szim szerint
van elrendezve megfelelo felirisos kartondobozokban.

Ime a kilonbozd cimfelvételekre egy-egy példa.
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1. Kényvcim magyarizé jegyzet nélkil:

Hoeven-Kampers, Mevr. J. P. C. van der.

Ik kan huishouden; het boek om een huishouding
billijk, practisch en goed te besturen; voor Nederland
bew.; m. medew. en een voorw. v. Mevr. H. E. van Dorp.
Leiden, A. W. Sijthoff’s Uitg. Mij., {1911].

8°; 92 x 17,5; XV, 343 blz.; f 2.—.

Kon. Bibl. 9+ 11 - 3444, [64]

2. Konyvcim felviligositd jegyzettel:

Prinsen Geerligs, H. C.

De rietsuikerindustrie in de verschillende landen van
productie; historisch, technisch en statistisch overzicht
over de productie en den uitvoer van de rietsuiker.
Amst., J. H. de Bussy, 1911.

8°; 24 X 17; XVIII, 416, XXIII blz.; m. afbn. en
krin.; f 7.50.

Handboek ten dienste van de suikerriet-cultuur en de rietsuiker-

fabricage op Java; uitg. d. de Ver. «Het proefstation voor de Java
suikerindustrie» ; dl. 4.

Kon. Bibl. 9- 11 -3439. [63.343.1:664. 11]
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3. Gyiijteményes munka cime:

Nederland in den aanvang der 20%'¢ eeuw; onder
leiding van Jhr. H. Smissaert, Leiden, A. W. Suthoﬁ’s
Uitgevers-Mij., 1910.

VIII 4 1038 blz. afbn. krt. 27 X 185 cM. 79.—; geb. 9.60,

INHOUD: P. J. Blok, Gesch v. Nederland. — H. Blink, Neder-
land uit aardrijk<k, oogpunt, — L. J. Plemp van D jve and, Staats-
bestuur. — E. B, Kielstra, Nederland en zijn kolonién. — R. A. van
Sandick, Waterstaat en openbare werken, — D. Bos, Het onderwijs.
— 8. D. van Veen, Godsd en~t. — Jhr. B. H. C, K. van der Wijck, De
wetenschappen. — H. J. Kieviet de Jonge, Het nederl taalgebied.
— F. Bastiaanse, Taal en lctteren. — C. H. Peters, De bouwkunst, —
H. L. Berckeunhoff, Schilderkun-t. — S. van Miligen, Muziek. —
J. H. Rossing, Het tooneel. — E. A. von Saher, Kunstnijverheid. —
R. van der Meulen, Het hoek. — F. B, Lohnis, Laid-, tuin- en bosch-
bouw. veeteelt. — Ph. J. Ketner, Nijverheid. — J. C. F. Bunge, M]JV?-

industrie. — H, C. Rahde', Verveningen cn turfindustrie. — H.J
Lawick, Kaloniale voortbrengselen. — E N. Rahusen, Zee- en zalm-
Kon. Bibl. 10-10- 1688. {082 (492)]

4. Folybiratcikk magyarazé jegyzet nélkill, egyszersmind
példa az 4lneves irodalomra :

[Vooys Is. P. d:] pseud. Molenmaker, J.

Sociale gemeenteraden; een bespreking van Talma’s
raden- en ziektenwet.

In De Beweging, jg. 6 (1910), dl, 3, blz. 288-306.

K. Bibl. 211-1142; 2 dr. 9-11. [351 .84 . 842 (492)]
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5. Folyéiratcikk felvildgosité megjegyzéssel:

Bronsveld, A. W.

Een broksken autobiografie.

In Stemmen voor waarheid en vrede, jg. 48 (1911),
blz. 806-821. ‘

Theologisch onderwijs aan de Rijksuniversiteit te Utrecht.

Kon. Bibl. 9-11-3208 [284.2:378 (492 . 8) - 92 B]

6. Folytatisos folyéiratcikk ideiglenes céduljja :

Goes, F. van der. [Voorloopige titel]

Iets over de machine.
In De Nieuwe Tyd, jg. 16 (1911), blz. 614-636;. . .

N. a. v. Ta. van per WaenpeN, Geschooldheit en techniek, 1911.

Kon. Bibl. 9-11 - 3228, ‘ [831.87)
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Nilunk, akiknek a hollandokkal szemben meg van az az el6-
nyiink, hogy kotelespéldanyokkal rendelkeziink, az e fajta biblio-
grafia- megvalGsitisira elsdsorban a M. N. Muzeum Orszigos
Széchényi Konyvtira volna hivatott, melynek keretén beliil, esetleg
a kotelespéldinyok A4tvételére szolgilé irodival kapcsolatban,
minden nehézség ' nélkiil lehetne létesiteni ezt a konyvészeti osz-
tilyt. Az anyagi eszkdzok egy részét a Muzeumok és Konyv-
tarak Orsz. Fofeliigyel6ségére kellene haritani, mely a hozzijarulds
fejében megkapni a hatéskorébe tartozé fobb konyvtirak szamara
a céduldk teljes sorozatit. Ezenkivil egy-egy teljes sorozat atvé-
telére szidmithatnink a Magyar Tudomdinyos Akadémia, a létezd
s a jovoben létesitend6 tudomanyegyetemi konyvtirak, a székes-
f6varosi konyvtar s az 4llami feligyelet alatt nem 4ll6 fontosabb
vidéki konyvtirak (pl. a gyulafehérvari Batthyiny-konyvtar, vagy
az esztergomi fOegyhizmegyei konyvtdr) tészérol, mig az egyes
részek, valogatott sorozatok 4tvevli az egyetemi szeminiriumok,
fSiskolak, tudomanyos intézetek és egyesiletek s tudomannyal
foglalkoz6 maginosok koziil keriilnének ki.

Az elBallitasi koltségek, a személyzet fizetését és az irodai
szitkségleteket nem tekintve, évi 5000 cimfelvéte]l esetén, a bekért
nyomdai koltségvetés szerint 13.000 koronat tenne ki. Ez osszeg
sziz-szdz kutyanyelven 500—500 cimet magiban foglalé tiz
blokk 60—60 példinyinak s egy-egy cimmds «brisztol»-kartonra
nyomott 60—60 példinyanak elGallitisara van kalkullva. Egy-egy
kartonlapocska tehat alig 475 fillérbe keriilne. Nagyobb példiny-
szamnal természetesen az elBallitisi koltségek egy-egy lapra es6
hanyada még csekélyebb volna.

A cédulik értékesitésénél kovetendS eljiris meghatirozasa,
mint a véllalkozds tisztdn tizleti része, nem tartozik e tanulminy
keretébe. Tulsigos magas 4rakat szabni nem tanidcsos, az intéz-
mény népszertisége érdekében. Azt tiizni ki célul, hogy a kiadisok
az elirusitds révén megtériiljenek, gy is hidba val6 térekvés
volna s teljesen értjiik a higai kiralyi konyvtar eljarasit, mely
nemcsak a kozintézeteknek, hanem a j6l megrostlt maginosok-
nak is egyeldre ‘teljesen dijtalanul engedi it vigy a kefelenyoma-
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tokat, mint a kinyomatott céduldkat s csupin portokoltségekre
kér fejenkint ot forint eldleget, amit az év végén szdmolnak el
A teljes ingyenességet még se mernSk ajanlani, mert az a leg-
éberebb ellendrzés mellett is konnyen visszaélésre vezethet. Kilon-
ben is, ha az oly dusan javadalmazott intézetek, a min6k a Lib-
rary of Congress meg a berlini Konigliche Bibliothek nem
ataljak cimfolvételeiket pénzért drusitani, nem litom be, miért kellene
az oly sokkal szegényesebb viszonyokkal kiizk6dé Nemzeti Miizeum-
nak lemondani arrél, hogy koltségei legalabb részben megtéril-
jenek. Washingtonban a korrektura-levonatok rendszeres megkiil-
désére évi 30 dollirral (150 K) lehet el6fizetni, a kartonlapok
pedig ezrenként, ha a teljes sorozat atvételérSl van sz, 5 dollirba
(25 K) keriilnek: egy-egy cimmas tehat 2°5 fillérbe keriil. A John
Crerar Library cimmasai teljes sorozatit ezrenkint 3 dollarért aru-
sitia (darabja 1°5 fillér), mig a tetszésszerint kivilasztott cim-
misok ezre 15 dollir (darabja 7'5 fillér). J6val drigibb az
A. L. A. cédula-rendszerli folydiratbibliografidja. Ebbol sziz-szaz
cimméis — igaz, hogy két példinyban — 25, illetve 4 dollarba
kertl, aszerint, amint az egész sorozat vagy csak bizonyos
szak vétetik meg. Egy-egy cimmis 4ra tehat 12'5—20 fillér.
A berlini Kbnigliche Bibliothek sokkal olcsébban, mondhatni
szinte ajandékba adja nyomtatott cimmasait. Aki az egész sorozatot
itveszi, cédulinkint 1 pfenniget (1°2 fillért), aki a korrektura
alapjan vilaszt, az cédulinkint 2 pfenniget (2-5 fill.) s aki késGbb
a mér kinyomatott készletbdl rendel, az cédulinkint 4 pfenniget
(kb. 5 fillért) fizet.

A cimmasok példanyszamit illet6leg az volna szabilyul fel-
4llitand6, hogy a megrendelt példanyokon feliil még 20— 25 ma-
radjon raktiron. Ez a kés6bbi szitkségletek fedezésére boven ele-
gendd. A bosztoniak eljirisat, ahol a kiszedett cimek felszoge-
letlen galvano-miésolatat raktirozzak el tartaléklapok helyett, kolt-
ségessége miatt nem merjitk ajinlani.

Szinte magitél értetddik, hogy a cédula-rendszerii biblio-
grafia egy példinyit a bruxellesi nemzetkozi konyvészeti intézet-
nek ingyenesen kellene atengedniink, mivel e kezd6 stidiumaban
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kigunyolt, de egyre izmosodé intézet, mint a vildg irodalmi ter-
melésének nyilvantartéja s a kutatdk segélyezdje folyton névekvo
szerepet jatszik s val6ban kozszitkségletet lit el. Ennek meg-
felelden nilunk is ki kellene tenni minden egyes cédulin a tizedes
rendszer megfeleld szakjelzését, még pedig a belga atdolgozis
s nem az ujabb budapesti variins szerint, mely utébbi ugyan
megfelelobb a mi viszonyainknak, de' ok nélkill bontja meg
Dewey rendszerének legf6bb erdsségét, az egyontetiiséget.
Guryas PAL.




ADATOK A KOZEPKORI MAGYAR KONYVIRAS
TORTENETEHEZ.

(Uj sorozat. Egy melléklettel)

I. Egy ismeretlen Thurdczy-kiadds (7).

Tuuréczy kronikdjdnak kiaddsir6l szdmos téves nézet ural-
kodott az irodalomban egész a legtjabb iddkig. Végre Varju
Elemér végleg tisztizta a kérdést és kimutatta,® hogy a Kréniki-
nak briinni (1488. mirc. 20.) és augsburgi (1488. jun. 3.) ki-
addsain kiviil — mely utébbi kétféle, t. i. teljes és roviditettz —
mis kozépkori kiaddsrdél beszélni nem lehet és hogy ezen emle-
getett «mds» kiadisok részint sajtohibik, részint feliiletességek
szilleményei. Tudjuk azt is, hogy a Krénika a XV. szizad végén
német nyelvre is lefordittatott, amely forditast a heidelbergi egye-
temen Torpy Ferenc fedezett fel3 nem is sejtve, hogy a Krénika
német szovege keriilt meg benne.4 Ismerjiik végre a BoNcars
Jakab 1600 évi kiadisitss az err6l késziilt ScHwaNDTNER Gyorgy
féle 1746-iki bécsi kiadist,® valamint ennek I kotetébol Bécsben
1766. killén is megjelent kiadast.

A fentidézett Bongars-féle kiadasrol eddig azt tudtuk (Kényv-
kiallitasi kalauz, 1882. 39. 1.), hogy ez a kiadis a berni virosi

1 Konyvszemle, 1902. évf.

2 A roviditett kiaddsban MATYAs kirdly cimei k6zil ki van hagyva az
«Austriae dux» és hidnyzik a Bécs ¢s Bécsujhely elfoglalisarél szolo rész.

3 Egy hazénkat illeté heidelbergi kézirat megismertetése. Tudom. Gyiij-
tem. 1829. XIL foz. 1—12. L

4 KaszAk Jozsef: Thuréczy Janos élete és Kronikija. Miivelsdéstort.
értek. 22. sz. 1906. 22. I

5 BoNGARsIUS : Rerum Hungaricarum scriptores. Frankfurt, 1éco.

6 Scriptores rerum Hung. Vindobonae, 1746.
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konyvtirban Orzétt kéziratos példanyrél késziilt, azonban a berni
konyvtir katalogusinak® Aattanulméinyozdsa utin rajéttem, hogy
noha ez a XV. szdzadbeli kézirat> tényleg Bowncars tulajdona volt,
azonban a frankfurti kiadds nem errdl késziilt, hanem az ugyan-
csak BoNeGars tulajdonit képezett s a berni konyvtdr birtokiban
Orzott roviditett augsburgi példanyrél 3 (1. a mellékleten az 1. képet).
Megtekintettem mind a kett8t s a nyomtatott példiny gondos attanul-
ményozisa utin meglepetve littam, hogy ezen példinyrél nem csu-
pén a Boncars-féle 1600-iki kiadas késziilt, de — legaldbb a latszat arra.
vall — egy a XVI. szdzad els6 negyedébe es6, eddigelé teljesen isme-
retlen kiadds is, amely kiadishoz ez az inkunabulum szolgalt
nyomdai példiny gyanint — kézirat helyett. Ez adja meg a
példany rendkiviili becsét. Ritka forris a nyomdai kéziratkezelés.
és a korrektura-jelzetek torténetéhez. Az egész szdveg ugyanis
igen gondosan 4t van korrigilva és pedig oly mddon, amint ma
a kefelevonatot szoktuk korrigilni. Ezen kiviil a szed6hoz sz6l6
utasitdsok vannak rajta, a hasznilandé betitk mindségére nézve.
Ezek a javitisok és utasitdsok a XVI. szdzad els6 negyedébdl
erednek. Mindezeket a javitisokat és utasitdsokat csekély eltéréssel
felhasznilta BoNGARs is az 6 1600-iki kiaddsdhoz. Ilyen eltérések,
hogy Boxcars a praefatiét diilt betitkkel szedette, holott ez jelezve -
nincsen, sem a sorok alidhuzva nincsenek. Tovabba a kronika 142.
oldalin a LXXVI. caput végén levs verset (Aspice rem charam...)
a korrektor athuzta és a szdveg ald wjbdl odairta, hogy az vers-
alakban jojjon a szovegbe, de a Boncars-kiaddsban mégis — a

"t Catalogus codicum Bernensium (bibliotheca Bongarsiana), ed. H. Hagex.
Berrae, 1875.- :
2 Jelzete: Mscpt. 279. A roviditett augsburgi példinyrdl készilt miésolat,
a XV. szizad végér6l. Papir-codex, egykorti hédrtyakotésben. Igen gondos irds,
az initidlék és a kirdlyok képei részére mindenitt hely van hagyva. A szbveg
az 1.z lapon kezd8dik: «Serenissimo ac invictissimo principi...» expl. (a
224b lapon) «...Valeat. p. d.» A 225.2 oldalon az ismeretes vers, a margén
hozzijegyezve BoNGARs 4ltal : «Habeo et in libro manuscripto miscellaneorum
versuum». A szoveg mentén még néhiny marginélis jegyzet BONGARs kezétdl,.
3. Jelzete: Inc. IV. 45. A kotet egyéb magyar vonatkozasti tartalmirdl
alabb szolok. L : B
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szed6 nyilvin nem értette meg a korrektort — «per extensum»
van a vers kiszedve. Eltért végiil BonGars abban is, hogv a kré-
nika 307 oldalin az ismeretlen kiadis szimdra feljegyzett fejezet
cimet : «Magistri Rogetii de destructione Hungarorum per tartaros»
athizta és nem vette fel.

A kronika képei és a kezdd betitk szinezve vannak. Az 1.b
lapon' levd cimer koré a kovetkezd szavak vannak irva: «Bebem,
Lutzemburg (az erre kovetkezo, bikit abrizolé cimer f6lé nincs
itva név), Merbern (a két koronds cimer folé ismét nincs irva név),
Slesien, Dalmatien, Croatien.

A 2.5 oldalon levé ajanlas korrigilva van ugyan, de azutin
két keresztvondssal it van hitzva — nyilvin Bowncars altal, aki
ezt az ajinlist tényleg nem vette fel a maga kiadasiba.

A krénika utolsé levele; — verssel és kolofonnal — hidny-
zik és hidnyzott mir akkor is, mikor BoNGarRs a maga kiadasat
készitette, melybe a kolofon nincsen felvéve,® csupin a vers,

- melyet a kéziratos példanybdl pétolt.

A krénikan atvonulé 4ltalanos javitisok a kovetkezok: Ahol
a krénikaban ae helyett e betii van szedve, ott a korrektor a
betll ald egy kis horgacsot alkalmazott. A fejezetek cimei abla-
tivusba vannak 4ttéve, «de» szocskaval, «caput» jelzéssel és szam-
mal. A tulajdonnevek kis betiii nagyokkal vannak pétolva, orto-
grafidjok ki van javitva; a roviditések sok helyitt fel vannak
oldva, evidens hibak kijavitva.

A dolten szedendd sorok ald vannak huzva.

Specidlis utasitisok a szed6 szamara: 1o. old. «[So]l kein
cursiva sein was hie unterstrichen». Az illetd helyen 3 sornyi
szoveg ald volt huzva, azutdn az alihuzids — mint hibis — ke-
resztill torve: ——d—d—t—i—t és a margbra, nagyobb
viligossig okibdl a szed8 szimira a fenti utasitds frva.

142. old. A szovegben az «Aspice rem charam...» kezdetd

¥ BoNGaRrs-nak a kiadvinya forrisait felsorol6 kovetkezd soraiban : «Hos
edimus ex manuscripto nostro et veteri editione Augustana, quae prodiit
anno 1483. impensis Theodori Feger, concivis Budensis», az évszim evidens
irashiba 1488. helyett. :
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vers 4t van huzva és alul a lapszélre Wjra van irva ugy, hogy
a sorok versalakba essenek.

149. old. «..ne regni liberi libertatem amitterent...» sor
mellett a margén: «soll alles vnierstrichen gross sein». (BoNGaRrs-
nél is igy van.)

209. old. «Hie muss man dieselben schrifft brauchen, so man
in den andern praefationibus gebrauchet.» A lap baloldalin margi-
nalis jegyzet: «Novus titulus», kés6bbi kori irdssal.

300. old. a LXVL caput végén levé versnél: a négy els6
sor ald van hizva és az egész vers hossziban egy vonal huzva,
hogy az egész vers cursive szedessék. Minden stropha utolsé
sora 4t van hiizva és tjra le van irva — jobbra helyezve — hogy a

TrUrOCzY-féle === sorelhelyezés ==—===== igy valtozzék.
(Bongars-nil tényleg igy is van.) A 4-ik strépha 4. sora eldtt:
«ecce mathias» még a kovetkezd jelzés lathat6 i [ Valé--

szinlileg szért nagy betitket akartdk szedetni. (Boncars szedSje
nyilvin nem értette meg ezt az utasitist és csak az E é M
kezdobetilket szedte nagy bettikkel.) ’

307. old. «Magistri Rogerii de destructione Hungarorum per
Tartaros». Bz az egész, régi irdst cim szdveg hirom erds hizis-
sal 4t van hidzva, annak jeléil, hogy nem kell kiszedni. Mellette
baloldalt ujabbkori irissal: «Novus Titul». Boncarsnil tényleg
nincs meg ez a cimszoveg. Ez is jele annak, hogy a szeddnek
sz616 utasitisok egy korabbi kiadisnak szoélnak. .

Az utolsé oldalon a szdveg befejezése utin irva: «Carmen
anonymi cuiusdam, breviter docens, quem quis fructum ex hac de
Hungaris (historia percipere queat). '

A konyvkoto az utols6é sort levagta. (A kiegészitést a Bon-
caRs-féle kiaddsbdl eszkozoltem.) Eszerint a krénika tényleges
utolsé levele (a kolofonnal) mir a Bowngars kiadisakor hiinyzott
¢s annak tartalméit a kéziratos példanybél pétolta.

Mindeme feljegyzések a XVI szdzad els6 negyedébdl valék. -
Ezeken felil szimos jegyzet van a konyvben Boncars kezétdl,
melyek 4t vannak hiizva és a Boncars kiaddsiba sem vétettek fel.

Végre pir szét a kgrrigaldss modjarél. Leggyakoribb, hogy

Magyar Konyvszemle. 1912. I& fiizet, 20
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a sz6 magiban a szovegben ki van javitva. A kihagyand6 szo,
vagy betll 4t van huzva. A «deleatur» (¥) jelzést még nem ismeri
a korrektor. Ellenben szérvinyosan eléfordulnak a kévetkezd
korrektura jelzések: X (191. L), | (176. L), T (x59. L), 3F
(156. L), (H (161. 1), ~|5@66.1), [ (alinea; 169. 1)

A korrektura jelek, ugy latszik, még nem konvencionilisak,
a korrektor a sajit otlete szerint alkotja Gket. Néha a javitandé
sz6td] a margdig vezetett vonal végére teszi a javitott szbalakot pl.:

ac
e

A szedGk részére kiadott penzum, ugy latszik, néha az oldal
kozepére esett. Ennek tudom csak tulajdonitani, hogy némely
levél (9., 23., 113, 279. és 319.) élesen a sorok kozott 4t van
metszve és ismét gondosan Ossze van ragasztva.

A kotet tartalmaz még hirom magyar vonatkozasii darabot,
melyek koziill kett6t BoNGars a maga kiaddsaba felvett a kroni-
kaval egyiitt. Az ezeken is keresztiil vonulé nyomdai jelzés (tégla-
voros irénnal a margéra téve) arra szolgil, hogy a BoNcars-féle
kiadis egy-egy lapjira mennyi sz6veg szedessék. KezdGdik a

krénika 34 oldalin: ﬂ2'—6‘ és folytatodik a -7-|7‘—Ax jelzésig.r Ezutin

Prima

Bz, 3B_

-g—-—-l—2 jelzés folyik. Kovetkezik B jelzés, utina —
I2 _I? I 15
Puma
L’ _I_ 12|B, ==—, 2|C stb. Az utolsé el6tti jelzés R4
20 24 2—5- 26 196

és az utols6 levél a) oldalan ?;—7 jelzet. Ez a BoNcars-kiadas

nyomdai jelzése és mar fejlett nyomdai technikidt mutat. Arra
vallanak a kotetnek a BoNGars-nil el6 nem fordul6é 2-ik darab-
jaban (Zsimpoxi: De Corona.) el6fordulé «¥» (deleatur) jelzés

A
T Az Lll_ hidnyzik.




ADATOK A KOZEPKORI MAGYAR KONYVIRAS TORTENETEHEZ 307

és a 3-ik darabban el6fordulé szedd utasitidsok : «Praefatio cursif»,
egyszertien «Cursif», vagy egyszerlien «anmtigua», mig a kréni-
kiban lithaté utasitisok nehézkes korilirdssal vannak megadva.
A két nyomdai methodus kozétt 60—70 év telhetett el.

X

Mint mair emlitettem, a kotet kolligitum. Tobbi hirom
darabja koziil kettd fel van véve Bowncars emlitett kiadvanyaba.
Ezek nem kozépkori nyomtatvanyok ugyan, de a teljesség kedve-
ért alljon itt rovid ismertetésiik.

1. Sambucus. De Corona Serenissimi Rodolphi Regis Vngariae
& c. Archiducis Austriae & c. 25. Septemb. 1572. ad status Regni
& alios Joan. Samb. oratiuncula. Viennae Auvstrige. Typis Blasy
Eberi, Anno salutis 1572.7

A cimlap szbvege it van hdzva és alija irva: «De Corona
Pannonica Rudolpho w. r. (Ungariae regi?) Posonii oblata 1572».
Ez utin ithizva: ccuiusdam Sambuci oratiuncula». Végil a kényv
legyalulisa folytin olvashatatlan sor, melynek utols6 szavai:
«...eiusdem Sambuci». Az 1a oldalon a RupoLrHOz irt vers egy
vonallal kériil van keritve s a marg6n ZsimBOK! Jinos sajatkezit
irdsa: [S}i? versus omitts aut in fine addi posset, nil refert». A vers
utin ZsAMBOkI kézjegye: «S». A szdveg tobb helyitt korrigalva
van. Mir hasznilja a «¥» (deleatur) jelzést. Mindeme jelek arra
mutatnak, hogy ZsAMBorl eme munkija még egy kiadisban litott
napvilagot.3

2. «Brevis enarratio rerum, a serenissimo Transylvaniae
principe Sigismundo Anno M. D. XCV. gestarum Avthore Joanne
Jacobino, Notario vrbis Claudiopolitanae.» (Kovetkezik egy famet~
szetll cimlapdisz.) «Clavdiopoli. 1596.» Kolofonja: «Clavdiopoli.

* L. SzaB6: Régi magy. ktar. IIL 1. k6t. 181. L 618. sz. Ehelyitt a
Magy. Nemz. Mlzeum emlittetik, mint amely egy eredeti példinnyal rendel-
kezik, azonban a Muzeumban nem tudnak rola. A cédula-katalogusban felvéve
nincsen. )

2 Az S betfi le van gyalulva.

3 Ez a dolgozat is BoNGARS gyijteményébdl vald, de kiadmanyiban
nem fordul eld.

20%
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Typis Heltanis.»* A 16. szdmozatlan lapbdl 4llé fiizet eredetije
eddig ismeretlen volt.> Cimlapjan kovetkezd feljegvzés: «Donabat
C. Rittershusio Joannes Budakerus Bistricensis transylvanus Comes,
itineris Pragensis mense Julio 1596». A szoveg 1. oldaldn a mar-
gbn: «Praefatio cursif», a 8. lapon — Tordai tetrastichona mel-
lett — «Cursif», a 9. lapon «antiqua» megjegyzések. A 16. lapon
(Bongars kiaddsa részére) irva: «REGUM HUNGARI/E GENEA-
LOGIA». (Hasonmisat 1. a melléklet 2. abrajin.)

3. «Exemplaria literarum Joannis Martini Stellae LL. Doct.
de Thurcarum, in regno Humgariae praeteriti & praesentis anni
successibus, Antuerpiae, apud Guilelmum Vissenium. An. M. D. X LII1I.

A cimlapon és a szoveg elsé oldalin — ahol a mil cime
ismétlédik — a «praeteriti et praesentis anni» szavak 4t vannak
htizva és helyiikkbe van irva: «anno 1543. & 1544». Ebben az
alakban — az antverpeni kolofon nélkiil — kozli BoNGaRs.

A cimlapot fametszet disziti, négy sarkdban négy cimer, az
als6 bal cimer mezejébe beirva: «C.D.M.E.]J.A.» Tartalmaz 20
szamozatlan levelet. ‘

Az eredeti példiny eddig ismeretlen volt.

II. Jogkonyvek recepciéja hazdnkban.

1. A prdgai «Processus indiciarius».

Azoknak, akik a kozépkori magyar jogélet torténetével be-
hatéan kivinnak foglalkozni, mulhatatlanul ki kell a figyelmoket
terjeszteni azokra az idegen forrasmiivekre, amelyek a kozép-
kori magyar jogiszi miiveltség emelkedésének és terjedésének
mértékei. A kozépkori konyvtirak anyagit tekintve, kétségtelen, hogy
hazai konyvtaraink idegen jogkonyvekben nem voltak szegények.
S6t meg kell allapitanunk, hogy WEerBScz el6tt sajitos jogiro-
dalmunk — leszdmitva néhany formulds konyvet — egyaltalin

* L. SzaB6: Régi magy. ktar. IL kot. 71. L 262. sz. Tévesen teszi a
colofon utdn: «Anno 1596». Természetesen a BoNGARs kiadisbol vette.
2 U. o. 71. L
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nincsen, s hogy a kdnonjogtél eltekintve, direkte recipidlt kiilfsldi
jogkonyvrdl a szorosan vett «magyar jog» teriiletén beszélni nem
lehet. Kivételek e tekintetben a magyarorszigi virosok, melyek-
nek jogélete szimos jogkdnyv recepcidjirél tesz tanusigot. A budai,
szepesi, pozsonyi stb. jogkonyvek példija eléggé megviligitja ezt
a kérdést. E helyitt azon jogkonyvekrdl szélunk, amelyeknek
Magyarorszigon akir jogszolgiltatisi, akdr oktatisi célokra tor-
tént atiltetése eddigelé nem volt ismeretes. Eltérdleg az egyszerii
atvételi modtol — melynek példajat az Occam-féle «Directorium
jurisp-nal lattuk és amelynek inkibb csak kultdrtorténeti jelen-
tosége van — e fejezetben olyan kéziratokrdl lesz szd, amelyek
az illeté jogkonyvnek magyar viszonyokra valé alkalmazisit valami
moédon tanusitjak s igy a magyar jogéletre kozvetlen befolyést
gyakorolhattak. -

Az elsé ilyen jogkonyv a prdgai perrendiartds, melynek két
magyar vonatkozisu példdnya van, az egyik a gottingai,’ a masik
a konigsbergi.? Mindjart itt kijelentjiik, hogy egyik sem eredeti,
magyarorszagi kézirat, hanem mind a kett6 a magyarorszigi pél-
danyrél Németorszig részére készitett miasolat. Osszesen 6 pél-
danya ismeretes eddig. Ezek kozil hdrmat a lipcsei egyetem,3
egyet a Linz melletti st. floriani kolostor4 konyvtara Oriz. Ezek
a VI OrBAN pépa idejében, valdszinlileg 1386-ban, Prigiban léte-
siilt eredetir6l késziilt XV. szizadi, h# masolatok. Koriilbelil
1396-ban leiratta az eredetit hazai haszndlatra Bupar Jénos barsi
f6esperes, esztergomi kanonok. A leirast Postyent Tamis didk, a
Krisztus-kollégium tagja eszkozolte és — kétségkiviil Bubar Janos
szellemi vezetése mellett — az eredetiben el6fordulé csehorszagi

t Wilhelm MEVER: Verzeichniss/ der Handschriften im Preussischen
Staate. I. Die Handschriften in Géttingen. 2. két. (Berlin, 1894.) 519. L. —
A codex jelzete: Luneb. 48.

2 STEFFENHAGEN : Catalogus codicum manuscriptorum biblioth. regiae et
Univ. Regimontanae (Regim. 1861.) so. I (Jelz.: Nro CXIV.=105. BL
147.b 188.a).

3 R. HeiLsic : Katalog der Handschriften der Universitits-Bibliothek zu
Leipzig, 1905, VI. két. [Jelz. 922. (93), 933. 938 (3.)]-

4 Czerny: Handschriften catalog. Linz, 1871. 209. 1. (Jelz. XL 615.)
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helyneveket magyar helységnevekre valtoztatta 4t. Ez a magyar
itirat eredetiben ismeretlen, csak a XV. szizadban készillt got-
tingai (6todik példany) és konigsbergi (hatodik) példany ismeretes.

A gottingai példany XV, szizadi papir-kodex, szép német
kurzivival irva. A szdveg a kodex 86a oldalin kezdGdik és egy-
hasibosan, Orszavak nélkiil folyik a 126. oldalig. A szdveget egy-
szertl piros kezddbetiik diszitik.

A kodex elsé oldalan tartalomjegyzék van, melynek negyedik
pontja a kovetkezoleg hangzik:

«Quarto. Valde utilis et noviter collectus tractatus secundum
stilum modernum de processu iudiciario magistri Johannis de Buda
Archidiaconi Borsiensis et canomici in ecclesia Strigoniensi»

Maga a szoveg: Inc. «In nomine xpi amen. Circa processum
iudiciarium . ..» Expl. «..que omnia habentur in spe. de app.
qualiter autem.»*

Kolofon: «finitus est autem iste processus iudiciarius secundo
die festi beati Martini confessoris, per Thomam de Pyschan, collegy
pauperum Christ, facti per magistrum Joannem de Buda, archi-
diaconum Borsiensem et canonicum in ecclesia Strigoniensi, studen-
tem primum, deo gratias».

Ha igaz a kozmondéds, hogy habent sua fata libelli, ugy
ennek a perrendtartisnak az volt a sorsa, hogy zavart okozzon.
Erdemes ide iktatni ennek a torténetét, mert sok a tanulsiga
Magyarorszigra nézve.

Az els6 zavart mir az a XV, szdzadi irédeak okozta, aki
a magyarorszigi példiny kolofonjit félreértve, az arr6l készitett
masolatrél azt irta a kodex tartalomjegyzékébe, hogy az «ordo
iudiciarius»-t Bupar Jinos készitette, mir pedig a kolofon nem
ezt, hanem azt mondja, hogy ezt a kényvet leirta (a «finitus est»
kifejezést a mésol6 hasznilja) Postyint Tamdis, a Bupar Janos
féesperes 4ltal létesitett Krisztus-collegium elsé dedkja.

* Az «in spe.» =1in speculo. T. i. Durantis Vilmos «Speculum iudiciale»
c. miive. <De app.» =de appelationibus: a széban levd fejezet cime. «Qualiter
autem?» == az idézett fejezet bevezetd sora. '
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Folytatta a zavart STEFFENHAGEN, aki fentidézett katalogusa-
ban a konigsbergi példinyt emlitve, azt — rossz olvasissal —
«Thomas de Pneschan (1): processus tudiciarius»-anak mondja.

A sorban most Theodor Murner kovetkezik, aki egy tanul-
miényiban® behatdan foglalkozott ezzel a perrendtartdssal s annak
konigsbergi és a 922. jelzetll lipcsei példinyat? hasznilta. A szerzd
utin kutatva, MUTHER — a Monumenta Pragensia adataib6l —
felkutatta, hogy Bupar Janos (Johannes de Buda) 1383-ban a
prigai egyetemen immatrikuldlva volt; 138s. febr. 9-én licentiatus
artium, jilius 10-én magister artium lett. Tovabbi THomas de
Pijescana (Piiscano, Peeszcen) nevll didk 1395-ben immatriculdl-
tatott, 1399-ben baccalaureus juris, 1401-ben licentiatus és 1402-
ben decretorum doctor. Muther a collegiumot Prdgdban keresi,
mig a Pyeschan alatt a Drezda melleiti Pieschen-i sejiette. Az
eredeti perrendtartist Georgius de Bora prigai egyetemi tanir
szerzeményének véli.

Most kovetkezett Wilhelm MEvER, aki a sajit alapos tudé-
sdnak esett dldozatul. O nem elégedett meg MuTHER adataival
és noha kezdetben — Murner hatisa alatt — & is Pragiban
kereste a Collegium Christi-t, miutin kutatdsai nem voltak ered-
ményesek, arra gondolt, hogy hdiha Esztergomban wvolt ez a
Collegium ? Persze, hogy siker koronézta kutatdsait! Megtalilta —
amit mi Magyarorszigon kiilénben régen ismeriink — a Bupar
Janos 4ltal alapitott Collegium Christit részint Fepr Codex
Diplomaticusa,? részint a Monumenta Vaticana4 nyomén. A Krisz-
tus-Kollégium szerencsés megtalilisa megerdsitette MEYERt téve-
désében. Miutin a codex csekély kivétellel mindeniitt Esztergomot
(S. Strigonium) tesz Praga (P.) helyére, miutan a k&zolt formu-
larék egyike egy-két ekealja foldr6l folyt pert emlit, mely — a

t Zur Geschichte des réom.-canonischen Proz. Rostock. 1872.
2 922. (7.) Ein Prozessus iudiciarius unbenannten Verfassers.
3 «In ecclesia Strigoniensi est collegium pauperum scholarium studere
volentium, fundatum per magistrum Johannem de Bupa.. . .» (Fejér: X. 2. §16.1.
A kollégiumra nézve lisd Kwavz: A Krisztus Térsulat. (Magyar Sion,
L 345—360. 11.)
4 Mon, Vat. L. 4. 119. L
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gottingai kéziratban — «wulgariter Sul» birtokhoz tartozik, mely
«nter villulas Janus et Dobra» fekszik és hatirolja «in una parte
villam Sca et in aiia rivulum Dobra» és miutin mindezeket a
geografiai elnevezéseket MEYER szerencsésen megtalilta az eszter-
gomi egyhdzmegyében, miutin végre a Pyeschan kozséget is meg-
talalta (Pjecsana, Pjescanza, pagus, locus) nyugodtan bevezette az
dltala szerkesztett katalogusba a kovetkezdket:

«Liineburg 48. Bl. 86—126. Johannes de Buda. Processus
wudiciarius. Anfang JIn nomine Christi amen. Circa processum
iudiciarium in causis delegatis... Am Schluss (Bl 126,) finitus
est autem iste processus iudiciarius secundo die festi b. Martim
confessoris per Thomam de Pyeschan collegii paiperum Christi
Sacti () per magistrum Jo. de Buda archid. Borsiensem et canoni-
cum in ecclesia Strigoniensi studentem primum». Amely koriilirds
és felkialté jel a «facti» szé utdn vildgosan mutatjik, hogy MEYER
a codex szerz8jének Bupar Janost tartvan, szerinte a «facti»
sz6t, melyet a «processus»-ra vonatkoztat — «factus»-nak kellene
olvasni. Igy akarja a tabula tévedését dsszhangba hozni a kolofonnal.

Most azonban komikus fordulat 4llott be az iigyben.
STEFFENHAGEN birdlatot irt MEYER katalogusir6l* és abban heves
tdmadast intéz MEver ellen a fenti felkidlté jel miatt. «Schlimmer
Irrthump-nak nevezi azt. «Mit Unrecht hat der Bearbeiter das
facti durch ein Ausrufungszeichen als Schreibfebler bezeichnet und
irrthiimlich auf den processus judiciarius bezogen». STEFFENHAGEN
ugyanis elfelejtette a sajit bakldvését, hogy t.i. 0 maga a konigs-
bergi katalogusban a processus szerzjének az irédidkot tette meg
s még hozzi helytelen olvasissal «Pneschan» név alatt.

Erre a tidmadisra MEever «Glossen zu einigen juristischen
Handschriften in Géttingen» cimll elmés dolgozattal felelt meg,?
melyben helyre igazitja a hibat, de kétségtelenné teszi egyszersmind
hogy tévedése teljesen johiszemii volt. Tanulminyinak az az

t Literarisches Centralblatt, 1894. 4pr. 21. 604/8 hasdb.
2 Nachrichten von der Kénigl. Gesellsch. der Wissenschaften zu Gottin-
gen, Philol.-histor. Klasse, aus dem Jahre 1894. (Géttingen, 1895. 313. éskév. L)
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eredménye, hogy az eredeti szerzemény Pragiban késziilt és szer-
z0je ismeretlen.

Benniinket — egyszerl atiiltetésr6l 1évén sz6 — kevésbbé
érdekel, hogy ki az eredeti szerz8 s ezért csak a teljesség kedve-
ért jegyezzitk meg, hogy Lipcsében a kodexnek a MuTHER 4ltal
hasznéalt példanyan kivill még két XV. szizadi példinya van és
pedig a 938. jelzetl, melynek cimzése: «Processus iudiciarius
consistorii wrat (islaviensis,)», tovibbid a 933. jelzetl: «Incipit
processus  Iudiciarius novus per magistrum Johannem Schusseler
Wratislaviensem prage pronunciatus». Miutin azonban a lipcsei
katalogus szerzGje kétségbe vonja ScHUSSELER szerzOségét® ennél-
fogva meg kell elégedniink egyelSre annak megallapitasival, hogy
a kozépkorban ezen kodex szerzosege koril nem egy, de két
félreértés tortént. SRS '

‘Az utolsé félreértést CsonTost ]anos okozta o} ugyanis
1885-ben Gottingaban buvarkodott és felfedezte ezt a kodexet,
mely felfedezésér6l a kovetkez6 méddon szamolt be.?

«2. Tractatus noviter collectus secundum stylum modernum
de processu- judiciario magistri Joannis de Buda Archidiaconi Bar-
siensis et Canonici in Ecclesia Strigoniensi. Papirk. XIV. sz. (sic!)
40. levél. Erdekes hazai formuliskoényv (sicl), killonboz8 egyhazi
formulakkal. Ismeretlen és kiadatlan. A bécsi udvari konyvtir
Bupar Jinos XIV. szizadbeli Rationaléjanak, mely tudomisunk
szerint elveszett, pendentja (sic!)». Ezutin még kozli a kolofont
de nagyon hibésan.

~Arr6l tehit, hogy a széban forgé perrendtartis magyar tudds
szellemi terméke lenne, le kell mondanunk. De megelégedhetiink
azzal is, hogy kilfoldi jogi tankényvek egyikének hazai foldon
valo befogaddsirdl szereztiink éltala bizonyitékot. :

 Id. m. s9. L
2 Magy. Konyvszemle 1885. évf. 274. L
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2. A JoHANNES ANDREAE-féle «Summa de processu judicii».

A kozépkori jogi tankényvek kozott ez valt a legnépszeriibbé.
Rovid, de velds és atlitsz6 foglalata ez a perrendtartis szabélyai-
nak, mely a XIII. szdzadt6él kezdve a konyvnyomtatisig szimos
kéziratban, azutin pedig nyomtatott jogi munkdkban temérdek
kiad4sban latott napvilagot. Kétségkivill haszniltik a magyar f6-
iskoldkon is a kozépkorban. Az a példany, melyrdl most szolunk,
méir csak mésolat egy olyan ismeretlen példinyrél, melyet isme-
meretlen leir6 magyarorszagi hasznilatra készitett.

A kézirat XV. szézadi papirkodex, melynek négy kéthasibos
levelét, a 252a—2554 oldalakat foglalja le a Summa. A kodex
egy kulfoldi zirda szimara® késziilt és szent beszédeket tartalmaz,
melyhez egy «Summa epistolarum» és 2 «Summa de processu»
jarul. Végiil «Notabilia» cim alatt alphabetikus sorrendben latin
miikifejezések, mellettiik ezek német értelmezése.

A kézirat a budapesti egyetemi konyvtar? tulajdona és 1418.
koriil késztilt. A «Summa Epistolarum» kolofonja (2494 old. 1.
hasib): «Explicit summa epistolarum edita per magistrum studii
Parisiensis. Scripta per Martinum de Ostravia, anno domini Mo
CCCCo XVIIIo sabbato post festum Jobannis Baptiste». — Erre
kovetkezik a Summa Epistolarum (a kolofon «Explicit» kezdd
széval eléje van téve!) és erre ugyanazon kézirissal a «Summa
de processu», azonban cimzés nélkil.

Inc. [dlntequam dicatur de processu judicii. . .»

Expl. «..ut confirmet vel infirmet sententiam vel corrigets.

Kolofon: «Hec de processu iudicii sub compendio dicta
sufficiunt, eic. Explicit summa de processu Judicy etc.»

A magyar viszonyokra alkalmaztatist két hely mutatja:

253a old. 1. hasib. A reus citatus kezdetl fejezet egy ok-
levél formuldt kozol, melyet «H. dei gratia decanus ecclesie Agri-
ensis...» ad ki «ad instanciam H. civis Bartphensis» tortént
idézés tirgyiban.

T A bekotési tiblin olvashaté : «Monastery Lechnicensis».
2 Jelzete : Cod. saec. XV. Nro s6.
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2534 old. 2. hasib. Ugyanezen fejezetben az idézés ellen
érvényesithet0 exceptié formuldjaban: «Domine, non potestis me
citare, quia non sum de foro wvesiro, cum sim dyocesis Agriensis et
non Strigoniensis».

Az 4tiiltetés valoszinlileg a Krisztus-tarsulat valamelyik tagja

altal tortént.? Gisor Gyura,

T Maga a szerzd Johannes Andreae, valamint munkija eléggé ismeretesek.

A velok foglalkoz6 munkik repertoriumat ldsd Chevalier-nél. [Répertoire: I.
229. Andrea (Jean d’)].




VOLT-E AZ (IMADSAGES ENEK SZENT ISTVAN KIRALY
JOBB KEZENEK MEGTALALASAROL» CIMU NYOMTAT-
VANYNAK 1484-1KI NURNBERGI KIADASA ?

Irodalomtorténeti kézikdnyveink és konyvészeti munkiink
rendszerint gy emlitik a magyar kirdlysig és magyar keresz-
ténység megalapitéjanak : Szent 1sTVAN-nak jobbjit dics6ito fenti
cimil imadsigot és éncket, mint a legrégibb magyar nyomtat-
vanyt, amelynek azonban ma mar egyetlen példinya sem isme-
retes. Pedig, ha ezt az imadsigot és éneket s a réla sz6l6 iro-
dalmat behaté vizsgilat és szigord, de tirgyilagos kritika tirgydva
tesszitk : arra az eredményre jutunk, hogy ez az 1484-iki niirn-
bergi nyomtatviny sohasem létezett s hogy ennek énekszovege
tulajdonképen nem egyéb, mint a 287 évvel késébb, 1771-ben
Bécsben megjelent teljesen azonos tartalmi ének elsé versszak-
beli szovegének rosszul sikeriilt régiesitése, régies helyesirissal
valé Aatirisa.

Szemiigyre véve ama véleményeket, melyeket az egyes tu-
désok az allitolagos nyomtatviny négysoros énektoredékérol
alkottak, tgy taliljuk, hogy Piray Simuelt, Torpvt, Szas6 Ki-
rolyt és FragnOit kivéve, kisebb-nagyobb mértékben mind azok
kételkednek eredetiségében s XV-ik szdzadbeli szarmazésaban, akik
a négy sornyi szoveget tanulminy é&s kritika targyiva tették.r Es

* Lucossy (Uj Magy. Miz. 1857. 506. 1) Kazinczy (Hazai Tuddsitésok.
1807. 12. sz. 93—94. 1., Annalen der Literatur und Kunst. 1810. 434—435. L),
SzomBaTHL Janos (ki a Kazinczy cikkéhez a Hazai Tud. pataki példanyaban,
a cantilena mellé ezt jegyezte f6l: «NB. A’ régi irdsnak mesterséges, de jol
el nem taldlt kovetésen. A SANDOR Istvin Konyveshdzdba pedig, a Kazinczy-
t6l beragasztott papirszeletre, melyen a BarraLis hiraddsa 4ll, ezt irta: «De
ez az Enek nem régi, hanem tsak egy jadzi elmének mostani kolteménye».)
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nem is csoda, mert hiszen mar maga az méltin kelthetett gyanit
a BarTaus kortirsaiban, hogy &, vagy utddja, a nyilvinos fol-
sz6litdsokra (Hazai Tuddsitisok. 1807. 93—94. 1. Magyar Futir.
1857. nov. 19-iki szim) sem az ének szdvegét nem kozolte, sem
a nyomtatvinyt senki ember fiinak nem mutatta, nem is emlitve
azt, hogy a kozolt négy sor XV. szizadbeli szdrmazisa ellen
nyelvészeti tekintetben is alapos kifogisokat tettek, melyek azt
mutatjik, hogy itt egy sokkal késdbbi kéz dnmagit onkénteleniil
is elaruld, rosszul sikeriilt munkéjival van dolgunk.

En a Bartaus altal kozolt négy sor elSallasat kovetkezdleg
probalom megfejteni.

Mikor Maria Terezia a Szent IstvAn-ereklyének (Szent Jobb)
Raguzabol valé hazahozatalit — ahol tobb mint kétszaz eszten-
deig Orizték — kieszkozolte s azt 1771-ben (junius 1.) a raguzai
killdottségtdl Atvette, eldbb a schonbrunni csdszari palota temp-
loméaba, majd onnan a budai kirlyi palota kapolnijaba vitette s
gondoskodott arrél is, hogy «a szent jobb cultusit tdjékoztatd
ismertetések, imddsdgok és énekek nyomtatisban valé kdzrebocsa-
tisa iltal is emelje». FragnOI Vilmos szerint ez alkalommal jelent
meg a szent jobbot dics6ité 22 versszakb6l all6 ének, melyet
Farupr Ferenc a XV. szdzadbeli ének egyetlen fonmaradt vers-
szakdnak folhasznalasival szerzett.

Ha elfogadjuk is FrarnG1 amaz alldspontjat, hogy az 1771-ben
Bécsben megjelent éneket Favupi szerezte — mint a Barraus fol-
jegyzésébol latszik (Perperam itaque tribuitur Cantilena haec cl.

Szitipy (R. M. K. T. I 300—j302. L), Horvara Cyrill (Irod. tért. 172. 1),
Boonir Zs. (Irod.-tért. 75. L), Dkzsi Lajos (Irod.-tért. kézl. 1897. 55. D).,
Szamora Istv. (Murmellius. IIL 1) Varju Elemér (Kényvsz. 1899. 97. L),
VAczy, PINTER.

* Szdzadok. 1901. gor. L A nyomtatviny teljes cime: ROVID TUDO-
SITAS | AJTATOS IMADSAGGAL | ES | ENEKKEL-EGYUTT, | SZENTI
ISTVANNAK | MAGYAR-ORSZAG | ELSO | APOSTOLI KIRALLYANAK |
DITSOSSEGES JOBB-KEZERUL : | Melyet Folséges, és Apostoli Kirdly- | né
Aszszonyunknak kiilénds buzgosaga R4-|guzdbél Hazdnkba viszsza-hozott és
Budin | az Udvari Templomban kozonséges tisz- | teletre ki-tett. IBECSBEN |
Nyomtattatott Nemes Tamds Jdnos | Trattnern bet6ivel, | 1771. ||
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Viro... Francisco Farupr): az G idejében is Farupit tartottik az
ének szerz6jének, bir ToLpy szerint hibisan, mert a Pray-t6l
foljegyzett adat szerint inkdbb SzeRDAHELYI Jézsef a szerz6® — de
azt mar nem fogadhatjuk el, hogy FaLupi ezt az éneket a XV.
szizadbeli ének egyetlen fonmaradt versszakdnak folhasznélisival
irta volna. Kétségtelennek tartom, (FaLubi, vagy bdrki irta is azt
az éneket), hogy az o maga egészében, ax els6 sortdl az utolsdig
1771-ben iratott. A Szent Jobbot dics6it6 éneknek ez a bécsi,
1771-iki kiaddsa ag elsd, eredeti kiadds. Az a korlilmény, hogy
ez elsO, eredeti kiadds 3-ik sz. levelének a lapjan kezd6dd imadsag
folott eme cim olvashaté «SZENT ISTVAN | KIRALY | Dicséséges
Jobb-Kezének meg- | taldldsdril vald régi, és még | 1484%-dik Esztend.
Norimbergd- | ban nyomtattatott | IMADSAG>. ||: egyaltalin nem
bizonyitja hitelesen azt, hogy az az imadsig Niirnbergben valé-
ban kinyomatott 1484-ben.

Az 1771-iki kiaddsnak az 1484-es évszdmmal kapcsolatos
imadsigra val6 hivatkozisa szerintem minden kétséget kizarélag
egyenesen az esztergomi egybizmegye hasznilatira 1484-ben
Niirnbergben nyomatott latin misekényv (egy példinya a Nem-
zeti Mizeum konyvtiriban) latin Oratio-jara3 vonatkozik és pedig
jol jegyezzitk meg, hogy, bar ott nincs viligosan, kifejezetten
megmondva, hogy latin vagy magyar imidsigot kell-e alatta
érteni: mégis egész hatirozottsiggal (figyelmen kivil hagyvan
most a Bartaus hiraddsat) allithatjuk, hogy az 1771-iki ének
szerzGje a missale latin imadsigira gondolt és hivatkozott ama
cimben s teljesen foloslegesnek tartotta az IMADSAG szé utén
odaszirni, hogy: «magyar forditidsban», mert hiszen minden olvasé
lathatta, aki kezébe vette, hogy az elStte 1év8 szdveg magyar és
nem latin.

t Uj Magyar Mizeum. 1857. 508. 1.

z ToLpy cikkében (Uj M. Maz. 1857. 506. L) e cim idézésében hibisan
all az 1448 évszim, mert az 1771-iki kiaddsban 1484 olvashaté! BopwAr
Zsigm. is hibisan mondja, hogy az 1771-iki kiadds 1448-iki kiaddst emlit,
mert azon 1484 4lll

3 Ezt az Oratiot emliti FRAKNOL Szdzadok. 1go1. 881. lap. Torpy: Uj
Magyar Muz. 1857. 506. 1.
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ToLpy és tirsai az imadsig cimének (1771-iki kiadas 5. 1)
olvasisakor, a Barrauss hiradisit (Possidemus Orationem, & Can-
tilenam de Inventione dextrae S. Regis Stephani idiomate Un-
garico) ismerve s ezaltal befolyasolva gondoltak arra, hogy az
abban olvashaté hivatkozis magyar szovegll imadsigra vonat-
kozik. A BartaLis hiradasatol fuggetleniil (ha t. i. azt nem ismerték
volna) bizonyira csak a latin misekényv latin imédsigival hoztik
volna kapcsolatba s ez imadsigot egyszerlien a latin szdveg
magyar forditisdul tekintették volna. Ez lett volna a legtermé-
szetesebb és leglogikusabb f6lfogas.

Nem szabad tehit figyelmen kivil hagynunk, hogy az 1771.
és 1797-iki kiadisokban egyedlll csak a régi IMADSAG-ra valé
hivatkozis olvashaté és sz sincs ott egy régi és még Norim-
bergiban 1484-ben nyomtatott énekrdl! Az 1771-iki kiadis 6-ik
lapjin az «Uj Enek» cim alatt, szerintem, nem azt kell érteni
amit Torpy értett (Uj M. Muzeum. 1857. 507. 1.), hogy t. i. ez
az Uj ének egy réginek az atdolgozisa s csak ebben a forméja-
ban 4j, hanem igenis azt, hogy szerz8je a rég7 imidsiggal szem-
ben mondja ez énekrdl, hogy «Uj Enek».

Ezt az éneket a maga egészében a nagy alkalom, a trénon
kifejezett Ohajtis hatsy alatt készitette a szerz6 1771-ben.

fgy a4llvan szerintem a dolog, most mar az a kérdés: hogy
tekintsitk Barravis hiradisit? Nem kések kifejezni e tirgy tanul-
manyozisa kozben kialakult s meger0sodott ama meggy6z6dé-
semet, hogy Bartauis kezei kozdtt 1484-ben Niirnbergben nyom-
tatott s Szent Istvin jobbkezének megtaldlisir6l sz6l6 magyar
imadsidg és ének sohasem volt, s6t ilyen magyar nyomtatvany
sohasem létezett; tovibba, hogy BarTars-t6l az 8 Notitia-jiban
kozolt négy sorbdl 4llé énektoredék eredeti forrasa az 1771-ben
Bécsben megjelent «Rovid tudositds ajtatos imadsaggal és ének-
kel...» cimii nyomtatvany 3-ik szdmu levelének & lapjan kezd6do
ének elsG versszaka, amelyet Barraris-nak mulhatatlanul ismernie
kellett s amelyet 6 talan azért, hogy annak az éneknek nagyobb
tekintélyt kolcs6ndzzon s ezaltal a szent jobb irinti tiszteletet és
kegyeletet fokozza: régiesitett, vagyis a régi irdsméd szerint
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kisérlett meg Aatirni s eredetét azon az alapon, hogy 1484-ben
Niirnbergben az esztergomi egyhizmegye részére egy latin mise-
konyv nyomatott, mely egy, a szent jobbrdl szélé imadsigot is
foglal magiban: 1484-re viszi vissza. Célja az atirissal az volt,
hogy az ének az olvasiskor gy hangzék, mintha a XV. szizad
végén irtik volna.

A BartaLs-tdl emlitett 1484-iki niirnbergi nyomtatvany léte-
zését eleve tagadjdk a kovetkez$ tények:

I. Azt Bartaus-on kivil (valéban 6 sem latta) soha senki
nem latta; pedig sokan (BuriAN, HorvAT, MARTONFI stb.) sokdig
és gondosan kutattak utdna. Ha jegenyei ismerGsei, kornyékbeli
plébanostirsai, baritai, rokonai vagyv barki emberfia latta volna
azt a kis tiizetkét: bizonyosan 6rommel sietett volna tanubizony-
sigot tenni Bartas hiradisinak val6disdga, igazsiga mellett,
mikor 6 a Hazai Tudésitdsokban (1807.) megjelent f6lszélitisra
(KaziNczy-€) hallgatassal felelt s ezért «némelyek altal mistificatio
gyanijaba vétetett».

2. Sem irott, sem nyomtatott forrisaink, sem az Gsnyomtat-
vinyokr6l megjelent legkitiindbb konyvészeti szakmunkak (Ham,
Panzer, Paul Marais et Durresne de Saint-Leon, ProcTor, HovLTROP,
M. PELLECHET) még csak emlitést sem tesznek arrdl, hogy 1484-ben
Niirnbergben egy, a szent jobbot dics6it6 magyar imidsigot és
magyar éneket tartalmaz6é nyomtatviny hagyta volna el a KoBURGER
Antal sajtéjat; pedig a tudominy a régi konyvtirak porlepte
papirhalmazaibél, foliansaib6l s djonnan folfedezett torrisokbol az
utébbi szdzadok folyamin a részletes, tervszerli kutatisok alapjin
annyi sok és oly becses adatot hozott napfényre, mely szerint
lehetetlen, hogy ha az a nyomtatviny val6siggal létezett: az egy-
kori vagy kozel egykord, vagy késobbi kéziratokban vagy nyom-
tatvinyokban fenn ne maradt volna annak legalibb a cime,
vagy az emléke.

3. Nincs benne a Cantus Catholici cimii 1651-ben (H. n.)
1674-ben Kassin, 1703-ban Nagyszombatban (R. M. K. L 856.
1159. 1679. sz.) megjelent legrégibb magyar katholikus énekes-
konyvben.
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‘ «A régi irisnak e mesterséges, jOl el nem talilt kovetése»
valGban arra vall, hogy itt egy «jidzi elmének», «egy hit ember
idétlen, rosszul sikeriilt» nem: tréfijaval, de a legnagyobb mérték-
ben elitélend6 konnyelmiiségével van dolgunk, aki egy 1771-ben
irt szoveget 278 évvel probal véniteni, de oly tollal, mely for-
gat6jit onkéntelenil is eldrulja s e ténykedéseért aztin a késo kor
kutatéi méltan illetik a merész és 4ltaté véllalkozot a «lidérckedés
vadjéval.»

A régi helyesirisnak e rosszul sikeriilt utinzisa folott nem
szabad csodilkoznunk. Az utinzis abban a korban, mikor Bar-
TALIS élt, eléggé nehéz dolog volt, mert a régi nyelvemlékek
kozil csak egyetlenegy volt ismeretes: a Margit-legenda, melyet
eloszor Pray Gyorgy torténettudds kozolt «Vita S. Elisabethae
Viduae... nec non B. Margaritae Virginis. Tyrnaviae, 1770»
cimti miivében a 251—377. lapokon, régi orthographidval; ma-
sodszor névtelenill Vajpa Sandor tihanyi apat adta ki PRay nyomin
4j helyesirassal Budan 1782-ben. — BarraLis minden valdszintiség
szerint ismerte a Margit-legenda Pray-t6l kozolt kiadasat s az is
valdszinli, hogy annak, mint nagy ujdonsignak hatisa alatt pro-
balta meg a Farupi nevéhez fiiz8d8 Enek els6 négy sorinak,
mesterségesen, régi irdsméd szerint valé atirdsat.

A Barrtaus-féle éneket tehat nem kell XV. szdzadbeli nyelviink
és egyhizi lirink torténetéhez folhasznilni, mert az nem egyéb,
mint az 1771-iki bécsi, els6, eredeti kiaddu ének elsG négy
soranak a régi irismdd szerint megkisérlett, mesterséges, de
rosszul sikeriilt atirdsa.

Harsanyr IsTvan,

Magyar Konyvszemle. 1912. IV. fijzet. 21




MAGYAR KONYVESHAZ.

ADALEKOK SzABO KAROLY REGI MAGYAR KONYVTARANAK
I. KOTETEHEZ!

I.

Debreczen. 1695.

«Lisznyai Palnak: Magyar Kronikija Debretzenben. 1695.»

Igy emliti e kiad4st Szlav S. 1., SANDOR Istvan, GeLLERT R. F.: «G**
Nevezetfi Svédi Gréfnénak Rendes Torténeti Egy Juhdszi Jatékkal Egyetem-
ben» cimli németbél magyarra forditott s Pozsonyban és Kassan 1778-ban
kiadott (PeTRIK. I. 881. 1) munkajihoz irt el8ljaré beszédében, az 45 levél a
oldalan, Fordité azt mondja, hogy az eldljaré beszédben folsorolt munkik
«keze alatt» voltak s igy ott volt a fenti cimd is. Ez adat szerint tehit a
Lisznyai KovAcs Pil Kroénikdjanak az 1692-iki debreczeni kiaddson kivil
(R. M. K. L. 1421.) 1695-iki wugyanottani kiadisa (mésodik?) is wvolt. Ezt
SANDOR Istvin ismeretes bibliografiai miivébe nem vette fel s sem SzaBo
Kiroly, sem SzINNYEI nem emliti. Harsdnyi Istvdn.

2.
¢ Debreczen. 1699.

Moludr  Albert (Szenczi). A’ SZENT | DAVID | KIRALYNAK | ES |
PROFETANAK | Szaz 6tven | SOLTARI, | A” FRANCIAL notdk | {zerint
MAGYAR ver-|fekre forditattak | MOLNAR ALBERT | altal. | Mellyek
moft ujonnan | ki-nyomtattattak | DEBRECZENBEN, | VINTZE GYORGY |
altal. M.DC.XCIX.

12-1. 375 szzott lap. Elil: cimlap és vers 2 sztlan levél. Végil: mutatd
tibla 3 sztlan levél ¢s buzgd iméidsigok 20 szzott lap s itt megszakad.
SzaBé Kiaroly RMK. 1. kotetében 1536. sz. a. emlit egy példanyt, de
ennek a cimlapja és lapszimozisa elitd, s olyan kidllitast példany, minét
Szaro K. tulajdonit a M. N. Mazeum konyvtdrinak, oft nincsen.
+ Horvdth Igndcz.

! Az utolsé szdmozott adalék (479), folydiratunk jelen évfolyaminak 137. lapjin
jelent meg., Sterk.
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3.
[480] London. 1700.

«Oratio Dominica MoatyA. moAdpopp. Nimirum, Plus Centum Lin-
guis, Verfionibus, aut Characteribus Reddita & Expressa». Editio No-
vissima. Londini. Proftant apud Dan. Brown, ad Infigne Bibliorum,
& W. Keblewhite, fub Cygno in Area Boreali D. Pauli. CID ID CC.

4-r. E kiadviny 45 lapjin (F; levél) olvashaté a Miatyink magyar szo-
vege: «HUNGARICA | Mi Atyanc ki vagy az mennyekben» | etc. A lap
szélén AVCTOR | Albert Mol | nar Grammat. | Ungar. p. 197 | stb.

Sdrospataki ref. féiskola Harsdnyi Istvdn.

4.
[481] Debreczen. XVII. sz. 1632. el6tt.
Enekeskényv. (Toredék.)

16-r. G. H. 1. ivek=46—69 szdmozott levél. A Szirr Farkas-féle
FEnekes kényvnek korabbi kiadisa. (Konyvszemle, 1892/93. 225—226. lap.)
Kiallitisa mindenben megegyezik azzal, csupin terjedelmére tér el téle,
amennyiben az utdbbi bévitett s miar a G iven hat levéllel elBtte jir.
Az ismert énekek a Muazeum példinyiban és Szérrn Farkaséban meg-
egyeznek, tehit a bdvilésnek mir a G iv el6tt kellett torténnie. Innentbl
a hdrom iven az énekek sorrendje ugyanaz: Jer dicsérjik ez mai napon...
46a (52) — Dicséretes az gyermek, ki ez nap... 48b (54) — Ez nap nekiink
dicséretes nap ... 49a (54) — Isten veletek keresztyének... soa (56) — Jer
minnydjan Ordljink... s1a (57) — Kirisztus-Jézus szileték, atya... s2b
(58) — Jézus szilleték idvosséginkre... s4a (59) — Teljes szivvel 6rvend-
jonk... 540 (60) — Canticum puerile (latin)... 560 (62) — Nékink sziileték
menyei... 560 (62) — Audi benique conditor... 72 (63) — Christe,
qui lux es... 570 (63) — Krisztus, ki vagy... 584 (64) — Magno salutis
gaudio... 59a (65) — Gloria, laus et honor... s59b (65) — Dicsdség és
dicséret ... 6oa (66) — Patris sapientia... 60b (66) — Atyanak bdlcsessége . . .
612 (67) — Cantiam, Hymni... 61b—6sa (67—71) — Orilj & orven-
dezz ... 65b (72) — Christus ad beata ductor... 66a (72) — Oh Jézus mi
idvoziténk ... 66a (72) — Krisztus foltdmada ... 674 (73) — Krisztust meg-
fesziték ... 67b (74) — Krisztus foltimada ... 69a (75). — Tapasztalis szerint
a késObbi kiaddsokban szokott az énekes kényvek tartalma meggyarapodni,
tehdt a Muzeum példinya a Szfrr Farkas-félének korabbi kiadisa. Eszerint a
debreczeni nyomda terméke s a XVIL szdzad els6 negyedébsl vals. A Mu-
zeum példinya el6bb Knauz Néandoré volt.

. SzELL Farkas példinyihoz pétlélag megjegyzem, hogy id8kdzoen a B iv
is elokeriilt s hogy nem lapszimozva, hanem, mint ez, levélszdmozva van.

M. N. Mizeum kinyvtdra. Erdélyi Pdl

21*
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5.
[482] Debreczen. 1602—1639 kozott.

Gonczi Gyorgy: Kereszteni Isteni Dicsiretek, mellyekkel az Magyar
Nemzetben reformaltatott Ecclesidkban Esztendé altal szoktanak élni..

Téredek. 16-r. Egy a XVIL sz. elsé felében bekotott konyv tablaibo
kidztatva. Cimlapja hidnyzik. A cimet az 1640-iki birtfai kiaddsrol (RMK. L
698.) irtam le. Megvannak a 334—335-+336—337 (fels6 fele) - 441—442
(felss fele) + 443—446+447—448 (felsé fele) - 470—471-1-472—473 (felsd
fele) + 477—478 (felsé fele) -} 479 —482-}-483—484 (felsé fele) + so9—s12
+523—524+541—5424-543—544 (fels6 fele) + 549—s50 (felss fele) +
551—554-1555—556 (felss fele) 4 593—s594-+603—604 (alsé fele) 4 6o5—
608 lapok + 6t levél also fele. Osszesen: 15 egész -+ 15 csonka levél =—=
30 levélnyi toredék.

ErpELy1 Pil a 18csei 1642-iki kiaddshoz tfizott megjegyzésében (Magyar
Kényvszemle. 1899: 119 1) az 1640-iki bartfai kiadds cimlapbeli adatira
(mely szerint az «5tddszdr bocsittatott ki») timaszkodva, egészen jogosan és
helyesen kovetkeztette, hogy «az 1640-iki impressum-kiadds el6tt négy, eddig
ismeretlen kiadast keli foltételeznink». 30 levélnyi toredékink kétségtelenil ez
eddig ismeretlen kiaddsok valamelyikébsl vald, mert nem egyezik sem az 1640-iki
bartfai 12-r. (RMK. L 698), sem az 1642-iki l6csei 16-r. (RMK. 1. 726), sem
az 1646-iki 16csei 16-r. (M. Kényvszemle 1891 : 143. 1), sem az 1647-iki bartfai
16-r. (M. Kszemle: 1884. 316—317. 1) sem az 1648-iki véradi 12-r. (RMK.
I. 816), sem az 1651-iki varadi 12-r. (RMK. . 852) kiad4ssal, bar beosztasa
és tartalma ezekével azonos. Betii azonban aprébbak s nyomdsa ezekénel
kétségtelenal régibb. Debrecieni nyomtatvinynak tartom.

Sdrospataki ref. foiskolai konyvidr. Harsdnyi Istvdn.

6.
[483] Locse. 1630. koriil.

Huszti Péter: fEneis, az az: Az Troiai fEneas Hertzeg dolgai.
Mellyben. Troia vetele és romlasa, Troiaiak budosasok /Eneassal
egylitt... meg iratik ...

Hogy Huszrt eme historids énekének az 1582-iki bartfai (RMK. L 185.),
szintén 1582-iki kolozsvari (RMK. I. 192., Magyar Konyvszemle 1880: 220—
21. 1) és 1624-iki ugyanottani (RMK. 1. 542.) kiad4sain kivil mids kiad4sa is
volt, kétségtelenil bizonyitja az a hdrom levélnyi toredék, melyet 1910. Okt.
23-4n SzkAROsY Gusztdv Ozdrényi ref. lelkész konyvtirdban fejtettem ki
Nanast L. Istvan Szé Titka c. 1670-ben Kolozsvarott kiadott miivének (RMK.
1. 1103.) bekotési t4blaibol. Toredékink a Gy, E; s egy jelzés nélkili levélbsl
ll s 4-r. alaka. Sziy Kalman szives értesitése szerint toredékink nem azonos
sem a bartfai sem a kolozsvari kiaddssal s a Dbetii-typusokb6l itélve Idcsei
BREWER-nyomtatvinynak tartja, 1630 tajarél. Betdi tényleg egyeznek FELVINCZL

-
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Gyérgy : Igen Sgép Historia avagy Pelda Ay Jerusalembdl Jerichéban  menS
Tolvajoktol meg-sebesittetett embernek dllapaitydrél c. 1689-ben Lbcsén meg-
jelent szép-histéria betdivel.

Sdrospataki ref. féiskola konyvidra. Harsdnyi Istvdn.

7.
[484] H. n. XVIIL sz.
Templombeli imadsagok.

8-r. 1—112. szzott lapja van meg. (Hidnyzik a cimlapja, eldszava és
vége) Tartalma: 1—29. lapon: Reggeli imadsag, 30—39. L.: Kbzbnseges.
Avagy Mindenkori Imadsag, 40—47. L.: Estveli Imadsag, 48—sr1. L: K&z8n-
seges Halaadas, 52—s5.1.: Magistratusert Valo Kényérges, 56—63. 1. : Reggeli
Imadsag, 64—67. .: Estveli Imadsag, 68—71. L: A’ Sz. Haromsaghoz Nyuj-
tando Imadsag stb.

M. N. Migeum kinyvtira. + Horvdth Igndcz.

8.
[485] H. n. XVIL sz.!

Minden efztendére | {zolgalo 8r6k [CALENDA- | RIVM, | és az | CISIO
JANUS | Magyarol.

12-r. a— ag=238 sztlan levél. (Nyomatott 1642. koéril) A Magyar
Konyvszemle 1879. 22.¢és 126, lapjain emlit egy példinyt, amely azonban ettsl
elirtd nemcsak betiire, de alakjira nézve is.

SzaB6 Kiroly a M. Kényvszemle 1879. 126—127. 1 azt Allitja, hogy az
6rok kalendarium nem 6ndllé nyomtatviny, hanem Szenczi Morvir Albert
Heidelbergben 1621-ben megjelent Imadsigok Konyvecskéjének eldzményei
kozt volt kiadva. (Lasd: Szasd, RMK. L. 514. sz.) Lehet, s6t valészinG, hogy
az itt leirt példany sem 6nilldan jelent, de nem ismerjik azt a munkat, mely-
hez csatolva jelent volna meg. ‘ F Horvdth Igndcy.

M. N. Mugeum konyvtdra.

9.
[486] H. n. 1655—1700 kozott.

Krénika Apollonius kiralyfirol.

8-r. Toredék, 2 (korilnyirt) levél. Hogy e krémkénak a SzaB6 Kiroly
RMK. 1. 241. sz. a. leirt 1591-iki kolozsvari elsd és I. 1596. sz. a. emlitett
XVIL szizadbeli 18csei kiaddsan kivil a XVIL szizadban még mds, eddig
Ssmeretlen kiadasa is volt: kétségtelenné teszi az a két levélnyi téredek (a
Krénika két utolsé levele az utolsé 30 versszakkal; de két versszakbdl csak

1V, 6. a 460. sz. a. adalékkal. Szerk.
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par sz6 van meg), melyet a Compendium Doctrinae — Az keresztyéni tudo-
mdnnak Rbvid Summdja c. 1655-ben Sirospatakon nyomtatott (RMK. 1. 903.)
8-r. alaku bilingvis kényv sdrospataki f&iskolai példinydnak t4bliibol dztattam
ki s amely, KoLLANYI Ferenc szives értesitése szerint a fentebb emlitett ki-
addsokkal nem azonos. Nem azonos a PETRIK bibliografi4jabsl hidnyz6 1727-iki
(EsLer Mirton nyomtatdsa) s f8iskolink konyvtirdban meglév6 kiaddssal
(8-r. 32. lap) sem.

Sdrospataki ref. foiskolai kinyvidr. Harsdnyi Istvin.

10.
[487] H. n. XVII. sz. 1642—1652. kozott.

Készonyi Janos: Nap Virasa...

4-r. Hogy KAszonyr Janosnak ez a munkija, melyet Nap-Virosa cimmel
Szinnyei (Magyar ir6k. V. 1163 1) mint kéziratban maradt munkat emlit,
nyomtatdsban is megjelent, bizonyitja a hires RAkOczi-kdnyvtirnak a siros-
pataki ref. féiskola konyvtdrban 6rzétt, ma mar, sajnos, csak tdredékben
levé katalogusa, melynek 25-ik lapjin az «In 4—to Majori» alakti kényvek
koz6tt, 28. szdm alatt a fenti c. kdnyv igy szerepel: «Nap Vidrdsa Kaszonyi
Jénosé», Az tény, hogy e katalogus mint nyomtatoft és nem mint kéziratos
munkdt emliti e darabot. A konyvtir kéziratos darabjai a katalogusban vili-

gosan, félre nem érthetd mddon mindeniitt a «manuscriptus» szoval jeldltetnek.
Harsdnyi Istvdn.

II.
[488] H. n. XVII. sz. 1652. elétt.

Vamosi Gergely: Istenes elmélkedések.

8-r. Vimost Gergely nevét a RMK. nem ismeri, de hogy ilyen munk4ja
volt, mely nyomtatdsban is megjelent, azt kétségtelenné teszi a RAkocz-
konyvtarnak a sirospataki ref. fSiskola konyvtardban &rzétt katalogusa, mely-
nek 39-ik lapjin az «In 8-tavo» alaku konyvek koz6tt VAMost fenti milve
igy emlittetik : «Istenes elmélkedések Vamosi Gergely dltal». (V. 6. az €lbz8
szimmal.) Harsdnyi Istvdn.

. 12,
[489] H. n. XVII. sz. els6 fele.

" Bayreuthi Vogel Janos: Kalendariom.

12-r. Toredék. 2 ép és 3 csonka, dsszesen 5 levél, melyeken a kovet-
kezd napok jegyzéke talilhaté: Janudr 17—31 - Februir 1—16 4 Aprilis
17—30 -}- Mjus 1—16 4 Augusztus 19—31 -} Szeptember 3—16 - 27—30 -+
Oktdber 8—16 4-December 25 —31. A Dec. 25—31 napok jegyzékét tartal-
maz6 levél (voltaképen a levélnek csak alsd fele) b. oldaldn, melyre a mésod-
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cim volt nyomtatva, a kovetkez6 sorok olvashatdk: «Kinek B8rBSie Bayreuthi
Vogel | Janos M. moftan Szakmari Ne- | met Praedicator. | Ez Eztendének Vra
Jupiter Ve-|nus es az Hold.» — Megjegyzem, hogy e kalendiriumtoredék
versei, melyek az egyes hénapok (Jan. Apr. Aug. Szept. Dec.) utin olvas-
hatok, teljesen egyeznek az 1581-iki ¢és 1§83-iki bartfai kalenddrium verseivel.
(Magyar Kényvszemle 1878. 265. 1., RMK. 1. 201. V. 6. Irodalomtort. Kéz-
lem. X.: 405. 1)

Sdrospataki ref. [oiskolai kényuvtdr. - Harsdnyi Istydn.

13.
[490] Debreczen. 1702.

ELEMENTA | GRAMMATICAE | LATINAE. | Pro rectdé Scholafticae
Tuventutis | Institutione, ex praecipius Grammati- | corum  praeceptis. | & |
GEORGIO MOLNAR | contracta : | NUNC | Noviter methodo meliori
emiffa : Regu- | larum, de Nominum Generibus, Verborum | Praeteritis
& Supinis; Quantitate Syllaba- | rum, metris comprehenfarum, notis |
utiliffimis, neceflariis & jucundiffi- | mis, perfpicué illuftrata. | DEBRE-
CINI, | Impreflit GEORGIUS VINCZE 1702.

8-r. 180 szzott lap. Elil: cimlap és az olvasdhoz 2 sztlan levél. Szdvege
latin és magyar. A szerzb neve tévesen van nyomva Georgiusnak Gregorius
helyett. MoLNARnak tizenegy el6z3 és két késdbbi években kiadott ezen cimii
munkija mind Gregorius Molnir név alatt jelent meg, kivéve a 16csei 1702-ik
¢vi és az itt ismertetett kiadast. E kettén tévesen Georgius név szerepel.

M. N. Muzeum kinyvtdra. ‘ + Horvdth lgndc.

14.
[491] H. n. 1703.

EIN SZEKESI GROFF | B2ERCSENI M2KLOS, | Nemes Ungvar-
megyének Fo-l{pinnya, és Méltosagos | Fejedelem Félso (sic) Vadafzi
RAKOCZI FERENCZ, és 2’ Magyar | Haza Szabadsagdért ISTEN altal
Fegyvert fogott 6géfz Hadaknak Generailifa.| etc.

Gr. Bercsinyr Miklds oltalom levele a szunyogdi lakosok részére. Kelt
Sente varinal lévé tiborban 1703. dec. 11. Egy leveles nyomtatviny BEr-
csENYI aldirdsval, melyrSl a pecsét hidnyzik. Méretei 2903388 mm.

A M. N. Mizeum levéltdrdban, ahova 1860. szept. 3. kerilt KALNY
Janos puspdGki-i tanité ajindékibol. . Gulyds Pdl.

1 54 mm, magas kezdGbetil.
2 30 mm. magas kezdSbetii.

.
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15.
[492] H. n. 1704.

M1 FejepELEM FELs® Vapaszi | R2Ak6czi F2ERencz | Nemes Saaros
Varmegyének Orokés Fo-Ifpannya | etc.

Rixoczr Ferenc oltalomlevele gr. Borrvant Adim 4rvai jészdgaiban
1évs zsidok részére. Kelt 1704. marc. 29. Egyleveles nyomtatvany RAkdczi
aldirasaval és pecsétjével, méretei 280342 mm.

A4 M. N. Muzeum levéltirdban. Gulyds Pdl.

16.
[493] H. n. 1704.

MY FejepeLem FELS® VapAszi| R2AkOczi F2ereNcz | Nemes Saaros
Virmegyének Orokds Fé-Ifpannya | etc.

Rik6cu Ferenc oltalomlevele a bicskei lakosok részére. Kelt 1704. majus
14-én, Az el6z6t3l szovegében eltérd példany, Rakoczi aldirasdval és pecsét-
jével. Egyleveles nyomtatviny. Méretei 290375 mm.

A M. N. Mizeum levéltdrdban. Gulyds Pdl.

17.
[494] H. n. 1705.

INSTRUCTIO | Pro| (kézirdssal: Egregio et Nobili Domino Po-
starum Magistro Szathmariensi.) Végén: Datum in Civitate Agrienfi, Die
4. Menfis Martii. Anno 1705.| Suae Serenitatis Principalis | Inclytum Regni.
Hungariae| Tranfylvaniae Supremus|Poftarum Magifter. | (Aldirva : Johannes
Szepesi mp. Pecsét.)

2-r. 1 iv=2 sztlan levél.

M. N. Mizeum konyvtdra. + Horvdth Igndcy.

18.
(4951 H. n. 1705.

Nios Franciscus DEI GR4TI4 PRINCEPS Rakoczy|De Felsd
Vadafz, COMES de Siiros, Dux Munkatsienfis & Makoviczenfis, DO-
MINTUS | perpetuus de Sairos-Patak, Tokaj, Regecz, Etsed, Somlyo,
Lednicze, Szerents, Onad, &c. |

RAkOczr magyar nyelvli rendelete a postaszolgilat tigyében. Kelt Eger-
ben, 1705. marc. 5. Egyleveles nyomtatvany RAkOcz1 aldirisival és pecsét-
jével; méretei 315408 mm. MAROTHY Janos ajandéka 1884. okt. 10.

A M. N, Muzeum levéitdrdban.

Gulyds Pdl.

1 22 mm. magas kezdSbetd.
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19.
[496] H. n. 1707.

[G]'rorF PETROVINAI PEKRI LORINTZ ;| Felséges Erdélyi Fejedelem
1. Rixkoczi FereNcz Kegyelmes|Urunk 6 Felsége Mezei Generil
Marschalja, Bels6 Tandtsa; Egy Karabélyos Ezernek Colo-|nellus-sa;
Nemes Fejér Varmegyének F8-Ifpannya ; Nemes Erdély Orszagi Generalis
Commendens. | stb.

Gr. Pekri Lérinc oltalomlevele VEREs Péter vinczi hazéra és borbereki
birtokdra. Kelt 1707. jil. 20. (a harsagi tiborban). Egyleveld nyomtatviny
198X294 mm. Gr. Pekri L&rinc aldirisival s pecsétjével ellitott példiny.
Vétetett 1879. marc. 15-én Torma Kirolytol.

M. N. Muzeum levélidra. Gulyds Pil.

20.

[497] Niirnberg? XVIII. sz.

M. JOHANNIS RHENII DONATUS LATINO-HUNGARICUS,
oftendens rationem Declinandi, Comparandi, Conjugandi, Formandi, &
Rudimentalia Exercitia componendi. Compluribus in locis, longé faci-
liore Methodo deductus, & difficilioribus sublatis, accomodatus, unice
Ufui Puerorum & Incipientium.

8-r. 124 szzott lapnidl megszakad. Elil: az olvaséhoz 1 sztlan levél.
(Hisnyzik a cimlapja és végil 125—140 L) Ha teljes, 140 szzott lap. Elal:
2 sztlan levél. Az elBsz6 végén: Dabam Trenchinii, | 20 Martii, Anno 1697 |
Veftri fudiofiffimus. | Michaél Miflovicz. A Magyar Konyvszemle 1879. évf.
29. lapjdn tévesen koézli mint Missovicz Mihaly 1697, évi munkdjit. Ez az
1697. évi keltezés minden kés8bbi kiadisba 4t van véve, tehdt ez a nyomatss
évére iranyadéul nem szolgilhat. Szdvege latin-magyar. Legnagyobb valé-
szinfiséggel nirnbergi nyomtatvany a XVIII. Szizad els tizedébdl.

M. N. Mizeum kényvidra. ‘ Horvith Igndez.
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Egy felsémagyarorszagi konyvkotGesaldd foljegyzéseibol.

m. 6.

Braunschweiger
land gute Schin-
ken

Alda ist gut bier
Muhm vnd
Breyhan v.

" Tuchstein

Nieder Sachsen

(Mdsodik, befejezd kozlemény.)

Den 25. Juni (kitorolve Maj) bin ich von Helm-
stitt gereiset nach Braunschweig und bey H. Vatter
Heinrich Wilcker einkehrt und bey H. Anthon Casper
gearbeitet,

Den r10. Juni habe ich emfangen 2 Reichsthl

Braunschweig ist getheilet in 5 gerichte oder
Weichbilde, Als Alte Statt,marckt, Neuestatt, alte wick und
Sack, dadurch fliest die Ocker, so die Stadt theilet.
(170 L) Anno 861 von Bruno und Janovardo gebriider
Hertzoge zue Sachsen angefangen zue bauen die alte
Stadt, Kirch S. Jacob und Schlosz Henrich Auceps die
Netstadt, Henricus Leo 1 den Hagn, 2 die Kirch S.

~ Catharina, 3. den Thurm, 4. den ehernen Léwen so am

itzo Stehet vergiilt bey dem Thurm.

Ao 1199 ist die Stadt von Kénig Philipo bekrieget
und bis auf die lange Briicken kommen, aber wieder
ab getrieben.

Ao 1492 von Herzog (182 1) Heinrich zum ersten
mahl beligert,

A° 1550 zum 2. mahl beligert.

Ao 1553 zum 3-ten mahl,

Ao 1554 ist die griine Spitze von S. Andreas
Thurm vom Wetter herunter geschlagen worden.

Ao 1615 Hertzog Friedrich Ulrich die Stadt von
11 Julj bis 11 Novembris beligert, die Schéne Thurm-
Spitz S. Magni abgeschossen. Den 24 Decem: im Klo-
ster Stetterburg der friede geschlossen. Den 16. febru:
gehuldieget.
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Saclisische
Letichte

Residentz

10 Meiln

Martin
Lambrecht

eine halbe stund

7 M.

Ordnung
v. ladt.

(180 L) Ao 1628 den 7. 8. 9. Sept: das Jubel Jahr
in allen kir-chen Celebriert, die Kirche sambt den Klo-
tern sind 16, sind fast alle llluminirt hat auch 9 Thor
alda wird auch Schéne Polizej-Ordnung gehalten, hat
auch .ein doppelten waszer graben.

‘Ttem der Geissler (mit Pasteyn) darauf das grosse
Stiick bin selbst darin gesessen. Das faule Megtge ge-
nannt, Zue sehen. ist gegossen 1411 Jahre.

Den 15 Juli bin ich nach Wolflenbiittel spaziert
ist ein Meil weges von (192 L) Braunschweig. Alda ist zu
sehen ein Schénes Fiirstliches Schlosz Nebens einer first-
lichen Hothaltung.

Den 30 Julj bin ich von Braunschweig gereiset
nach Liineburg und ein kommen auf Zell, alda Residirt
der Fiirst von Liineburg mit nahmen Christian Ludwig,
Zue der Zeit wurde die Stadt und das Schloss sehr
fest gemacht. :

(19 1) Den 2. Augus: bin ich nach Lineburg
kommen, u. bey H. Georg Kroger ein kehrt, bej Herrn
Hans Ditmers gearbeitet. Alda ist zu sehen die schone
gabe Gottes mit grosser verwunderung wie das Saltz
von klarem Wasser gesotten wirdt in blejern Pfannen
werden alle tage X sc.4 Wagen vol abgefiihrt sind auch
sc. 4 hiiten oder Hiuslein darin das saltz gesoten wird,
in einer jedliche hitten stehen zur 3 und 4 pfannen

(202 1.) Mehr ist zur sehen der Stadtihre schone

- Buchdriickerey Kunst mit 4 preszen geziert.

Item ein Schénes Rathausz mit 5 Thirmen, darauf
wird alle Stunden ein glocken Music gehalten, auch
hingt eine Rippe von einem Walfisch daran, war vor
Zeiten auch eine See-Stadt.

Am 26 Augusti bin ich von Liineburg gereiset

" nach Hamburg, und bin kommen auf Haarburg alda

ist zur sehen ein Schones Schlosz. Da hab ich mich auf

‘das Wasser (Elbe) gesetzt und bin gefahren bis nach

Hamburg,
(20b 1) Am 27 Augusti bin ‘ich nach Hamburg
kommen und bey dem Herrn Vatter Johann Lehe ein-
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frith umb 4 uhr

kehrt, habe auch bey ihm gearbeitet. Hamburg ist eine
weit und breit beriimbte am See Hauf und Handelstadt,
alda ist zue sehen die Schone Schiffart, die fast tig-
lich pflegt anzukommen, aus Englandt, Hollandt, Frank-
reich, Spanien, Schweden, Suma aus allen Seelindern.

Zum andern ist zu sehen wie Gott so wunder-
barer weise lest das Waszer alle 6 Stunden ab und zu
lauffen dass die grosten Schiffe auf Trockenem Lande
stehen bleiben, kein Mensch kann es ergrinden wo
hin es lauft u. woher es kommt.

(2121) Am 22 Septem: habe ich ausgeben 4
Reichstl. vor filleten und Krumbstempfel. Am 13 Sep:
habe ich mit Herrn Johann Lehe wochenlohn gemacht
p ... 25 Schilig,

Item habe empfangen... 1 RL-

Den 4 Octo: habe'ich 100 fiebeln bey meiner Zeit
gemacht P... 25... B

Den 16 Novem: habe ich 12 Handbiicher gemacht
mit Kupferstich p. 63 B. den 20 December 25 kleine
gesangb. in 24 p... 1 hal RL

Den 30 Decem : Wiederumb 100 fiebeln . . . p.24 B.

(21v 1) Laus Deo.

Anno 1661 den 1 Janua: habe ich mit meinem
Herrn M. Johan Lehe zusaffien gerechnet, verbleibt
mir schuldig in allen 10 Reichstl.

Den 4 Januari ist allhier in Hamburg grosse fluth
komen mit Nordwest, das es den gantzen Hopfen marckt
tiberschwamt, bis an S. Nicolaus Kirche an, tharumb viel
Milionen Schaden.

Den 6 Januari ist vor dem Baum ein Schiff unter-
gangen mit 17 Personen Umb diese Zeit gingen viel
Schiff in der See Zu grunde durch Sturmwind.
(2221.) Den 17 Januarii ist die grosze fluth zum andern
mal koffien hat den Diick oder Dam ausgeriszen und
das Land iiber 5 Meilen iiberschwimt sind viel Men-
schen und Vieh ertrunken In S. Maria Magdalena Kirche
und H. Geist stund das Waszer ein Elen hoch gingen
viel griber um.
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Den 20 April
nahm ich ab
schied jv. bin
geereist nach
Konigsberg
zur See.

Vniversitet,

Von Cremnitz

Den 3. Februarj habe ich Abschied genommen
und bin gereist nach Liibeck.

(22b1) Den 6 Martij bin ich nach Liibeck komen
und bey dem H. Vater David Schultz eingekehrt, hat
mir alles guttes erwiesen. Habe bey H. Jobst Harborth
gearbeitet. Libeck ist eine Schone Kayserliche freye
Reichs an See Kauf und handelsstatt, sind darinnen viel
Antiquititen zue sehen,

Den 3 May bin ich nach Tramind komen.

Den 4 May bin ich in Namen Gottes zur See gefahren.

Den 5 May sind wir bey Bernerhohe vorbey (ein
eyland) gefahren.

(232 1) Den 9. May sind wir nach Pillon kofuen,
ein Haffe.

Den 12 Maj bin ich nach Konigsberg in Preisen
komen und habe bey dem H. Vater Cristof Lange ein-
gekehrt.

Den 14 Dito bin ich ein gebracht worden zu der
frave Hannes Valthersche, Seligen Herrn Valther Ernst
hinterlassene Wittwe. Gott gebe uns Seinen Segen.

Am 26 Dito habe ich mit der frave wochenlohn
gemacht per... 2 fl. Poli.

(23%1) Den 22 Septem: Solches war der 14
Sonntag nach Trinitatis habe ich mit der frave zu-
saimen gerechnet, verbleibet mir schuldig in allem 13 fl.

Item 49 groschen vor Llausiz.

Konigsberg ist eine grosse weitlinffige Stadt, in 3
Stitte abgetheilet, als Altstadt, Kneiphof und Lownick
(?), dadurch fliesst der pergel flusz. Auf dem Schloss
ist zu sehen eine Schone Churfirstliche Biblioteck.

(242 1) Den 25 Decemb: ist mein Landsmann
Jacob Résch von mir geschieden nach Bresslau in Schlesien.

Auch habe ich allhier gutte Herren und landts-
Jeute angetroffen, nemlich Herrn Johann Jacob Schmal-
vogl, Pfarrer und Seelsorger der Christlichen gemeinde
zu Arnau, ein meilweges von hier, hat mir Viel gutes
erwiesen, Der liebe Gott wolle es ihm wiederumb reich-
lich ersetzen.
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(24 1) Item Herr Mag: Scheibeboden von Caschav. .. hat mir
auch viel guts gethan. Goit wolle es eienem jedlichen reichlich be-
lohnen.

Um diese Zeit graszirte die Pest starck allhier. War auch ein
sehr warmer Winter.

Laus Deo 1662.

Am Neuen Jahrestage wurde auf der Schlosskirche von Doctor
Drejer abgekiindigt der verstorbenen in Vergangenem Jahre. .. 8537.
Denen Gott genade.

(252 1) Den 13 Januarj wird allhier Ihrer Churfirstlichen Durch-
Ich: zu ehren ein Schones feuerwerck gehalten auf dem Schlosz.

Den 25 Marty hat der Liebe gott den H. Pfarrer nebens
seiner lieben Hausfrave mit einem junge(n) Sohn erfreuet, hat meine
wenige persohn mit einem gevatter brief begriist, bin darauf den 27
dito nebens anderen gutten Herrn u. freunde erscheinen v. dem christ-
lichen wercke hilffe beiwohnen. (25b1) bat den Nahmen empfangen
in der H. tauffe Georg Wilhem, der hochste gebe das es moge zu
Gottes Ehren, den Eltern aber zu groszen freuden auferzogen werden.

Den 18 May fiel allhier in Konigsberg ein groszer Schne 3 finger
hoch.

Den 29 Dito Nam ich von der frave abschied, und bin gereiset
nach Dantzig. '

Den 1 Juni bin ich an das Heffs(?) komen, eine feste Schantze,
darbe¥ hat der Schwed den thamm durch (262 1) stochen, hat umb viel
Milionen Schaden gethan und das land auf 7 meilen vberschwimt.

Den 5 Juni bin ich nach Dantzig Komen vnd bey dem H. Vater
Martin Krausz einlogirt, hat mir alles guttes erwiesen habe auch etwas
bej ihm gearbeitet.

Den 19. Juni bin ich gereiset nach (thorn und)! der oliva alda
ist ein Schones Kloster zu sehn.

Den 20. July bin ich gereiset nach Thorn vnd bin komen auf
folgende Stitte.

(2671) S. Rotenkrug ... 12 Mei

S. Neuburg....1

S. Graudentz ist gantz ruinirt vnd in die Asche geleget worden
ohne das Schlosz 2. ..

1 A () kbuti rész kitdrolve.
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Culm See...5

Thorn ... .3

Suma 24.

Den 25. Junj bin ich nach Thorn koimen und be§ dem H.
Vater Erasmus Reiitt ein kehrt.

Den 1. Juli bin ich von Thorn gereist nach breszlav

(272 1) Den 14 July bin ich nach Breszlan koiien vnd bey Herrn
Paul Lehman gearbeitet. ‘

Den 1 Septem. hat sich Herr Sibenhar Ein vornehmer Kauffman
ersduft, ist zur Statt hinaus geschliufft worden.

Der tbrige hab ich 4 parte notirt.

(27> —32b L. dres.)

(332 L) L N. Jesu.

Silber und Goldt auf den Schnit,

Erstlich bestreich den Schnit mit Zwiefelsafft, darnach nim
Eierklar und trage das goldt oder das Silber zu erst auf, Welches du
Wilst, drucke es wohl nieder mit der Baumwolle, und las es
trucken. Hernach Stempel wie du wil(s)t.

(330 1) Farben auf den Schnitt.

Griinspan, Saffran, ein wenig Bleyweiss mit Alaun Waszer gerieben,
Item, Weisz bley weisz mit gumi Wasser gerieben.

' Aliud,

Griinspan und ein Wenig Weinstein, ein wenig safft dartiber
mit leim Wassermit gumi-Arabicun gerieben.

(342 1) Ein leim Wasser auf den Schnit und leder.

Nim dir Weisze pergament Stiickel, thue sie in ein Neven Topf,
siede es wohl v. rithrs imerfort, darnach thue 3 oder 4 Tropfen honig
und ein venig rosen-Wasser drein, das ist gut.

Grund.
Zinnober gar klein gerieben, v. mit quitten Wasser temperirt.
(34b1) Aliud.

1 halb pfundt Umbra.

I Loth Polus.

2 Loth braun Zucker.

1 Lofffel vol honig vor ein gesoten, solches mit Wasser wohl gerle—
ben, je besser es man reibt je besser wird der grundt

Aliud auf den Schnit.
Polus Armeni. B T o
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Oximehl Compositum.

(352 1) Aliud.

1 Quinte Gumi Arabicum.

1 q. Polus Armaeni.

1 q. Ementit,

1 q. Cinober.

1 Loth Oximehl Compositii dieses alles zu vor mit Gumi Wasser
gerieben, ehe man das Oximehl darunter thut.

Aliud NB.
Polus Armaeni.

Oximehl Compositum.

€3129) Pariser grundt.

1 Loth Gumi Tragand:

1 L. Polus Armaeni.

1 L. Sanguis Draconis.

1 L. Saffran.

Dieses reib wohl durcheinander vnd seyche es durch ein Tuchlein,
so ist es ein Schwartzer grundt.

Auf den Samet zu vergulden.

Nim Mastix v. Spanisch Wachs, stosz es klein v. thue (362 1) es
in ein Tiichlein Striue es auf den Samiet, nim den Stock v. Stempfel
zimlich warm, driick ihn auf das gold, vnd kehre es mit einer Biir-

sten ab.
Auf Zapfen.
Nim Zitronen Safft.
Auf Pergament.

Thue ein Wenig Mastix vnter das Eyerklar.

(360 1) Breisilg zu sieden.

Nim ein Pfundt Spin,

1 viertl pfundt Alaun.

1 Masz Bier Essig.

Lasz es 3 Stunden sieden, vnd wan es halb eingesoten, so thue
die Alaun darein, vnd hiitte das nicht Uberlaufft.

378 —s510 lap iires. 522 —552 L Hirom levélminta német nyelven.
550 —s7b 1. dres.

(582 1) Anno 1664 den 15 Marty bin ich wiederumb in dic
Leutsch komien.

Den 16 dito in des Herrn M. Hiob Zablern behauszung ein
Stuben gemietet.
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Den 20: bin ich Meister worden, Gott gebe dar zu seinen Segen.

Den 25 Aprillis habe ich Burger recht gewonen.

Den 10 December Habe ich Meine deutschen kleider verkaufft
umb 25 Reichstl.

Az 580 1-tol kezdve a jegyzokonyvben foleg csalddtdrténeti bejegy-
zések olvashatok, melyek koziil a mivelddéstorténetileg érdekesebbeket
kozoljik, mert élénk fényt vetnek, ha nem is a konyvkotd mesterségre,
de az e hivatast tz0k vagyoni dllasira s csaladi életére.

(58b L) Laus Deo.

Anno 1665 den 10. Junj habe ich mich mit meiner liebsten nah-
mens Maria eine Jungfer verlobt.

Den 22. Juni habe ich den krantz empfangen.

Der getrelie gott gebe seine gnade das wirr dies angefangene
Ehren Werck mochten glicklich anfangen, Christlich vollfithren, und
dermal eins Seelig beschliessen.

Insonderheit wolle der (592 L) getreve Gott, alles bdse von
vnsin gnaden abwenden, vnd vns allerseits mitt reichem Seegen erfreven.
‘ Meiner liebsten verehret.

1. Ein ring mit einen tirkisz kost 4 RL

2. €in ring mit Schmalzv. 2 RL

3. ein ring mit rubin kost 7 Rl

Item 1 Stiick leinwand 3 Rl

ein Handbuch mit 70 b: 4 RL

ein... 1RL

ein taffet furtuch fl. 10 % s0.

Weisze spitzen gekaufft fl. 3 & 20.

2 Strenchen goldt.

4 Silberne Schnthre

3 Elen band. .. RL 1.

(59v1) Meiner liebsten zur gaabe verehret

ein taffet blaven Rock.

ein fiirtuch nokturn farbe

ein Seiden girtl blau.

ein Paar Ziche Carmasin

ein Paar Pernstein Meszer.

" Item 4 Reichstl auf Schieier.

100 Reichstl. die Morgengabe.

"~ (602 1) Anno 1665.

Magyar Konyvszemle. 1g912. IV. fiizet. 22
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Den 26 October haben wir unsern hochzeitlichen Ehrentag
gehalten. Der liebe Gott gebe uns ferner seinen Seegen.

Mzeiner liebsten Seel: Vater ist gewesen Christoff Kolmitz tisch-
ler allhier.

vud die frau Mutter Chatarina. Deszen Seele Gott genadt.

A tovabbi bejegyzések sorin megtudjuk a kovetkezd csaladtorté-
neti adatokat:

(612 1) 1666 szeptember 23. szilletett egy Catharina nevii leanya.

(622 1) 1668 Andrisnapjin temették el Georg Steinhiibl atyjat,
Johannest.

(62b L) 1669 dec. 21. sziletett Médria nevil leanya. Ez eseményt
a kovetkezd kenetes hangon jegyzi fel:

Anno 1669, den 21. December hat der Grundtgiitige Gott meine
liene HauBfran abermahls mit Leibesfriichten gesegnet, vnd vns frih
vm 7 Uhr mit einer Jungen tochter (nahmens Mariae) erfrevet, der
hochste gebe seine gnade, das wir sie in der Furcht des Herrn mogen
auferziehen (632 1) Eltern und freunden zu groszer freude. Die Paaten
sind gewesen Herr Johali Caspar Aman v. Herr Johafles Braun. Die
Gothen waren, Frau Judith David Giinther v. Frau Chatarine Gregor
Kupferschmiedin, Gott gebe ihnen vnd vns allen bestiindige leibes ge-
sundheit v. ein langes leben.

A tobbi genealogiai bejegyzés ugyanezen hangnemben, szinte azo-
nos szavakkal van kifejezve,

(63b 1) 1670 november 24. halt meg Georg Steinhibel anyja,
«Margaretha Hanns Steinhiiblin»,

(64> 1) 1674 november 18, szilletett Hanns Georg nevi fia.

(651) b 1679 januar 18. sziletett Gottfriedt neva fia.

(67 1) 1685 november 23-dn volt Catharina lednya menyegzdje
Caspar Rodler virosi chirurgussal.

(682 1) E hizassagbdl sziiletett 1686 oktober 10-én Caspar nevi
unokaja, aki (692 1) 1688 marcius 8-in elhalt. Ugyanez év szeptem-
ber 15-én (69b 1.) sziletett egy masik unokaja, akit az anya utin Catha-
rindra kereszteltek. Az anya még aznap jobblétre szenderiilt. Ez azutolsd
esemény, melyet a jegyzokonyv készitdje irt fol konyvecskéjében. A 7ob
lapon jegyzi fol fia, Johann Georg:

Anno 1698. den 6, April. Hat der liebe Gott, nach seinen allweisen
Rath und Willen durch den Zeitlichen Toth abgefordert, unsern lieben
Herrn Vatern Georg Steinhiibel der getreiie Gott vereihe ihm dem Leibe
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nache, eine sanfte Ruhe in der Erden, undt darmahleins eine fréhliche
Auferstehung zum ewigen Leben, unsz aber wolle der liebe Gott eine
seelige Nachfart verleihen, durch Jesum Christum unsern Herren.
Sein Alter hat er gebracht auf 65 Jahr. Ammen.

(712 1.): Eodem Anno den 10. Xbris Ist unsere liebe Frau Mutter
Maria, eine gebohrene Kolmitzin, sanft und seelig eingeschlafen, hat
ihr Alter auf 57 Jahr gebracht. Etc. szinte szorol széra figy, mint a
70b lapon.

(71b L) Ao 1700, den 4. October. hab ich Johann Georg Stein-
hiibel mit meiner Liebsten Jungfer Catharina unsern hochzeitlichen
Ehrentag gehalten, der liebe gott gebe unsz ferner seinen reichen Segen.

Meiner Liebsten Herr Vater ist Pongratz Pfannschmidt Weinhand-
er allhier in Leiitschau, die frau Mutter Catharina eine gebohrene
Brentzerin,

Ebbél a frigybdl szdrmaztak :

(722 1) Egy Anna Maria nevil ledny: sziiletett 1701 december 7.,
megh. (720 1) 1703 junius 9.

(73* 1) Egy Catharina nevii ledny: sziil. 1703 aug. 6., megh.
1704 okt. 3.

(730 1) Egy Susanna nevil ledny: sziil. 1705 febr. 24.

(74> 1) Egy Anna Maria nevi leiny: szil. 1707 december 19,
megh. 1710 dpr. 23.

(74 1) Egy Johann Georg nevil fii: szil. 1711 jal. 22., megh.
1715 nov. I3.

(752 1) Egy Johann Christian nevu fid: szil. 1714 marcius 14.

(755 1) Egy Samuel nevi fiti: szil. 1717 febr, 26.

(762 1) Egy Gottfried nevi fili: sziil. 1720 oktober 18. Felesége
a sziilés kovetkeztében halt meg ugyane ho 31-én. (760 1)

(772 1) Az Ozvegy 1723 junius 8-an 0jbol meghazasodott s
Ursula Mariat, Georg Friauf jomodu sziicsmester lednyit vezette oltar-
hoz: Ao 1723 d. 8. Junii habe zum anderen mahl meinen hochzeitlichen
Ehrentag gehalten mit der Jugendbegabten Jungfrau Ursula Maria. Thr
seel, Vater ist gewesen H. Georg Frilauf vonehmer Kirschner al-hier,
die Frau Mutter Elsa eine gebohrene v. Gusakin, der Liebe Gott gebe
uns ferner seinen Segen. Meine Liebste ist gebohren Ae 1699. 6 Wochen
vor Weijnachten.

A 775 és 78a L olvashatd egy harmadik kéziol a kovetkezs fol-
jegyzés:

22%
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“(77% 1) Johann Steinhiibel von Deutsch Praben ist gebohren
ohngefehr im Jahr 1604 od. 1605 dieser hinterliesz unter andern
Kindern einen Sohn Joh. Georg, welcher Ao 1631 gebohren ist. Von
diesem stamt nun die in Oberhungarn in Leutschau und Epperjes
bekandte Steinhiiblische Familie, Obiger Joh. Steinhiibel starb Ao 1668
d. 30. nov.

(782 1) Anno 1631 ist gebohren Georg Steinbibel in Deutsch
Praben; nachheriger Buchbinder in Leutschau, und Stam Vater der
Steinhiiblischen Familie. Er starb A° 1696 d. 30. nov. im 68 Jahre
seines Alters, und hinterliess 4 Kinder, worunter 2 Séhne, Jobh. Georg
und Gotifried. Von Ersterem stemmt die Leutschauerische, und vom
letzten die Eperieser Steinhiiblische Familie. Die Leutscher manlichen
Geschlechts sind vollig ausgestorben; von der Eperieser sind 4 am
- leben: als Joh. Samuel, Gottfried, Daniel, Joh. Georg.

78> —84b lapokon Johann Gottfried Steinhiibel csaladtorténeti
bejegyzései, aki 1716 dec. 24. sziletett, 1754 nosiilt, felesége 1768
halt meg. 852 lapon mis kézzel bejegyezve az 6 halila 1777-r8l. Gyer-
mekei koziil az egyik fit (lasd 862 lapon), Daniel hat sich gleich nach
hintritt seines geliebten. H. Vaters freywillig entschlossen, ein Bucbinder
zu werden Er ist auch schen bey einem vornehmen Buchbinder
H. Johann Gottfried Kollar allhier in der Lehre, auf 4 Jahren; dieser
(680 1) H. Kolar welcher aus Leutschau mit Frau v. Kinder nacher
Eperies wohnen gekoitien, hat zugleich die Steinhiiblische kleine Buch-
handlung iibernommen. Und da die Steinhiibel schon mehr (als) 120 Jahre
_ hindurch in Ober Ungarn die Profession treiben: als hat man die gute
Hoffnung, dass dieser Daniel Steinhiibl auch auf die spitesten Zeiten,
diese so nothig-als niitzliche Buchbinder-Profession, noch fortpflantzend
v. mit guten Meistern Versehen wird.

(882 1) Ludwig Steinhiibel 1873.

A 88b—108 (helyesen 1091)b lap iires.

. A 1092 (helyesen 110) — 110P lapon néhdny hazi szer leirdsa,

az elsd kézre valld irdssal:
Anotationes Remedia.

, Das Eyweisz wol zeriittelt vnd mit vngeleschtem Kalck vermischt,
macht die Zerbrochenen gliszer wieder so fist zu samen wie eisen,
desglelchen die zerbrochenen Tépfe, das sie auch nicht konnen wieder
zerbrochen werden.

I mivel a 100. és 101. szdmd lap kdzt egy lap szdmozatlanul maradt.
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Leintiicher in ‘regenwaszer geweicht, vnd damit die hinde. ge-
waschen, vertreibt die Kritze. L

Das Kraut Wolffsmilch hat einen weissen Safft brennt die Wartzen
durch seine Krafft.: C

1092 1.: Saltzwaszer mit Knoblach gesotten, damlt die Wanden v.
boden besprengt vertreibet die wiirmer. :

Spulwiirmer zu pulver verbrandt, vnd in warmer briie emgenom-
men, treibet alles [aus] dem leibe. ,

Knoblauch 3 kérnchen mit Brandtwein ein genomen, ist gutt fiir
den Stein.

Saltz, Schwefel und Baumél, davon eine Salbe gemacht, Morgens
ung Abends sich damit gesalbt bey dem fever vertreibet die flechten
und Kritze, hat mir in meiner Wanderschafft offt v. vielmahls gedient.

1102 l.: Waszer die das Hertz stircken, Marienbliimlein Cardo-
benedicti Bethonica, fenchel, Salbei und allerhand rosen Waszer.

In Hitzigen haubt weh:
Seeblumen, Campfer, blan violen vnd Nachtschatten Waszer.
Verlohren Sprach.

Blau lilyeblume, Maryenbliimlein, Lavandel, hiiels Schliissel vnd
Schwartz kirschen Waszer.

Stirkung der Brust.
Andorn, Angelica, rot Bucken, Brennesteln vnd Ahaut w.

Ohnmacht.
Meliszen, Mintz, lavendel, rosen vnd Spikanardi waszer.
rIob L.: Vor den hitzigen Magen.

Violen, fenchel, Rosen, Paeonie vnd wegwart Waszer.

Kalten Magen.

Bachmiintzen, Benedicter Kraut, Chamillen, lindenblit, Mutter kraut
vnd wermuthwaszer.

Stechen der Seiten,

Attichkraut, Endivie, Cardobenedicten papeln, Baum nollen, vehe-
disteln, fraven distel, liebstiickl, Scabiosen v. Salbeywasser.

1118 1 dres.

111b —r122 1. t6bb latinnyelvi bejegyzés mar elobb eléfordult
¢s ismertetett szilletési ¢s halilozdsi esetekre vonatkozolag.

112b —116b 1. dires.

11728 —121b L céllovészeti bejegyzések, felsorolva a nyert targyak
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nevét és értékét 1668 13. jun, — 1714 jul. terjedd idokozbol, az elso
és masodik kéztdl valo irdssal.

1222 —132a ], Ures.

132b —1332 1. modern bejegyzés irénnal a STEINHUBEL csaldd genea-
logiajarol. ‘

133b L dres.

134* koszontovers német nyelven a keresztszillohoz.

134b 1. ceruzabejegyzés 1873-bol, mely osszefoglalja a csaladtor-
téneti adatokat.

Kozli: GuLYAs PAL.




TARCA.

JELENTES

A MAGYAR NEMZETI MCZEUM ORSZAGOS SZECHENYI KON\VTARA
ALLAPOTAROL AZ 1912, EV HARMADIK NEGYEDEBEN.

L

A nyomtatvinyi osyfdly anyaga a lefolyt negyedévben koteles pél-
ddnyokban 2755 drb nyomtatvinnyal, ajindék utjan s31 drb, vétel
Gtjan 176 drb, Osszesen 3462 drb nyomtatvannyal gyarapodott. Ezen-
felal koteles példanyok cimén beérkezett: alapszabily 364 drb, falragasz
1939 drb, gyaszjelentés 1512 drb, hivatalos irat 96 drb, misor 282 drb,
perirat 3 drb, szinlap 1975 drb, zdrszdmadas 521 drb, kildnféle 753 drb,
oOsszesen 7445 drb apré nyomtatvany, Vételre forditottunk : 142582 koro-
nat, 313°80 markat, 27 frankot,

Ajandékaikkal a kdvetkezok gyarapitottdk a nyomtatvinyi osztaly
anyagit: A muzeumok és konyvtirak orszdgos fofeliigyelosége ; BERZE-
viczy Albert; Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro; CzEkus Frigyes, Kis-
kindorozsma; DomoTor Gydz0, Zombor; Dunantali 4g. hitv. ev. piis- .
pok, Papa (2 drb); ELrLeEnp Jozsef, Sarospatak (4 drb); Erokrvi Pal,
Kolozsvar; Ernst-mizeum igazgatésaga; FERBER Mihaly; Fraxnoér Vil-
mos (52 drb); Fucus Rafael; GAsriL Ferenc; Grafikai Szemle szer-
kesztosége ; GyArrAs Tihameér, Brassé ; Gyory Tibor ; Handelsministerium,
Wien; Haneay Octiv, Kolozsvar; Hevesy Andor; Hist. Verein fir
Steiermark, Graz; Br. Horwic Karoly, Veszprém; Institut internat.
d’agriculture, Rome (6 drb); Iskolaigazgatésigok (368 drb); JorpAN
Kiéroly ; Katholikus Szemle szerkesztdsége; Kereskedelemiigyi miniszté-
rium ; Kirdlykegye kozsége; Kungl. humanistiska Vetenskaps-Samfundet
i Uppsala (3 drb); Kunstgewerbliches Museum, Prag; LAzir Elemér;
Lenoczky Tivadar, Munkacs; Library of Congress, Washington (5 drb);
Magyar Iparmuvészet szerkesztdsége; Magyar Jogaszegylet; Magyar
Katonai Kozlony szerkesztosége (2 drb); M. kir. Konkoly-alapitvanyt
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astrophys. observatorium, Ogyalla; M. kir, kézponti statisztikai hivatal;
M. kir. posta- és tavirda vezérigazgatésdg (3 drb); M. kir. virépitési
bizottsdg; Magyar Kozgazdasigi Tirsasig; Magyar Néprajzi Térsasdg;
Magyar Nemzeti Mazeum igazgatdsiga; Magyar Tudominyos Akadémia
(6 drb); Magyarhoni foldtani térsulat barlangkutatd bizottsiga (7 drb);
Majovszky Pal (2 drb); Mairkr Sandor, Kolozsvir (4 drb); MarTva-
sovszky Kasszidn (2 drb); MeLicH Janos; Orszagos Torvényvtir szer-
kesztosége ; Pannonhalmi foiskola igazgatésaga; Phys.-med. Gesellschaft
zu Wirzburg ; Pozsonyi kir. jogakadémia igazgatdsiga (4 drb); Rendér-
fokapitdnysdg; ReTny Laszlo. (2 drb); Smithsonian Institution, Wash-
ington (7 drb); Sods Ferenc, Orsova; Swevey Godfrey, New-York;
Szikray Ferenc, Fehértemplom ; Sz6ke Emil.

A vasirolt konyvek koézt emlitésre érdemesebb szerzemények :
1. Az 0] praedicatorok felszenteltetésének rendi (1600 koéril, unikum,
220 korona), 2. CaLepivus A. Dictionarium decem linguarum. Lugdu-
num 1586 (300 korona).

A konyvtar helyiségében az elmult negyedévben 2469 egyén 6803
kotet nyomtatvanyt haszndlt; kélesdn utjdn pedig 402 egyén 1165 kote-
tet vitt ki hdzi hasznilatra.

A lefolyt negyedévben 1167 munkat osztilyoztak, melyekro] ssze~
sen 1683 cédula késziilt. Teljes 4tdolgozds ala kerilt a Disciplina ca-
meralis  konyvtari szak. Kotés ald 385 mivet 472 kotetben kildtink.

A koteles példanyok atvételére berendezett helyiségbe ez ido alatt
1030 csomag érkezett, ugyanonnan 1091 levelet expedidltak, amibol
401 reklamilds volt.

Az 1897:XLIL t-cikk intézkedései ellen vétd nyomdatula]donosok-
kal szemben 15 esetben inditottunk peres eljdrast.

1.

A birlaptir a lefolyt évnegyedben koteles példinyok utjén 546 évf.
17.280 szamdval, ajindék utjan 1 évf, 7 szdmaval, vasarlds atjdn 176 évf.
725 szdmdval, Osszesen 723 évf. 18.012 szamdival gyarapodott. — Ebbol
ajandék : dr. MArTon Lajostol: «Internationale Depeschen-Zeitungs
(Karlsbader Korrespondenz) f. é. mdjus 21—26-ki szdmai. Vasarlds:
189 koronin, legnagyobbrészt Kun Daniel antikvariustdl a Szavipy
Antal-féle nevezetes hirlapgyiijteménynek a milizeumit kiegészitd darabjai.

Az évnegyed folyamén a konyvtarban 381 olvasd 608 hirlap 865
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évfolyamit 1044 kotetben hasznalta, hizon kivil 16 olvasd 29 hirlap
68 évfolyamat 131 kotetben, Osszesen tehdt 397 olvasd 637 hirlap 933
évfolyamat 1175 kotetben.

Atnéztik 72 3 évf, 11.961 szamat; cedulaztunk 34 évfolyamot, kozte
5 1j lapot. Ezeken folil a rendes folyomunka egyéb eligazasai is zavar-
talanul folytak. ' o

: IIL :

A kéiraftdr az 1912. év harmadik negyedében ajandék Gtjan s
tjkori kézirattal és 4 fényképmadsolattal, vétel utjan 13 tjkori kézirattal,
120 irodalmi levéllel, 119 irodalmi analektival, 9 zenei kézirattal és
140 zenei levéllel, attetel Gtjan § tujkori kézirattal, osszesen 415 darab-
bal gyarapodott. Vételre 3870 korondt és 8o markit forditottunk.

Ajandékozok voltak : Kovics Istvin, a Magyar Nemzeti Miizeum
igazgatdsiga, RiTHY Laszld, TicLAs Géza és Torpy Laszlo.

A jelen évnegyedi szerzemények kozott jelentékeny torténelmi
értékkel birnak MeszAros Lazdr emlékiratainak egy részlete, Esztergom
varos régi szamadaskonyvei s egy francia nyelvii kézirat, melynek szer-
z6je részt vett a torok elleni folszabaditdé hadjaratban; mig irodalmilag
becsesek SzaLav Liszlo, Eorvos és Bajza levelei. Nem kevésbbé érté-
kes gyarapodast nyert a kézirattdr zenei gyijteménye, a tobbi kozott
GOLDMARK és SAUER Emil kézirataiban és leveleiben, id. AsrAnyI Kornél
egy szerzeményében, mely Liszr sajatkezi jegyzeteivel van ellitva s az
ErkEL csaldd levelezésében, mely gyiijtemény ErkeL Ferenchez, Sindor-
hoz és Gyuldhoz intézett levelekbdl ill.

A kézirattdr személyzetét a folyé munka mellett féképen a Joxar-
hagyaték folytatolagos foldolgozasa vette igénybe, azonkiviil tovabb folyt
az irodalmi levelek kivalogatdsa a levéltarbol.

Az évnegyed folyamin 59 kutaté haszndlt 160 kéziratot és 241
irodalmi levelet. Kikdlcsondztiink 4 esetben 4 kéziratot.

V.

A levéltir torzsgyijteménye ezen évnegyedben vétel utjan 723,
ajandékozdssal 99 darabbal gyarapodott. Vételre forditottunk 2790 koro—
nat és 8o markat, :

Ajandékaikkal EperjEssy Istvan, LajosraLvy Istvan, dr. MOLNAR
Istvan és MaparAsz Ldszlo (Paris) gyarapitottdk gyijteményiinket.

A gyarapodis igy oszlik meg: 11 eredeti kozépkori oklevél és
3. masolat, 748 Ujkori irat, 20 cimereslevél és nemesi irat, 1848/49-b6l
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2 irat és 42 nyomtatvany. A megeldz0 negyedévben szerzett s azota
mér feldolgozott EBEczky-iratok allaga: XVI. sz. kozépkori (masolat)
1 drb, XVL sz. 8, XVIL sz. 83, XVIIL sz. 346, XIX. sz, 108, 11 genea-
logiai tabla, 17 lajstrom, Gsszesen §74 drb.

Cimeresleveleink gyiijteménye a kovetkezd darabokkal gyarapo-
dott: 1. 1553. marcius 23. I. FErRDINAND cimereslevele KyncHE Mihdly
és csaladja részére, a cimerkérd folyamodvannyal. — 2. 1553. augusz-
tus 25. . FERDINAND cimereslevele TynoOpr Sebestyén didk részére (a
cimer fényképmasolata). — 3. 1557. augusztus 2. 1. FERDINAND cimeres-
levele Goresoni Lantos Ambrus és Gyodrgy részére, masolat. — 4. 1577.
marcius 11. BATHORI Istvan lengyel kiraly cimereslevele Kocsirdi GALFFY
Janos részére, masolat. — 5. 1592, december 18. BATHORY Zsigmond
cimereslevele BaLros Istvdn és tarsai részére, masolat. — 6. 1592,
Bizonyitviny a SzENTKIRALVI-csaldd cimereslevelének kihirdetésérdl
Nyitramegyében. — 7. 1602. A Sepsiszentgyorgyi Daczéd-csalad cimere
(siremlékrd] vett fényképfelvétel). — 8. 1610. majus 30. BAtHoR! Gabor
cimereslevele Zabolai SzixkeLy Istvan részére, misolat. — 9. 1625. mar-
cius 23. BETHLEN Gabor cimereslevele Siros Simon részére, masolat. —
10. 1628. augusztus 16. II. FERDINAND cimereslevele CEpAx (a név bele-
hamisitva) Matyds részére, eredeti. — 11. 1631. jllius 23. L RAxoczi
Gyorgy cimereslevele tobb katondja részére, masolat. — 12. 1635.
janius 8. L RAkoczr Gyorgy cimereslevele Harké Andrds és tdrsai
részére, misolat. — 13. 1653. janudr 25. II. RAkoczr Gyorgy cimeres-
levele Kerexes Mihaly részére, misolat. — 14. 1665. marcius 30, APAFI
Mihily cimereslevele Szas6 Tamas és tdrsai részére, masolat. —
15. 1676. aprilis 15. ApaF1 Mihdly cimereslevele Szirhegyi Otvos, mask.
BajNa-csalad részére, misolat. — 16. 1702. november 2. LipéT cimeres-
levele SzOLLOsy Matyds és csaladja részére, eredeti.

Az tjabban szerzett darabok kozil killon is megemlitendének tart-
juk a 48/49-iki iratok néhinyat, koztik Guyon Richard grof 1849.
augusztus 14-én kelt levelének fogalmazvanyit, melyet a fegyverletétel
utin Havnavhoz intézett; a 48-as nyomtatvinyaink is igen értékes
anyaggal gyarapodtak a mult évnegyedben. A kozépkori okleveiek kozil
kivilik a kalocsal kdptalan 1390. majus 31-ki kiadvinya, mely szOszerint
itirja I. BELA 1061-ben kelt oklevelének egy részét a szekszardi apatsig
alapitdsar6l. Ez az eddig ismert legrégibb atirata az alapitdlevélnek. Az
tjabbkori iratok kozt a legbecsesebbek kozé sorolandok ZiNzENDORF
Fillsp grof 1715. méjus 27-én és 29-én keltezett levelei ILLEsHAzy
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Miklés grof kanczellirhoz az orszaggyulés, foleg a vallasi torvényjavas-
lat elokészitésérol,

A konyvtarban elhelyezett csaladi levéltarak koziil a grof SzecHEnv
csaladé gyarapodott az 1908 — 1912, kzott tartott csaladi gytlések jegyzo-
konyvei- és mellékleteivel, dsszesen 169 darabbal, melyeket grof Sztcue-
Ny1 Sindor kildostt be. .

A levéltdr személyzete foleg a nagyobb gyijtemények (EmEczky-
iratok, PALMaY-gyiljtemény) feldolgozasival, a vésdrolt 48/49-es nyom-
tatvanyok és kozépkori oklevelek cédulizisival, a grof ForcicH levél-
tir ghymesi 4ga iratainak folytatolagos rendezésével, végiil a THaLY
levelezés lajstromozasival foglalkozott a mult évnegyedben. A THaLy-
hagyaték levéltari részének feldolgozasa remélhetdleg a legrovidebb ido
alatt befejezést fog nyerhetni,

A hasznilat adatai a kovetkezdk: 34 kutatd haszndlt 10.327 dara-
bot, 7 téritvényen kikolcsonoztiink 330 darab iratot.
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Dr. Csiirés Ferenc. A debreczeni virosi nyomda torténete
1561—1911. Debreczen sz. kir. viros konyvnyomda-vallalata. Nagy
8-r. 4, 504 L Ara? |

Szerzd miive jubilenmi tnnepségre készillt s az tnnepi alkalom-
nak megfelelden, 6mlengd hangnemben van tartva. Adattal az 1711.
elotti masfélszdz esztenddrdl vajmi kevéssel rendelkezik s mive ebbeli
szegénységét a kiilfoldi nyomdaviszonyok leirdsival s a nyomtatvinyok
bb lére eresztett ismertetésével igyekszik leplezni. Fejtegétéseibe adat-
beli tévedések — a legsulyosabb, mindjart az elsé fejezet bevezetd sorai-
ban, GEreB Ldszlo szerepeltetése — pontatlansagok s eros felekezeti
elfogultsdg cstsztak be. A pontatlansigok koézil megemlitjitk azt a saja-
tos korillményt, hogy mig az egyes debreczeni kényvnyomtatdk mun-
kassagarol szoltiban itt-ott megemliti a Szapd Kdroly korszakos miive
ota elokerilt adalékokat is, addig az egyes nyomdaszok tevékenységé-
nek szdmszerli Osszefoglalisanal nincs tekintettel az tujabban eldkeriilt
adalékokra. Igy pl. Rosnvar Jinos nila még mindig 21 magyar és
8 latin nyomtatvannyal szerepel (r21. 1), holott azéta még 3 magyar
s 1 latin sajtoterméke keriilt napfényre. Felekezeti elfogultsigira is ime
néhany jellemzd adat: «A reformicid és konyvnyomtatds ikertestverek,
egyik a masik nélkil létre sem johetett volna». (10.1) A «cenzura
fojtogatd béklyoit» a diadalmasan el6rehaladé katholicizmus «hozta
magaval» (76. L), de hogy a kélvinista Debreczen is behozta a cenzurit,
annak «magyarazata azonban nem a virosi tanics hatalmaskodé haj-
lamaiban, hanem a kor viszonyaiban rejlik». (1o00. L) Ugy latszik, szerzé
a latin sz0lds nézdpontjabol itéli a dolgokat: si duo faciunt idem non
est idem! Az események oksigi kapcsolatinak megallapitasanal néha
hihetetlen naiv. Igy pl. 1705-ben, amikor a vdrost a labanc feldulta s
a dulisnak sok egyébbel a nyomda is dldozatul esett, ez utdbbit a
nyomda néhiny kuruc kiadvinyaval magyardzza, holott vilagos, hogy
az ilyen dulé hordik minden kiilondsebb ok nélkil rombolnak és pusz-
titanak. (144.1) Azt is nehezen tudjuk elképzelni, mint hozhatta maga-
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val HuszAr Gal Kassirol menekiltében Oviron is hasznilt nyomda-
készletét. HuszAr Gl tudvalevoleg éjnek idején, alruhiban menekiilt ki
egyenesen a bortonbél s alig hihets, hogy tipografus eszkozei akkor a
kezeigyében lettek volna.

. Legfébb kifogasunk azonban az a munka ellen, hogy nem allitja
Ossze a nyomda termékeinek évrendes katalogusit, tigy amint ezt min-
den valamire vald nyomdatorténeti monografia, pl. WiLLEMs-é az ErzE-
viER-ekrol, REYNOUARD-¢ az ALpUs-okrol stb. megteszi s azzal a nem
valami erds bibliografiai érzékre vallo kifogédssal ati el legfontosabb fel-
adatat, hogy Szaso Kiroly «oly pontos és megbizhat6 bibliografiai leira-
sat adja a XVI. és XVII. szazadbeli nyomtatvinyoknak, hogy erre tel-
jes biztonsiggal lehet timaszkodni». (311.1.) Tudvalevoleg Szasd Kiroly
1eird modszere pontossig, megbizhatdosag és szemléletesség dolgaban
messze mogotte all a jogos igényeknek (v. 6. erre nézve Varju Ele-
mér tanulsigos és meggydzd cikkét: Az 1711. elétti magyar nyomtat-
vanyok konyvészete, Magyar Kinyvszemle 1898 :334. s kov. L) s e mel-
lett. mive az 0j adalékok folytan is ma mdir elavult. Az Osszes 1711
elotti debreczeni sajtotermékek bibliografiai Gjra folvétele tehat nagyon
is indokolt lett volna, De indokolt lett volna az 1711. utdni sajtdter-
mékek katalogusit is elkésziteni, mert e nélkiil a nyomda tevékeny-
ségérdl s értékelésérdl a valdsignak tényleg megfeleld véleményt lehe-
tetlen alkotnunk. Igaz, ez az Osszedllitds tobb firadsaggal jart volna,
mint az «okmanytir» kozzététele, de legalibb is keltett volna akkora
érdeklddést, mint a jobbira kozelmultbol vett jegyzokonyvi kivonatok
s.a nyomda 1907. évi szabalyrendelete.

A kotet betittipusa tetszetds, formatuma nehézkes, diszei pedig
messze mogdtte maradnak a XVI—XVIL szizadban hasznaltaknak,
' GyaLus IsTvAN.

David Ferenc: Rivid magyardzat. Az eredeti kiadds facsi-
miléjével. Kolozsvar, 1910. Ellenzék-nyomda. 8-r. 6, 4, A;—S,-+
14142 1 Ara 10 kor. . .

A magyarorszagi unitirius egyhiz Fotanicsa elhatirozta, hogy
alapitdja, DAvip Ferenc négyszazadik sziiletése évfordulodjit azzal iili
meg, hogy hatrahagyott, illetéleg nyomtatisban megjelent muveit kiadja.
A nyomtatisban is megjelent mivek kiadasit gy tervezték, hogy ezeket
«minden viltoztatds nélkil, teljesen azonos betiikkel s lehetéleg hasonlo
papirest -valasztva» nyomatjak ki. ‘ ‘ A
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A gyijtemény elsd kotete megjelent s magiban foglalja Divip
Ferencnek Gyulafehérvirt 1567-ben megjelent «Roevid magyarazats c.
munkajat. Ebbdl a szambol azt litjuk, hogy eredeti terviiktdl eltértek,
mert 2 «Roevid magyarazatr-ot hasonmasban adtdk, amit mi csak
helyeselhetunk. Kir csak az, hogy a fakszimile nem eléggé sikerilt, Ez
azonban Osszefiighet annak a példanynak az allapotival, amelyrdl a
klisirozds tortént. A hasonmds utén kovetkezik PALrr Mérton atirdsaban
mai helyesirdssal a «R6vid magyardzat» — 1ijbol az egész lenyomatva.
Ezt a mai helyesirdssal vald atirdst mi csak d4gy tudjuk érteni, ha fel-
tesszikk, hogy Divip Ferenc e miivének elsérendit dogmatikai értéke
van ma is, s ez esetben szitkséges dolog volt atirva is kozzétenni, —
Ugyancsak PAver Marton irt a mihoz szakszerii nyelvészeti jegyzete-
ket. Egy par megragadta figyelminket, melyek kozil dlljon itt ez: Az
dssze sz6 DAvip Ferencnél dszué alakban fordul eld. Ehhez PALrr ezt
irja: «A szovégi e-nek 4, 4 utdn G-re valé viltozisa érdekes hangtani
sajatsig, mely nyelvemlékeink kozil a Bécsi és Miincheni codexben
(nb. miasutt is megvan), nyelvjirasaink kozott a gocsejiben, csingdban
és torockéiban van meg. DAvipndl csak egy-két szoban észlethetd» —
A nyelvészeti jegyzetek utin Boros Gyorgy dolgozata kovetkezik, aki
«Divid Ferenc theologidja» cimen ir,

Minthogy a mi nézetiink az, hogy a XVIL szazad magyar nyom-
tatvanyai koziil azokat, melyek kevés szdmd példinyban maradtak riank
vagy maskiilénben irodalmunkban nevezetesek, egyt6l egyig hasonmas-
ban ki kell adni, ebbdl a szempontbdl is csak helyeselhetjiik az elttiink
fekvo kiadast. MELICH JANOS.

Sztripszky Hiador: Adalékok Szabs Kdroly Régi magyar
konyvtdr c. munkdjinak I 1L kitetéhez. Pitldsok és igazitdsok
1472—1711.Budapest 1912, Lantos A. 8-r. 12 nyomtatott 471041
géppel irott oldal. Ara 24 kor.

Szasd Karoly Rigi magyar kinyvtira 1. kotete 1879-ben jelent meg
(a md eldszavanak kelte 1878. okt. 20.), ezt kovette 1885-ben a IL kotet,
s végre 1896-ban a IIl. Az I kotet megjelenése Ota igen sok potlas,
Gjabb adalék jelent meg mind a hazai irodalomban, mind pedig az oldh
nyelvii nyomtatvinyokat illetéleg a kiilfoldiben. SzTripszky arra vallal-
kozott, hogy mindazokat az adalékokat Osszegyiijti s egy miben kiadja,
amelyek Szasd Karoly mive L kotete megjelenése Ota lettek ismerete-
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sekké, s amelyek vagy 1711. eltti magyar nyelvit vagy pedig magyar-
orszigi nem magyar nyelvli nyomtatvanyok. E faradozasinak eredménye
az elottiink fekvo konyv.

A konyvrdl talin nem is kellene tudomast venniink, nem pedig
azért, mert a szerzd a bevezetésben azt mondja, hogy «valami nagvobb
igények kielégitésére ez a kompendium (!) nem villalkozik, csupan
ideiglenes sziikségnek akar megfelelni» kisebb (1) kényvtarak, biblio-
filek (1) és kereskedok szdmdra, Majd megismétli ezt az éllitdst mond-
van: «Ez a villalkozds nem akar egyéb lenni egyszertt kompendiumnal».

A szerzd e szavaibol az litszik, hogy a kompendiumot nem a
megszokott értelemben veszi: kompendiumon nem valamely kérdésre
vonatkozé dolgok tudomanyos egybefoglalasat érti. Nala kompendium
afféle kompilacio értelmt. A vallalkozasnak ilyetén céljat arulja el az is,
hogy a mi csak sziz példinyban kézirat gyanant jelent meg s forésze
géppel van irva. Minthogy azonban mindaddig, mig Szasd Karoly miive
a potiékokkal egyitt tudomanyos értékii miiben is megjelenik, SzTrIpszky
«kompendiumat» sokan fogjak haszndlni nemcsak a kdnyvkereskeddk és
a konyvgyijtok, hanem a konyvtarak kezeloi koziil is, kénytelenek
vagyunk e munkdrél nézetiinket elmondani.

Szrripszky mivének legnagyobb hibdja, hogy nem kutatta fel
mindazt, ami targyira vonatkozoan eddig megjelent. O azt allitja, hogy
atnézte a Magyar Xonyvszemle, az Irodalomtorténeti Kozlemeények, az
Erdélyi Mizeum évfolyamait, Dezst repertoriumit és «még egyebeket
is». Ezek kozt az egyebek kozt azonban hasztalan keressik pl. «RATH
Gydrgy Régi magyar kényvtaras 4 adalékjait (nyomtatasban megjelent
Budapest 1905-ben), amely konyvgyiijtemény tudvalevéen 1905. Ota a
M, T. Akadémiiban van. Hogy csak egynéhiny konyvet emlitsink,
SzTrIPSZKY nem ismeri e gyijtemény kovetkezéd miveit:

Keresztir 1620. Agenda.

.Debreczen 1683. NEUMaNN Gdspar, Minden imddsigoknak veleje.

Kolozsvar 1559. BuLLinger Heinricus, Libellus Epistolaris stb.

A Raitn-féle konyvgyijteménynek e jegvzékben eloszor kozolt
mivei egyaltaliban nincsenek meg SzTripszkynél.

A Kizlemények Siepesvirmegye multjabil c. folybirat 1910, évi okto-
beri szamdban Rexa Dezsé «Tizenkét ismeretlen 13csei nyomtatvany»—t
irt le. Szrripszky ezek koziil egyet sem emlit,

Ezekbol kideril, hogy az anyagot nem gyiijtétte dssze tigy, ahogy
ez sziikséges lett volna,
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A feldolgozott anyagban is sok a gondatlansagbdl szdrmazé hiba,
Ime egynéhiny:

1795. szam alatt SzTripszky azt mondja, hogy HEvpex Formulae
puerilium colloquiorum c. minek krakkai toredéke 1528-bol valé. Mint-
hogy SzTripszky tudomissal bir 1794. szdm alatt HEYDEN miivének
1527. évi danzigi teljes példanyardl, tudnia kellett azt is, hogy a krakkai
toredék ez 1527. évi kiaddsnak B. ive, tehat ez utobbival azonos.

1823. szam alatt taldljuk CaLeeiNUS szétdra 158s. évi és 2486, alatt
ugyane szotar 1588. évi lyoni kiaddsit. Mdr 1886-ban kimutatta Sziiy
Kélmin K¢ volt Chlepinus magyar folmdcsa ? c. akadémiai értekezésében,
hogy e lyoni kiadis wjbol lenyomatva 1586-ban és 1587-ben is meg-
jelent. E kiadasokrdl SzTripszky semmit sem tud.

1989. szam alatt azt olvassuk a Kinyvszemle 1894 :349. lapjan
mondottak alapjan, hogy a TsanoLcr-BiHari-fele Index wvocabulorum
CoMENIUS Janua linguae Lalinae reseraia aurea c. mihoz készilt. Nem
eléggé gondos fogalmazis ez; mert igaz, hogy az Index e muvel egyiitt
jelent meg, de — MoLNAR Albert szotarabol késztlt (L. errél Magyar
nyelv VIL 291).

Tobb ilyen hibat idézhetnénk, amelyekbél lathatd, hogy SzTripszky
miive nagyon hiinyos, tudomdnyos tekintetben meg sok kivanni valot
hagy hitra.

Ha azonban figyelembe veszem mindazokat a hibdkat, nehézsége-
ket, melyekrdl a bevezetésben szerzé maga is ir, az a nézetem, hogy
Szrripszky konyve mindaddig, mig SzaB6 Kiroly miivének tudomdnyos
apparitussal irt masodik kiadisa megjelenik, kelld dvatossaggal és eld-
vigyazattal haszonnal forgathatd. Végill még csak a bevezetés, vagy
amint SZTRIPSZKY irja, bevezetd stilusdrdl egy szot. Ez a bevezetés olyan
hetykén és pongyoldn van megirva, s hozza olyan szokészlettel, amilyent
tudominyos szinezetre tdrekvé konyvben nem szokis hasznalni (pl.
vakarék = potlék, kényvrostdls, szamads stb.). MELICH JANoOs.

Association des bibliothécaires frangais : Bibliotheques, livres
et librairies. Conférences, faites & I'Ecole des Hautes-Etudes sociales.
Paris, 1912. M. Riviére et Cie. (Villeneuve-St.-Georges, Impri-
merie coopérative ouvriére) 8-r. 4, VI, 245 1. Ara 5 fr.

A parisi Ecole des hautes études sociales MOREL, a Bibliothéque
national reformtorekvésii tisztviseldjének kezdeményezésére a konyvtar-
tani ismereteket is folvette programmjiba s e targykorbdl a 1910/11-
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tanév folyaman 19 felolvasisbol allo el6adassorozatot tartott, mely egy-
ardnt ki akarta eléglteni a nagykozonség, a tanuld ifjusag és a konyv-
tarosok igényeit. Jelen kiadviny a 19 eloadas kézil tizenhdrmat gyij-
tott kotetbe s jo képét nyujtja egyfelol a franciaorszigi tényleges
konyvtiri  allapotoknak, — ez a kiadviany legmaradandobb ér-
deme — masrészt kellokép tdjékoztat a konyvtirak feladatardl, a kil-
foldi torekvésekrdl, s6t a kiadoi viszonyok kozé is be enged pil-
lantani.

A bevezetd eldadast Les bibliothiques et le public clmen Henry
MARTIN, az Arsenal-konyvtar tudos igazgatdja tartotta meg s mint min-
den munkdjaba, e dolgozatiba is bevitt 0j szempontokat. Ilyen pl. az a
megjegyzése, mely az Egyesilt-Allamok és Franciaorszdg konyvtari
viszonyai kozt fennillé kilonbség okdt a hagyomdnyban keresi. «Az
amerikaiak — tgymond — akik (kdnyvtarak) dolgdban hagyomdny
nélkil dllottak, mihelyt szert tehettek rajuk, olyba vették 6ket, mint az
oktatas bdrmely fokin sziikséges laboratoriumokat. Mert hdt valdban
nincsenek nekik, mint nekink, régi konyveik, melyek igaz hogy kimen-
tek a hasznilatb6l, de amelyek a minket e terilleten megelézott nem-
zedékek igen becses hagyatékai... Szdval, elmondhatjuk, hogy a kényv-
muzeum tulajdonképen ismeretlen az Egyesilt-Allamokban. Nélunk,
ellenben, minden valamire valo konyvtarban két gyijtemény van egy-
mids mellett: egyfeldl a gyakran minimilis piaci értéktt modern konyvek,
melyeknek megvan az aktualis hasznuk; masfelol a régi, keveset hasz-
ndlt, de kiilonboz6 okokbol nagyérdekii kotetek oOridsi tomege, mely,
pusztin anyagi szempontbol is, napjainkban oriasi tékét képvisels.
Igen megszivielendd az is, amit a régi konyvek tilsdgos dsszpontositisa
ellen mond. Minden becses régiséget egyetlen konyvtirba kebelezni
mdr csak azért is esztelenség volna, mert ezzel egy lapra tennok fel
osszes kincseinket, mig a mai viszonyok mellett birmely silyos vesz-
teség is csak részleges lehet. A régi és az 4j konyv ellenségeit koless-
nds engedékenységre inti: «nem kell kovet dobnunk a régi kényvekre,
hogy az Gjakat megbecsiiljik». A helyzet szandldsit a szakkdnyvtirak
felallitdsiban és fejlesztésében keresi.

Charles Sustrac cikke: Comment se servir des bibliothéques? H.
La Fontameé: Llinstitut international de bibliographie et de docu-
mentation és P. OTLETé: L’avenir du livre et de la bibliographie figye-
lemreméltobb mozzanatokat nem tartalmaz.

- Targyinal fogva érdekes az a négy felolvasds, mely a parisi konyv-
Magyar Kényvszemle, 1912, IV, fiizet. 23
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tiri viszonyokat ismerteti. Ketté koziilok nem annyira a tényleges illa-
potokat, mint inkdbb a jovo terveit és Ohajait védzolja.

Az egyik el6ado: ]. DeniKer tobbek kozt igen érdekesen irja le a
londoni Royal Society bibliografiai munkéssigat, amelyet — minthogy
e folyoiratban még nem esett sz0 rola — a kovetkezokben ismer-
tetiink :

A londoni Royal Society 1863-ban inditotta meg Catalogue ot
scientific papers c. villalatit, mely 1800-t0l kezdve katalogizdlja a szer-
z0k betiirendjében a természettudomanyi szakfolyoiratokban megjelent
cikkeket. Eddig 12 kotet jelent meg beldle és 1800-t0] 1883-ig oleli fel
az anyagot. A tudomdnyos cikkek egyre novekvo 4rjaval azonban a
Royal Society sem tudott egymagaban megkiizdeni s harom, 1896 és
1900 kozt Londonban tartott nemzetkozi konferencia utan 33 korményt
nyert meg a tudomdnyos bibliogrifia nemzetkozi jegyzéke szamara,
mely 1902-ben indult meg., Azota e jegvzék évenkint 17 kotetes soro-
zatban jelenik meg. E kotetek mindegvike a kovetkezd tudomanyok
egyikét oleli fel: 4) mennyiségtan; B) mechanika; C) fizika; D) vegy-
tan; E) csillagdszat; F) meteorologia; G) asvanytan; /) foldtan;
I) foldrajz; K) oslénytan; L) élettan; M) novénytan; N) allattan;
O) anatomia, embriologia és hisztologia; P) embertan; Q) fiziologia;
R) bakteirologia. A céduldkat a villalatban résztvevé 33 helyi iroda
késziti el s a londoni kozponti bizottsag rendezi sajtd ala. Minden kotet
tartalma: 1. magyardzo bevezetés; 2, a kotetben feldolgozott tudominy
osztalyozdsa négy nyelven (angolul, francidul, németil és olaszul);
3. a milvek és cikkek jegyzéke a szerzok betirendjében s bizonyos esetek-
ben a cikk cimének forditdsa kiséretében az emlitett négy nyelv egyi-
kén; 4. ugyane mivek és cikkek jegyzéke igen részletes targyszerinti
osztalyozds szerint csoportositva. A nem eléggé viligos cimeket néhany
zirjelbe tett felviligositd szd magyardzza. A kotetek terjedelme, a feldol-
gozott tudomanyszakok szerint, 150 lap (mechanika, dltaldnos biologia)
és 2000 lap (zoologia, fiziologia) kozt véltakozik s van egy oldalon
nyomtatott kiadds is, mely felragasztisra szolgil. 1911 janudr haviig
8 sorozat jelent meg, mely 136 kotetben az 1901—1908 évek termé-
szettudomdnyi irodalmit tartalmazza, Ehhez jarul még egy kotet, mely
5477 tudomédnyos folyodirat cimét kozli az egész vilagrol. A 136 kotet
mintegy 70.000 nyolcadrétii szoveglapbol all, mely 460.000 cimfolvételt
s a metodikus részben egy milliénal tobb utaldst tartalmaz. A nyolc
sorozatban taldlhatd adatok pontos &sszege 1,691.915, Emellett a Cata-
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logue of scientific papers katalogusa is elkésziilt legaldbb kéziratban
1900-ig, de kiaddsra csupin a mér megjelent 12 kotet rargyi repar-
toriuménak publikalasa utdn keriil sorra. Ezen indexbol is megjelent két
kotet: az egylk a mennyiségtant (1908), a mdsik a mechanikat (1910)
dolgozza fel. E kotetek mindegyike kozel 1000 lapra terjed s ugyanazon
szakrendszert koveti, mely a nemzetkdzi katalogusndl is irdnyado.

Miivészi magaslaton 4ll az a tanulmany, melyet az amiensi konyv-
tar ore, Henri MIcHEL szentel a francia kozségi konyvtdraknak. E konyv-
‘tarak tilnyomd részben a XVIIL szdzad végén alakultak a kaptalanok-
16l, apatsigoktdl és rendhdzaktol elkobzott konyvekbol s ennek meg-
felelden talnyomoan torténeti és helyi jellegiiek. Csupin 10—12 oly
kozségi konyvtdr van, melynek torténete régibb korszakokba nyulik
vissza. Az ekként alakult konyvtirak egész a mult szdzad kozepéig alig
voltak nyilvanosnak mondhatok. A kissé taldlomra megvalasztott konyv-
térosok rendszerint amolyan sine curinak vették allisukat s inkabb a
rdjuk bizott kincsek ‘megdrzésére, semmint hasznositdsara torekedtek.
Emellett a konyvek legalibb kezdetben alig voliak lajstromozva s fol-
allitdsuk, meg elhelyezésiilk is igen sok kivanni valot hagyott hétra,
A javulds 1830 és 40 kozt indult meg, de gyokeres viltozis csupin az
anyagi eszkozok emelése mellett remélhetd. Alig néhiny nagy véros
konyvtirdnak koltségvetése mozog 27 €s 32.000 frank kozott, a tobb-
ségnek 12—15.000 frankkal kell eltengbdnie. lly hitvany Osszegekkel
pedig a legnagyobb koriiltekintés és joakarat mellett sem lehet minden
jogos igényt kielégiteni... MicHEL hiromféle konyvtirtipust kilonboz-
tet meg; ezek: a) a konyvmizeumok, melyek régi és becses kéz-
iratokat, dsnyomtatvanyokat, metszeteket, illusztralt miveket, kivald
példinyokat stb. tartalmaznak ; b) a konyvlaboratoriumok, mely kifeje-
zésen a specialista tudosok részére és szempontjabol osszedllitott konyv-
gyiijtemények értenddk ; végil ¢) a kézmiivelodési konyvtdrak, melyek
az 4tlagos olvasok sokféle igényeit elégitik ki.

A kulfoldi konyvtari viszonyokrol két eldadds szol, BLocué a svijci
konyvtirak- egymaskozti forgalmardl és Moreré a public library-rol.

Végill két cikk a tankonyv és szépirodalom kiaddi rejtelmeirdl
lebbenti f6l egy kevéssé a fityolt.” A tankdnyvekrol BOURRELIER, az
Armand Colin cég izletvezetdje ir. Frdekes, amit a francia doktori
értekezésekrdl arul el. Ezek kozt nem egy olyan van, mely tirgyanal
vagy tirgyalis modjanal fogva jo tizletnek is igérkezik. Ilyenkor kiadd
is’ akad a disszertaciohoz, aki a Sorbonne részére nagy 8-rét alaku

23%
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papirosra készit megfelelé szami levonatot — ez az egyetem éltal meg-
kivint forma — mig konyvarusi forgalomba ugyanaz a szedés 18-réti
papiroson keril, gyakran viltoztatott cimmel s a figgelék gyanint
lenyomtatott jegyzetek nélkil. A szépirodalmi konyvkiado iizletmenetét
az Ollendorff-cég fondke, Alfred HumsLoT ismerteti s a kozelditélettel
szemben azt igyekszik bebizonyitani, hogy a kiadé élete sem fenékig
tejfol. Egy-egy jol bevigo izletet szaz kudarc ellensilyozza. Emellett a
hirdetési koltségek ¢és eldlegek is igen sok tokét emésztenek f6l. Huco
Viktor Les misérables c. regényét példdul 10 évre 300.000 frankon vil-
totta magahoz elsé kiadodja, a bruxellesi Lacrorx, aki ezenkiviil nyom-
tatdsi és hirdetési koltségekre is 600.000 frankot forditott. E nagy aldo-
zatok dacira ez az iizlet a legfényesebbek kozé tartozotts Lacrorx nem
ezen ment tonkre. Erdekes gazdasagi okokkal magyarizza szerzd azt is,
miért volt a mult szizad elsé felében oly draga a kényv. A kiaddk
foklientéldja ez idoben a kolcsonkonyvtdrakbol kerilt ki s mihelyt ezek
el voltak litva, alig volt kelete az drinak. Epen ezért 3—4 nagy 8-réti
7 fr. 50 c-ba kerild kotetre osztottdk el azt, ami manapsig egy
3 fr. 50 c-os kotet rendes tartalma. Uj kiadds a ritkasdgok kozé tar-
tozott; az ironak, ha élni akart, 4j kotetet kellett irnia, innen a koleson-
kényvtdr kedvenc irdinak nagy termékenysége. PrcauLT LEsrUN, Elie
BerTHET ¢és Paul de Kock egyiittvéve 342 regényt irt, mindegyiket
10—r12 kotetben. Kock egy-egy munkajiért 1000—2500 frankot kapott;
a mai jutalékrendszer, melyet az olvasas s ezzel kapcsolatban a kényv-
vasarlasi kedv hihetetlen kiterjedése tett lehetdvé, abban az idében nem
lett volna megvalosithatd. Az sem érdektelen, hogy 1812-ben NaroLEON
egy szerencsétlen rendelete kovetkeztében mily nagy kelete volt a
konyveknek. E rendelet szerint a kilfoldre exportalt cikkek értékének
megfelelé értéka cikkeket lehetett behozni az orszagba. Aki tehit
1 milli6 frank értékd konyveket vitt ki Angliaba, onnan ugyanannyi
értékd gyarmatdriit hozhatott be. Ennek kovetkeztében az élelmes villal-
kozok potom dron &sszevésiroltik az el nem kelt konyveket s azokat
bolti. 4ruk szerint értékelve vitték ki, hogy cserébe kavét, cukrot s mds
efélét hozzanak be, amely Liverpoolban 12 soust, Périsban ellenben
6 frankot ért. A konyveket rendszerint be nem vitték Anglidba, hanem —

hogy elkeriilj¢k a meglehetdsen stilyos vimot — a nyilt tengerbe
siilyesztették. ‘Tobb mint 21 millié kotet keriilt igy a tenger mélyébe.
Valéban mégis csak igaza van a latin kézhelynek — habent sua fata

libells. . L GuLyAs PAL..
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Ladewig Paul: Politik der Biicherei. Leipzig, 1912. Ernst
‘Wiegandt. (Ny. Poeschel & Treple.) N. 8-r. VIII, 427 L Ara
vaszonboritékban 6 M 50 Pf.

GraeseL korszakos milve Ota nem jelent meg a német konyvtar-
tani szakirodalomban akkora terjedelmt koényv, mint LapeEwic Pdl dr.
ez izléses kiallitisi munkédja, melyben szerz6 Grakser-lel ellentétben
s a mai irdnyzatnak megfelelden nem a tudominyos, hanem a kéz-
‘miivelédési konyvtarak tigyével foglalkozik.

A német szokésto] eltéroleg kerilli a jegyzeteket, de minden sord-
bol kitetszik, hogy elvei, eredetiségiik, s6t kiilonckodésiik dacdra, az ide-
vag6 szakirodalom s boséges gyakorlati tapasztalatok szilard talajaban
gyokereznek.

Fejtegetései, a kényv nagy terjedelme ellenére, leginkabb altaldnos,
iranyito értéktek s mive inkabb gondolat ébreszté elmefuttatdsok, meg-
szivlelendé elvek, semmint a gyakorlat részére aprélékosan kidolgozott
utmutatasok gyiijteménye. Nem rendszeres, kénnyen attekinthetd tan-
kényv, hanem igen johatisti olvasminy. Nincs egyetlen fejezete sem,
melyben életrevald, helyeselhetd eszme, vagy tandcs ne akadna.

Rendkivil taldlé s a nalunk divatos folfogist is teljesen fedi az,
amit a kényvtdros foladatirdl s kotelességeinek értékelésérsl mond.

Kikel az ellen a kozfelfogds ellen, mely a koényvtdrost egyszeril
naplopénak tekinti, aki, ha tudds, fizetéseért keveset dolgozik, ha pedig
kezeld tiszt, legfoljebb meglehetds alantas mechanikaji munkit végez
s helyesen mutat rd arra a korilményre, hogy e vélemény kialakuld-
siban maguknak a kényvtirosoknak is részitk van, akik csak a tudo-
manyos foladatokrdl szeretnének tudni s minden egyéb hivatali teenddt
mélyen lenéznek és kedvetlenill végeznek. (14. L) Elismeri, hogy a
tudomainyos konyvtirakban szilkség van tudomédnyosan képzett tiszt-
viselore, akinek tisztin tudoméinyos foladatokat kell végeznie, csak-
hogy oly tudomanyos foladatokat, amelyek a konyvtdr érdekével szo-
ros kapcsolatban dllanak. (18. 1) Nem az a jo konyvtiros, aki kollé-
giumanak, vagy Uij koényvének az elokészitésén tori a fejét, hanem az,
aki azon tud sikerrel firadozni, mint kelljen a kényveket legjobban
hasznositani, (20. 1) Olyan elvek ezek, melyeket mindenki, aki a
modern kozkonyvtar elveivel tisztdban van, magaéva kell, hogy tegyen.

Ugyanez all arra is, amit a konyvtir tovibbfejlesztésére nézve
mond, A foelv itt — szerinte — a kozonség . sziikségleteinek szem




358 SZAKIRODALOM

elott tartasa, A beszerzéseknél a sajat kénye-kedvét, vagy rég elavult
programm rendelkezéseit kovetni elhibazott dolog. Bibliofilkedd haj-
lamok kielégitésérdl csak igen korlatolt mértékben lehet sz6. A konyv-
beszerzésnek ebbe a kategoridba esd részét csak a konyvmuizeumok
dpolhatjik.

LapEwic a kényvmuizeumokat meglehetdsen szerencsétlen kité-
tellel Archivbicherei-nek nevezi s bar nem vonja kétségbe tudoméanyos
jelentoségiiket és ennek folytin létjogosultsagukat, az 0j koényvtdr-
tipus: a konyveshdz legtobb eldharcosinak modjara nem ritkan ragad-
tatja igazsagtalan Osszehasonlitdsokra magit, igy pl. akkor, amikor f6l-
kialtojel kiséretében méri ossze a chicagoi Public Library s a berlini
Konigliche Bibliothek évi forgalmat, A kétféle konyvtartipus foladata,
berendezése s kozonsége kozt oly 4thidalbatatlan kilonbség titong,
mely eleve kizdr minden méltanyos 6sszehasonlitdst. Hogy mily abszurd
dllitisokra vezethetnek az ilyen Osszehasonlitasok. arra jeles példa a
Library World kirohandsa a British Muzeum koényvtira ellen, melyet
folydiratunk is ismertetett.l

A rendkivili gazdag kényv rendszeres ismertetésére sajnos nincs
megfeleld teriink, hiszen ivek kellenének minden folvetett kérdés meg-
beszélésére. Be kell érnfink néhidny jellegzetes részlet bemutatdsaval.

Igen taldlo példéul a szennyirodalom meghatirozisa: «A szenny-
irodalom az az irodalom, melyet latszolag az ideg megnyugtatdsa és
elszorakozas kedvéért olvasnak, de amely valéjdban durvin izgatd
cselekményével végsd kimeriilésig csigizza fo6l a modern (tébbnyire
nincstelen) emberek firadt idegeit. A szennyirodalom s az érdekfeszito,
de értékes konyvek kozotti kilonbségnek az a legfobb ismérve, hogy
a jo konyv legizgatdbb pillanataiban is elmélkedésre késztet, mig a
fércregény tartalma folott elgondolkozni lehetetlen, sét egyenesen nevet-
séges. A fércmiveket egy szoval jellemezhetjilk : a gondolatnélkiliség
utdni hajsza.» (57. 1)

Erdekes, bir nem egészen helyeselhetd szerzd azon véleménye,
hogy a népkdnyvtdr, a kdnyveshdzzal szemben (e tomor kifejezéssel
adjuk vissza a kissé hosszadalmas allgemeine Offentliche Bibliotheket)
bitran allithatd pértcélok szolgalatiba, csak egy kozos alapelvet kell
betartaniok, hogy a konyv altal magasabb erkolcsxsegre és muvelddésre
vezessék kozonségiket. (60 L)

1V, 6. Magyar Konyvszemle 1912, 178. L
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A népkonyvtar kérdésének leggyokeresebb s legszerencsésebb meg-
olddsmédjat szerz6 — sokakkal egviitt — a vdndorkonyvtdrakban ldtja.
A kész sorozatokkal szemben azonban a helyi tényezdk részérdl a helyi
szikségleteknek megfelelden osszevdlogatott sorozatoknak ad eldnyt.
A gyakorlat kétségkivill LapEwiG-nek ad igazat.

Az ¢épiiletnek ot fejezetet szentel: egy szol az altalinos elvek-
rdl, egy-egy a raktarrol, a kikolcsonzd helyiségrol, az olvasotermekrol
és a tisztviselok szobdirol. :

A kualonbozd rendszerti vasillvinyok egyikével sincs  telje-
sen megelégedve, mindegyikben taldl hibit; annal kevésbbé ért-
heté tulsagos lelkesedése a Panzer-tirsasag ScHUFTAN-rendszerti 4ll-
vanyaiért, melyek hasznalhatésdgirdl meglehetdsen eltérok a  véle-
mények. A vasilivanysorok kozti folyosok szélességét, kissé szikre,
80 centiméterre szabja, de maga is bevallja, hogy az egy méter széles
folyosd megfeleldbb. Az atiort palloknak méltin eskidt ellensége. Az
is helyeselhetd, hogy az dllvanyck polcaihoz inkdbb ajénlja a deszkit,
mint a hengerelt vaslemezeket. A fa rossz melegvezetd s hordképessége
2°1 cm. vastagsig mellett a normal-formaknal (0'90—1°10 m.) teljesen
kielégitd. A vas ellenben gyorsan dthevil, jobban meggérbil a teher
alatt s koonnyen lekoptatja, illetve folborzsolja a konyvek also pere-
mét, még ha lakkal van is bevonva,

Egészen amerikai iz, de merészsége mellett is megkapo
LapeEwic ama gondolata, hogy nagy Lkonyvtirak, tekintve a telek
drigasagat, raktdrukat toronmyszerlien képezzék ki, A toronyszerd
raktar megvaldsitasa a mai technikai eszk6zok mellett nehézségbe
nem itkozik; elonyei: a terilet kihaszndlasa, jo vildgitds, kelld
izoldltsig s impozans épitészeti hatds. Az persze mis kérdés, hogy
ilyen 30—40 emeletes konyv-torony kezelése a legkitindbb fol-
vonok s pater-noszter szerkezetek igénybevétele mellett is mekkora
szdmi személyzetet kdtne le s mennyiben befolydsolnd a kérdés gazda-
sagi oldalat. Szerzének a probléma ezen oldalit is meg kellett volna
vilagitania.

A konyveshazak olvasdtermében egy-egy személy férohelyét
1’20 m2ben, illetve a kozlekedd vonalak hanyaddnak beszdmi-
tasival 2 mZXben éllapitja meg. (137. 1) A koralaki olvasotermek
sugaras beosztdsianal LapEwIG nem emliti meg azt a tapasztalati tényt,
hogy az olvasok tdjékozddisaily teremben meglehetds nehéz. Ez a hat-
riny nem forog fonn a koncentralis korok formajaban elhelyezett asz-
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talokndl s igy a megoldds e moédja a helyesebb. Az olvaséteremben
kitett folvoiratoknak konyvtablaszerd boritékba helyezését nem tartja
helyénvalénak s jobbnak véli a lapoknak egyszerii kék kartonba fiizését,
amely birmikor tjjal cserélhetd 61 s igy a fertbzés veszélyeit csokkenti.
(145. 1) Véleményem szerint az erdsebb mappaszert tabldk célszertb-
bek s ha dermatoid vagy glorid bevonattal késziilnek, gy tisztén is
tarthatok.

A konyvanyag megvalogatisa—a dolog természete szerint — egyike a
egtobbet vitatott kérdéseknek. Szerzé erre vonatkozd véleménye is
bir lehetdleg keriil minden dogmatizmust, t6bb tekintetben kihivja az
ellentmonddst. Abban igaza van, ha komikusnak tartja, amidén egy
«minta kényvjegyzék» «a vildgirodalom 108 legjobb konyve a nép
szdmara» c. rovataban DANTE Poklit és IBseEN Népbardijat szerepelteti,
de azt mar kétve hiszem, hogy a kisebb népkényvtirakban néhiny
gazdasdgi és haztartdsi vezérfonal mellett GOETHE, SHAKESPEARE vagy
HeNE néhdny remeke ne foglalhatna helyet, kiilondsen Németorszigban,
ahol e fomiivek 1z2—24 fillér koltséggel beszerezhetdk.

Az alapallomany 0Osszedllitasanal LADEWIG az épen uralkodd kor-
eszmék szemmel tartisit ajanlja. Ugy 40 év eldtt a torténelem, 25 éve
az utleirds és gyarmatiigy, ma tiz éve a biologia és természettudomany,
manapsag a vallds- és tarsadalomtudomany 4ll az érdeklédés homlok-
terében. Ez azonban nem jelenti azt, hogy a ma irodalma mellett a
mult irdnyok fémuveinek legalabb aranylagos helyet ne nyujthassunk,
mert semmi sem avul el oly gyorsan, mint az aktualitds. Jol hatdrozza
meg a minta konyvjegyzékek értékét. Ezszerinte nem abban all, hogy a
legjobbat olelik fel, hanem csupa olyant, ami hosszas mérlegelés utan
tartalmi szempontbdl kifogistalannak bizonyult.

A szakrendszerekrdl szol6 fejezetben, amely igen tigyesen tdjékoztat
a rendszerek torténeti fejlédésérol, joggal jegyzi meg, hogy CuTTer és
DEwEY ma oly 4laldnosan elterjedt rendszerei nem annyira kiilonos
jelességitknek — e tekintetben nem egy mas rendszer kidllja velok a
versenyt, — mint inkdbb az tigyes reklamnak (LADEWIG az udvariasabb
«propaganda» kifejezést haszndlja) koszonhetik elterjedésitket. DEwEY
rendszerét az iskoldjabol kikertilt tanitvanyok terjesztették el; CuTTER
sikerét az American Library Association-nak k&szonheti, mely minta
konyvjegyzékét az & rendszerére épitette. (194 1) A konyvek felalli-
tdsindl az 4rdraktirak alapelveinek betartdsit ajinlja s a konyves-
hdzakban a konyvanyag tilsigos elaprozasit karhoztatja. Kozépfaji
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konyvtirakban 10—25 osztdly boven elég. A jelzésnél kizardlag betitk
és szamok kombindldsit ajanlja; egész kis konyvtirak puszta szimmal
is beérhetik.

Egy egész fejezetet szentel a formularéknak, melyek iigyesen
megvilasztva, sok idét és firadsagot takaritanak meg Ugy a kiszolgilo
személyzet, mint a nagykozonség részére. Igazin azonban csak nagy
izemii konyvtiraknal fizetddnek ki, amit LapEwic nem hangstllyoz
eléggé. :
Behat6an foglalkozik a kényvtiri szolgilat lebonyolitdsira sziik-
séges berendezési eszkdzokkel, a munkarendet megallapitd szolgdlati
szabalyokkal, a személyzet feladataival és elosztdsaval, a konyvtdrak
koltségvetésével s a haszndlat lebonyolitasdval és nyilvantartasival is.
Mint kivdléan érdekes részletet, kozoljik LapEwic szdmitdsait egy
modern kényveshdz teljes berendezési és fizemkoltségeirdl.

Abbdl indul ki, hogy egy 100.000 lakdssal bird virosban ily
modern konyveshdz alapitdsa esetén mindjirt kezdetben a lakoéssignak
legalabb is 29/0-a fogja igénybe venni az 1j intézményt. Az ekként mutat-
koz6 szitkséglet zavartalan lebonyolitdsdhoz fejenkint legalibb is 4 jol
megvalasztott kotettel kell rendelkezniink, tehit az alapillominy 8ooo
kotetre tehetd. E 8ooo kotet beszerzése — kotetjét, a bekotési koltséget
is beleértve, 4tlag 3 markdval szdmitva — 25.000 mirkdt s a leg-
gondosabb megvélogatds dacdra is mindjart az Gizembehelyezés elején
folmeriild potlasok 5000 mirkat emésztenek fel. A berendezési koltségek,
ha kiilon épilet emelésérdl egyelére lemondunk, az alapbeszerzésekre
forditott Osszeg 25—409%0-4t igénylik s az anyag konyvtari feldolgoza-
sanal mutatkoz6 mulhatatlan kiaddsok koériilbelil ugyanannyit tesznek,
Egy 8000 kotetes konyveshaz létesitésére tehat Osszesen 45—50.000
mirka szitkséges, de ha eldnydsen vasiroljuk a konyveket s a berende-
zésnél, feldolgozdsnal csak az elkerilhetetlen teenddkre szoritkozunk,
az intézmény létesitése 35.000 markabodl is kikerdl. A konyvtar évi
tzemkoltségei, ha egy-egy kikoélcsonzésre 40 pfenniget szamitunk, évi
70.000 kétetnyi forgalom mellett 28.000 mdrkdra rugnak. Ez 6sszegbél
hizbérre, épiletjavitdsra, biztositdsra, futésre, vildgitasra, vizdijra és
tisztogatasra 30%/0-ot, tehat 9ooo markat szamithatunk; ugyanannyira
van szitkségiink az évi gyarapitdsra s az alapillomdny elhaszniloddsa
folytan felmerild pojldsokra, mig az irodai kiaddsokra és nyomtat-
vinyokra 2500 mdrka, személyi kiadisokra pedig 7500 marka kell.
A személyzet nagysigit a forgalomé hatdrozza meg. Atlag minden
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10.000 kikolesonzott kotetre szamithatunk egy-egy munkaerét, akiknek
atlagos dijazdsat 1000—1000 miérkdra tehetjik, ha egy jobban java-
dalmazott vezeté mellett az angol-amerikai koényvtiraknal jol bevalt
hetibéres fitkat (janitor) 4llitunk munkdba. Ha olvasotermet is tartunk
fenn, a kiaddsok természetesen a helyiség fentartdsi koltségein kivil
napi 10—i12 Orai nyitvatartds esetén két feliigyeld napibérével is emel-
kednek. (340—345 1)

E szamitdsok azonban bizonyos idedlis allapotokat tételeznek fel.
A német konyveshdzak legtobbje sokkal kevesebb iizemkoltséggel
dolgozik s éri el az itt feltételezett forgalmat. Mint minden papiros-
szamitas, LADEWIG-¢ is csak cum gramo salis veendd.

A konyv attanulminyozdsit a modern konyvtariigy minden
bajnokinak melegen ajinlhatjuk. GuLyas PAL.

Milkau Fritz. Die konigliche und Universitits-Bibliothek zu
Breslau. Breslau, 1911. Ferdinand Hirt. 119 1. 4 M

A boroszlol egyetem szdzéves fenndllasa alkalmabol kiadott emlek-
konyvbe Fritz MiLkau egyetemi konyvtdrigazgaté irta meg az intézet
konyvtaranak torténetét, amely kiilsn kiaddsban is napviligot latott.
A konyvtar 1811. ang. 3-dn kelt alapité oklevele szerint a régi frank-
furti és boroszloi egyetemek kdnyvgyijteményeinek egyesitésébol kelet-
kezett. A frankfurti egyetemi konyvtdr a foiskolaval egyidejiileg 1506-ban
keletkezett, eleinte csupin adomdnyokbol és hagyomdny datjan gyara-
podott, mignem 1686-ban a nagy vilasztofejedelem egyik alapitviny-
bol kotott le e célra évi 5o tallért. Ezenkivill a kényvtir gyarapitdsara
szolgalt 1673 Ota a hallgatdkra folvételik alkalméaval kirott 12, illetve
nem nemeseknél 6 garas illeték fele is, mig a mésik fele az illetéknek
a kezel® dijazdsira szolghlt, Végil 1717-ben elrendelték, hogy tgy az
Gjonnan belépd professzorok, mint a szigorlatozok legalibb is négy tal-
1ér értékil konyvet tartoznak a konyvtirnak adoméanyozni, amit késdbb
a felére szallitottak le s készpénzben kivantak meg. fgy is azonban a
legkedvezobb években sem fordithattak a konyvtdr gyarapitasira évi
100 tallérnil tobbet. A gyarapodis f6 forrasa az ajindék volt, melynek
hosszt sordt emliti fol MiLkau. Az ekként Osszeverodott szorosabban
vett egyetemi konyvtir mellett, amely virdgkoriban 17.498 kotetbdl
dllott, még két killdnalléan kezelt konyvtart hasznilhattak a frankfurti
egyetem hallgatoi és tandrai. Az egyiket STEINWEHR frankfurti tuddsnak
1771-ben az egyetemre szallt 12.000 tallérnyi vagyona kamataibdl léte-
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sitették ; e torténeti mivekbdl all6 konyvtir Boroszloba vitelekor mint-
egy 8ooo kotetet szamlilt s ma is kiilon van feldllitva az egyetemi
konyvtar keretén belial. A mdsik OrrricHs udvari tisztviseld6 hagyaté-
kabol kerilt ki, aki az egyetemre testdlta gazdag konyvtiranak pome-
raniai és brandenburgi vonatkozdsii részét: 2166 kotetet s ily irdnyt
kiegészitésére 500 tallérnyi alapitvanyt is tett,

E hirom konyvtart, mely helyhez kotott rendszer szerint volt fel-
allitva, a tanari kar barmikor, a nagyobb kozénség azonban csupan
hetenkint kétszer: szerdin és szombaton, akkor is csupan d. u. 2-—g-ig
hasznalhatta. A konyvtiros tisztét rendszerint a torténet professzora
litta el

A régi boroszloi egyetem: az Universitas Leopolding konyvtdrinak
torténete sokkal kevésbbé viligos. Annyi tény, hogy kozbs tulajdona
volt az 1644-ben elismert jezsuita-kollégiumnak és az egyetemnek s
hogy alapjat mar 1641 Ota vetették meg Kkilonbozd hagyomanyok.
A legtekintélyesebb hagyomény az a 2953 kétet volt, melyet NEANDER
felszentelt plispok, a sziléziai katholikus vilag egyik vezérférfia juttatott
a kollégiumnak 1693-ban bekdvetkezett haldlakor s mely a bibliotheca
velusnak nevezett régebbi akadémial konyvgyijteménytdl elkilonitve
jett felillitva. A két kényvtir tovabbi sorsir6l nem sokat tudunk, de
az eddigi kutatdsok szerint valdszini, hogy a boroszléi Leopoldina
mintegy 8—9 ezer kotettel jarult az 1j egyetemi konyvtir megalapo-
zisahoz.

E két konyvtirhoz jirult az 1811-ben szekularizilt szerzeteshdzak-
bol 6sszevalogatott sziléziai kozponti konyvtir anyaga, melyet Mikau
mintegy 70.000 kotetre becsiil. E 70.000 kotet kozt foleg a theologia
és a jogtudomany volt erbsen képviselve. A konyvek Gsszevalogatasi-
ban a foérdem Buscrinet illeti meg.

A hirmas konyvtar évi koltségvetését kozel s400 tallérban dlla-
pitottdk meg, ami a korabeli viszonyok kozt igen figyelemre mélto,
tekintve, hogy a berlini kir. konyvtir doticidja ez iddben csupan
3500 tallért tett. ‘

A konyvanyag rendezése és katalogizdlisa csak lassan haladt elore,
mindenki a maga elveit kdvette, gy hogy az egész munkilatot mél-
tan hasonlitja MiLkau a babiloni torony épitkezéséhez. Nem sokkal
orvendetesebb a konyvtar gyarapitasirdl nyert kép az elsé idokben.
A minisztérium erdszakoskodasa az e célra szolgdlo Osszeg tetemes
részét driga diszmivek vasdrlasara kototte le egészen onhatalmilag,
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egy masik részét a fizetések emésztették fel, gy hogy a maradvinyt
a konyvtar elsd fékonyvtirosa, SCHNEIDER tandr egyideig nem is tar-
totta érdemesnek a felhaszndldsra!... Az eddig mondottakkal 6sszhang-
ban 4ll a forgalom lanyhasiga. A kényvtarbdl fennalldsa elsé harom
esztendejében mindossze 2883 mivet kolesondztek ki, tehat ugvan-
annyit, mint ma két hét alatt. Scanemer killonben a késobbi években
elég kortltekintéssel jart el a konyvtar kiegészitésénél s 1818-ban az
irant is tett elbterjesztést, hogy az e célra szolgdld javadalmat 2000-rél
3000 tallérra emeljék fel. Ugyanez iddben azonban nagy veszteségek
is érték a konyvtart: Jancke konyvtirszolga fla mizsaszdmra csente el
és értékesitette makulatura gyanant a régi foliansokat. Mukodése nagy-
sagirdl fogalmat adhat az a kordlmény, hogy a hdzkutatiskor még
7 miézsanyi konyvet talaltak elrejtve a lakdsan.

ScunemER halala utin (1822) harmadféléves interregnum 4llt be
a konyvtar vezetésében, melyet 1824 kozepén Ludwig WACHLER-Te
bizott a kormany. WacHLERt nem képességei, hanem a taniigyi szol-
galat terén elkovetett baklovésel juttattdk erre a polecra s az Osszes
dicséret, amelyet MiLkau megkockdztat, az, hogy a kormany valasztisa
rosszabb is lehetett volna! WacHLER 1838-ban bekovetkezett haldliig
allt az intézet élén. Az O hivatalba lépésének idejével esik Gssze a koter
lespéldanyok behozatala s ebbdl kifolyodlag a konyvtdr nagyobb méreti
szaporoddsa. Az évi szaporulat jegyzékét 1835 ota teszik kozzé. O
alatta tettek kisérletet arra nézve is, hogy a konyvkotéi munkdlatok
hizi kezelésbe vétessenck, de e kisérlet kudarccal végzddott. Erdekes
lopas is esik ezekbe az évekbe. Az épiletben lako elsé oOr felesége
rendszeresen megdézsmalta a konyvkészletet; a kotéseket eltiizelte, a
nyomtatvinyokat pedig mézsaszamra adta el makulatura gyanant. A meg-
ejtett revizid 560 folid és kvirt kotet eltiinését allapitotta meg. A kényv-
tir hasznilata ez idében emelkedett, de hatirozott adatok nincsenek,
mivel a konyvtdri statisztika hihetetlen primitivil készilt. Beérték azzal,
hogy minden évben egyszer Osszeszimitottdk, hogy aznap mekkora
volt a forgalom s még ezt a napot is Onkényesen vélasztottak ki a
365 kézil.

- Elete javakoriban keriilt a konyvtar élére Peter Joseph ELvENICH,
aki 1838-t0l -1872-ig «vezette» az intézetet. Alatta' a konyvtiri élet
szinte teljesen stagndlt. Az évi kikolcsonzés leszall 5—6 ezer kotetre,
a tisztviseldk heti munkaideje pedig 12 Orira. A személyzeti valtozdsok
is egyre gyakoribbak lettek. Végre betelt a mérték -s a minisztérium
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raszinta magdt a teljes reorganizacidra. A fokonyvtdrost folmentették a
konyvtar vezetése aldl, tgyszintén két mdsik kollégdjat s az intézet
élére egy fiatal, szakképzett embert dllitottak Karl Dziatzko személyében.

Dziatzko még csak harminc éves volt, amikor 1872-ben e vezetd
allisba kerilt, de mir mozgalmas és jové munkéssigara kilondsen sze-
rencsés modon eldkészitd mult allott mégotte. Mint tandr az oppeln
luzerni és karlsruhei kozépiskoldknal mukodott; gyakorlati konyvtaros
ismereteit pedig a freiburgi és bonni kényvtirakban volt alkalma elsaji_
titani, DziaTzko, amint MiLKAU eldaddsabol viligosan kitiinik, elsdrangt
szervezd tehetség volt; pompas érzékkel tudta megvilogatni embereit,
akik nagy része ma is vezetd dllast tolt be Németoi‘szég konyvtar
életében.

Elsé dolga volt, a miincheni katalogizilé elvek megfelel atala-
kitasaval, kidolgozni a boroszl6i konyvtar cédula-katalogusanak instruk-
cidit s ez instrukciok alapjén végre is hajtani a katalogizaldst. A mun-
kdban eleinte 8 amanuensis vett részt, de szamuk folyton emelkedett:
1876-ban mér huszonkilencen, 1877-ben negyvenketten s 1876-t0l
1882-ig legaldbb szizan vettek részt a munkdban, mely 1882-re, a
mintegy 80.000 darabra tett disszertciot, akadémiai iratot stb. nem
tekintve, el is késziilt.

E nagy munka mellett kivalo gondot forditott a rendszeres be-
vasdrlasokra is, amit a javadalom megfeleld emelkedése is megkonnyi-
tett. Mig ELvenich idejében a vésdrlasok évi dtlaga 1464 kotet volt,
Dziatzko idejében ez az itlag 2734 kotetre emelkedett. Legnagyobb
érdeme e téren a Schlesische Gesellschaft fiir vaterlindische Kultor
nagyszabast konyvtirinak az egyetemi kodnyvtarba vald olvasztisa volt.

Az 1] rezsim hasznavehetoségét legjobban bizonylitjdk a forgalmi
adatok : mig ‘1872-ben 3922 muvet kolcsondztek ki a hdzon kivil,
addig 1873-ban a kikolesonzott kotetek szdma 16,937-re, 1886-ban
pedig 41.869-re emelkedett.

MiLkau kitind torténeti attekintése az 1886, évvel ér véget, ami-
kor'DziaTzko megvalt alldsatol. Az utolsd negyedszizad eseményeit csak
jelzi. A munka Dziatzxo kivalisa utén is derekasan folyt tovabb s az
eszkozok is lépést tartottak a fejlédéssel, 1886-ban az dllomdny
240000 kotet volt; 1911-ben 380.000 kotet. Az évi javadalom akkor
45.000 M volt, ma pedig 126,000 M; ebbél 27.000, illetve 60.000 M
esik a beszerzésekre. A kikolcsonzések kotetszdma jelenleg 94.000, tehat
e téren is tobb mint 1009%-0s az emelkedés. - 2.



KULFOLDI FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

De boeksaal. VI. éufolyam. 6—7. szim (1912. julius—augusztus): J. de
Louw: Leeszalen in het Zuiden. (Brabant és Limburg részére rém. kath.
nyilvdnos olvasotermek létesitését siirgeti s javasolja, hogy a kérdés megvita-
tisat vegyék fel a szeprember folyaméan Tilburyben tartando katolikus gytlés
programmjéba.) '

Het boek. Mdsodik sorozat. 1912, évfolyam. 7. szdm (jllius): C. P.
BURGER JR.: Willem Bartjens. (A jeles tankonyvird életére vonatkozd utolso
adatok Osszefoglalisa.) — Edw. Porrt: Een onbekend Antwerpsch nieuws-
blad uit de 18de eceuw. (Ismerteti az 1708. aug. 24-én nyomatott Antwerpsche
Vrijdaeghsche Post tydinghe c. ujsaglapot, melyet Lodewijk TORFs az antwer-
peni ujsagiras jeles torténésze nem ismer.) — J. W. EnscaEDE: Een neder-
landsche handleiding voor boekdrukwerk uit 176r1. (Ismertet egy XVIIIL sz.-i
Letter-xetters luywagen c. kéziratot, melyet Christiaan Sigismundus MATTHAEUS
middelburgi stud. typogr. allitott dssze. A munka legf6bb jelentdsége, hogy a
holland szakkifejezések 6séges tarhiza s hogy e szok legtobbjére itt taliljuk a
legrégibb adatot. A leirasokbdl kiderill, hogy a németalféldi szedbszekrény
misfél szizad 6ta alig valtozott s hogy a nyomtatis menete is nagyjaban meg-
egyezik a mai folyamattal.)

La bibliofitia. XIV. éufolyam 4—5. szdm (1912. jllius—augusztus): IL
BisLioFILO : L’edizione monumentale della Divina Commedia (reklim-cikk az
OvscHki kiaddsdban megjelent illusztralt DanTE-kiadas dicséitésére). — Carlo
Frati: Bolleuino bibliografico Marciano. (Rovid ismertetések a velencei
Sz. Mirk-konyviar tulajdondban lévs kéziratokkal és nyomtatvinyokkal foglal-
kozé kiadvanyokrol. Folytatds: 194—210. sorszimok.) — Hugues Vacanay:
Les romans de chevalerie italiens d’inspiration espagnole. (Az Amadis di Gaula
XII. kényve 1562. évi kiadasinak folytatolagos leirdsa, tovabba az 1564., 1565.,
1581., 1592., 1607. és 1629. évi kiadisok megemlitése, azutan részletesen leirja
e mi folytatasinak: Il secondo libro di Don Silveo della Selva 1568. editio
princepsét s Gjabb kiaddsait az 1581., 1592., 1607. és 1629. évekbSl) — Rai-
mondo Sararis: Gli incunaboli della biblioteca communale di Piacenza. (M4so-
dik kozlemény. 25-—54 sorszdm alatt 30 drb, HAIN-CoOPINGER 4ltal ismert
Ssnyomtatvinyt ir le.) — P. Lucano O. S. B.: Del tipografo Bresciano Bar-
tolomeo de Zanettis al servizio di Camaldoli e della «Regula vite eremitice»
stampata a Fontebuono nel 1520. (Szerz tanulminya e részében ArLopi-val
szemben, aki a nyomdaszat olaszorszagi megalapitasit a subiacéi dominikinu-
soknak akarta tulajdonitani, Ecipr jol megokolt véleménye mellett foglal allast,
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aki szerint a subiacO6i 1465—67. évi Osnyomtatvinyok készitbi PannarTz
Arnold és ScawryNHEYM Konrid voltak. Ezutdn kifejti, hogy a szerzetesi hasz-
ndlatra szdnt nyomtatvanyok tulnyomo részben gotikus betikkel nyomattak s
ennek tulajdonithats, hogy amikor a camaldoli-i kongregici¢ elhatarozta a
Regula wvite eremitice ¢. mi kiadasat, oly mesteremberhez fordult, aki gétikus
betiikészlettel rendelkezett. A mi kiadasinak elsd eszméje Pietro DELFINO rend-
fénoksége idején (1512) sziletett meg, kivitele Paolo GrustiNian érdeme.) —
Leo S. Orscuri: Livres inconnus des bibliographes. (33. Eustachio CELLEBRINO :
Il modo d'imparare di scrivere. 1525 koril. 34. Horae ad usum ecclesiae
Romanae. Anvers 1482 kéril. 35. Guilelmus Tarpivus: In... detractionem
ubicunque  gentium responsio... Paris 1480 koril. 36. TERENTIUS : Comoediae.
[Roma] 148?) — L. Zamsra: Corriere d'Ungheria. (A magyar viszonyokrol
thjékoztat a Magyar Kionyvsiemle XIX. 4—XX. 2. fizetel nyomdn és meleg
elismeréssel sz6l ez évi ujitisunk, az idegennyelvli Bulletin meginditisarol.) —
Vendite pubbliche (a Robert Hog-kényvtir IIL részének 1g9r2. 4pr. 15—26.
megtartott arverésérdl.)

Le bibliographe moderne. XV. évfolyam. go. szdm (1911. november—
december): C. M. BriQuer: Les moulins a papier des environs de Tulle.
(Szerz6 a Tulle kdrnyékén miikddstt papirmalmok életére vonatkozdlag kézol
1obb-kevesebb, sokszor igen aprolékos XVII és XVIIL sz.-i adatot a Corréze-
département levéltaraba kebelezett kézjegyzsi irattirak nyomin.) — Guy
TrRoOUILLARD : Les tables des actes de I'état civil. (Ismerteti és méltatja a szi-
letések, hizassagkotések €s haldlozdsok anyakonyveihez késziils éves és tizéves
mutatokra vonatkozé szabalyokat, az 1792. évi szept. 20-iki térvényt6l a francia
beliigyi és igazsagiigyl minisztereknek 1910. mdrc. 10-ig kelt rendeletéig.) —
Marc Furcy-RayNaup: Un mémoire d’Ameilhon sur la biblioth¢que de la
ville de Paris. (A kényvtdrosnak a koztirsasag VI. éve 29. vendémiairején kelt
jelentése Pdris varosa konyvtarardl. Szovegkiadds a francia Archives nationales
F17, 1018, n% 18 jelzetdi kézirata alapjdn.)

Revue des bibliothéques. XXIL évfolyam. 4—6. szdm (1912, 4prilis—
jnius) : Léon VALLEE: Notice des documents exposés i la section des cartes,
plans et collections géographiques du département des imprimés de la Biblio-
théque nationale. (345 tételszam alatt {rja le réviden a Bibliothéque nationale
foldrajzi gyijteményébdl kiallitasra keriilt gazdag anyagot, melyben killéndsen
feltinik a portolanok, f6ldgdmbok és ¢ggébmbok vdlogatott sora, CaBoT nagy
térképének egyetlen példinya, a XVI. Lajosnak tulajdonitott f5ld- és égabrosz-
rajzok stb. A katalogushoz betirendes név- és pontos foldrajzi mutatd is
késziilt.) — Julidin Paz: Archivio General de Simancas. Secretaria de estado.
Catalogo de los documentos de los negociaciones de Flandres, Holanda y Bru-
selas, 1506—1795. (KozI6 a simancasi levéltdrnak Flandria, Hollandia és Bruxel-
les Gigyeire vonatkozo iratok inventiriumit adja. Ez a kézlemény a Flandridra
vonatkozé iratokat sorolja fel az 1506—1590. évekbsl.) — Alphonse ROERsCH :
Lettres 4 I'imprimeur Barthélemy de Grave, de Louvain. (A gandi nagy sze-
mindrium levéltiriban Fern. CLAERYS-BouGAERT kanonok XVI. sz.-beli humanis-
tak tobb érdekes levelét foddzte fel. Ezek soribol RoErscu Lipsius Mérton egy,
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CosTER Jdnos és PEREz DE Avara két-két levelét kozli, melyeket e jeles tudo-
sok GRAVE Bertalan hires l6weni kényvnyomtathoz intéztek.) — H(enri)
OmonT : Deux lettres de Michelet 4 Daunou sur les archives et bibliothéques
de Belgique et Hollande. (1837. nyarin MICHELET mint a kirdlyi levéltarak tor-
téneti osztilvanak a féndke, tanulmdnyutat tett belga és holland konyv- és
levéltarakban. Benyomdsairdl két Higiban és Anversben kelt levelében sziamol
be réviden DaunNou-nak, mint a levéltdr igazgatéjanak. E mdig kiadatlan leve-
lek most keriiltek be DAuNoU iromanyaival a Bibliothéque nationale anyagiba.)

Rivista delle biblioteche e degli archivi. XXIIL éufolyam. 6—8. szim
(1912. jinius—augusztus): G. Cocerora: Due. inventari trecenteschi della
biblioteca del convento di S. Domenico di Castello in Venezia. (Szent Domokos
velencei rendhdza, melyet Marino Zorzt dozse alapitott 1312-ben, 1807-ben
4ldozatul esett NAPOLEON amaz elhatirozisinak, melynek a mai velencei Giar-
dino pubblico volt az eredménye. E rendhdz kényvtdranak XIV. sz. dllapota-
r6l nyujt felvildgositist az a két, 1381 és 1399-bdl datilt Osszeirds, melyre
szerz6 a firenzei Kozponti Nemzeti Kényvtarban bukkant s amelyet egész ter-
jedelmében kéz6l, szimos, a felsorolt kéziratok kdzelebbi meghatirozasit célzo,
jegyzet kiséretében. Azt majd a jovoé kutatisok fogjdk eldonteni, hogy az
1797-ben feloszlatott kolostor kéziratai hova keriiltek a feloszlatds utin: Lehet,
hogy egy részik a Marciandt gyarapitotta, egy masik részilk pedig esetleg
Padovaba keriilt.)

The library journal. XXXVII kétet 3. szdm. (1912, marcius): Lawrence
J. Bureee: Canada’s national library. (Szorosabb értelemben vett nemzeti
kényvtir nincs Canaddban, de 1gri-ben mozgalom indult meg, hogy a parla-
menti kényvtdr ily irinyban fejlesztessék. Noha az elsd canadai kézkOnyvtir
mir 1779-ben létesilt Quebecben, a tdrvényhozisi konyvtarak pedig Also- és
Fels6-Canaddban szinte egyidében keletkeztek 1791 tijan, a parlamenti kényv-
tir val6jdban csak 1841-ben, a két tdrvényhozasi konyvtdr egyesitésébsl dllt
elé. A konyvidr, minthogy a tartomdny f8varosit tdbb izben viltoztattdk, egy
ideig sokat vandorolt, végre is 4llandé otthont nyert Ottawaban a részére
emelt pompds palotiban [1876]. A konyvtir egy 16 oldalt sokszég, melynek
atmérSje 120 18b. Belsé magassiga 160 1ib. Padlojat honi fakbol készilt intarzia
boritja, az allvidnyok gazdagon faragott lucfeny8bél késziltek. A terem koze-
pét VIKTORIA kirdlynd Oridsméretli fehér mérvany-szobra foglalja el. A kényv-
tar alloménya 350,000 kétet. A parlament {lésezése idején reggel 9-tSl d. u.
4-ig van nyitva. Evi javadalma §4.200 dollir, amibsl 15.000 dollir jut aj
beszerzésekre.) — Mary Elisabeth DowNEyY: Developing a public library.
(Szerzd, aki ohi6i konyvtar-szervezd, roviden vazolja egy kozkonyvtir szer-
vezésének és fejlesztésének egyes fizisait.) — 4. szdm (aprilis) : Eleanor Raw-
LiNsoN : The use of the library in the grades. (Szerz8 ezt a kérdést feszegeti,
mennyiben lehet a kdnyvtiros a tanité segitségére a novendék gondolkoddsra
szoktatdsdban. Helyesen mutat rd, hogy a gyermek 'a kényvet kétségtelen
tekintélynek, tanitisait merd igazsignak veszi s méltin hangsulyozza a kezéhe
adandé tekintélyek gondos megvilogatasinak szikségét. Egyuttal arra is tore-
kedni kell, hogy megértessik velik, mint készilnek a koényvek s micsoda kel-
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lékek szavatolnak a szerz& hivatottsigiért. Erdekesen irja le, mint dolgozik
ndvendekeivel a kozeli konyvtirban, mint vezeti ra Oket a cédula-kataldogus
hasznilatira stb.) — Mary Allegra Smrr: What the librarian neads from the
schools. (A kényvtiros és a néptanitd egyiittmiikoédésérsl szol, amely a leg-
tobb esetben csak jdmbor ohaj, mivel a tanftok nagyrészt nem sokat olvasnak
s az ifjusagi irodalmat alig ismerik. E hidnyokon a jovOben a tanitdképzbk
segithetnének.) — John Boynton Kaiser: The special library and the library
school. (Félpanaszolja, hogy az amerikai kényvtari kurzusok nincsenek eléggé
tekintettel a szakkényvtdrak sajdtos szikségleteire ¢s megadja a jogi kényv-
tirakrol tartand6 tanfolyam részletes programmjit.) — Louis Round Wirson:
A constructive library platform for southern schools. (Az Egyesilt-Allamok
déli tartomanyaiban csak 1900. 6ta kezd nagyobb arinyokat olteni a konyvtari
mozgalom. Az elért eredmények dacdra is azonban még sok e téren a tenni-
vald. Szaporitani kell a falusi iskolikban elhelyezett konyvtirak szamat, ki kell
oktatni a tanitokat a konyvtarak helyes kezelésére, az Allamnak szerveznie kell
egy iskolai konyvtirfeliigyelsi allist, a ndvendékeket ra kell vezetni a kényvek
helyes hasznilatira, szervezni kell konyvtdri bizottsigokat, vandorkonyvtarakat
stb.) — William H. ALLEN: How may a public library help city government?
(A legszerényebb konyveshiznak is a kdvetkezd pontokra nézve kellene a koz-
ség szolgdlatiba 4llania: 1. A kozségi eldljarosig személyeire vonatkozd ada-
tok nyilvintartdsa. 2. A kozségi kormanyzat &j irinyainak s erre vonatkozo
javaslatok szamontartisa. 3. A szimontartott adatok kénnyfi hozziférhetSsége.
4. A konyvtiros jirjon a kezére a konyvtdrt hasznalé koézhivatalnokoknak s
kozkérdések irdnt érdekl6dd mis egyéneknek. 5. Hirdesse a folyo kozkérdé-
sekre vonatkoz6 legujabb irodalmat. 6. Kérdeztessenek meg a kozhivatalnokok,
hogy mint segithetne rajtok a konyveshaz. 7. Viligosittassanak fel a koz-
hivatalnokok arrél, hogy mely esetben fordulhatnak a kényveshdzhoz. 8. A helyi
lapokban hirdessék réviden a kézigazgatisi kérdésekre vonatkozo ujabb szer-
zeményeket. 9. Ajanlja fel kézremiikodését a hivatalokhoz érkezé korlevelek
kit6ltésénél s az e célbol beérkezett anyag 4llandd nyilvintartisit. 10. Legyen
a polgirmester, tanicsosok, szdmvizsgalok, koztisztasigi hivatalnokok stb.
segitségére egy-egy kozigazgatasi kérdésre vonatkozd ismeretek Osszegyijtésé-
ben. 11. Mozditsa el kiilonb6zé kidllitisok rendezését a koényviir helyisége-
ben. 12, A kdzségi koltségvetés grafikai tabldzatat dllitsa ki a jov6 koltség-
vetés letirgyalasa eldtt. 13. A konyveshizlegyen a klub-élet, gyiilések, felolva-
sasok stb. kozéppontja. 14. A klubokat tdmogassa kozigazgatdsi tevékenysé-
gikben. 15. Kildozzon szét koziigyekre vonatkozé informiald anyagot az érde-
keltek kozott. 16. Tartson fel érintkezést kozhivatalokkal és agenttrakkal.
17. Foleg a kzegészségi és kozoktatisi osztalyokkal igyekezzek egyttt mikddni.) —
" Alice E. SanBorn: The Frances Folsom Cleveland library. (Az aurorai Wells
college Uj konyvtarépiiletének leirdsa, §8.coo dollirba keriilt, 50,000 kotet
befogadisdra szolgaléd raktira van, mely duplijara bdvithetd; olvaséterme
96 személyre s 5000 kotetre van berendezve. A falakat marhabdr-kirpit, a
padlée viligoszold linoleum boritja, a butorzat t5lgyfabol készilt.) — Herbert
L. Cowme: The intermediate collection for young peonle in the public library.

Magyar Konyvszemle, 1912. IV. fiizet. 24
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(Annak szukségét fejtegeti, hogy a gyermek-konyvtdr és a felnbttek konyvtira
kozé egy ifjusigi konyvtdr-osztily ékelendd s e célbél a new-haveni kozép-
iskola novendékeinek egy irasbeli dolgozatat ismerteti.) — 5. sgdm (majus):
Herbert PurnaM : The quick in the «dead». (A kongresszusi konyvedr veze-
t8je RoseBERRY lord ismert kényvtir-megnyitd beszédéb6l indul ki s hosszasan
bizonyitja, hogy akir a szépirodalom, akir a tudoményos irodalom termeékei
még ha elavultaknak, choltak»-nak latszanak is, valamely tudomanyos, st
gyakorlati szempontbél mégis jelentdséggel birmak s megdrzésik fontos. A ki-
selejtezés akdr a mult, akir a jelen termelését vegyik, szerfolow nehéz és
szerz6 igen jelentds példakat hoz fel arra, hogy mennyire tévedhetnek a kor-
tarsak itéleteikben.) — William Stetson MERRILL : A code for classifiers — its
scope and its problems. (Szerzd szerint a konyvek osztilyozdsindl, illetve fel-
illitdsdnal a kovetkezd szempontok johetnek figvelembe: 1. Alak. 2. Kelet.
3. Nyelv. 4. Kotés. 5. Irodalmi forma. 6. Térgy. 7. Hely. 8. Személy.) —
Jessie M. Carson: The children’s share in a public library. (Jo auekintést
nyujt az amerikai konyveshdzak ifjisigi osztilyinak mibenlétérsl. A konyv-
tarligy ez 4ga alig 20 éves mulira tekinthet vissza s ma mdir kitinden van
megszervezve. Kilonds jelentdséggel birnak a szegény nép lakta kalvarosok-
ban miikdds fickkdnyviarak ifjusagi olvaséi, amelyeket minél vonzobbi igye-
keznek tenni. Az ifjusigi osztalyok kezel6i az iskoldval is €lénk &sszekdttetést
tartanak fenn. Szerz6 az iskola részét abban litja, hogy megtanitja a gyerme-
keket gondolkodni és olvasni, a konyvtarosét pedig abban, hogy megvilogatja
s hozziférhetdvé teszi szdmira a kényveket) — W. R. EastMann: Library
legislation in 1911. (A 36 egyesilt dllam 1911. évi torvényei kézil 40 vonat-
kozik a konyvtarigyre. Cikkiré ezek fontosabbjait ismerteti) — Harold L.
Leurp: The university of California library. (Az 1912. mérc. 23-in megnyilt
egyetemi konyvtir olvasdterme 384 személy és 15.000 kotet befogadasara
szolgal, a raktir 400.000 kdtet elraktirozasira alkalmas. 22 kisebb szoba sze-
minariumi célokul szolgil.) — James C. MorreT: Why public libraries should
be advertised. (Azt fejtegeti, hogy a konytiraknak az tzletek mintdjara kell
hirdetnidk.) — 6. sz@m (jinius): Arthur E. Bostwick: Service systems in
libraries. (Ismerteti a newyorki Public Library részére 1895-ben, a newyorki
Free Circulating Department szdmara 1gor-ben s a st-louisi Public Library
részére 1910-ben kidolgozott szabalyzatait a személyzet beoszidsit s eldlépte-
tési esélyeit illetdleg.) — William Stetson MERRILL: A code for classifiers —
its scope and its problems. (E II. kézleményben a kétféle tirgyar felolels
konyvek osztilyozisaval foglalkozik. Ilyfajta kényveknél a rendes szemponto-
kon kivil még Gjabb szempontok is mérlegelés ald esnek. Ha a két targy
egyenrangt, pl. villamossdg és mdgnesség, Ugy a mindkettét magdban foglalo
harmadik szakba, jelen esetben fizikiba osztandé. Ha a 2 tirgy egyike a mésik-
nak ald van rendelve, ugy a fontosabb szakba osztandd, pl. a német irodalom
hatdsa az angolra az angol irodalmi szakba. Eletrajzokat helyesebb nem egyiivé
osztani, hanem azon szakba, melyet az illets életrajz hdse képvisel, pl. a fes-
t5t a miivészet, a konyvnyomtatdt a nyomdiszat szakjaba. Ez CuTTer elve.
Az oly életrajzokat, melyek az illetd személyeket egy bizonyos tirgyhoz valé
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viszonyat targyaljik, pl. Curiené és a rddium, Sterne Németorszdghan a személy
ald osztja, mig azokat, melyek egyes emberek elméleteit taglaljdk, pl. Fénélon
véleményét a kvietizmusrdl az elmélet al4, egyik ember hatdsit a masikra,
pl. Dante és Virgilius azon személy ali, aki a hatist kapta. A diplomdciai
levelezéseket rendesen az illetd diplomata hazdja ali oszthatjuk. A genealogiai
(csaladtorténeti) munkdk beosztisinil ugyanazon szempontok az irdnyadok,
mint az egyes életrajzoknil. A gyijteményes villalatokra nézve a kovetkezd
elveket 4llitja fel: 1. egy bizonyos korszakra vonatkozé gyijteményt, pl. a
korai angol szovegeket kiadd tdrsasig gyujteményét egyiittesen osszuk be, de
az olyan dltaldnos gytijteményt, miné pl. az angol koltoké, szét kell vilasz-
tanunk. Ugyanaz a szempont irdnyadé az egyes tudomdnyszakokra vonatkozo
gytjteményekre. Amely gytjtemény egy meglehetdsen sziik szakot 6lel fel,
az egyitt tartand6, de amely tdgabb korfi szakra, pl. theologidra vonatkozik,
azt szét kell bontanunk. A ritka kényvek sorozatos kiadisa szintén a megfeleld
szakokba osztando szét, A torténeti gytjteményeket, mihelyt t6bb orszigra,
vagy korszakra terjeszkednek ki, szét kell osztanunk. Ugyancsak szakrendsze-
rink megfeleld osztilyaiba kell tennink a kiadok 4ltalinos gytijteményeinek
egyes koteteit.) — Edward D. GREENMAN: State aid for public school lib-
raries. (Az iskolai keriileti kdnyvtarak mozgalma Newyork 4llamtél indult ki
1826-ban. Az idevonatkozd tdrvény 1833-ban kerdlt tetdé ald. E konyvtirak
beszerzéseire el8szor 1835-ben szavaztak meg §5.000 dollirt; allomanyuk
1853-ban 1,600.000 kétetbdl allott, 1888-ban pedig csupin 8oo.000 kotetbdl,
jollehet évi javadalmuk harmadfél millié dollirra emelkedett. A New-York
dllambeli iskolai konyvtarak kozil 1837-ben csupin §4-nek az dllominya
haladta meg a 10.000 kdtetet. A lasst fejlédés, s6t visszafejlodés egyik oka
az volt, hogy a javadalom nagy részét més iskolai célokra vontik el. 1904. 6ta
100.000 dollir allamsegélyt folyoOsitanak konyvtiri célokra s ma csupin ez
egy 4allam teriletén, nem tekinive a varosokat, 10.000 iskolai kényvtdr van
t6bb mint 3 milli6 kétettel. Massachusettsben 1837 6ta, Connecticutban
1838 o6ta létesitettek iskolai kényvtirakat. Hogy az iskolai konyvtarak létezésik
els6 korszakiban oly kevéssé viltak be, annak fobb okai: a keriletek mint
lokidlis egyedek csekélysége, a berendezésre szolgalé Osszegek elégtelensége, a
feliigyelet és kezelés feliletessége s az érdeklsdés hidnya. 18go 6ta egyre job-
ban érvényesill az a tdrekvés, hogy allamsegélylyel ¢s kialon konyvtdrbizott-
sagok utjan fejlesszék az iskolai konyvtirakat. Ma [1911] mdr 24 allam szer-
vezte 4t ennek megfelelden a kdnyvtirak kezelését. Az eredmény szembeszokd.
1887-ben csupin 94 oly iskolai kényviir volt az Egyesilt-Allamok teriletén,
melynek dllomdnya meghaladta az 1000 kétetet, 1896-ban e szim g40-re,
1900-ban 1725-re ¢s 1906-ban 4ooo-re emelkedett. Az iskolai konyvtdrak
szima Newyorkban 15.000-re [1906], Georgidban 2500-ra [1907] és Michigan-
ban 6000-re [1909] emelkedett az utébbi években. Az évi dllamsegély Newyork.
ban 250.000, Michiganban 163.000, Wisconsinban 64.000 dollar volt, mig a
t6bbi dllamokban §000—35.000 dollar kézt ingadozott.) — Jacob HODNEFIELD :
The checking of serials. (Leirja, hogy az University of Illinois Libraryben
miként kezelik az id6szaki sajtotermékeket és sorozatos kiadvinyokat. A nyil-
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vantartds bizonyos csoportokon belil akként torténik, hogy a kiadvanyok
céduldi egy fidk balfelében vannak elraktirozva s ha az illetd havi, vagy heti
szdm beérkezik, azt a lapra rivezetik s a fiok jobb felén osztjak be. A hét
vagy a ho utoljin csak azok a lapok maradnak baloldalt, amelyekbdl az illets
szam nem érkezett be s a kezeld a reklamiciét megejtheti anélkal, hogy az
egész anyagot dt kellene néznie.) — 7. szdm (julius) : Albert Dieruuls : The
library and the wage-earner. (Szerz6 a st.-louisi konyveshazban szerzett tapasz-
talatai alapjan a kovetkezd szempontokbdl tirgyalja a munkis és a kényvtar
viszonyit: I. a munkds mint szakember; 2. a munkds mint unionista; 3. a
munkds mint regényolvasé; 4. a munkis mint tirsas lény ¢s 5. a munkds
mint egyéniség.) — Johannes MATTERN: National and international codpera-
tion in the field of analytical cataloging. (A sorozatok és folydiratok tartal-
mat ismertetd kalfoldi cédula-rendszerfi bibliografidknak a Library of congress
card section-ja munkassigdba vald belevonisit fejtegeti.) — Georg M. UTLEY :
A. L. A. publishing board. (Az American Library Association, mely 1876-ban
alakult meg, 1886-ban létesitette kiad6-bizottsigat, mely kooperativ alapon
villalkozott bibliografilk, mutatdk és szakkatalogusok kiaddsira s e célra
1902. 6ta CARNEGIE egy alapitvinyabdl 4500 $ 4ll ¢évenkint rendelkezésére,
Egyik legelsé kiadvanya volt az 4. L. 4. catalog, melynek elsé terve a
nyolcvanas ¢vek elején merilt fel s az 1893. évi chicagdi vilagkiallitis alkal-
mabol késziile el elészor. Ekkor so00 kotet volt ¢ mintajegyzékben, mig az
1904. évi misodik kiaddsban e¢ szim 8000 kitetre emelkedett. Ez évben fog
megijelenni az 19o4—1911. évekrdl sz6l6 potkotet jabb 3000 konyvcimmel.
Ezt egésziti ki a havonkint megjelens 4. L. 4. booklist. Egyéb kiadvinyai koziil
megemlitenddk az 4. L. A. index to general literature, elsd kiadisa 1893-bél,
a misodik 1901-b8l s ez utdbbi 6ooo munka anyagit mutatézza. 19o6-ban
jelent meg az 4. L. A. portrait index, mely 6000 koényvbdl 120.000 arcképet
sorol fel. Az 1600 sfirli nyomasu lapbdl 4llé kétet ara 3 dolldr. Az osztily
forgalmirdl fogalmat ad az a kérilmény, hogy az év elsd 3 honapjiban
5963 levelet és 13.426 drb korlevelet adott postira.) — Jacob HODNEFIELD :
Records of exchanges. (Leirja, miként bonyolitjdk le a University of Illinois
Libraryben a cserét.) — U. a.: The checking of gift and exchange separates.
(Az ajandékok és cserepéldanyok megfeleld kiselejtezés utin harom csoportra
kulonithetdk : 1. katalogizalasra érdemes; 2. részleges katalogizdlisra érdemes
¢és 3. katalogizilasra nem érdemes anyag csoportjira.) — 8. szdm (augusztus):
H. L. Ermenporr : The public library «a leavan’d and prepared» choice.
(Elnoki megnyité az amerikai konyvtir-szévetség ottavai kdzgyilésén, mely a
konyvtdros €s a segédiisztek egyéniségének jelentdségét fejtegeti a konyvtari
szolgdlatban.) — Herbert PurNam: Adress. (Udvozls-beszed, mely az el6bbi
cikk gondolatkérében mozog.) — C. E. Mc. LENEGAN : The open door through
the book and the library. (Arrél szél, hogy a konyvtar haszndlatira ri kell
vezeti az olvasdkat) — Mary S. Saxe: With the children in Canada.
(A kozkényvtir gyermek-osztilya meglehetdsen fejletlen még Kanadiban.
Westmountban csupdn 1911 elején nyilt meg az osztily s egyeldre t3bb benne
a gyermek, mint a konyv.)
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The library world. Uj folyam. XIV. kétet. 7o. szdm (1912 4prilis) : Olive
E. CLarxe: The L. A. A. in Paris. (Beszdmolé a L(ibrary) A(ssistance) A(sso-
ciation) az 1912-iki husvéti tinnepek alkalmiboél Pirisban és Rouenban tett
rovid kirinduldsirél.) — A SENIOR: Seniority and promotion. (Az angol
konyvtari asszisztensek rossz elléptetési viszonyait s elnyomatdsit ecseteli.
Kikel az ellen, hogy a jobb allisok a rangsor s nem a képesség szerint tdl-
tetnek be. Kivanatosnak tartja, hogy egyes fontosabb pozicidkat, ha a tiszti-
karban igazin ratermett ember nincs, kiviilrsl hozott szakférfiakkal toltsék be.) —
71. szdm (majus): Henry T. Courrs: The colour question in book binding.
(A konyvtari kotéseknél kilonboz6 tartds szinek alkalmazasa kivédnatos. A fobb
szakok mds-mds szinben kotése féleg a nyilt polc-rendszernél van helyén s
minthogy a téves beosztist megneheziti, a zdrt polc-rendszernél is ajinlhato
Azonban az erre nézve megallapitott szinskdldk egyike sem vilt be, mert
rendesen figyelmen kivill hagytdk, hogy a viligos szineket csakhamar a fol-
ismerhetetlenségig elvaltoztatja az olvasdk ujjair6l lerakodé piszok. Emellett
a borok vizsgilatdra kikiildott bizottsigok is sorra megillapitjdk, hogy a modern
béranyag inferioritisit nagyrészt a ragyogd szindrnyalatok eldallitasara szik-
séges savak idézték eld.) — Urgent library reforms. II. The. library associa-
tion. (Ez egyesiiletnek 655 tagja van, kozte szdmos tiszteletbeli, mig a kéte-
Iékébe ill6 személyek és egyesiiletek szdma mintegy 1000, A cikk azokat az
ujitdsokat ismerteti, melyek alkalmasak volninak a még kivil dlloknak a sz6-
vetségbe vonasiara.) — 72. szdm. A. Cecil PipER: Mr. John Burns & public
libraries. (John Burns, a munkas-képvisels, egyik parlamenti beszédében azt
talalta mondani, hogy «véleménye szerint itt az ideje, hogy az emberek meg-
unjdk kozkonyvtdrakkal drasztani el a vidéket ¢és hozzd fogjanak a kis kertek
parkok és nyilt terek megvaldsitisihoz, amelyek sokkal tobbet érnek a nép
szaméra». Cikkird tragikusabban fogja fel a nyilatkozatot, mintsem kellene s
szemére hinyja BURNs-nak, aki nemrégiben még hdldsan ismerte be, hogy
mennyit kdszénhet 6 maga a kényvtaraknak, amiért most a mozgalom ellen-
ségei kozé szegddik.) — Sidney KirBY: Enquiry assistants a suggestion. (Majd
minden konyvtir mas-més szabilyok szerint s mas-mas modszerrel dolgozik,
ugy hogy még az idegen szakember is alig ismeri ki benne magit, hit még
a kozonséges olvasd | Epen azért helyén valé volna, ha a kényvtirakban egy
tisztviselonek kizdrolag az volna a feladata, hogy beavassa az olvasokat a
kényvtir technikijiba, megismertesse katalégusaival, rendszerével stb.) — T.
P. More innocents abroad. (Hosszabb beszdmolé a L. A. A. husvéti kirandu-
lasarél Périsba.) — 70—72. szdm: W. C. Berwick SAvERs and James D. StE-
waART: The card catalogue. (Részletesen foglalkozik a cimfélvétel szabdlyai
koziil a szerzé, illetve szerzék nevére, a névtelen mfivek cimszavira s a szak-
beosztasra vonatkozd, aprolékos gonddal részletezett szabalyokkal. A szak-
katalogusndl pl. a kovetkezd beosztist ajanlja: 1. Vezérlap (pl. zenetdrténet)-
2. Egy lap a szakra vonatkozo «legjobb konyvek» felsoroldsaval. 3. A kényv-
tarban 1év6 szakba vigé konyvek kataldgus-lapjai. 4. Szakbibliografidk. 5. Szak-
folyéiratok. 6. E szakba vigd regények. 7. Kéltemények. 8. Képek. 9. Zene-
miivek.)
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Zeitschrift des &sterreichischen Vereins fiir Bibliothekswesen.
II1. évfolyam, 1. szém (1902. marcius): Richard Kukura: Fiir die Erhohung
der Dotationen der &sterreichischen Universititsbibliotheken. (Ismerteti a hét
osztrak egyetemi konyviar elégtelen dotdciojit, mely messze mogotte marad a
hasonnemfi porosz intézetekének. 1g11-ben példiul dologi kiaddsokra &sszesen
327.800 K 4llt 418.406 mirkaval szemben. Ha mar most tekintetbe vesszik,
hogy az annyival jobban dotalt porosz kényvtarak is kénytelenek voltak behozni
az olvasasi illetéket, igazat kell adnunk szerzének, aki a példa kovetése mellett
izgat. Szamitdsal szerint az egyetemi hallgatoktol szedendS évi 4 K illeték
63.500 K-val novelné e konyvtirak budgetjét, amibsl 20.000 K. Bécsre s
14.000 K Prigira esnék.) — Hans ScHLEIMER: Zur Frage der Wiegendruck-
Inventarisierung in Osterreich. (Az osztrak konyvtirakban talilhaté Ssnyomtatva-
nyok lajstromozisinak gondolata 19o7-ben merilt fel el&sz6r, de kivitele megakadt,
4llitdlag azon, hogy az osztrik kormdiny e rovid inventar helyett részletes
katalogus kiadasinak gondolatival foglalkozott. Ujabban e szerencsétlen eszmét
elejtették. Igy most csak a meglévd Osnyomtatvianyok megallapitisa s a
beszerzett adatoknak a berlini bizottsighoz valé utaldsa vidlik sziiksigessé.
Erre csupan 3 év van hdtra s a munkdt e révid idén beldl kell végrehajtani.
Ausztridban mintegy 130 kdnyvtirban van inkunabulum, szimuk kereken
45.000-re tehetd. A feldolgozast vagy magukra az illetd kényvtirakra, vagy
kozponti kikildtiekre kellene bizni. Utébbi esctben a koltségeket 6000 K-ra
becsili.) — Rudolf WorLkaN: Aus é&sterreichischen Handschriftenkatalogen.
(2. kézlemény, mely a bécsi ddmés kolostor kéziratanyagat ismerteti. Nagyrésziik
(317 drb) katalogizilva van. A legrégibbek a XIII. sz.-bdl, a legtdbb a XV. sz.-b6l
valé. Nagyrésziik a klastromban késziilt.) — 2. szdm (junius) : M. GroLiG : Bicher,
die nicht gesucht werden. (Szerz8 tiz év &ta kiséri figyelemmel a Bérsenblatt
és a Bibliographie de Framce azon rovatit, melyben konyveket keresnek vételre
s megfigyelései eredménye gyanint kimutatja, hogy egyes, valamikor sokat
keresett mlvek s hires ir6k ma mar senkinek se kellenek. Ilyenek pl. de
PortER, Daunou, Moser mfivei, HorMaYR egykor hires Taschenbuch-ja stb.) —
Rudolf Workan: Die erste Tagung der deutschen, &sterreichischen und
schweizerischen Bibliothekare.(Beszdmol6 az 1812-ben Minchenben tartott konyv-
tarosi alésrdl.)

Zeitschrift fiir Biicherfreunde. Uj folyam. IV. éufolyam 1. sydm (1912
aprilis): Karl Konrap: Angekettete Biicher. (A konyvek odaldncolisa a
XIV. sz. 6ta volt divatban s a kéziratok, valamint elsé nyomtatvinyok nagy
pénzbeli értékében, valamint abban a térekvésben lelheti magyardzatat, hogy
a konyvek mindig kéznél is legyenek. Anglidban BLADES szerint a 8-as alakt
vasszemekbdl készilt s mintegy 3 14b hossza lancok nyilt végikkel a kényv-
tedélhez voltak erdsitve, mig mdsik végik egy karika segélyével a polcokon
végigfutd vasradakra volt huzva s igy ide-oda volt mozgathatd. Anglidban a
lelancolt kényvek egymas fol6tt tdbb sort alkottak, mig a kontinensen a leideni
és firenzei egykori képek tanusiga szerint csupan egy sor ~volt az olvasisra
szolgalé pulpitusok alatt. A konyvek néhiny egyhdzi és kolostori kényvtirban
még ma sem szabadultak ki bilincseikb6l, igy pl a sziléziai Goldberg templom-
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torny4ban 8rzétt egyhizi kényvtarban. A XVIIL sz. elejérdl még tébb nyom
van arra, hogy a régi szokds még akkor is élt, jollehet a nyomda haladdsa
‘mér régbta lenyomta a konyvek vésari értékér) — Reinhold StriG: Die
Brider Grimm und die Weimarische Bibliothek. (Ismeretes, mily nagy hatéssal
volt Jacob és Wilhelm GriMM tudoméinyos munkdssigira az a kérilmény,
hogy a kasseli és gottingeni kényvtarak, melyeknél hivatalnokoskodtak, szinte
korlitlan rendelkezésitkre allt. Szerzd a kivald tuddsoknak a weimari kényvtar-
hoz val6 viszonyat tirgyalja. Mint a legtdbb tudds, GRiMM-ék sem tartoztak a
minta-olvasok kézé. Legelbszor 1810. jan. g. kblesondztek ki Weimarbdl kézira-
tokat s csak jun. 3-4n kildték vissza, Vurpius siirgetésére. Kevesebb sikerrel
jart egy 1811. nyaran kikolcsénzott Pentamerone-kiadas iigyében kelt reklamicio,
melyet VULPIUS-nak t6bb izben kellett megismételnie, mig végre visszakap-
hatta a konyvet. 1846-ban, amikor VuLpIUs kdzvetlen utdda, REIMER 1845 végén
bekdvetkezett haldldval a weimari hercegi kényvidr vezetdhelye megirilt, az
illetékes korok a GRriMM testvéreknek ajdnlottdk fel az allast, de visszautasitisra
taldltak.) — 2. szdm (majus): Franz M. FELpHAUS : Eine Kupferdruckpresse von
1617. (Fausto VErRANZIO Machine novae c. 1617 kdril Velencében megjelent
konyveéb6l kozli a rézmetszetsajtéd dbrajat) — Ernst CoLrin: Die kinstlerische
Ideale von William Morris. (Azokat az elveket ismerteti, melyek MoRRrIs szeme
elott lebegtek, munkassdgt megtermékenyitették s 6t magat minden kor leg-
nagyobb reformétorava tették. Munkdssdginak legszembesz6k8bb része a XV.
szizad miivészetének kizdrolagos, s6t egyoldali szeretete. Eszméi az épitészet
irdnt viseltetett szeretetében gydkereznek. Morris kétségkiviil sokban tévedett,
vagy egyoldaltan itélkezett. Idegenkedése minden modernnel és a gépekkel
szemben nincs minden naivsig nélkil, de be kell latrunk, hogy épen tévedései
vittdk arra az ttra, mely &t a milvészi tokélyhez vezette. MORRIS nemcsak
szilletett mfivész, hanem sziiletett iparos is volt. A konyvmiivészet terén 1890
6ta vett tevékeny részt Kelmscott-Pressével, melynek kézisajtéjan 66 kotetet
nyomtatott s e konyvekhez 384 kezd8betfit rajzolt. A koényv minden részére
egyforman volt gondja; csak kézzel s a XV. sz. malmok gyakorlata szerint
eldallitott papirost haszndl, a tipusokat maga rajzolja és tervezi, a lapok mére-
teit, a sorok, sork6zok beosztdsit mind félts gonddal allapitja meg.) — r—2.
szdm: J. H. ScrOLTE : Johann Jakob Christoph von Grimmelshausen und die
Illustrationen seiner Werke. (1. GRIMMELSHAUSEN Verkehrte Welt c. miive val6-
szinlileg a hasonl6 cimii képes lapokbél indult ki, melyek legrégibb emlékei a
XVIL sz.-ba nytalnak vissza s amelyek a XVIIL sz. folyaman kiléndsen elter-
jedtek. 2. A Der erste Beernhduter-ben a Hohen-Rok kastély valdszintileg azért
jutott szerepre, mert a mondik kdlénds szeretette] lokalizalddtak e kastély
kormyékére s mivel a kastély uraival GRIMMELSHAUSEN személyes vonatkozds-
ban is allott. 3. A Gauckeltasche illusztrici6i részben Jost AMMAN Kartenspiel-
buch-jabol vétettek 4t. 4. A tovabbiakban szerz6 GRIMMELSHAUSEN-nek egyes
arcképek és képes lapokhoz irt szdvegeit ismerteti s kutatja a kép és a szoveg
kozti kapcsolatot.) — 3. szdm (junius) : Octave Uzanne: Die Bibliotheken der
Zukunft. (Utopia a bibliofilia helyzetérd! 1980 t4jan.) — Karl LorFiErR: Eine
schwibische Bibliophilenfamilie aus dem XVIL Jahrhundert und ihre Samm-
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lung. (A tibingeni OcHSENBACH-csalad kényvtdrat ismerteti egykort inventd~
riumok alapjan. A gyijtemény alapjit Johann Hermann OCHSENBACH vetette
meg, fejlesztése korill ennek 1562. sziletett fia, Nicolaus szerzett érdemeket,
akinek 1616. bekdvetkezett haldla utin a gyljteményt Johann Friedrich neve-
zerli fia Orokolte. Ez utdbbi élete végén katolizalt s gyGjteményét a weingar-
teni kolostorra testalta. A hagyominy 1812-ig volt a kolostorban, amikor is a
wirttembergi 4llami intézetekbe kebelezték be, néhiny darab kivételével, amelyek
mdr 1802-ben Fuldira keriiltek.) — 4. szdm (julius) : Otto von ScHLEINITZ : Walter
Crane als Buchillustrator. (CRANE 1859-ben, tehit alig 14 éves kordban készi-
tette az elsé illusztrici6t TENNYSON egy kolteményéhez s Ggy megnyerte a
fametszet nagy mesterének, LINTON-nak tetszését, hogy hirom évre mihelyébe
szerzédtette. Az Once a weck cim@i lapba, melyet a legelSkelébb mivészek
illusztraltak, méar 1861-ben belejutott egyik rajza. 1865-t61 1876-ig CRANE
évenkint dtlag 2—3 illusztrilt képes-, gyermek-, mese- vagy d4bécés kdnyvet
készitett. A legnépszertibbek ma is kbzilok: The song of sixpence, Kékszakdll,
Baby’s own alphabet, The sleeping beauty. Az 1870 utin megjelent konyvei kozil
emlithetdk : The merry hart, King Gab, The house that Jack built stb. Az alako-
kat e konyvekben éles kontirokkal, erds vonasokkal s lehetd nagyra, de a tiv-
lati t6rvények gondos betartdsival rajzolta. MORRIS-szal egyiatt adta ki a The
glittering plain c. konyvet, mely Southeby egy arverésén 2280 shillingen kelt
el. Szerz6 CRANE tovibbi munkissigit is felsorolja s nomenklaturdjit szdmos
mutatvannyal egésziti ki.)

Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. XXIX. évfolyam, 4. szdm. (1912.
4prilis) : Karl ScHOTTENLOHER : Buchgeschichtliche Funde aus der zweiten Hilfte
des XV. Jahrhunderts. (1. Egy kiaztatott hdrtyatoredék, mely a wiirzburgi
érseki kancellaria foljegyzéseit tartalmazza az 1454—55. években eszk6z6lt
papir-, hartya- és pecsétviasz-beszerzéseirdl. 2. A legrégibb heidelbergi kényv-
nyomtatd [1485—1489] nevét eddig nem ismertik. A mincheni Hof- und
Staatsbibliothek egyik &snyomtatvinyaba sajtkeziileg bejegyezte a nevét:
Udalricus Geyswincz. 3. Jorg WIRFFEL, az ingolstadti egyetem konyvkotdje
és pedellusa, el8bbi mindségében nagy munkissigot fejtett ki, amint ezt a
szerzd 4ltal &sszedllitott jegyzék igazolja, melyben 56, a mincheni Hof-
und Staats- s az Universitits-Bibliothekban ma is megtaldlhaté kotése szerepel.) —
Isak CorLnN : Der Drucker des Turrecremata in Krakau = Caspar Hochfelder.
(A Turrecremata eddig ismeretlen nyomtatdja valdszintileg az a Caspar de
Bawaria, akit egy 1476. évi krakkéi foljegyzés emlit. Ez id6ben két Géspir
nevii kényvnyomtaté volt: Caspar ELvaN és Caspar HOCHFELDER. Szerzd ez
utdbbival azonositja az okirat Caspar de Bavarigjat.) — F. ScuMib : Von den
Wirttembergischen Bibliotheken. (A stuttgarti K. Landesbibliothek 9 évi munka
utan 1911. 4prilisiban készilt el 4ltalinos cédulacimjegyzékével, mely 1184 dtlag
380 cédulit tarté kényvalaki tokbél all. Emellett 86 szakkatalogus és realkatalogus
4ll a kozonség rendelkezésére, ez utdbbi targy- és rendszok szerint csoportositja
az anyagot. — 1911 augusztusiban uj fizetési rend lépett életbe a wiirttembergi
konyvtdrakndl, mely nem kielégits, mivel a konyvtdri tisztvisel8k rosszabbul
jirtak, mint a kozépiskolai tanirok. A hivatalos nyomtatvinyok szétosztisit a
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konyvtirak kozott egy 1911. dec. 14. kelt miniszteri rendelet szabilyozza.) —
5. sgdm (méjus): Adalbert HoRrzscHANsky : Die preussische Diplomfiihrung,
die Volksbibliotheken und die wissenschaftlichen Bibliotheken. (Az 1909. évi
porosz rendelet, mely a tudomdnyos konyvtirak kozépfoku s a népkonyvtirak
tisztviseldinek képesitését szabalyozza, sok kritikdt hivott ki maga ellen. Mind-
két fajta konyvtdr vezetSkorei egyarint hibdztatjdk, hogy a kalénféle célokat
szolgalo intézetek tisztviseldit kozOs targyakbdl vizsgiztatjdk. Szerz6 sorban
ismerteti az elhangzott véleményeket, kiilonésen JAESCHKE Lkonkrét jellegh
javaslatait s oda konkludal, hogy az 4llam helyezkedjék egyeldre virakozo
dllaspontra s csak tObb évi tapasztalat utdn eszk6zo6ljon modositdsokat. Azt
semmiesetre sem ajanlja, hogy az 4allam kiengedje a kezéb6l a népkonyvtdr-
kezelok képzésének, illetve képesitésének tgyét. Miként a népiskola, a nép-
konytar sem lehet el dllami ellendrzés és iranyitds nélkil. De a kezeldk szem-
pontjabdl is iidvés az dllamvizsga, melynek tekintélyével alkalmazdikndl jobb
ellatast érhetnek el.) — Bruno CrLaussEN: Niederdeutsche Drucke im 16, Jahr-
hundert. (A XV—XVIIL sz.-i alnémet nyomtatvanyok szama mintegy 2300.
Ebbol 250 esik a XV., 1500 a XVI, 350 a XVII. és 200 a XVIIL szizadra.
A XVL szizadban Eszaknémetorszdg nyomddszata féleg 1520 koral lendul fel,
a reformicié hatdsa alatt, s tart a negyvenes évekig, amikor tetemes cs6kkenés
All be 1575-ig. Ez évtd] kezdve ismét emelkedik a konyvsajtdk tevékenysége.
Az alnémet kiadvinyok szambeli hullamzisa osszeesik a nyomddszat egészé-
nek a fejlddésmenetével. Az 1493 alnémet nyomtatviny kéziil 528 jelent meg
1521 s 1540 kozOtt. A termékek tilnyomo része: 1046 theologia. A nyomdak
szdma a termeléssel ardnyosan ingadozik. A szdzad folyamin tevékeny nyom-
dik kozil 114 adott ki alnémiet szvegeket. Egy-egy nyomdara évtizedenkint
stlag 8 nyomtatvany esik. Osszesen 28 varosbél kerilltek ki az alnémet nyom-
tatvanyok. Kilonds tevékenységikkel tiintek ki : Magdeburg [302 nyomtatviny],
Rostock [211], Hamburg [196], Liibeck [193], Wittenberg [r14] és Coln [73
nyomtatvanyl.) — Edward S. Dopeson: The carliest English allusion to the
Baskish New Testament of 1571. (E vonatkozis follelhets Thomas GissoNs
Memoirs of eminently pious women London, 1804 c. mii el§szaviban.) —
Friedrich Liesr: Das Recht der Bibliothek auf Freiexemplare. (Azokat a torvé-
nyeket és jogi intézkedéseket ismerteti, melyek az elzdsz-lotharingiai kézkonyv-
tdrak részére a kdtelespélddnyokat biztositjik.) — 6. szdm (junius): G. LEvH:
Das Dogma von der systematischen Aufstellung. 1. (Német kényvtdrakban az
illomany szakok szerinti foldllitdsa oly erds gyodkeret vert, hogy ellene kiz-
deni valdsigos szentségtorésnek litszik. Az elméleti irék GRASEL-ig mereven
e folallitasmdd mellett kardoskodtak s utdbbi is csak annyiban tért el a szo-
kast6l, hogy legalabb komoly fontoléra veszi a nem szakszerf felallitds mellett
felhozhaté érveket. A szisztematikus felallitds hivei foleg azzal érvelnek, hogy
e rendszer teszi lehetdvé a gyiijtemény Attekintését, segiti el6 a kényvészet
ismereteket, figgetleniti a konyvtarost a katalogustol s konnyiti meg az tzem
lebonyolitdsat. Szerz6 kimutatja ez érvek gyongeségét s fSleg azokat az ano-
malidkat hangstlyozza, amelyek a tudominyok egymaskézt viszonyabél fakad-
nak. Utal arra, hogy GOTHEIN mi mindent sorol a gazdasigtan korébe s kimu-




378 SZAKIRODALOM

tatja, hogy mind e tirgyakra vonatkozé kényveket a gazdasigtani szakcsoport-
ban egyetlen kényviir sem lesz képes folilltani. De még sokkal szikebb kord
targyra is oly sokféle mili vonatkozhatik, hogy azok a rendszerezs felallitds
mellett sohasem keriithetnek egymas mellé. De illuzdriussa teszi a rendszerezd
felallitds eldnyeit az a tény is, hogy a tudomdinyok miivelése mindinkdbb a
sorozatos kiadvinyok s a folyoiratok hasdbjaira megy 4t. Fontoléra veendd
tovabbd, hogy a szakszerfi feldllitasnal csak az ismeri ki magit, aki teljesen
tisztdban van e rendszerrel, mely konyvtarrol-kdnyvtarra viltozik s még itt is
tanicstalanul 41l oly kényvcimekkel szemben, amelyek 2—3 szakba is soroz-
hatdk, vagy amelyek nem eléggé viligosak. A szolgak és altisztek, akik a
kényvek ki- és berakdsit végzik, nem annyira a szakrendszer ismeretére, mint
inkibb lokdlis képzetekre tdmaszkodnak. Mind e hatrinyok dacdra szerz6 még-
sem foglal 4llast a szakszerd felallitds ellen, hanem oda konkludil, hogy a
kényvek felallitdsi médja csak hatodrangn kérdés a katalogusok hasznalhatési-
gihoz viszonyitva, amit6l a konyvtir teljesitoképessége els6sorban fiigg.) —
Adalbert Hortzscransky : Die 13. Bibliothekarversammlung in Minchen am
30. und 3I. Mai. (A német konyvtirosok kongresszusanak kilsé lefolyasit
vizolja). — W. M. Linpsav: Breton scriptoria: their latin abbreviation-sym-
bols. (A réviditések felolddsat betfirendben kozli hdrmas csoportositisban. Az
elsé csoport a szigetbeli hagyominyokat kovetd kéziratok, a masodik a Karo-
ling-minuszkulakkal {rt IX—X. sz. kéziratok s a harmadik a XI. sz.-ban irt kéz-
iratok réviditéseit oldja fel.) — Erwin RoseNTHAL : Die Erstausgabe von Apulejus’
«goldenem Esel», gedruckt durch Ludwig Hohenwang. (Részletes leirdsa az
Aranyszamdr ¢ls6 németnyelvli kiaddsdnak a heidelbergi Universititsbibliothek-
ben Orzdtt unikum alapjan. E nyomtatvany 1475 és 77 kozott késziilt s min-
taul szolgalt a ma t6bbi XV. sz.-i kiadasaihoz.) — 7—8. szdm (julius-augusz-
tus) : Dreizebnte Versammlung Deutscher (Osterreichischer und Schweizerischer)
Bibliothekare in Miinchen am 30. und 31. Mai 1912. A kézgyfilésen elhangzott
eldadasokbdl a kévetkezbket ismertetjik : Friedrich von EGGER-MOLLWALD:
Das Referatssystem in der Diensteinteilung der K. K. Hofbibliothek in Wien.
(A Dbécsi Hofbibliothekben 1906 ota a kényvkereskeddk altal megtekintésre
bekiilldétt konyveket 23 szakba osztjék s kiadjak elbiraldsra egy-egy szakel6-
adonak, akiket azon tudomdnyszak szerint valasztottak meg a konyvtir régibb
tisztvisel6i sordbdl, amelyet miivelnek vagy az egyetemen hallgattak. E szak-
eldadok hatiroznak afelsl, hogy mely konyvek beszerzését javasoljak a visar-
lisok tigyében tartani szokott Gléseken. A megvasarolt s kozpontilag elnaplézott
konyvekrsl a fdcédulit a szakeldado, vagy a segédeldadd késziti el. A koteles-
példinyok €s ajandékok szintén az egyes szakel6addkhoz keriilnek feldolgozisra
s e szakemberek kételessége, hogy az elduik ismert irodalmi eszkz6k igénybe-
vétele alapjan a reklamaéciokat is megtegyék, valamint a rajuk bizott szak kiegé-
szitésérd] gondoskodjanak.) — Adolf HiLsENBECK: Zur Frage einheitlicher Katalogi-
sierungsregeln. (Szerz6 korkérdést intézett a német kdzkényvtarakhoz, melyben
véleményt kért a katalogizilé szabilyok egységes megaillapitasdt illetdleg s
ennek segitségével megallapittotta, hogy épen a legnagyobb konyvtarak egy
része elveti az eszmét, de egyben hangoztatja, hogy a kérdést a némer Ossze-
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sitett konyvtarkatalogussal kapcsolatban kellene megoldani, — CROWELL ismerteti
az osztrdk nagy konyvtdrak nézetér, mely az eszmére nézve kedvezd, mig
EsCHER hosszasan fejd ki. mint képzeli e kérdést a svijci konyvtirakra nézve
megoldhaténak.) — Georg LEIDINGER: Aus der Geschichte der K. Hof- und
Staatsbibliothek zu Miinchen. (R6vid torténed 4ttekintés a konyvtar kialakula-
sarol ¢és fejlodésérsl. A konyvidr alapjat V. ALBRECHT herceg vetette meg,
azaltal, hogy Johann Albrecht WIDMANSTETTER jeles humanistanak, tovdbba
Johann Jakob FuGGEr-nek s Hartmann ScreDeI-nek jeles gyijteményeit meg-
szerezte s beolvasztotta sajat konyvtirdba, melyet egyes szerzeményekkel is
gyarapitott. Utéda V. ViLmos, de killondsen ennek fia I. Miksa is sokat tett a
konyvtar érdekében. Ez utobbi adta ki a goérog kéziratok elsé nyomtatott
katalogusdt s biztositotta a kdnyvtar szakszerli vezetését. 1663. adta ki
FERDINAND MARIA vilasziofejedelem a kotelespéldanyok beszolgiltatdsat célzd
rendeletét ; killéndsen gazdag gyarapodisban volt része a konyvtdrnak KArory
TivaDAR kordban, aki j helyiségekrs] is gondoskodott. Igy & szerezte meg a
hires olasz filologus, Petrus Vicrorius vildghiri gyiijteményét s & utalta 4t a
kincstdrban &8rzétt 17 diszes kéziratot. A mannheimi kényvtdr, melyet f8leg e
fejedelem teremtett meg, 1803-ban keriilt 4t Munchenbe. Nagy kincsek birto-
kiba juttatta a gytjteményta mult szdzad eleji szekularizicio. Jelenlegi épiletét
L. Lajos kirilynak készonheti a kényvtdr, aki 1827-ben bizta meg GARTNER-t a
tervek elkészitésével. Az épilet 1832—43. épiilt.) — Otto GLAUNING: Der
preussische Gesamtkatalog und der Minchener Katalog. (Jelen el6adis azon
Osszehasonlitas eredményét ismerteti, melynek szerzd a porosz egyetemes jegy-
z€k cimfélvételeinek egy részét s a mincheni Hof- und Staatsbibliothek meg-
feleld kataloguscéduldit hivatalb6l alivetette. Eszerint az egyetemes jegyzék
gazdagabb ugyan feldolgozott miivekben, mint a miincheni, de ez ut6bbi
kiterjed azokra az 4gakra is, melyeket az egyetemes jegyzék kirckesztetr és
sokkal gazdagabb utalisokban. Az egyetemes jegyzék 604 f6 és 11z utalolap-
jabol 176 f6 és 56 utalolap volt meg a miincheni katatogusban, mig ez utébbi
343 oly céduldt tartalmazott, amely az egyetemes jegyzékben nem szerepel.
Szerzé Minchennek a véllalkozdsban valé részvételét nem ajénlja.) — Richard
Fick : Ein Gesamtverzeichnis der an deutschen Bibliotheken laufend gehaltenen
Zeitschriften. (A német konyvtirakba jaré folyoiratok egyetemes jegyzékének
kiaddsat 1914-re tervezi. A m@ elérelathatélag mintegy 13.500 cimet és utalist
fog tartalmazni) — ¢. szdm (szeptember): F. ScuMiep: Zur Bibliotheksbuch-
bindereifrage. (Szerzé sorra vizsgilja azokat a kedvezd és kedvezétlen faktoro-
kat, melyek a konyvtdrak sajatizemi konyvkotészete mellett, illetve ellene
szolanak. Kedvezs faktorok: a vallalkoz6 tiszta nyereségére esé hanyad meg-
takaritisa, tovibba a konyvek szillitisinal, elkdnyvelésénél eszkdzolhetd meg-
takaritasok. Kedvezétlen tényezdk: kitinden képzett eldmunkis alkalmazasa, a
munkdsok kisebbfokd kihaszndldsa, a tanoncok elmaraddsa s a konyvtdri tiszt-
viseldk egyikének munkaidejébsl az intézmény ellendrzésére lekotort rész) —
Karl ScHOTTENLOHER : Der Buchdrucker Paul Kohl. (KoHL 1522—1§31. Regens-
burgban mitkodott s ez id6bol szerz6 Kour sajtdjanak 43 termékét s két
Konr cége alatt meg jelent de nem az 8 sajt6jabol ki keriilt nyomtatvanyt ir le:)
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A M. N. Mdzeum igazgatéjinak Kitiintetése. o) Felsége a
kirdly ritka kitiintetésben részesitette muzeumunk igazgatéjat,
Szaray Imre min. tanicsost, amidén Ot és csalidjat legkegyelme-
sebben bar6i rangra emelni méltéztatott. A legfelsSbb kegy e
megnyilatkozisa, mely pératlanul all intézetiink sziztiz éves tor-
ténetében, oly férfiit ért ez alkalommal, aki hosszi kozéleti pa-
lydjan széles latokorrel, mindig friss tetterdvel, a feladat jelents-
ségének teljes tudatiban szolgilta a hazai kozmiivelodés igyét.
Immar kozel két évtizede 4all a M. N. Muazeum élén s ez ido
alatt nemcsak a dologi kiadisok rovatat sikeriilt az intézet jogos
igényeinek megfeleléen emelnie s a kell6 szinvonalon megtartania,
hanem a tisztikar anyagi helyzetén is lényegesen lenditett. Ekként
meg volt adva a méd, hogy az intézet tudominyos feladatainak
magaslatan alljon, amit még az is elGsegitett, hogy Szaray érdek-
16dését nemes elfogulatlansiggal terjesztve ki a muzeum minden
osztilyara, egyformin érdekl6dott az osztilyok torekvései irant,
egyforma kedvvel és szeretettel vett részt irinyitisukban. Ezen
nagy kvalitisok mellett, melyek a j6 igazgaté kellékei, megvan
Szaravban az a szinte apai gondoskodis és szeretet is, mely a jo
f6nokot jellemzi, s mely az alija rendeltekben nemcsak a hiva-
talnokot, hanem az embert is méltinyolja. Kettds okunk van
tehit meleg szeretettel iinnepelni igazgaténkat ezen nemcsak Ored,
de intézetiinkre is dicsOséges kitiintetés alkalmibdl s azzal a
mindnyajunk szivébol fakadé 6hajjal zirni be e rovid megemlé-
kezést, adja meg az isteni Gondviselés Szaravnak, hogy még
sokdig intézetiink élén allva, megvalésithassa egyik legfobb céljat,
az 1) muzeumi épiiletek emelését.

A budapesti magyar kirdlyi tudominyegyetem koényvtirinak 1909.

évi allapotir6l sz0l6 jelentésbdl, melyet FERENczi Zoltdn igazgatd terjesz-
tett a vallis- és kozoktatdsiigyi miniszterium elé, a kdvetkezSket kozdljik :
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Az elmult évben az egyetemi 4lland6é konyvtdrbizottsig az egyetemi
kdnyvtar 0j épilete Ggyében Gjabb memorandumot terjesztett f61 a miniszte-
riumba, hangstilyozva a helyszlike miatt ugy a konyvek clhelyezése, mint az
olvasokozonség befogadisa tekintetében uralkodd tarthatatlan Allapotokat és
sirgetve egyszersmind a konyvtari ataliny folemelését A kényvek elhelyezé-
sére szant hellyel mir olyan szfiken van a kdnyvtir, hogy majdnem minden
teremben a kdnyvallvanyok elé pétallvanyokat kellett folallittatni s mivel ezek
is megteltekta volt els60ri lakist alakitottdk 4t kdnyvtermekké. Ez azonban
csak néhiny évre segit a helyszikén.

Az egyetemi konyvtar évi atalinya, 33.000 kor., 1909-re — az 1908.
évben egybedllitott SHAKESPEARE-kSnyvtir szikségleteire valé tekintettel —
2400 koronival folemeltetett. Azonban e 35.400 kor. italiny is még mindig
clégtelen arra, hogy beldle egy nagy tudominyos és egyetemi kdnyvtar az
évenként megjelend tudominyos mfiivek javit beszerezhesse. Az 4taliny
nagyobb részét a folydiratok és folytatdsos miivek foglaljik le, a maradéknak
egy része a konyvkoutetések céljaira szintén le van kotve, tehdt 0j konyvek
vasarlasira vajmi csekély 6sszeg 4ll rendelkezésre.

A konyvtari folyémunkikon kiviil befejezést nyert az Almisi BaLogH
Tihamér-kényvtir feldolgozisa és Baranvay Odon kényvtarinak felvétele.
A doktori értekezések szamozisa folyamatban van., A kéziratok cimjegyzékének
IIL és IV. része is elkésziilt. Az elmult esztenddnek egy nagyobbszabast rend-
kivali munkija volt a kélcsonlevé kdnyvanyag revizidja.

Az 1909-iki esztendSben a koényvtir nagy olvasétermében 3126 ldtoga-
tisi jogosultsiaggal biré olvaséd 86.524 esetben 97.357 miivet hasznalt. A hasz-
nalt miivekb8l 553 kbtet a theologidra, 28.311 a jogtudominyra, Io.455 az
allamtudominyra, 12.360 az orvostudoményra, 10.301 a mathematika- és ter-
mészettudomanyra, §422 a bolcsészet- ¢s neveléstudomanyra, 12.077 a tdrté-
nelmi és foldrajzi tudomdnyra, 11.092 a nyelvészetre ¢s irodalomra és 6386
az egyetemes €s vegyes miivekre esik. A tandri dolgoz6 és folydirati terem-
ben 3814 egyén 7576 darabot hasznilt. A hizi kikdlcsonzdk szdma 6485, a
kikblcsénzéseké pedig 15.024. A kényvtdr kézirati osztilydban 264 kutatd 893
kéziratot és oklevelet hasznalt.

A konyvtir személyzeti tgyeiben a kovetkezd valtozasok toréntek:
Dr. MAtE Sindor elsd6r nyugdijaztatott. Helyére Kupora Kiroly masod6r
neveztetett ki; DEpeEk Cr. Lajos c. konyvtardr pedig mdsod6rré neveztetett
ki; Dr. Lukcsics Jozsef a budapesti m. kir. tud. egyetemhez ny. r. hittud.
tandrrd nevezietvén ki, Dr. Czeke Marianne fizetéstelen konyvtartiszt fizeté-
ses konyvtartisztté lépett eld. Az 1909. évi allami koltségvetésben szervezett
uj konyvtartiszti allas dr. Homan Balint fizetéstelen kisegitStisztel t6ltetett be.
Az tresedés folytin megiiriilt konyvtartiszti 4llisba pedig PasTEINER Ivan fize-
téstelen kisegitStiszt keriilt, Végil Grosz Géza napidijas gyakornok fizetéstelen
kisegitOtisztté neveatetett ki. A konyvtdr bevételei voltak : a) a rendes évi dllamj
italiny 35.400 K; b) a beiktatdsi dijnak az egyetemi konyvtarra esd fele része
¢&s konyvtari illeték cimén 524790 K; ¢) egyéb bevétel 4 K. Ezzel szembena
kiaddsok 40.983°12 K-ra rugtak s igy a tulkolés 331722 K.
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A lefolyt évben a kényvtdr ajandék atjan 2312 kotettel s vétel utjan
3332 kotettel, Osszesen tehdt 5644 kotettel gyarapodott.

A Févarosi Konyvtar 1911. évi miikddésérfl. Dr. Sza6 Ervin igaz-
gaténak a Févdrosi Konyvidr Ertesitsjében megielent beszamolojat a kévetke-
z8kben ismertetjik : A konyvtdr vezetSségének azon reménye, hogy a nyil-
vanos konyvtdr Ggye gyors lépésben megy elbre, sajnos, nem vilt valora.
A hosszas atmeneti allapotot természetesen a konyvtdr folyd munkdi is sdlyo-
san sinylik. Minden terjeszkedési kisérlet, a helyiség lehetetlen 4llapotinak
minden javitisa abba az ellenvetésbe iitkdzik, hogy hiszen kir a koltségére
erre a rovid idére. S az év végén odiig jutott a konyvtdr, hogy korilbeldl
20 fényi személyzet kezelt koralbelil 100.000 kotetnyi konyvillomanyt és
szolgalt ki 8oco s néhiny szdz olvasdt olyan helyiségben, amelyet nyolc évvel
ezelétt 3 hivatalnok, 50.000 kétet és legjobb esetben 1200 olvasod forgalmanak
lebonyolitisira rendeztek be. Semmiképen sem lehetett volna a kedvezGtlen
helyi viszonyokkal megkiizdeni, ha a székesfdvarosi Tandcs nem gondoskodott
volna fokozott bokezliséggel a konyvtirnak legalibb anyagi szikségleteirdl. Az
el6z06 évvel szemben a konyvidr koltségvetése igen jelentékeny emelkedést
mutatott : az 1910. évi zdrszdmadas §3.010'17 K-4javal szemben 1911-ben kiada-
tott 96.360°98 K, amib8l 40.170°37 K személyi kiadasokra, 1420 K segélyek-
és utikoltségekre, 10.292°17 K dologi kiaddsokra, 16.388 K konyvbeszerzésre,
5693°04 K kényvkotésre, 4255'22 K katalogusok és a konyvtar ErtesitSjére és
18.14218 K rendkiviili szikségletekre jutott. Az 1912-re 4tviendé hatralék
7855°54 K. A rendkivili szikségletben nyert fedezetet a BALLAGI-konyvtir
15.000 K-nyi, valamint a DEsSSEwrFy-kényvtar 6ooo K-nyi vételarinak els6
részlete. A személyi Ggyek terén az elmult év legfontosabb eseménye a stitus-
rendezés, amely a kozigazgatdsi tiszti személyzet fizetés- és stdtusrendezése
keretében tortént. Ugyancsak a személyzet statusrendezése lényeges valtozdst
okozott a konyvtar szervezetéten is. Miutin az Gjonnan szervezett konyvtdri
igazgatoi allis december haviban betoltetett, az 1903. évi konyvtdri szabély-
rendelet azon rendelkezése, hogy a statisztikai hivatal igazgatdja egyattal a
kényvtdr igazgatdja is, érvényét veszitette és a konyvtdr mint 6nillé székes-
févarosi intézet alakult meg. Az Uj szervezés eldnyeit a személyzet a jelentés
évében még nem élvezhette, mert a konyvtdri vélasztdsok csak 1912. januar-
jaban ejtettek meg, de azért a jelentés évében a személyzet szdma is gyara-
podott. Részben hiinyzo tisztviselSk, részben a revizié munkdira a polgdrmes-
ter tobb Gj id. hivatalnokot nevezett ki. Ezek voltak: dr. BosINGER Rudolf,
dr. BraunN Robert, dr. GrONwALD Margit KopcsANyr Adél, NEUBERG Gizella,
¢s SARVARY DezsS. A belsd szervezeti ugyek kozott kilondsen az 0 osztilyozd
rendszernek elékészitése okozott sok munkat. A decimdlis rendszernek forditdsa
¢és 4dtdolgozdsa lassabban ment, mint eldre lattak s eltelt az év, anélkil, hogy
ennek alkalmazisira és az allomanynak és kataldgusnak ezzel kapcsolatos revi-
zidjara keriilhetett volna a sor. A kdnyvtdr gyarapoddsa a mult évben olyan
méreteket 6ltott, hogy egyaltalin nem volt lehetséges az 0 értékes anyagot
a kozonség szimdra is hasznalhatova tenni. A rendkivili vdsirldsok kozil elsd
helyen emlithetd a Barraci-féle magyar politikai ropiratgytjtemény, amely
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10.000-nél t6bb darabbél 4ll, aminek fele gyhjté-kotetekbe van kétve, masik
fele eredeti allapotdban van meg. A gyijtemény elsé darabja 1761-b8l valo,
de rendszeres anyaggytjtésként csak 1790-t8l jon szimba és 1906-tal zarodik.
A ropirat-gytjtemény magyar része a mult évben 234 darabbal gyarapodott.
A magyar toreéneti gytjteménytkiegésziti az az 523 kotetbd] allé gydjtemény a
magyar torténelem forrasmunkdibol, mely azeldtt a DEssEwFFy-csaldd tulaj-
dondban volt. A pedagégiai gyljtemény szimira visaroltdk meg STrAUSZ
Antal beligyminiszteri forditd irodalomtdriéneti, trténeti és nyelvészeti gyiij-
teményét, mintegy 4000 darabot 2000 K-ért. Az elmult évben utalta 4t a
Tanics a konyvtirhoz a grof ZicHy Jend hagyatékiban red jutott korilbelil
3000 darabbdl all6 kényvtirt. Grof BartayANy Ferencné is beszallitotta 1910
évi adominya egy részét, korilbelil 1000 kotetet. Sajnos, mindezen gyijte-
ményeket hely hidnydban a régi orszighdzban kellett egy fiithetlen és ablak
nélkili helyiségben elraktirozni. Az adomanyok kozott kimagaslik az olasz
Ministero di agricoltura, industria e commercio 456 darabbdl 4ll6 ajandéka.
Az r911-ben feldolgozott gyarapodas s96o mii, 8867 drb, ebbél 981 fiizet.
Ebben az 5960 miiben természetesen nem szerepel a fontemlitett kilon gyij-
temények anyaga, amely egymagiban korilbeldl 20.000 darabra rug. Enélkil
is a konyvtirban levd mvek szdma 37.406, az 1910. évi 33.580-nal szemben.
A konyvtdr egyetlen nagyobbszabast bibliogrifiai kiadvanya a Magyar tarsa-
dalomtudomanyi bibliografia, amelynek 1910. évi anyagit is VARRO Istvan
dolgozta 6], mig végleges elrendezése és a mutatdk készitése a kdnyvtdr
munkaja volt. Tovabb folyt az Aktuilis kérdések irodalma sorozata, amelyben
5 szam jelent meg. Az Ertesitd a mult évben kéthavonként jelent meg. Nyitva
volt a konyvtir Gsszesen 359 napon, egyuttvéve korilbelil 1700 6rin it Egy
napra atlag 40 olyan olvasd esett, akit ki kellett szolgdlni. A helyszinén
6174 olvasd 9o6o kotetet hasznélt. A kolesonzok lajstromiba 689 olvasd volt
bejegyezve, aki 8473 esetben 10,047 darabot hasznilt.

A hazai idegennyelvii hirlapirodalom statisztikdjdhoz, A Magyar
Nemzeti Mtizeum kdnyvtaranak tilzsufolt hirlaptira oktober hénapban Gj helyi-
séggel bévilt: a volt 4llami ndipariskolai épilet (Szentkiralyi-u., 7. sz.) fold-
szintjén egy nagy, Otablakos terem és hirom tdg szoba lett a kevésbbé hasz-
nalt hirlapanyag otthona. Elsésorban a nem magyar nyelv( lapokat kéltdztet-
ték az 0] hajlékba, ugy a kilféldieket, mint a hazaiakat is majdnem teljes
szidmban ; csak nehiny budapesti német napilap maradt az anyaépiiletben. Ez
alkalommal 6sszedllitottuk az dtszdllitott idegennyelvii (de nem német) hir-
lapok statisztikdjat s érdekesnek tartjuk a kozlésre:

romin nyelvli . .. .. _. 86lap 635 évfolyam
szerb « e e 52« 385 «

tot « Y - S 258 «
horvat  « e e 12 « 96 «
olasz . « e e e e 10 K 6o «
francia  « e 9 « 45 €.
latin - «. J Y - S 20 «

bunyevic « PO 5§ « 35«
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ruthén nyelvd .. . . . 4 lap 40 évfolyam
héber « e e aen 2« 18 «
angol « [ S 8 «
cseh « . e e I« 2 «
vend « STV G 3 1 «

Osszesen 13 nyelven 231 lap 1.603 évfolyama

Megjegyezziik azonban, hogy a cédula-katalégus alapjin a meglevd elsé
¢s utolsé évfolyamok szdmozisa szerint 4llftottuk Gssze az évfolyamok dssze-
gét; ebbdl levonandé a tobb lapbol kozbil hidnyzé évfolyamok szdma, mint-
egy §0. (k. i)

Adat a legrégibb magyar nyomtatvinyok tdrténetéhez. BARTFAY
Liszl6 a Nemzeti Muzeum kézirattirdban 8rzott naplojdban (Quart. Hung. 1122.)
1839. dec. 22-én a kovetkezSket jegyzi fel: «22 d; vasdrnap. — Alig 6ltdztem
fol, ’s ir6 szobdmba jovék, Gyula hozott izenetet. Az ellendri hivatalban t6l-
tém 2’ délelStti id6t félegyig. Schedel mutatd a’ régi nyomtatott magyar kény-
vet (1531-r6l), melly 2 magy. tud. tirsasig részére szereztetett Erdélybsl; a
didk (latin) textus géth betikkel van nyomtatva; a’, gy, ty, ly, ny ékezések-
kel van jeldlve. A’ czimlap ’s elején néhany lap hidnyzik : azonban Schedel’
allitdsa szerint ez kipdtolhats, mivel a’ konyv a debreczeni konyvtirban is
megvan, késébbi kiadisban. — Ebéden csak magunk valink stb.» tf.

Kit tartottak a XVI. szdzadban Magyarorszdgon a kdényvnyomtatis
foltaldléjanak ? SzEKELY Istvin, 1§59-ben megjelent Chronik4jaban a vilig
teremtésétdl szimitott §414-ik, mai idszdmitds szerint az 1542-ik, esztenddrdl
a kovetkezd nevezetes eseményt tartja folemlitésre méltonak :

«FAVSTIVS neufi ember, Nemet orszagba leg||elészort talala 4 kénitt
niomtatast MOGONCIABA, mint nag bélczesignec talaloia». Chron. 210
a. 21L.

Ki ez a Faustius? Az a himeves XVI. szdzadban éIt humanista-e, kinek
személye s neve koré a Faust-monda sz6v3dott s akinek egyesek a kényvnyom-
tatds foltalalasat is tulajdonitottik, avagy Johann Fust, GUTENBERGNEK izlet-
tirsa és tonkretevdje? Johann Faust doktor 1485-ben sziletett, 1540-ben halt
meg. Kivildsigdrol, a személyéhez fiz5d6tt csodas dolgokrol SzEKELY Istvan
értesilhetett ugyan akdr kalfldén, akdr kilfoldral hazatért honfitdrsaitol itthon
s nem volna lehetetlen dolog, hogy — némi kronologiai eltolédassal — Fausr
doktort, a humanista tud6st tartotta a konyvnyomtatds foltalildjanak, mégis
sokkal valdszinibbnek tartom, hogy SZEKELY nem & red, hanem J. Fustra,
GUTENBERG Uzlettirsira gondolt.

WETTER : Kritische Geschichte der Erfindung der Buchdruckerkunst etc.
Mainz, 1836. c. munkiban kdzdlve vannak azon oklevelek, foljegyzések, melyek
a kényvnyomtatds fOltaldlisira vonatkoznak. Koézolve van tobbek kozott a
Fust-ScHOIFFER nyomdaszdinasztia egyik tagjinak Johann ScroiFFernek (Peter
Sch. fidnak, J. FusT unokijanak) két, a konyvnyomtatds foltaldlisira vonatkozé
nyilatkozata. Az egyik szerint, mely az 1505-ben Mainzban megjelent TiTUs
Livius forditdsnak Miksa csdszirhoz intézet dedikdlasaban fordul els, a konyv-
nyomtatds foltaldléja még GuTENBERG. Itt a kovetkezGket mondja: «Solch
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wergk das in der I6blichen Stadt Mentz gefertigt und getruckt ist, woll Ewr.
Ko. M. gnediglich ufnehmen, in welcher Stadt auch anfengklich die wunder-
bahre Kunst der Truckerey, und im ersten von dem Kunstreichen Johan
‘GUTTENBERG, do mann zalt nach Christi unsers Herm Geburt, tausend vier
hundert und fiinfzig Jahre, erfunden und darnach mit vleiss, kost und
arbeyt Johann FausteEN und Peter SCHOEFFERs zu Mentz gebessert und besten-
dig gemacht ist worden etc.» (WETTER: 282. L)

Ugyanez a J. ScHOIFFER mir tiz évvel késGbb, meghamisitva a torté-
netet, meghazudtolva 6nmagit cunverschimter Weise» (WETTER 284 1.) nagy-
apjat mondja a konyvnyomtatds foltalalojanak. Az rgis-ben Mainzban meg-
jelent Breviarium Historiae Francorum des Abtes Trithemius végsd soraiban
ugyanis a kovetkezoket irja: «Diese Chronik ist gedruckt in der edlen und be-
rihmten Stadt Mainz, der ersten Erfinderin der Buchdruckerkunst, am Vor-
abend des Margarethentages des Jahres 1515 durch Johann ScCHOFFER, einen
Enkel des ehrenwerthen Mannes weiland Johann Fust, eines Mainger Birgers,
des ersten Urhebers dieser Kunst, welcher endlich im Jahre 1450... die Kunst
zu drucken aus eigener Geisteskraft zu erdenken und zu erforschen angefangen,
im Jahre 1452 aber dieselbe mit Gottes Beistand vollendet und zur Bewerk-
stelligung des Druckens gebracht hat etc.» (WETTER: 283. L)

Ez az 4llitds a XVI. szdzadban kovetSkre talilt s SzEKELY kdzvetve vagy
kozvetlenill innen meritette a konyvnyomtatds foltalalisira vonatkozd adatat.
Faust doktorra aligha gondolhatunk. SzEKELY nagyon kap minden érdekes,
foljegyzésre méltd aprosigon s nem mulasztotta volna el, hogy egy pir epi-

theton ornanssal f6l ne ékeslise a Faustius nevet. — Azt emlitem még meg,
hogy a Fusr oD Faust azonos szavak; a Fust alak a régibb, a Faust mar
XVL szdzadbeli ejtés. . TROCsANYI ZOLTAN.

Még egyszer Székely Istvin Chronikdjanak 1558-as kiaddsarél.
A Magy. Kdnyvszemle 1912. évf. 188. lapjan lehetetlen dolognak mondtam
SzERELY Istvin Chronikdjanak 1558-as kiaddsit, a HarsANvI Istvin kozélte
Sz. Molnar Albert, SzLAv (SANDoR) S. L-féle idevagd adatokat elfogadhatat-
lannak, tévedésen alapulonak dllitvdn. Azéta t6bb adatot taldltam magam is
melyek az 1558-as kiadasrél beszélnek:

CzvITTINGER  Specimenjében Sz. MoOLNAR Albertbsl idézve: «Székely
Stephanus, gente Hungarvs, de quo Albertus Molndr in Epistola Dedicatoria
Grammaticae suae Hungaricae praemissa commentatus est h. m. Libros sané
Hungarico idiomate scriptos habemus admodum paucos... Omnium autem
librorum, quos adhuc conqvirere potui, vetustissimus est: Chronicon Mundi,
Hungaricé scriptum, & Stephano Székely, editum in Polonia A. 1558». (367. 1)

Bop Péter: «Chronica Mundi, a’mellyben mind Ekklésiai ’s mind kilsé
Historidkot belé gytjtogetett [Székely] 's Magyar dolgokat is. Nyomtattatott
Krakkéb. 1558-dik asztendSben.» 4. Részben (M. Athénas. 258 1.)

HorAnvr: Székely: «Chronica Mundi MDLVIIL»(Memor. Hung.IIL 347. 1.).

SANDOR Istvan: 1558. Krakks. Chronicon mundi.

Torpy Ferenc az «Ujabb Nemzeti Kényvtar» III. folyamaban «Tizen-
hatodik szizadbeli magyar torténetirok» cimen kozli Székely vilagkronikdjinak

Magyar Konyvszemle. 1912, IV, fiizet. 25
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magyar torténeti kivonatat s Heltai magyar kronikajat. A cimlapon ezt ir]a.
«Székely Istvin Magyar kronikéja, 1558.»

Fontos koridlménynek tartom, hogy két kiadasrél soha senki nem beszél,
hogy az 1558-as kiadisb6l ma egyetlen példiny sem ismeretes, hogy
a Toldy-hasznilta 1558-asnak 4llitott - kiadds ugyanaddig halad s az ese-
ményeket ugyanugy mondja el, mint az 1559-es, — tovabba, hogy SzEKELY
a maga Chronik4jat nem nevezi se Chronicon Mundi-nak, se Chronica Mundi-
nak, hanem Chronica ez vilagnac yeles dolgairol. — Ez az adat egyik kényv-
b6l a masikba vindorolt; Sz. MoLnAR Albertt6l CzviTTINGER-hez, Bobp-hoz,
SANDOR I.-hoz. E hirom utébbi nem is litta a SzEkeLy-féle Chronikit, TorLpy
pedig cimlap s impresszum nélkili példanyt haszndlhatott, melyen évszim
csak az ajanlds utdn volt. Az ajanlds kelte 1558. Ezt vette & is, mint Sz. MoL-
NAR Albert, a konyv megjelenési évetl. Kualonben, hogy mennyire megbiz-
hatatlanok a régi irok adatai, mutatjak a tobbi régi kényveknek tolik idézett
évszdmai is. GYARMATHI Sdmuel pl. a magyar grammatikdkid] szélva ezt irja:
«Leg-elsd, 2’ mellyet meg-jegyzettek, a’ SYLVESTER GYORGYE [sic!] melly
mintegy 1§40 tijan nyomtattatott. [Okoskodva tanito magyar nyelvmester.
1794. XXI. e.] WarLaszky pedig. KomjATHY-rol: «Interpretatus est is hun-
garice Epistolas Pauli Apost. atque Cracouiae anno r153r1. typis Hyeronymi
Vietor excudi curauit». (Conspectvs. 111. 1.) HORANYVI szerint «Komiati
(Benedictus). .. reddidit S. Pauli Epistolas publicique Juris fecit, Cracoviae
anno MDCXZXXIIL. (Mem. Hvng. L 424. 1.). Az 1533-ban megjelent szent
Pil forditisrél egyik azt mondja, hogy 1531-ben, mdsik, hogy 1633-ban
jelent meg. TROCSANYI ZOLTAN.

Baréti Szab6é David Aeneisének megjelenéséhez. Hiradis. Sz. Mihaly
Havanak 10-ik napjin, 1809-ik esztenddben, a’ Magyar Kurir altal ki vala hir-
detve, hogy nyomtattatik Bécsben Doll Antal Konyvdros Urnak koliségével, Hay-
ul Antal, Urnak mihelyében @ Magyar Eneis, ’s hogy mdr ag elso ot Enek ki
is van nyomtatva, és ha ma]d elkésziil az egész munka, tuddsitani fogjuk &
Publikumot irdnta.

Azolta mar sok id6 elfolyt, 2’ nyomtatds folytatasa, nem tudom, mi tit-
kos okbol, akadilyt szenved. — Midén levelem dltal strgetném a’ dolgot, az
emlitett Konyvaros Ur azt felelte: hogy Titt. Bacsnyi Jinos Urnak (ki magat
2’ kiadatis kérményozisira onként ajinlotta, ki most, tgymond, bizonyossan
Parizsban van, de nem sokdra személyesen Bétsben fog lenni) jelenléte ’s hire
nélkiil tovabb nem mehet 2’ munkdban, minthogy 6 nékie ezt megtiltotta, ’s.
2’ kézirdst is mind elvitte magéival.

Meg illettddtem ezen reménytelen ujsigonn. Azonban ndllam pdrban
maradott} irasbol, 2 munkanak még hatramaradott tobbi részeit is agy el keé-
szitettem, hogy semmi valtoztatist nem kivinok bennek. — Jelentettem ezt
is, de haszontalantl, Doll Antal Konyvaros Umak. Mit fog az d6 sziilni, nem
tudhatom. — Azért kotelességemnek tartottam lenni, hogy a’ dolgot, ne talin
valami gyanusigba essem, az Erd. Publikumnak véltaképen ki jelentsem. —
Virten Sz. Mihily Havanak 22-ik napjin, 18ro-ik esztendSben. Baréti Szabo
Dévid. (M. Xurir. 1810. II. 143/144.) . Tr. Z.
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A konyvek fertStlenitése nyirkos meleg leveg6 segélyével. L. B. Nice
a Journal of the American Public Health Association egy cikkében! kiillondsenajanlja
fertStlenitésre a forrd nyirkos levegdt, mivel megdli az Osszes baktériumokats
nem rongilja a kényvet, olcsé és konnyen alkalmazhat6. 78—80° C meleg s
30—40 9o nyirkossigu levegdnek kitett konyvekbsl 32 ora alatt minden spéd-
ratlan baktérium kipusztul, anélkal, hogy a legkényesebb kétés is megronga-
lédnék. Az oszlop modjara felhalmozott fertStlenitésre vard konyvek legvas-
kosabbikiba, melyet az oszlop kézepére helyeziink, egy hémérSt dugunk s a
fertGtlenitéshez szitkséges id6t attdl a perctsl kell szamitanunk, amikor ez a
ermométer 70°-ra felszokik. Ez iddpont rendszerint 12 6rdval azutin kévet-
kezik be, hogy a késziilék ajtajan lev6 misik hémérs elérte mar a 80° C-t
A készulék igen egyszerfi: Galvanizalt vasbol készilt kettSsfalu szekrény,
melyben a falak kézti trt vizzel toltjik ki; a késziléknek két ajtaja van, a
kiils6 galvanizalt vasbol, a belsé tvegb6l. Ez utobbi belss feliletére a termo-
méter €s a higrométer ugy van felerdsitve, hogy a hé- és nedvességi fokot
az ajtén 4t leolvashatjuk. A konyvek elhelyezésére szolgild polcok atlyuggatott
galvanizalt vaslemezbdl, vagy sodronybol készitenddk. A nedvességet egy a
késziilék fodeléhez kozel alkalmazott vizesapbol valami szivacsos anyagra, pl.
fénymaz nélkili cserépre lecsdpdgd viz elparologtatisival nyerjik. A meleget
a késziilék alatt alkalmazort gdz vagy petrdleumling fejleszti. Egy két lab
széles, 2 lidb mély és 3 lab magas készilékben egyszerre 300-—400 iskola-
konyvet helyezhetiink el. G. P.

Zenetorténeti kiallitds a bécsi csaszdari udvari konyvtirban. Idén
jiniusban egy . n. «zenei hetet» rendeztek Bécsben. Hogy ez alkalommal a
csaszarvarosban egybesereglett zenészek necsak halljanak, hanem lissanak is
zenét, az udvari konyvtar, rendkiviil gazdag zenetdrténeti anyagabdl egy kis
kidllitist rendezett. Valamely kiilénos elvet nem kovettek, egyszerfien mutat-
vinyokat adtak hangjegykéziratokbdl, autogrammokbdl, nyomtatvinyokbol s
végill néhany arcképpel élénkitették a falat. Lajstromot nem adtak ki. A kialli-
tott Jegbecsesebb dolgok egyike az 4. n. RAYNER fhg. papirus. Ezen EURIPIDES
Orestesének egyik korusrészlete lithatd, melyen a dallam betikkel van jelezve.
Sok id6 valaszt el a legkdzelebbi kiallftort munkétdl, egy becses inkunabulum-
t0l. Jean Charlier GErsoN-nak (1363—1429) Fyner Konradidl Esslingenben
1473-ban nyomtatott Appellatio devota-jiban taldljuk a legrégibb kisérletek
egyikét — ha nem a legrégibbet — arra, hogy a hangtivolsigokat mozgat-
hato tipusokkal nyomjdk. Tritonius Péternek Melopiae sive harmoniae tetra-
centicae. . . cimfi munk4jat OcLiy nyomtatta Augsburgban 1507-ben. Ez az
elsd mfi, melyet német f6ldén kettds menzurdlis tipusnyomassal nyomtattak
(t. i. el6sz0r lenyomtattdk a sorokat, azutan a hangjegyeket). E kettds-nyomads
legszebb termékei 1501 Ota PETRUCCI velencei miibelyébdl keriltek ki. Az &
kivalosagat hirdette a bécsi kidllitison Josquin DE PrEs: Missarum lib. prim.
1514-b6l. Folytatédnak a XVII. szdzad végéig a nyomtatott hangjegy es kdnyve
elég szép szamban. Még meg kell emliteni az els6 bécsi hangjegynyomdst, a

1V. 6. Libray journal XXXVII : 144 L.
25*
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HoraaLTer Rifiel mihelyébsl valé (1560) kanont. A tabulaturds konyvek
kozil ki kell emelniink a kidllitison csak Valentin GREFF néven jelzett BAKFARK
Balintunk Harmoniarum musicarum in usum testitudinis factarum cim@i mun-
kijanak Antwerpenben 1569-ben nyomtatott elsd kotetét. Szerény kis harant
" nyolcadrét fizet, mely rank nézve nagybecsfi munka. — A kézirdsos hangjegy-
konyvekbsl megemlitendd Josquin DE PrEs négyszélami miséje «L’homme
armé» (u. az, mint ami a fentemlitett PETRUCCI-nyomdisban is megjelent),
mely a FUGGER-csalddé volt. Elsd lapjan ott van a FUGGER-cimer. A kezd§-
betitket a «Narrenmesse» alakjaival diszitették. MAaTHEUS illuminator munkdja
egy rendkiviil szép XV. szdzadi Cantionale, Ricarpr p1 GENova pedig ORL. DI
Lasso-nak V. ViLmos bajor herceg eskiivbjére irt Epithalamium-it diszitette
remek tollrajzokkal. — A kidllitott anyag tobbi része zenei tanulsigokkal szol-
gilvan csupin, arrdl e helyitt nem kell megemlékeznem. d'l. K
A Midzeumok és Konyvtarak Orszigos Szdvetsége 1912, évi koz-
gyiilése oktdber hd 20-4n tartatott meg Budapesten, a M. N. Mtzeum disz-
termében, igen eldkels s lelkes kozonség részvételével. A vallds- és kozoktatds-
iigyl minisztert BaLogH Jend aillamtitkir és K. Lippicu Elek miniszteri tandcsos
képviselték. Ott voltak még t8bbek kozott BERzeviczy Altert és HeinricH
Gusztiv a M. Tud. Akadémia, FROHLICH Izidor a budapesti kir. tud. egyetem,
Rapos Gusztav a milegyetem, GyaLul Farkas a kolozsvari tud. egyetem kép-
viseletében, Birczy Istvan févirosi polgdrmester, a mizeumi és konyvedri fel-
agyeldk szinte teljes szimban FrRAKNGI Vilmos és br. Szaray Imre vezerésével,
a f8virosi és vidéki muzeumok, kényvtirak és kézmibvelodési egyesiletek
kikiildottei stb. A kdzgyiilés fénypontja Wrassics Gyula v. b. t. t. elndki meg-
nyitdja volt, mely val6sigos esemény kulturpolitikai életinkben s amelyrdl e
helyen csak azért nem emlékeziink meg b&vebben, mivel fejtegetései ezuttal
egy folySiratunktdl tivol esd korben: az iskolai oktatds terén mozogtak.
A nagy tetszéssel fogadott elnéki megnyité utin MIHALIK Jozsef eléado-titkdr
terjesztette be a Muzeumok és Kényvtdrak Orsz. Tanicsa és Fofeligyeldsége
1911. évi jelentéseit, melyek kényvidri részét legkdzelebb fogjuk, rendes szo-
kisunkhoz hiven, ismertetni s aztin jelentést tett CSALLANY Gabornak a nép-
rajzi targyak felgyiijtése tirgydban még a mult kozgyflés elé terjesztett indit-
vanvira. Végil a T6ta Jozsef halilival megiiresedett tandcstagsagi helyet t6l-
towek be dr. Szunpy Kirollyal, az Orsz. Magyar Iskolaegyesilet iigyvezetd
igazgatdjaval. Kozgyilés utin bemutattdk a Panzer-féle kényvtdri vasallvanyt,
melyhez a vallalkozd mérndke és dr. FERENczI Zoltan szolt hozzd. Délutin
dr. SEEMAYER Vilibald tartotta meg a szokdsos tudomdnyos eléaddst a varos-
ligeti iparcsarnokban.
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Aaron Pietro 276.

Abatjszantéi népktir §3.

Abavjszinai vandorktar 41.

Abatijtorna vimegyei és Kassai Kézmfi-
velddési Egyesilet 41.

Abdul Hamid (IL.) torok szultdn 73.

Aboi vir. mlizeum 196.

Abonyi Lajos 67, 68, 164, 202, 204.

Abrudbinyai munkasgimnaz. ktira 46.

Adalbert (Szent) pk. 268.

Adler Tivadar 196.

Adorjan Testvérek cég 171,

Aernhem, Gerardus ab — 251.

Aesopus 94.

«A Foviros» 67.
Africanus  Joannes Leo,
(Leiden, 1632.) 232.

«Agenda» (Keresztlr, 1620.) 351.

Agnelli 270.

Ajandékozasok a M. Nemz. Mazeum
ktiara szimdra 65—68, 162—165,
195—199, 201—204, 262—263,
343 —345.

«A J6 Pasztor» 264.

Akadémia, M. T. — 66, 163, 198, 205,
229, 263, 272, 344, 388. — ktira
56, 157, 299, 351.

Alapi Gyula 29.

Albanus (Szent) s.

Albert (V.) bajor valasztd 379. — m.
kir. 73.

Albertus de Saxonia 275. — Leander
118, 124.

Descriptio

Alciatus Andreas 119.

Aldie Owen F. 94.

Aldindk 349.

Alferganus Muhammed 254.

Alfonz (V.) arragon kir. 2, 3.

Algyodgy 66.

Algyoi népktar so.

«Allg. Theaterzeitung» 67.

Allen William H. 369.

Allodi 366.

Almasi Tihamér 1. Balogh.

Alsofehér vmegyei tort, rég. és ter-
mészettud. egyesiilet muzeuma 21
26, 196.

Alséjattoi ifjusagi ktar 45.

Alsékubin 23. —i népktar 45.

Alsoors 42.

Alsérétfalui népkear 45.

Alsésebesi népktar 46.

Alsoszecsel népktar 41.

Alsoszelezsényi ifjusagi ktar 45.

Alsoturcseki népktar 45.

Alstedius 122.

Alting, Fundamenta punctationis lin-
guae sacrae (Kolozsvar, 1698.) 200.

Alvarus Emanuel 159, 160.

Alvinczi itéldmester 265.

Amadis-monda 276, 366.

Ambras-gytjtemény 281.

Ameithon 367.

American Geographical Society és
ktara 88. — Library Association
177, 292, 293, 300, 360, 372.
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Amerika Institute Berlinben 277.

«Amerikai Magyar Farmer» 67,
201.

«Amerikai Magyar Hirlap» 187.

«Amerikai Magyar Népszava» 188.

«Amerikai Magyar Reformatusok Lapja»
188.

Amerikai magyar sajté 187.

«Amerikai Magyar Ujsig» 188.

Amiensi kozs. ktdr 355. — sacramen-
tariam 176.

Amman Johann Caspar 338. — Jost 375.

Amsterdam 95, 111, 199, 244—247,
253255, 279, 296.

«Amsterdam» betadnts-cég 172.

«A Munkés» 187.

«Analecta Bollandiana» 186.

Ancona, Paolo &’ — 83, 275.

Anderson E. H. 86. — ]. Mailland
83.

Andlaw cs. cle 266,

Andrassy Dénes gr. 65, 196.

Andre Johann 135.

Andrea Johannes, Summa de processu
judicii 314, 315. — Valerius 255.

Andrews C. W. 86.

«Annalen der Literatur und Kunst» 316.

Anobium paniceum 8s.

Antonius, Marcus — 261.

Antwerpen 236, 284, 285, 308, 388.

«Antwerpsche  Vrijdaeghsche Post
tydinghe» 366.

Anvers 285, 367, 368.

Anziani 282.

Apafi Mihaly (L) erdélyi fejedelem
56, 57, 68, 165, 266, 346.

Apai népktir 43, 47.

Apherdianus Petrus 174.

«Apologia adversus calumnia Fr. Stan-
cari» (Kolozsvar, 1558.) 263.

Apor Istvin 157,

Apponyi Sindor gr. 285.

Apr6é nyomtatvinyok a M. Nemz. Mu-
zeum ktdrdban 65, 162, 196, 200,
262, 343.

Apuleius 378.

«Arabia seu Arabum instituta et hi.
storia» (Amsterdam, 1633.) 254, 255-

Arad vm. so.

Arad (varos) 23. —i munkisgimnazium
ktira 46. —i népktir so.

Aradségai népktir 47.

Arany Janos 34.

Aranyosmar6ti népktar 43, 47.

Argentoratum 1. Strassburg.

Aristoteles 6.

Armaignac biboros 231.

Armand 135.

Arnau 333.

Arnold Allen 196.

«Ars Moriendi» (Velence) 94.

Arthus 238.

«Articuli diaetales» (1681.) 199. —
(1687) 199.

Arvelius 135.

Association amicale professionnelle des
archivistes frangais 277. — des
bibliothécaires frangais: Bibliothe-
ques, livres et librairies. Conféran-
ces. (Pdris, 1912.) 352—356.

Athenaeum r. t. 4o.

Athén 198.

Attavantes 83, 282.

Augsburg 94, 107, 167, 387.

Aureolus Petrus, Tractatus de con-
ceptione virginis Mariae 284.

Aurorai Wells-college ktira 369.

Austen Willard 87.

Auxonne 278.

Avena Antonio 83,

Ayala 84. Perez de — 368.

«Az Amerikai Magyar Mérnok- ¢&s
Epitészegylet Ertesitdje» 188.

Abranyi Kornél id. 345.

Aghoi népktir 4.

Agoston (Szent) s, 6,

Aldasy Antal 93, 194, 208, 280.

Allami kényvkots mihelyek 279,

Allatorvosi féiskola, M. kir. — 66, 197.

Arverések, Konyv- és kézirat — 9g4.
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Babo 135.

Baccini Giuseppe 84, 278.
Bach 15.

Back, J. de — 174.
Bacon 95.

Bacsdnyi Janos 386.

Baczko Ludwig 135.

Baden 66, 198.

Baintner J. 271.

Bajna cs. cle 1. Otvos.

Bajnok Antal 271.

Bajza Jbzsef (a koltd) 345. — (mi-
zeumi s. 8r) 210.

Bakabanyai népktir 45.

Bakfark Balint 388.

Bakonymagyarszentmihdlyi népktar 44.

Baksai vandorktar 41, 44, 49.

Balajthy Istvan és Janos cle 68, 205.

Balassa Bdlint 159.

Balassagyarmat 23. —i munkdsgim-
nazium ktara 46.

Balaton-bizottsag 196.

Balatonedericsi vandorktdr 41.

Balatonfiiredi vindorktar 41.

Balatongydréki vandorktir 42.

Balatoni Szdvetség 41.

Baldzs Sandor 17.

Balazsfalvai népktar 44. — polg.
iparoskor 47.

Balczer Gyorgy 3o.

Balduinus Jacobus 125.

Balesdeus Ivan 251, 253.

Balla Antal 196.

Ballagi Géza 382.

Ballas Gyorgy 12.

Ballos Istvan cle 346.

Balmazujvarosi népktar 43, 48.

Balog Emil 65, 196. — J]. (Selyei),
Temetskert (Nagyvarad 1655.) 263.

Balogh Ferencz 196. — Jené 388. —
Tihamér (Almasi) 17, 148, 381.

Baltimore 198. .

Banchieri 184.

Banovits Kajetdn 204.

Baranyay Odon 381.

Bariczius Jozsef 196.

Barberini-levelezés 276.

Barbin 79, 81.

Barclaius Joannes 122.

Barcza Imre, A magyar parlamenti
valasztéi jog legujabb irodalma
(Bpest, 1912.) 267.

Baritiu s9.

Baros Gyula 196.

Bartakovich Béla egri érsek 13.

Bartalis Antal 316—321.

Bartalos Kilménné 32.

Bartholomius go.

Bartjens Willem 275, 366.

Barzenlinder sichsisches Museum 197.

Basariba Mité oldh vajda é6o.

Basel 236, 270.

Bastiaanse F. 297.

Batizi Janos cle 266.

Batka Janos 32, 33.

Batthiny Adim gr. 328.— Ferenczné
gr. 383.

Batthany-ktarGyulafehérvarott284,299.

Baudlaire 96. '

Bauerfeld 135, 148, 151.

Bayard 148.

Bazzoni cég 279.

«Biba-kalauz» 162, 196.

Bécsbodrog vm. s50.

br. Binffy cs. ltara a M. Nemzeti
Mutzeum ktiraban 206.

br. Binffy Dezsoné 206.

Bénffy-Korda ltara az Erdélyi Mizeum
ktariban 187.

Bank ban 214.

Bankeszii népktir 45.

Bané cs. cle 68.

Bin6 Laszlé 196.

Bariny Boldizsir 164.

Bérczy Istvan 54, 388.

Bartfa 22. —i népktar 46.

Bartfay Gyula 384. — Liszlo 384.

Basta Gyorgy 22r1.

Bathory Gabor erdélyi fejedelem 165,
346. — Istvan lengyel kir. 68, 346.
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— Zsigmond erdélyi fejedelem 7,
265, 307, 346.

Bati népktar 4;5.

Batky Zsigmond 194, 209.

Bauerle Adolf 135.

Beatrix m, kiridlyné 205, 280—282.

Beauharnois 135.

Beaulieux Charles 278.

Beaumarchais 82, 95, 135, 226.

Beaumont 135, 226.

Beck Heinrich 135.

Beethoven gé.

Beham 96, 304.

Beil David 135.

Beleznay-iratok a M. Nemzeti Mizeum
ktdrdban 266.

Beleznay Samuel 214.

Belgrad 156.

Beliséei vandorktir 42.

Bellini 224.

BelsGerzsébeti vandorktdr §3.

Beligyminisztérium, M. kir. — 36, 65,
196, 262.

Benedek (XIV.) papa 174.

Benedix 135, 148, 151.

Beniczky Lajosné 196, 202.

Bentivoglio cs. ferrarai ktira 174.

Bentivoglio Annibale 174, 175. —
Guido marchese 174, 175.

Benvenuti Edoardo 279.

Benzsay Gida 196.

Berckenhoff H. L. 297.

Bercsényi Miklos 327.

Berczelly Gyorgy 262.

Berczik Arpéd 14, 17.

Bereg vm. so.

«Bereg virmegye Hiv. Lapja» 264.

Beregszaszi népktar 43, 49.

Beremendi népktir 41.

Beresteyn, E. van — 274.

Berger A. 148. — Traugott Benjamin
135.

Bergerac, Cyrano de — g1.

Bergomensis 96.

Berkes Sandor 65, 196,

Berlin s, 66, 96, 169, 198, 224, 309. —t
kir. kiar 65, 91, 93, 169, 182—184,
197, 293, 300, 358, 363. —i kir.
titkos &ll. ltdr ogr. —i kialagy-
miniszteri ktar 182, 183. —i titkos
all. Irar 183.

«Berliner Titeldrucke» 182.

Bern 303. —i var ktir 302, 303.

Bernild cs. ltdra a Székely Nemzeti
Muzeumban 34.

Bernit Imre 12.

Bernerhohe 333.

Berners J. gs.

Bertelius Joannes 255.

Berthet Elie 356.

Bertirus P. 242, 247.

Bertranius Bonaventura Cornelius 230.
— De republica Ebracorum (Leiden,
1641.) 251,

Bertuch 135, 228.

Berzevicei 4ll. népiskola 43. — Ifj.
Egyesiilet 43, 48.

Berzeviczy Albert 68, 189, 204, 205,
280, 282, 283, 343, 388.

«Beschryvinge van Virginia» (Amster-
dam, 1651.) 95.

Bessarion bibornok 7.

Besztercebanya 23, 258, 260. —i mun-
kasgimndzium ktdra 46. —i népktar
43, 45, 48. —i pasp. ktdr 157. —i
vir. mizeum 20, 23.

Besztricky Zsigmond 238.

Bethlehem (amerikai varos) 187.

«Bethlehem és Vidéke» 187.

Bethlen Ferenczné 154. — Gabor
erdélyi fejedelem 165, 166, 221,
266, 346. — Kata gr. 70. — Miklos
gr. 265.

Betleni népktar 45.

Bevilaqua Béla 65, 93, 196, 211.

Beythe Andris 270. — Istvan 271.

Bécs 5, 7, 10, 62—68, 107, 165, 169,
194, 197, 198, 219, 220, 222——224,
263, 272, 273, 302, 285,307, 316,317,
319, 343, 374, 386, 387. —i codex
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350. —i Concordia-egyesilet 197.
—i c¢s. k. udv. ktar 180, 281, 313,
378, 387, 388. —i cs. tud. akadémia
65, 162, 197. —i démés kolostor 374.
—i kozponti statisztikai bizottsag 66,
163, 198, 263. —inemzetkdzi vada-
szati kiallitds 196.

Bécsi Dezsé 204.

Bécsujhely 302.

Békés vm. 50, 196, —1 mizeum 21, 26.

Békéscsaba 23. —i kozponti ktar 43,
48. —i muzeum-egyestlet 23. —i
vandorktar 41.

Békésszentandrasi népktar s5o.

Béla (1.) m. kir. 346.

Béladi ifjasagi kidr 45.

Béri népktar 4s.

Biai népktar 46.

Bids Istvan ifj. 70.

Biblia, Ritka — kiadisok 94—96.

Bibliografiai, Magyar — irodalom 184,
185. V. 6. Kényvészet.

«Bibliographie de France» 94, 374.

«Bibliothéque raisonné» 181.

Bibod Istvan 194.

Bihar vm. 0. ~—i muzeum 21.

Bihari Bertalan 267. — Ferencz 352.

Bileki cs. és kir 44. gyalogezred legény~
ségi ktara 42.

Bilkei népktir so.

Billings John S. 8s.

Binder J. Frigyes 271.

«Biographie, Allg. Deutsche
102, 252.

Birchpfeiffer Charlotte 148, 227.

Birmingham 218.

Bishop William Warner 177.

Bismarck 183.

Blackwell J. A. 214.

Blades 374.

Blaeu Vilmos 254.

Blair Woodbury 162.

Blink H. 297.

Bloch 355.

Blok P. J. 297.

» I0I,

Blum Karl 148.

Boccaccio g5.

Bocskay Istvan 221, 222.

Bod Péter 219, 220, 222, 385, 386.
— Gr. Bethlen Kata... bibliothe-
kéjanak lajstroma (Bpest, 1911.) 70.

Bodasi népktar 45.

Bodanyi Odén 162.

Bodleian ktar Oxfordban §.

Bodnar Zsigmond 223, 317, 318.

Bodon Jézsefné 196.

Boéthius H. 123.

Boffito Giuseppe, La bibliofilia (Firenze
19I1.) 17I.

Bogeng G. A. E. 91.

Boinet A. 83, 276.

Boleman Ede 271.

Bollandistak 268.

Bolle Giovanni 85.

Bologna 174, 175, 276, 279.

Bolygd zsid6-monda g1.

Bomelius Th., Chronologia rerum
Ungaricarum (Brassd, 1556,) 263.
Bonaventura (Szent), Life of Christ

95-

Bonaventura Amaldo 276.

Bones W. A. 216.

Bongars Jakab 302—308.

Bonifacius a s. Eliseo 183.

Bonnanges go.

Bonni egyetemi ktar 365.

Bora, Georgius de — 311.

Boraszati kongresszus, Orsz. — 198.

Bordes Henri 96, 276.

Boros Adolf 65. — Gydrgy 350.

Borostyani B. 272.

Borsodi M. 271.

Borsod-Miskolci Kézmfivelddési Egye-
siilet és muzeuma 21, 42, 196.

Borsz¢éki népktar so.

Bos D. 297.

Bosnyak-herczegovinai orsz. korminy
65, 162, 196.

Bosssinyi Lajos 68, 204. ‘

Boston 170, 196, 217. —1 Book Com-
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pany 170. —i of fine arts Museum
263. —i nyilv. ktir 86, 292.

Bostwick Arthur E. 370.

Boswell William 234.

Boterus Johannes 117, 119, 122.

Bouilly 136.

Bourrelier 355.

Bovet-gytjtemény 96.

Bowker R. R. 85, 176.

Bozerian jeune 285.

Bozoky Ferencz 196. — Lajos 65, 196.

Bohm Jozsef cle 165.

Bohmer Joh. Fr. 181.

«Bérsenblatt» 374.

Borzonyi ifjusagi ktar 45.

Bosenberg 136.

Bésinger Rudolf 382.

Brabant 366.

Brahm P. M. 136.

Braille-iris 47, 48.

Brand Mihaly, 265. — S. 95.

Brandes Johann Christian 136.

Brandsma Titus 173.

Brassé 59, 67, 162, 200, 263, 343.
—i Burzenlinder sichsisches Museum
162. —1 munkasgimnazium ktira 46.
—i oldh nyomda s59.

Braun Franz Christoph 136. - Johan-
nes 338. — Joseph 148. — Roébert
93, 382.

Braunschweig 250, 330, 331.

Brawe 136.

Breier Mirko 164.

Brema 250.

Brentano 181.

Breslau 169, 258, 259, 333, 335, 362,
363, —i jezsuita-kollégium 363. —i
kir. és egyetemi ktar 362—365.

Bressenbrugge H. 172.

Bretschneider g95.

Brewzner C. F. 136, 148.

Brewer Lorenz 258. — Simuel 155,

157, 324.

Breydenbach g5.

Brezndbanyai népktir 4s.

Brieg 259.

Brigitta (Szent) 275.

Briquet C. M. 367.

Britz Jinos 201.

Bronsveld A. W. 298.

Brooke 95.

Brown Ddniel 323.— James Duff go

Brosz Karoly 30.

Brunel Cloris 175.

Brunellesco 281.

Brunet 112, 248-—256.

Brund szisz hg. 330.

Bruszka 16. L

Bruxelles 268, 367. —i bibliographie
officielle de la Belgique 293. —i
Institut international de bibliographie
293, 295, 300.

Brugman gs.

Brithl A. F. 136.

Bucellinus 159.

Buchananus Georgius 23.

Buchler Joannes 160.

Buda 68, 169, 282, 317, 321. —i egye-
temi nyomda §9.

Budai Janos 309—313.

Budakéri Jakab 308.

Budapest 11, 22, 23, 43, 49, 70, 71,
97, 108, 169, 171, 191, 240, 267.
268, 271, 272, 350, 351, 388.
—1 budai-kor ktira 41. —i cs. és kir,
17. hely8rségi kérhdz ktira 41. —i
f6v. ktar 38, 54, 93, 197, 201, 204,
262, 299, 382, 383. —i fov. koz-
munkik tanicsa 65, 197. —i f8v.
Itar 93, 199. —i f8v. mérndki
hivatal 197. —i fév. rendérkapitiny-
sig 198, 344. —i fOv. statisztikai
hivatal 93, 262, 382. —i kereske-
delmi és iparkamara 262. —i 1. ker.
kozjorékonysagi egyesulet ktira 41.
—i I ker. munkdsgimndzium ktira
46. —i III. ker. munkdsgimnizium
ktira 44, 46. —i VI. ker. Népktar-
egyesiilet 43, 48. —i VIL ker. mun-
kisgimnazium ktara 46. —i VIIL ker.
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Kozjorekonysagi egyesilet 43, 48.
—i VIHI. ker. munkisgimndzium
ktdra 46, 51, 52. —i IX. nép- és
isk. ktar 43, 48, 52. —i X. ker. nép-
é&s isk. ktar 43, 46, 48. —1i kir. Jozsef-
miegyetem 162, 388. —i kiszugléi
kor ktdra 41. —i konyvtaregyesilet
és ktara 21, 23, 43, 47, 51, 52. —1
m. kir. 1. honvéd huszarezred ktira
44. —1 m. kir, orvosegyesilet 197,
—i m. kir. torvényszék 202. —i
Mav. gépgyir munkasktira 41. —i
tud. egyetem 65, 74, 163, 196,
199, 280, 388.; i kwr 72, 73,
284, 299, 315, 380—382. —i vas-
uti mozdonyfiitdk és vontatdsi mun-
kisok ktira 41. — kelenfoldi kaszino
43, 48.

«Budapesti Szemle» 58, 283, 290.

Bufion 8o.

Bugarszky Istvin 271.

Buitenrust-Hettema F. 174, 275.

Bukarest 6o, 197.

«Bulletin de la société¢ royale de gé-
ographie d’Anvers» 27s.

Bullinger Heinricus, Libellus Epistola-
ris (Kolozsvar, 1559.) 351.

Bulyovszky Lilla 164.

Bunge J. C. F. 297.

Bunsen T. L. 136.

Bunzlau 259.

Bureus Andreas 134.

Burger C. P. 174, 275. — jr. 366.

Buri L. J. 136.

Buridin Mihily 320.

Burns John 373. — Rébert gs.

Burpee Lawrence J. 368.

Burra-ktar g9s.

Burrettini Tito Livio 91.

Busbequius A. Gislenius 113, 129, 130.—
Omnia, quae extant (Leiden, 1633.)
233.; (Amsterdam, 1660.) 246.

Buscherus M. St. 254.

Bussy, J. H. de — 296.

Busto Pietro 6.

BuZau 6o.

Buzinkay Mihdly 159, 160.

Bubenhoffen Johann Caspar 3, 4. —
Johann Melchior 4.

Bilow Hans 93.

Biirger Elise 136.

Biisching 363.

Byron 95.

Cabot 367.

Caesar, Julius — 252.

Calderon 136, 226.

«Calendarium. Minden esztendédre szol-
gilo 8rdk —» (1638.) §55. «—ésaz
Cisio Janus-Magyar6l» 325.

Calepinus A., Dictionarium decem
linguarum (Leiden, 1586.) 344, 352.

Calin de Marienberg, Dominicus Fran-
ciscus — 180.

Calvinus J., Az keresztyéni religiora
valé tanitis (Hanau, 1624,) 199.

Camaldolii kongregicié 366, 367.

Cambridge 1, 5, 95. —1i Trinity Col-
lege ktara 1—7.

Camerarius Joachim 7.

Campanella Th. 114. — De monarchia
Hispanica (Amsterdam, 1641.) 244.
— (1653.) 246.

Campulung 6o.

«Canadai Magyar Farmer» 187.

Canadai parlamenti ktar 368.

Canet Louis 176.

Canevarius 278.

Canisius (Szent) Péter 5, 158—160.

«Cantus Catholici», énekeskonyv 320.

Canzler Liszl6 13.

Capmartin abbé 78.

Capponi Gino 278.

Card distribution office 292,

Carletonus Dudleius br. 125. :

Carnegie Andrew 84—86, 372. — ktar
Pittsbourghban 86, 117, 274.

Carson Jessie M. 370.

Carudenus 123.

Caser Antonio 65, 197.
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Caspar de Bavaria 376.

Casper Anton 33o0.

Cassai Andris, Serafin Sz. Ferenc Ele-
térél és Halalarol (Csik, 1679) 154

Cassuto Umberto 174.

Castelli J. F. 136, 148, 151.

Castnot George 213.

Caveirac 78.

«Caviar» 169.

Caxton 95.

Ceddk Matyss cle 346.

Centlive, Mrs. — 136.

Celani Egrico 276.

Cellebrino Eustachio 367.

Cetonus Julius Caesar 160.

Cédula rendszerfi bibliografia 2g2—301.

Céhiratok a. M. Nemz. Muazeum kti-
raban 165, 265.

Chambolle-Duru 96.

Chamisso go.

Chatelain Emile 176.

Cheltenham 5.

Cherico, Francesco d’Antonio del-— 83.

Chevalier Ulysse 315.

Chiato Mihdly, Istvan és Gyérgy cle
266.

Chicago 187. —i egyetemi ktir 86,
370. —i nyilv. ktar 358. —i vilag-
kiallitis (1893.) 372.

Chodowiecki 182.

Christian Ludwig ltneburgi hg. 33I.

Christie-cég 95.

Cicero 160, 161, 280, 282.

Czimereslevelek és nemesi iratok a
M. Nemzeti Muzeum ktiraban 68,
69, 165, 204, 205, 265, 266, 345,
346.

Claeys-Bouhaert F. 367.

Clairville 17.

Clark J. A. 293.

Clarke Olive E. 373.

Clauren H. 136.

Clausius 272.

Claussen Bruno 377.

Clegg 216.

Clenardus Nicolaus 99.

Cleveland 65, 67, 187, 197, 201, 264.

369. —i1 kozktar 170,

Clodius 136.

Clusius 271,

Cluverius Philippus 112, 124. — In-
troductio in universam geographiam
(Leiden, 1627) 120. — (1641.) 242.
— (Amsterdam_ 1670.) 247, 248.

«Codex argenteus Upsalensis» g2.

Coggiola Giulio 84, 368.

Coleridge Samuel Taylor,
(London, 1817.) 285.

Colin Armand 77, 355.

Colle 136.

Collijn Isaak 180, 376.

Collin Ernst 375.

Colsinius Georgius 240.

Columbiai ker. ktarak 278.

Comenius Amos 159, 274, 352. —
Orbis sensualium pictus (Lécse,
1685.) 155.; (Brassé, 1703.) 200.

Commeadow 136.

«Commentarius de imperio Magni
Mogolis» (Leiden, 1631.) 132.

Commissione per le biblioteche dei
marinai 27%g.

Committee on leather for binding 84.

Condillac 8o.

Confrérie de Saint Jean I'Evangeéliste
176.

Conringius H. 252.

Contarenus Gaspar 112, 131. — De
republica Venetorum (Leiden, 1626.)
118. — (1628.) 124.

Contessa C. W. 136, 137.

Cook 88.

Coopinger 366.

Copyright Act 292.

Corbeil 65.

Corbie apatsig 176.

Cornelli egyetem 178.

Cornides Diniel 164.

Cornu Paul 278.

Corréze-département ltara 367.

Zapolya
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Corvin Janos 281.

Corvin kodexek 1. Korvin.

Corzan Avendano Gabor 10, 13, 18,
226, 228. — Theresine 13.

Cosimo (III.) toscanai hg. 279.

Cosmar 148, 226.

Cosmerove Maté 219-—221.

Coster Janos 368.

Cotovicus Joannes 118, 254.

Courtonne Jacques André 27s.

Cousin Gilbert 277.

Coutts Henry T. 89, 179, 373. — és
Stephen G. A., Manuel of library
bookbinding (London, 1911.) 74—76.

Cowing Herbert L. 369.

Cowley, Miss — 137.

Cozxe s, 6.

Céln 1. Koln.

Crane Walter 376.

Crayer Harrison W. 86.

Crerar John-ktar Chicagéban 86, 197,
262, 292, 300.

Creébillon 8o.

Crété kny. 65.

‘Cromerus Martinus 122.

Cronegh Johann Fr. 137.

Croydoni kézktir 76.

Cruz Oswaldo-intézet Rio-de-Janeird-
ban 262.

Cudart F. g6.

Culm 335.

Culmannus Leonhardus 158.

Cuneus Petrus 113, 251. — De repub-
lica Hebracorum (Leiden, 1632.)
230.

Cuno 151.

Curiené 371.

Cutter 360, 370.

Cyprianus ;.

«Cynosura iuris peritorum» (L&cse,
1687.) 199.

Cyrano de Bergerac 1. Bergerac.

Cyrill (Szent) alexandriai pk. §, 6, 280

Csiky Mihaly 263.

Csaladi ifjiisagi kdr 45.

Csaladi Itarak a M. Nemzeti Muzeum
ktdriban 68, 69, 166, 204—206, 266,
347-

Csallany Gabor 388.

Csalli ifjusagi kudr 45.

Csanad vm, so.

Csanady Gusztav 272. — Gyorgyné
67, 202, 204, 205.

Csaplovics Janos 269.

Csaplovics-ktar Alsékubinban 19,20,23.

Csapd Jozsef 271.

Csat6 Gabor 265.

Csaky gr. cs. ltdra a M. Nemz. Mazeum
ktardban 266.

Csiky Albin gr. 266. — Karoly gr.
vaci pk. 38. — Vidor gr. 266.

Csdszar Ferenc 73.

Csejte 199,

Cserni Béla 26.

Csernyei olvasdkor 44, 49.

Csik vm. j0.

Csik (varos) 154.

Gsiki Erné 162, 197.

Csikmadarasi népk.dr 50.

Csiksomlyai ferencrendi kolostor ktdra
154.

Csikszereda 201.

Csipkés Gyorgy (Komaromi), Papista-
sig Ujsaga (Kolozsvér, 1672.) 153,
154.

Csomortany Dévid 161.

Csongrdd vm. so. —i muzeum 36, 37.
—i tort, és rég. tdrsulat 36.

Csontosi Janos 1, 73, 284, 313.

Csukur-Mahalla, t6r6k  erGditvény
Versecen 38.

Csurgéi népktar 41.

Csutak Lajos 272.

Csuzai népktir 44.

Cstirés  Ferenc, A debreceni var.
nyomda torténete (Debrecen) 348,
349-

Czaké Elemér 240.

Czegléd 163.

Czeglédberczeli népktir so.
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Czeke Marianne 381.

Czernovitzi bukovinai orsz. muzeum
162.

Czerny 309.

Czékus Frigyes 343.

Czigdny Janos 204.

Cazvittinger Dévid 385, 386.

Dacsokeszii ifjusagi kiar 45.

Dacz6 cs. cle 346.

Dancourt 81.

«Danica Ilirska» 164.

Daniel Eremita Belga 121, 241.

Dante 71—74, 360, 366, 371. Deutsche
— Gesellschaft 71. Societa — sca
Italiana 71.

Danzig 106, 250, 334. —i var. ktar
98, 99.

Darmstadt 259.

Darnay ill. mizeum Stmegen 21.

Daruvari népktar 45.

Daunou 368, 374.

Davia Francesco 174.

Davos 235.

Day 218. .

Ddvid Ferenc, Rovid magyardzat
(Kolozsvar, 1910.) 349, 350.

Deal 6o0.

«De Beweging» 297.

«De boekzaal» 172, 173, 274, 366.

Debrecen 22, 24, 44, 199, 263, 271,
322—324, 327, 348, 351. —iegye-
tem 191. —i iparostanoncotthon
ktira 41. —i munkdsgimndzium
ktara 46. —i népktdrak §3. —i ref.
{8iskola ¢és ktdra 21, 24, 384. —i
vir. miuzeum 21, 24, 2§5. —i var.
nyomda 348, 349.

De Bure 178.

«Decameron, Das moderne —» (1863.)
169.

Decimélis rendszer 382.

Decius Joannes 105. — Jodocus 104,
105. — Jodocus Ludovicus 104, 105.

Dedek Crescens Lajos 381.

Deinhardstein 151.

Delessert-ktar 276.

Delfino Pietro 367.

Delisle Léopold 175.

Dellenbaugh Frederick S. 88.

De Maris antikvarius cég 28o0.

Deméndi ifjusdgi ktar 45.

Demény Dezsé 265. — Karoly 65, 197.

Demouseler C. A. 137.

«De Nieuwe Tijd» 298.

Deniker J. 354.

Depter Paul Samuel 160.

Derlay 149.

«Der Ungarische Israelit» 264.

Desalleurs 265.

Desaugiers 148.

«Descriptio regni Chinensis» (Leiden,
1639.) 241, 242.

Dessewffy-ktir 382, 383.

Destouches 8o.

Detroit 187.

Detsiny Frigyes 272.

Deutschgraben 1. Német-Préna.

Deventer, Joannes van — 173.

Dewey Melvil és tizedes-rendszere
86, 90, 294, 301, 360.

Délamerikai egyesult all. ktira 201.

Délmagyarorsz. Magyar Koézmfivels-
dési Egyestlet 43, 44, 46, 50, 51. —
Természettudoményi Térsulat 38.

Dés 21, 25.

Dézsi Lajos 97, 104—106, 317, 35I.

«Diario Official» 163.

Diderot 8o, 137, 226.

Didimus-kodex 280—283.

Dienes Laszlo 93.

Diephuis Albert 372.

Dietrich H. G. 272.

Dillon 96.

Dionysius Byzantinus 231.

Di6sgyéri koronauradalmi ltir 3o0.

Dioszeghy Samuel 271.

«Diplomatarium Norvegicum» 275..

Ditmers 331.

Divald Kornél 257.




NEV- ES TARGYMUTATO

399

Dobjan Laszlo 262.

Dobra 312.

Dodgson Edward Spencer 91, 377.

Dohanyjovedéki kozponti igazgatdsig,
M. kir. — 10.

Doll Antal 386,

Donatus Aelius 99—ro02.

«Dong6» 187.

Dorat 82.

Dorez Léon 5.

Dormusi Riso 60, 62, 63.

Dorner Jozsef 272.

Dorp, H. E. van — 296.

Donney Mary Elisabeth 368.

Domotor Gydzd 343.

Drechsler Jozsef 224. —
254.

Drejer 334.

Drezda 311.

Drozdik br. cs.
Muzeum ktaraban 69, 205.

Dublini Trinity college go.

Dubnic 165.

Dudis Odén 68.

Dufresne de Saint-Léon 320.

Dugonics Andris 228.

Dumas fils 96.

Dumas-Carl Margrethe 151.

Dunamelléki ref. egyhazkertlet 63,
197, 262.

Dunamécsi népktar 41.

Dunintuli 4g. ev. pkség 65, 197,
343. — Kozmiivel6dési Egyesilet
43, 44, 50, SI.

Dunlop go.

Dupont 78.

Dupray H. 96.

Durantis Vilmos 310.

Durning-Laurence Edwin 197.

Dusch 137.

Duval A. 137.

Duysend Cornelius Cl. 114, 131, 2308
233—236, 244, 246.

Dyck J. G. 137.

Dziatzko Karl go, 365.

Volfgang

Itira a M. Nemzeti-

Eastmann W. R. 370.

Ebeczky-iratok 265, 346, 347.

Eber Balazs j07.

Eberhard (IV.) wirttembergi hg. 3.

Eberl Ferdinand 137.

Eck Janos 101.

Ecsed 328.

Edeln Jakab 137.

Edinburgh 1, 178.

Edinhard Gustav 137.

Edmundus Lucas 160.

Egegi ifjusigi ktar 4s.

Eger 264, 328. —i egyhdzmegyei iro-
dalmi egyestlet 197. —i egyhaz-

megyei ktdr 72. —i érs. iroda 162,
197. :

«Egészségi Tandcsado» 164.

Eggenberger-féle konyvkereskedés 65,
197.

Egidi 366. :

Egger-Méllwald, Friedrich von -—
378.

Egyeki népktar 52, 53.

«Egyetemes Phil. Kozl6ny» 101, 289.

«Egyetértés» (amerikai lap) 188.

«Egyhizi Kozlony» 264.

Egyhdznagyszegi ifjusagi ktar 45.

Ehmcke F. H. 274.

Ehrenberg J. A. 137.

Eisenstadter Odon 204.

Eisleben 99.

Elbe 260, 331.

Eleki vandorktar 41.

Ellend Jozsef 343.

Ellenzék-kny. 349.

Elmendorf H. L. 372.

Elvenich Peter Joseph 364, 365.

Elyan Caspar 376. .

Elzevierek respublikai 110—134, 230—
256, 349.

Elzevier Abrahim 110, 173, 237. —
Bonaventura 110, 173, 237. — Di-
niel 111, 247. — lzsdk 1710, — J4-
nos 111. — Lajos 110, 111, 244—
246. — Lajosné 111. — Mité 110,
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Emmius Ubbo 113. — Graecorum  Erzsébetvirosi munkisgimnazium ktdra
respublicae (Leyden, 1632.) 230, 46.
231 Eschenburg Johann Joachim 137.

Empereur, Constant I' — 251.
«Encyclopaedia Britannica» 178.
Endrédi népktar so.

Engel I. 272. — J. J. 137. — Karl
Christian 137.

Ens Caspar 238.

Ensched¢ Ch. 91. — Johannes en
Zonen-Haarlem 91. — J. W. 173,
275, 366.

Enyedi Samuel 158.

Enyviari Jené 93.

Eotvos Jozsef br. 203, 345.

Eotvos-kollégium 190,

Eperjes 22, 25, 340. —i 4g. ev. kollé-
gium ktira 25. —i népktar 46.

Eperjessy Istvan 345.

Epheu F. L. 137.

Ephorinus Anselmus 104, 105.

Erasmus Rotterdamus 108, 109, 277.

Erdey Aladar 22.

Erdélyi Janos $8. — Pal 35, 54, 186,
323, 324, 343.

«Erdélyi Mazeum» 351.

Erdélyi Muzeum-egylet és ktira §s,
70, 162, 186, 187, 197, 262.

Erdélyrészi Magyar Koézmivelddési
Egyesilet 43—45, 50, 51.

Erdéfilei népktar 4s.

Erdés Miklos 188.

Erdési Janos 1. Sylvester.

Eril, C. Melzi &' — 276.

Erkel Ferenc 22, 203, 345. — Gyula
345. — Séandor 345.

Emst Lajos-muzeum 343. — Valther
333.

Emyey Jozsef 273.

Ersch Johann 7%, 102.

Erzsébet m. kirdlyné 25. Magyar-
orszigi Szent — 268, 321.

Erzsébet Nipakadémia, Budapesti —
43, 48, 52.

Erzsébethelyi vandorktar 42.

Escher H. 91, 379.

Esler Mirton 326.

Esslingen 387.

Estreicher Karl 105.

Eszéki vindorktdr 42.

Esztergom vm. s5o.

Esztergom (vdros) 66, 311, 345. —i
érs. iroda 197. —i féegyhdzmegyei
ktir 299. —i Kirisztus-kollégium
309—312, 315. —i népktdr 4I.

Euripides 387.

Evers G. A. 172.

Ewich Gerhard 247.

Eynde, Olivier van den — 275.

Exlibrisek 172.

«Ele» irod. és ny. r.-t. 267. )

Enekeskonyv-toredék (Debrecen) 323.

Ersekujvari népktar 45.

Faber Joannes 249.

Fabé Bertalan 22.

Fabre d’Eglantine 137.

Fabricius Balzs (Szikszai) 107.

Falkenburg Gerart 284.

Faludi Ferenc 317, 318, 321.

Farkas Jozsef 164, 194, 212. — Mi-
haly cle 265. — Pal 13, 16, 17. —
Sandor 36.

Faust Johann 384, 38s.

Fayan r37.

Fazekas Mihaly 271.

Fancsy Lajos 11.

Fandly Gy. 272.

Feger Theodor 304.

Fegyverneki népktir so.

Fehértemplom 344.

Fehértoparti vandorktar §3.

Feiner Rudolf, Entstehung und Merk-
male der wichtigsten graphischen
Verfahren (Bécs, 1911.) 273.

Fejér vm. 50, 329.

Fejér Gyorgy 311.
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Fejérpataky Laszlé 99, 197, 262.

Fekete Mihaly 197.

Feketeardoi vandorktir 42.

Feldhaus Franz M. 181, 182, 375.

Feldmann L. 148.

Feleki Miklos 17.

Feleky Kiroly 67, 162, 164, 187, 197,
201, 204, 213—218, 262, 264, 283,
284.

Felka 22.

Felletdr Emil 269

Fels6bakai népktir 45.

Felssireghi népktar 44.

Fels6 - Magyarorszagi  Kozmiivelddési
Egylet 31.

Felsdrakoncai népktar 45.

Felvidéki Magyar Kozmfvelddési Egye-
siilet 43, 45, 50, SI. — kozponti
ktara Nyitrdan 45.

Felvinczi Gyorgy 324-

Fenner 285.

Ferber Mihaly 343.

Ferdinand (1) m. kir. 100, 1003, 233,
265, 346. — (IL) m. kir. 113, 114,
240, 265, 266, 346. — (111.) m. kir.
68, 165. — (V.) m. kir. 266. —
osztrak f6hg. 285.

Ferdinand Méria bajor vilasztd 379.

Ferenc (L.) m. kir. 165.

Ferenc Jozsef (L) m. kir. 93, 193, 194,
280, 330.

Ferenczi Zoltdn 22, §3, 55, 380, 388.

Fert&tlenitése, Konyvek — 387.

Féltoronyi népktir 44.

Fénélon 371.

Fényképmasolatok 2 M. Nemzeti Mu-
zeum ktdrdban 345.

Fick Richérd 379.

«Fight abrut the isles of Acores»
(1591.) 94.

Fioravantus Leonhardus 16o0.

Firenze 83, 171, 174, 279, 281, 282.
—i kir. 4ll. ltar 84, 278. —i nemaz.
ktar 279, 368. —i zeneakadémia
276.

Magyar Konyvszemle. 1912, IV, fiizet.

Fischer Anton 151.

Fitos Vilmos 185, 210.

Fiumei deputazione di storia patria
162, 262. — munkasgimndzium ktira
46.

Flegler Sindor 221, 222.

Fleischer A. 27a2.

Fleischmann Franz 182.

Fletcher 135, 226.

Fliess Stephan 258.

Floccus Andreas Dominicus 119.

Florian 137.

Florius J. 232.

Foedorowitz Michael 249.

Fogarasi Istvan 9.

Folkusfalvai népktar 45.

Follért Kiroly 204.

Fontebuono 366.

Force-gytijtemény 177.

Forgich gr. cs. ltdra a M. Nemz. Mu-
zeum ktdriban 166, 206, 266, 347.

Forgach Karoly gr. 206.

Forgé-szinpad 10.

Formankovics Simuel 238.

Foscolo Ugo 275s.

Four, René du — 4.

Fofelugyel8sége, Muzeumok ¢€s Kényv-
tarak Orsz. — 19—22, 25—26, 30,
33—35, 49, 188—192, 299, 343
388.

Foldes Béla 189,

Foldmivelésiigyl minisztérium, M. kir
— 50, 197, 262.

Foldtani intézet, M. kir. — 66, 197,
344.

Foldvary Elemér 197.

«Fovarosi Konyvtari Ertesit6» 382, 383.

Fraknéi Vilmos 106, 107, 156, 162,
188, 197, 218, 280, 283, 316—318,
343, 388.

Francesco Antonio dcl Cherico 282.

Francia kozoktatisigyi minisztérium
198.

Frankfurt 99, 101, 259, 302. —i egye-
temi ktar 362.

26
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Franklin tirs. r.-t. 267.

Franzensbadi farddigazgatdsag 197.

Frati Carlo 83, 276, 366.

Frinkel Bertalan 68, 163, 204.

Freiburgi egyetemi ktar 365.

Fréron 79, 82.

Frick Georg 111, 112, 11§

Friedlinder 22. :

Fridrich Janos 197. — T. H. 137, —
W. 148.

Frigyes (III.) német csiszar 7. —
(Nagy) porosz kir. 181, 275.

Friis Christianus 127.

Frikke 137.

Fritskd 13.

Fritz Jozsef ¢8.

Fromentin 22.

Frohlich Izidor 388.

Fraauf Georg 339; -né 339. — Ursula
Miria 339.

Frihbeck F. 272,

Fuchs Rafael 343. — V. 272.

Fugger Johann Jakob 379.

Fulda 376.

Funnel H. A. 1%8.

Furcy-Raynaud Marc 367.

Fust Johann 384, 38s.

Fulép német kir. 330. — osztrak hg.
234.

Fyner Konrad 387.

Gaal 12.

Gagyi Jen6 64.

Galantai népktar s3.

Gale Roger 4. — Thomas 4.

Galgagutai népktir 45.

Galgdezy Janos 162, 197.

Galiani 8o.

«Gallia sive de Francorum regis do-
miniis  Commentarius»  (Leiden,
1629.) 125, 126.

Gandi seminarium ltira 367,

Ganerra Alberta Maria brné 187.

Gans Moritz, Die Rache der Todten
(Wien u. Leipzig, 1865.) 169.

Garai Karoly 265. :
Garamkovicsii ifjusagi ktar 45.
Garampéteri népktar 45.
Garamszentbenedeki ifjusagi ktar 45.
Garamujfalui népktir 45.

Garay Istvan cle 165.

Garda Samu 194.

Garms J. H. 275.

Garnier 96.

Garrick 137.

Garrique R. 217.

Gastineau 17.

Gaszner Jozsef 23.

Gaul Kiroly 41.

Gazdasagi egyesiilet, Orsz. magyar —
163.

«Gazseta dlja narodniah ucsitelej» 67.

«Gazette de France» 82.

Gabor Gyula 315.

Gabriel Ferenc 343.

Gicsi népktar 45.

Gilffy Janos (Kocsandi) cle 346.

Gérdonyi Albert 93, — Géza 74.

Girtner 379.

Gebler 137.

«Geheimnisse aus der vornehmen
Welt» (Leipzig u. Meissen, 1844.)
169.

Geiszberger Ferencz 13.

Gellert Fiirchtegott Christian 137.

Gellért R. F. 322.

Gellértfi Janos (Aranyosi) 284.

Gelliers, Carel de — 274.

«Gemeinniitzige Blitter» 264. -

Genf 197.

Gentilotti Johann Benedikt 180.

Georgenberg 1. Szepes-Szombat.

Gerendéaspusztai vandorktar 42.

Geréb Laszlo 348.

Gergely (IX.) papa g6.

Geré Armin 65, 197.

Gerson Jean Charlier 387

Gertinger Simuel 272.

Geszner 137.

Geyer L, 137.




NEV- ES TARGYMUTATO

403

Geyssler David 259.

‘Geyswincz Udalricus 376.

Gezthi Mihily 104, 105.

Géber Antal 204.

Gherardo di Favilla 282.

Ghirardacci Cherubino 174.

Ghirlandajo 282. .

Ghyczy ktar z9.

Gibbons Thomas 377.

Gicseki Karl Ludwig 148.

Gilbertus Humfredus 215.

Gilhofer és Ranschburg-cég 96, 162.

Gilles 1. Gylius.

Giotto 281.

Giuntina Tipografia 171.

‘Glareanus Henricus 120.

Glasgowi Mitschell library 89, 174.

‘Glauning Otté 379.

Gleich Aloys 151.

Gleim 9o, 137.

‘Godofredus Ludovicus 254.

Goebler 137.

Goes, Damianus a — 242. F. von der —
298.

Goethe 90, 91, 137, I1§I, 227, 360.

Goldmark Karoly 202, 345.

Goldoni 137, 148, 227:

Goldsmith 138.

Goldziher Ignic 204.

‘Gorzani Michele 38.

Gosse 174. . .

Gotendorf N. Alfréd 1. Hayn. -

Gothein 377.

Gotter

Govoral nyomda 60.

Golnicbanyai népktir 45.

Gomory Gusztav 204. — K 272.

Gonczi Gyorgy, Kereszteni Isteni Di-
csiretek (Debrecen) 324.

Gorgey cs. ltara a M. Nemz. Mtizeum
ktariban 166, 205.

‘Gorgey Albert 69, 166, 204—206. —
Istvin 27.

Gorisch W. 27s. -

‘Gorlitz (varos) 259.

Gorlitz Karl 148.

Géttingen 309, 312, 313. —i egyetemi
ktar 375.

Graben-Hoffmann go.

Graff Joannes Andreas 161.

«Grafikai Szemle» 343.

Graesel 357.

Gragger. Rébert 197.

Gramaye J. B. 255.

Gramer W. A. 174.

Gran 284..

Grandjeau A. 148.

Granniss Ruth Shepard 86.

Grasset 172.

«Gratiskatalog» (Bpest, 1895.) 169.

Grave, Barthélemy de — 367, 368.

Graville 8o.

Grici Hist. Verein fir Steiermar
65, 197, 343. — Joanneum-miizeum
6s, 197. -

Grisel 377.

Greenman Edward D. 371. -

Greff Valentin 1. Bakfark. -

Gretser 159, 160. .

Greve H. E. 172, 294.

Greyfenstein Hieronymus Lampert 3, 4.

Griesebach August 181.

Grimani breviarium 22.

Grimm Jacob 375. — Wilhelm 375.

Grimmelshausen, Johann Jakob Chri-
stoph von — 375. o

Grois Louis 151, 224.

Grolier 180. — Club 86.

Grolig M. 374.

Grossenhayn 259.

Grosskuchen 182.

Grotius Hugo 113, 248. — De mari
libero et P. Merula, De maribus
(Leiden, 1633.) 233, 234.

Grész Géza 381.

Gruber Johann 7, 102.

Grinhut Jend .197.

Grunn Kiroly 162.

Grinwald Margit 382.

Grawell 379.

26%
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Guagninus Alexander 122, 249.
Guiccardini Ludovicus 248, 255.
Gulielmus Janus 119,

Guigard ]. 239.

Guillimannus Franciscus 120.

Guimet-mtizeum Périsban 198.

Giustiniani Paolo 367,

Gulyas Pal 1, 5, 50, 53, 59, 76, 93,
134, 154, 162, 168, 170, 181, 184,
195, 197, 209, 256, 261, 262, 267,
301, 327—329, 342, 356, 362.

Gunilla svéd kiralyns 180.

Gurahonci vandorktir 41, so.

Gurney J. H. 275s.

Gutenberg 384, 385. — biblia g0, 95.

Guttenberg A. 138.

Guizkow 138, 148, 228.

Guyon Richard gr. 346.

Giinther D4vid 260. — Dividné 338.

Gylius Antonius 231. — Petrus 113 ;
De Bosporo Thracio (Leiden, 1632.)
231; De Constantinopoleos topo-
graphia (Leiden, 1632.) 231, 232.

Gyalui Farkas 388.

Gyalus Istvin 349.

Gyanta 262.

Gyarmathi Sam uel 386.

Gyarmathy Zsiginé 187.

Gydrfis Samuel 34. — Tihamér 162,
197, 343.

Gyaszjelentések a M. Nemz. Muzeum
ktirdban 65, 162, 165, 196, 262,
265, 343.

Gyermek-konyvtirak 372.

Gyermektanulmanyi T4rsasag,
gyar — 43, 49.

Gyetvai népktar 45.

Gyomai népktar 43, 48.

«Gyogyszerészeti Hetilap» 269, 272,

«Gyégyszerészeti Hirlap 269.

Gyongyds 284. —i ferencrendi ktar
284. —i munkdsgimnazium ktira 46.

Gyongyosi Istvan, Porabul meg-éledett
Phoenix (L&cse, 1693.) 157.

Gyonki népktir 44.

Ma-

Gyér 25. —i munkdsgimndzium ktara
46. —i Népktar-egyesilet és ktarai
41, 43, 49, s1. —i var. ktdr 21,
25, 26.

Gyérujfalui népktirak 43, 48.

Gy6ry Tibor 65, 197, 268, 343.

Gyula 26, 65.—i 15. honvéd gyalog-
ezred ktira 44. —i népktdr so.

Gyulafehérvar 26, 6, 59, 68, 165,
350. —i oldh nyomda sg.

Gyulai Pal 68, 202—204.

Haarburg 331.

Habakuk proféta 3.

Hacken Johann Jakab 180.

«Hadi Lap» 201.

Haditengerészeti ktir 279.

Haenen Joannes 173.

Haffner C. 1§1.

Hagemann F. Gustav 138.

Hagemeister 138.

Hagen H. 303.

Hagenau 284.

Hagiografiai irodalom 268.

Hain 174, 275, 284, 320, 366.

Haize, Marie de la — 4.

Hajdu Gyula 267.

Hajdunanisi munkisgimnazium ktira
46. — népktr 41.

Hajduszoboszléi népktar 53.

Hajnik Imre 33, 130, 235, 247, 249. —
— Pal 38.

«Halad4s» (clevelandi ujsig) 187. —
(new-yorki ujsig) 188,

Halavats Gyula 38.

Hal4sz Ferenc 189.

Halberstadt 169.

Hall Edmund 6. — Magdalena 6.

Halmii vandorktir 42.

Hamar Istvin 24.

Hamburg 169, 257, 279, 331, 332,
377-

Hammer 252.

Hampel Jézsefné 28o.

Hanau 156, 199.
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Haner 238.

Hangay Octiv 343. -

Hanson J. C. M. 86.

Harborth Jobst 335s.

Hardy-Mennil 28s.

Harké Andras cle 346.

Harleville Collin 138,

Harrach gr. 18o.

Harsdnyi Istvan 33, 56—58, 154, 156,
157, 188, 321—327, 385.

Hartfondi szeminariumi ktar 87.

Hartmann Kiroly 272.

Harvard egyetem ktdra Cambridgeben
86, 292.

Hastings C. H. 86.

Hatvan 66. —i népktar 5o, §3.

Hausmann H. G. 121.

Haussaureck Franz 138.

Havass Rezs6 65, 162, 197.

Hawell James 213.

Haydn 96.

Haykul Antal 386.

Hayn Hugo és Gotendorf N. Alfred,
Bibliotheca Germanorum erotica et
curiosa (Miinchen, 1912.) 168—17o0.

Haynau 346.

Hazai idegennyelvii
383, 384.

«Hazai Tuddsitasok» 316, 317, 320.

Higa 111, 250, 368. —i kir. ktdr
293—299.

Hinel Gustav 184.

Heemskerk P. 173.

Hegediis Lorant 267.

Hegendorphinus Christoforus, Rudi-
menta grammatices Donati (Krako,
1527.) 99— 103, 106, 109.

Hegyesi Istvan (Boros-Jenei) 156.

Heidelberg 175, 325. —i egyetem és
ktira 302, 378.

Heine 360.

Heinrich Gusztiv 388.

Helbing Ferenc 18.

Helcroft 138.

Hell Theodor 138, 148.

hirlapirodalom

Hellsig R. 309.

Helmstadt 261, 330.

Helsingfors 163, 263. —i Soci¢t¢ de
geographie de Finlande 263.

Helssig R. 184.

Heltai Gaspar 308, 386. — Agenda
(Kolozsvar, 1559.) 263. — Cancio-
nale (Kolozsvir, 1574.) 263.

Henczenberger W, 217.

Hendereich Petrus, Massilia (Strass-
burg, (1658.) 256. '

Henderson Sindor 84.

Henisch Gyorgy 270.

Hennequin 17.

Henrik (VIIL.) angol kir. 234.

Henriot E. 83.

Henszlmann Imre 73.

Heraldikai ¢és Genealogiai Tarsasig,
Magyar — 30.

Herczegh Jozsef 27.

Herder Gottfried go.

Herencsényi Janos cle 165.

Herman Gyula 24. -~ Ottd 187.

Hernborn 156.

Herzenskron 138, 148.

Hesronita Joannes 254.

Hesz Gottfried 260.

«Het boek» 173, 174, 186, 274, 275,
366.

Heufel 138.

Heves vm. so0.

Hevesi népktar so.

Hevesy Andor 197, 343.

Heyden Sebald 352.— Puerilium col-
loquiorum formulae 97—99, 103—
106, 108, 109, 158, 159.

Heyder 148.

Heyns Peeter 275.

«Héw 290.

Hétharsi népktar 46.

Hidegh Kalman 272.

Hiesberger 138.

Hildenfinger Paul 176.

Hildesheim 183, 250.

Hill Frank P. 85.
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Hilsenbeck Adolf 378.

Hinrichs 291.

Hirlaptari osztdly a M. Nemzet Mu-
zeum ktirdban 67, 163, 164, 201,
264, 344, 345, 383, 384.

Hirschberg Leopold go.

Hirt Ferdinand 362.

«Hispania sive de regis Hispaniae
regnis commentarius» (Leiden, 1629.)
126.

«Histoire naturelle des Indes», XVI, sz-i
kézirat 94.

«Histori, The — of George Casnot»
(London, 1596.) 213. «The —
of the troubles of Hungarie» (1600.)
213.

Hochfelder Caspar 376.

Hodge 1. Sotheby.

Hodnefield Jacob 371, 372.

Hodrusbanyai népktar 46, 49.

Hoe Rébert 95, 284, 367.

Hoefer 183.

Hoeven-Kampers, J. P. C. van der —
296.

Hoffmann Géza 65, 187, 197. — Illés
272,

Hoeficher Johann Caspar 243.

Hofhalter Rifael 388.

Hohenwang Ludwig 378.

Holbein 138.

Holcroft 138,

Holicsi ifjusagi kear 45.

Holland testvérek cég 218.

Hollandi mediaval-betitipus 172.

Holtmarosi népktar 45.

Holtrop 320.

Holub Jozsef 93, 211I.

Homonnai népktar s3.

«Honder{i» 66, 264.

Honigberger Jdnos 272.

Honorius Philippus 117—119, 122,130.

Hont vm. 50. —i gazd. egyesiilet 197.
—i muizeum 27.

Hontvarsanyi ifjasagi ktar 45.

Hopp Friedrich 151.

Horatius §.

Horanyi Elek 219, 221, 385, 386.

Hormayr 374.

Horn Antalné 202, — C. A, 138.

Hornig Kiroly br. veszprémi rk. 39,
197, 343.

Hornyéanszky Viktor 70.

Hortzschansky Adalbert 182, 377, 378.

Horvit Istvan 152, 240, 244, 255, 320.

Horvith Anna Miaria 13. — Cyrill
317. — Erzsébet 13. — Ignac 153,
155, 157, 194, 200, 322, 325, 327—
329. — Janos 98. — Stefinia ¢3.

Houben H. H. g1. :

Houwald Ernst 138, 148.

Hodmez6vasarhely 22, 26, 66, 167. —,
kasziné 19. —i kozktar 43, 49, 52,
§3, 167 168. —i munkisgimndzium
ktara 46. — ref. f6gimndzium ktira
26. —i vandorktirak 42, §1.

Hoéman Balint 381.

Hradszky Jozsef 284.

Huber L. F. 138.

Hudalist 63.

Hudson Walter go.

Hugo Victor 356.

Hulzius Levinus 156.

Humblot Alfréd 356.

Humperdinck 164.

«Hunnia» 188.

Hunnius Anton 138.

Hunyad vm. so.

Hunyadi Janosné 1. Sziligyi Erzsébet.

Hupka Odén 265.

Huszir Gal 349.

Huszt 220.

Huszti Péter, Aeneis (LScse) 324.

Huth A H. és Henry ktira 83. g4,
95, 174

Haltl Dezs6 34, 35.

Hybernicus Thomas 160.

Tbsen 360,
Idegenforgalmi és utazasi vallalat r. t.
162.
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Iffland 16, 138, 139, 149, 227.
Hfjusagi ktarak 1. Népktarak.
Igazsigligyi minisztérium, M. kir.— 197.
Iglé 263.

lliéshdzy Gaspar 165, 166. — Miklos
gr. 346,

Illinoisi egyetem ¢és ktara 163, 371, 372.
— special tax. commission 198.

«lllustrirte Zeitung» 164.

Illyés Istvan 160.

Illyésmezei népktar 45.

«Imadsag és ének Szent Istvin jobb
kezének megtalalasardly 316—321.

«Imadsagok, Templombeli —», t6re-
dék 325.

Imre (Szent) hg. 268.

Imre Sandor 71.

«Independence, Hungarian —» (Lon-
don, 1849.) 214.

«Independent» 215.

Indiai vandorktar 42.

Ingolstadti egyetem 376.

Inngruber Addm 13, 16.

Innsbruck 279, 285.

«Internationale Depeschen-Zeitung»
344.

Iparfeliigyelsség, M. kir. — 49.

Ipolyi Arnold 73.

Ipolysag 27, 197.

Irodalmi analektdk a M. Nemzed
Muzeum ktirdban 67, 68, 164, 202,
203, 264, 265, 345. — levelestdr a
M. Nemz. Muzeum ktirdban 67, 68,
164, 165, 202, 203, 264, 265, 345.

«Irodalomtdrténer» 105.

Irodalomtérténeti kiallitas a M. Nemz.'

Muzeum ktirdban 195.

«Irodalomtért. Kozlemények» 97, 317,
327, 351

Iskola-Egyesiilet, Orsz. Magyar — 42,
43, 49, 51, 388.

Iskolai ktdrak 371.

Isoz Kalman 195.

Istenhegyi népmiivelési egyesilet 65,
197.

Istvin (Szent) m. kir. 106, 188.

Istvanhdzai népktir 45.

Izraelita magy. irodalmi tarsulat 162,
197.

Jablonca 163, 259.

Jacobi H. 274. — Johann Georg 139.

Jacobs Emil 183.

Jaeschke 377.

Jakab (VI1.) skét kir. 84.

Jakobinus Joannes 307.

Jakubovich Emil 211.

James M. R. 1—s5, 7

Jancke 364.

Jankovich Miklés 233, 241, 243, 2453,
246.

Jannotius D. 113. — Dialogi de re-
publica Venetorum (Leiden, 1631.)
I3I.

Janovardo szisz hg. 330.

Janssonius Janos 117, 235, 253—255.

Janus (helység) 312.

Janus-Magya 325.

Janus Pannonius 72.

Jassy 6o, 61, 64.

Jatzkod Karoly 24.

Jakéhalmai népktar 44.

Janos (Capistranoi Szent) 6.

Jary Gyorgy 1. Tretter.

JészapAtii iparostanoncotthon ktara 41.

Jaszberényi Pal 213.

Jaszberényi 2. honvéd huszdrezred
ktira 44. — véandorktirak 42.

Jaszdozsai népktar 44.

Jasz-Nagyktn-Szolnok vm. so.

Jasztelki népktar 44.

Jefferson Thomas 176.

Jellinek Arthur 291.

Jenkins F. W. 8s.

Jeromos (Szent) 5, 6, 96, 281.

Jester 139.

Jeszenszky Istvan 202.

Jogiszegylet, Magyar — 198, 263, 343.

Johnston Edward 274.

Johnstown 187.
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«Johnstowni Hiradd» 187.

Jordan Kiéroly 343.

«Journal de la librairie» 94. «— des Da-
mes» 82. «— of the American Pu-
blic Health Association» 387.

Jokai Mér 8, 5o, 68, 164, 204, 214,
217, 263, 265, 345. — egyesilet
Komiéromban 28.

Josika Miklos br. 203.

Jozsef 1) m. kir. 266. — nidor 9.

Jocker 101, 102.

Juhdsz M4t 271. — Péter 1. Melius.

«Juliano, Staiuti de la Compagnia di
Santo —» 175.

Julian-Egyesilet 42, §I.

Junias Hadrianus 99.

Junger J. F. 139, 149.

Kachelofen Konrid g1.

Kaiser Friedrich 149. — Gottlob Chri-
stian Bicher-Lexikonja 291. — John
Boynton 369.

«Kalauz» 264.

Kalchberg Johann 139.

«Kalendariom, Uj és O —» (Kolozs-
vir, 1688.) 156. — (1689.) 156, 157.

Kalliny Lérinc 238.

Kalocsai érs. iroda 162, — kiptalan
346.

Kamara, Cs. kereskedelmi — 61. Cs.
udv. — 6o, 61, 63.

Kamenz 259.

Kancellaria, Cs. k. udv. és 4ll. —
61—64.

Kapinémetfalvai népktar 46.

Kaposi Jozsef, Dante Magyarorszigon
Bpest, 1911.) 71—74.

Kaposvari munkisgimnazium ktdra 46.

Kaposviri népktar 41.

Karcagi munkisgimnizium ktira 46.

Karl Lajos 197.

«Karlsbader Korrespondenz» 1. Inter-
nat. Depeschen-Zeitung.

Kassa 22, 27, $6, 57, 158, 219, 263,
320, 322, 334, 349. —i felsGmagyar-

orszigi Rakoczi-muzeum 21, 27. —i
munkasgimnizium ktira 46. —i var.
ltér 161.

Kasseli ktar 375.

Kaszak Jozsef 3o02.

Katalin (Sienai Szent) 175.

Katalogus-cédulak 4rusitisa 86, 91.

«Katholikus Szemle» 219, 343.

Katona Istvdn 219. — Lajos 199.

Kauffmann Aurél 2q.

Kazinczy Ferenc 312,
Kassan 43, 48.

Kélmény Lajos 262.

Kilnoky Samuel gr. 219, 220.

Kilny Jdnos 327.

Kalvin 58. V. 6. Calvin.

Kiaroly (1) m. kir. 72.— savoyai hg.
239.

Kéroly Lajos rajnai vilaszté 237.

Kiroly Tivadar bajor valaszté 379.

Karolyi Gaspar, A mi Urunk Jézus
Krisztusnak 0 testamentoma (Am-
sterdam, 1687.) 199.; Szent Biblia
(Hernborn, 1686.) 156. — Melinda
grné 42.

Kérpategyestilet és mizeuma, Magyar-
orszagi — 32, 198, 263.

Kaszonyi Janos, Nap Varisa 326. —
Mihély 162.

Keblewhite W. 323.

Kecskemét 27.—i vir. mizeum 21, 27.

Kecskeméty Laszlo 124,

Keil 101,

Kekulé A. 272.

Kelemen Liszlé 9.

Keletindiai ‘Tarsasag, Hollandi — 115.

Kemény Ignic 162. — Jozsef gr.
186. - Lajos 56, 57, 161.

Kende Gabor 220.

Kenkel 183.

Kent Henry W. 86.

Kerekes Mihaly cle 346.

Keresd 154.

Kereskedelemiigyi minisztérium, M. kir.

— 49, 162, 343.

320. — kor
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Keresztény Munkasndk Orsz. Egyesii-
lete, Magyar — 43, 49.

Keresztir 351,

Kereszty Istvin 93, 188, 208.

Kersopoulov Jean G. 84.

Kertbeny Karoly 71.

Keswick Hall 275.

Keszthely 272. —i Balatoni mutzeum
21. —i népktr so.

Ketner Ph. ]. 297.

«Kémls» 264.

Képvisel6haz, Magyar — irodija 65,
162, 197, 262.

Kézirattdri osztdly a M. Nemz. Mu-
zeum ktardban 67, 68, 164, 165,
202—204, 257, 264, 265, 345, 384.

Kézsmirk 22, 27. —i 4g. ev. lyceum
és ktira 21, 27, 28. —i olvastegylet
és ktara 27.

Kielstra E. B. 297.

Kievit de Jonge H. J. 297.

Kilius Georgius 99.

Kilmanrock gs.

Kind Friedrich 139, 149.

Kiralyhidai népktar 41.

Kiradlykegye 343.

Kirby Sidney 179, 373.

Kis Imre 57.

Kisfaludy Karoly 14, 16, 149, 226.

Kisillyei népktar 45.

Kisjensi népktir so.

Kiskoszmidlyi népktar 45.

Kiskundorozsma 343.

Kiskunfélegyhiza 28, 262. —i gimna-
zium 28. —i népktar 44. —i var.
muzeum 21, 28.

Kiskunhalas 28. —i ev. ref. fgimni-
zium 21, 28. —i népktir 49.

Kisovari népktar 45.

Kispesti munkisgimndzium ktdra 46.
— népktar 46.

Kiss Jend (Zilahi) 57.

Kisselyk s6.

Kisszebeni népktar 46.

Kistapolcsanyi népktir 45.

Kistjszallasi népktar so.

Kisvicsipi ifjusagi kiir 45.

Kiszszell Andras 124.

Klaatsch 183.

Klasz Pal 262, 263.

Kleinhohn 259.

Kleist Heinrich g1.

Klesheim A. 139.

Klinckowstroem Carl g1.

Klinger Friedrich Maximilian 139,

Kluge Theodor 184.

Kmetykd ]Jozsef 167.

Knauz Néndor 311, 323.

Knebel Karl Ludwig 91.

Knuttet W. P. C. 174.

Knuttel-Fabius Elise 274.

Koburger Antal 320.

Kock Karl 139. — Theodor 178.

Kock, Paul de — 356.

Kohényi Tihamér 65, 67, 188, 197,
201. ‘

Kohl Paul 379.

Kohut Adolph 181.

Kollanyi Ferencz 93, 193, 207, 326.

Kollir Johann Gottfried 340.

Koller Sandor 39.

Kolnitz Kristéf 338. — Kristéfné 338.
— Maria l. Steinhtbel Gyorgyné.

Koloni ifjisagi ktdr 45.

Kolosy cs. itira a M. Nemz. Mizeum
ktardban 166.

Kolosy Mihaly cle 165.

Kolozs vm. 50, 154.

Kolozsvar 7, 66, 153, 154, 156, 162,
200, 262, 263, 271, 307, 324, 343,
344, 349, 35I. ——i iparostanoncz-
otthon ktira 41. —i munkisgim-
nizium ktira 46. —i tud. egyectem
és ktara 40, 41, 186, 197, 299, 388.—i
zenekonzervatorium 203

Komirom (varos) 28. —i népktir 43,
44, 49, 52, 53-

Komiromi vimegyei ktar 20, 21, 28, 29.

Komiéromy Andras 205.

Komjathi ifjusagi ktdr 45.
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Komjdthy Benedek 107, 108, 386.

Konach Janos 38.

Konkoly-alapitvanyu astrophip. obser-
vatorium, M. kir. — 343.

Konrad Karl 374.

Konstantinapoly 72.

Konstanz 73.

Kopcsinyi Adél 382.

Korn Friedrich, Spiritus Asper u.
Lenis (Leipzig, 1833.) 169.

Kornhuber Andrds 32. —né 32.

Korniss Karoly gr. 187.

Korompai népktar 4s.

Korompay Joseph 139.

Korvin-kodexek 1—7, 72, 73, 280—
283.

Kossa Gyula 268.

Kossuth Lajos 214—218, 227.

«Koszorti» 71.

Kotzebue 16, 139—141, 149, 151, 225,
227, 228.

Kovich Gyorgy cle 266.

Kovics Istvan 197, 345. — J4nos

(Fabricius) 219. — P4l 1. Lisznyai Pal.

Kozma Bernat 65.

Kokai Lajos 197.

Kos Kiroly 34, 3.

Ké&halmi Béla g3.

Kéhidgyarmati népktir 5o.

Kolcsey-egyesiilet és muzeuma Ara-
don 20, 23, 41, 43, 47. — kér és
muzeuma Szatmdrott 21, 3§.

Kélesonzés a M. Nemz. Muzeum kta-
raban 66—68, 163—166, 200, 201,
203, 206, 263—266, 344, 345, 347

Kéln 99, 224, 250, 276, 377.

Kénigsberg 333, 334. —i egyetemi
ktir 309. —i valasztéfejedelmi ktar
333.

Koényvek elraktirozdsa 179, 180.

Konyvészet, Magyar tudomanyos —
terve 289—s3o01.

«Konyvkiallitasi Kalauz» (1882.) 302.

Konyvkotés 74—76, 84, 8s.

«Kényvszemle, Magyar —» 1, §, 11,

55—59, 66> 845 9L, 97, 983 105,
106, 152, 156, 181, 183, 184, 188,
193, 194, 197, 263, 272, 278, 284,
293, 302, 313, 317, 323325, 327,
329, 349, 351, 352, 358, 367, 38s.

Konyvtdraink, Vidéki — 19—54.

Kényvtirnokok, Német — egyestilete
378.

Koping Florian 13.

Koérmocbanya 258, 260, 333.

Koérner Theodor 141, 149, 227.

Kérosbokényi népktir 47.

Koteles példanyok 65—67, 86, 162,
163, 187, 194, 195, 200, 201, 262—
264, 277, 278, 299, 343, 344, 364,
377379

Kévary Liszloné 187.

Kovesfalvi népkuar 4s.

Kévér Ilma 265.

Kézalapitvanyi kir. iigyigazgat6sag 200..

Kozéppalojtai népktar 45.

Kézgazdasigi Térsasig, Magyar — 344.

«Kdzlemények Szepesvarmegye mult-
jabol» 351.

Krakké 98—100, 103, 104, 107, 108,
188, 376, 385, 386. —i Akadémia
amiejetnosci 196, —i Jagiello-ktar
97> 99-

Kratter Franz 141.

Krausz Martin 334.

Kristen Ignic 13, 16.

Kristof luccai apat 245.

Krisztina svéd kirdlynd 245.

Kroger Georg 331.

«Krénika Apollonius kirdlyfirol» 325,
326.

Kriigern 141.

Krzemienski Jinos 238.

Krzistanowic Stanislaus 122.

Kubinyi Ferenc 73.

Kudora Kairoly 381.

Kugler Pal cle 165.

Kuik 173.

Kukola Richard 374.

Kukuljevics 219.
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Kultsar Istvan 28, 29.

Kun Déniel 264, 344.— S. 67, 164, 171.

Kunigotai népktir so.

Kunszentmiklosi  iparostanoncotthon
ktira 41.

Kuntapolcai népktir 53.

Kupferschmied Gregorné 338.

Kurz Vilmos cle 165.

Kutasi Imre 25.

Kuthy Zoltn 65, 197.

Kiirti népktir 3.

Kynche Mihily cle 346.

«La bibliofilia» 83, 174, 175, 275,
276, 366, 367.

Labich 17.

Lacedonia 276.

Lachonosoreus 260.

Lacroix 356.

Ladewig Paul 292. — Politik der
Bucherei (Leipzig, 1912.% 357—362.

Laet Jdnos Pomponius 115, 119, 125§,
126, 128, 130, 132, 234.

Lafontaine August 149. — Henri 293,
353. — Jean 79, 8I.

Lajos (I.) bajor kir. 379. — (XIIL)
francia kir. 176. — (XV.) francia
kir. 78. — (XVL) francia kir. 78,
367. — (Nagy) m. kir. 6, 72. —
(IL.) m. kir. 68, 205.

Lajosfalvy Istvan 345.

Lakatos Mihaly (Dévai) cle 265.

Lally-Tolendal 14r1.

Lamb Ch. g5.

Lambeck 180.

Lamberger Béla 197.

Lambert gr. 18o.

Lambrecht 141.

Lampadius Jacobus, Tractatus de cons-
titutione imperii Romano-Germanici
(Leiden, 1642.) 251, 252.

Landi Ferdinando 275.

Landsberg Martin g1.

Lane William Cooling 86, 8.

Lange Cristof 333.

Lanson 2g0.

Lantoinené 163.

Lantos A. 171, 350. — Ambrus (Gor-
csoni) és Gyorgy cle 346.

Lapicsgyarmati ifjisdgi ktdr 45.

La Roche 240.

La Rochelle g1.

Lasicius Joannes 122.

Lasso, Orlando di — 388.

Laurus Stephanus 232.

Lausiz 333.

Lawich H. J. W. 297.

Lazar Viktor 197.

Liang A. F. 269.

Lanyi Gyorgy 32. -

Lész16 (Szent) m. kir. 268.

Laszl6 Ermd 197.

Lazar Elemér 343. — Laszld 267

Leardo Giovanni 88.

Learto, Duarte Nunnez de — 242.
«Le bibliographe moderne» 175, 176,
276, 367. .

Lebrun C. 141.

Lechnitzi kolostor 314.

Leconte john L. 292.

Leder-Kommission 84.

Lednicze 328.

Leeuwarden 275. —i var. ktdr 275.

Leger L. 217.

Legrand L. 96, 276.

Lehe Johann 331, 332.

Lehman Paul 335.

Lehoczky Tivadar 343.

Leigarraga 91.

Leicester lord holkham-halli ktara s, 6.

Leiden 108, 117—134, 230—236, 230—
244, 248—253, 296, 297, 344. —i
egyetem 110.

Leidinger Georg 379.

Leimeter Kap. Jdnos 204.

Leith W. Forbes 84.

Lelédi népktar 45.

Le Long 156.

Lemaitre Henri 277. .

~«Le Matin» 89,
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Lengenfelder 141.

Lenz Leopold go.

Leo Friedrich 141.

Leonardo da Vinc¢i 181, 182.

Leonclavius 130.

Leonini Joseph 141.

Leonis J. 113.

Ledvey cs. ltara a M. Nemz. Mazeum
ktirdban 166.

Lepreux G. 176.

Lessing 141, 142, 227.

«Letter-zetters luywagen» 366.

Leupp Harold D. 370.

Leutmann Martinus 260.

Leutschendorf 259.

Levéltari osztaly a M. Nemz, Muzeum
ktiriban 68, 69, 165, 166, 204—
206, 265, 266, 280, 327—329,
345—347-

Levi Eugenia 275.

Levitschnigg, Heinrich Ritter v., Die
Geheimnisse von Pest (Wien) 169.

Leyh G. 3~7.

Légrady Imre 164.

Lénart Jinos 124.

Libetbanyai népktar 45.

Library Assistance Association 373.
— Association Record 27s.

Lieberkithn 142.

Liebermann Led 271.

Liebig 272.

Liepmanssohn Leo g6.

Liest Friedrich 377.

Lignitz 259.

Limburg 366.

Lindheimer Friedrich 142.

Lindner Emé 229.

Lindsay W. M. 183, 378.

Linné 271.

Linteri Johann 260.

Linton 376.

Linz 309. — melletti st.-floriani ko-
lostor ktira 309.

Lipcse 7, 101, 156, 163, 169, 194,
224, 228, 259, 260, 292, 313, 357.

— i borze-egyesilet 86. —i egye-
temi ktir 184, 309. —i Magyar
Kor ktara 42.

Lip6t (I.) m. kir. 68, 156, 165, 266,
346. — (IL) m. kir. 165.

Lipdtvarosi Kaszind 49.

Lippai népktir 5o.

Lippich Elek 388.

Lipsius Justus 119, 160. — Maria
163. — Marton 367.

Lissabon 174.

Lisznyai Pil Magyar Kronikija (Deb-
reczen, 1695,) 322.

Liszt Ferenc 68, 90, 93, 195, 202,
203, 265, 345. — muzeum Wei-
marban 195.

«Literarisches Centralblatt» 312.

«Literaturai Lapok» 264.

Litvanus Michalo 122.

Liverpool 356. —i gypsy lore society
198.

Livius 1, 3—s5, 384.

Loewe Carl go.

Logkschau Gydrgy 100, 101, 103.

Loménie, Louis-Henri de — gr. 239.

London 4, 74, 95, 197, 213, 214, 216,
218, 239, 285, 323, 354, 377. —i
British Muzem §, 94, 178, 179,
358. —i egyetemi ktar 199. —i
Hungarian Committae 214. —i
Royal Institution 178. —i Royal
Society 354. —i St. Bride Founda-
tion Institute 86.

Lonovits Gyula 202. — Jozsef 202,
204.

Loraini Magyar Onképz8kér keira 42.

Lord W, 217.

Lorting fils 96.

Losonc 29. —i var. kozktir 21, 29.

Losoncnagyfalui népktar 45.

Lottich R. 142.

Lottin 176.

Loubier Jean 183.

Loupe, Vincent de la — 119.

Louw, J. de — 366.
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Lovasberényi népktar so.

Lécse 22, 29, 155, 157, 199, 258, 324,
325, 336, 339, 340. —i 4g. ev.
egyhdz ktira 21, 29. —i iparos-
tanoncotthon ktira 41.

Loffler J. 61—63. — Karl 355.

Lofkovics Arwur 25.

Lohnis F. B. 297.

Léw Immanuel 163.

Léwen 142, 367.

Léwenstein hgi ltdr Klein-Heubach-
ban 183.

Luccai 4ll. ktar 174. — Biblioteca
communale dell’Archiginnasio 174.

Ludovicus A. 174.

Lugano O. S. B. 366.

Lugdunum Batavorum 1. Leiden.

Lugossy Jozsef 58, 316.

Luka cs. ltdra a M. Nemz. Muzeum
ktdrdban 266.

Lukasic Joannes 232.

Lukasz Jozsef 197.

Lukawsky Theophil 65, 197.

Lukacs Lajos 225.

Lukcsics Lajos 381.

Lukinich Imre 154, 263.

«Luna» 164.

Luncius Caspar 260.

Lunenburg 250.

Luther 101, 109, 159, 261.

Lutzemberg 304.

«Lux» 172.

Luzerni orsz. ktir ga.

Lubeck 95, 250, 333, 377.

Luneburg 101, 331.

Linn Jozsef 17, 149.

Lyceum, Szabad — 43, 47.

Lynch g6.

Lyon 84.

Lyster T. W. 276.

Mac-Lenegan C. E. 372.

Madarassy Laszl6 197, 263.
Madarisz Gyula 197. — Laszlé 345.
Maderspachné Fadgyas Etelka 49.

Madéich Imre 203.

Madzsar Jozsef 93.

Magdeburg 250, 260, 261, 377.

Magonza 279.

Magyar Bank és Kereskedelmi Rész-
vénytdrsasig 165. :

Magyarbikali népktir so.

«Magyar Futdr» 317.

«Magyar Iparmiivészet 343.

«Magyar Katonai Kozlony» 343.

«Magyar Nyelv» 97, 352.

«Magyarok Vasirnapja» 187.

Magyaréviri munkdsgimndzium ktara
46.

Magyarrégeni népktir §2.

«Magyarsag» 264.

«Magyar Sion» 311.

«Magyar Ujsag» 187.

Magyarvalkéi ref. egyhaz 157.

Magyary-Kossa cs. ltdra a M. Nemz.
Mutzeum ktirdban 69, 166, 206, 266.

Mahlmann Hermann August 228.

Maholanyi ifjtsagi ktar 45.

Maier 142.

Mainz 95, 384, 38s.

Maire Janos 117, 230, 242, 248—253,

Majovszky Pal 344.

Makéi munkisgimndzium ktara 46. —i
népktir so.

Malaguzzi Horatius 130,

Malaspina Luigi marchese 276.

Malherbe F. 96.

Malesherbes 79.

Malten D. E. 149.

«Manchester Guardian» 174.

Manchester kdzktar-bizottsdg 174, —
Rylands Library 9r1.

Mandelkern 3.

Manesse-kézirat 175.

Mangold Lajos 66, 198.

Mannheimi ktar 379.

Mansi Francesco Antonio 17s.

Marais Paul 320.

Marboeut 278.

Margalits Ede 219.
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Margit-legenda 321.°

Marinczii vandorktar 42.

Marinelli 142.

Marivaux 142, 226.

Mark Julia 38.

Marké Karoly 203.

Marmontel 81, 82.

Marosszentannai népktir 45.

Marosszentgyorgyi népktar 45.

Marosugrai népktar 45.

Marosvasarhely 165.

Marosvasarhelyi Gergely, Jésigos cse-
lekedeteknek summai (Kassa, 1623.)
263.

Maréthy Janos 328.

Marsigli gr. 38.

Martin Henry 351.

Martinet 274.

Martini 142.

Masetti Bencini Ida 278.

Massachusetti tort. egyestilet 215.

Matheus illuminator 388.

Mathias Heinrich 261.

Matica Srpska 198, 263.

Matko Istvan (Kézdivéasirhellyi) X, ut
T8k Koényynek el-tépése (Séros-
patak, 1668.) 152, 153.

Matolay Miklés, Konyv és irodalmi
gyijtemény magyarorszigi gyodgy-
szerész-munkakrél (Budapest, 1910.)
268—273.

Mattern Johannes 183, 372.

Matthaeus Christian Sigismundus 366.

Mattyasovszky Kasszidn 344.

Mauvillon 142.

Mayeur 142.

Migocsy-Dietz Sandor 263.

Maramarossziget 22, 29, 163. —i ref.
foiskola ktara 21, 29.

Mdria-nosztrai ifjusigi ktdr 45.

Miria Terézia m. kirAllyné 214, 266,
317.

Mirk Andras és Péter cle 266.

Mirki Sindor 66, 70, 198, 344.

Miérton Arpad 264. — Istvan 32. —

Lajos 67, 164, 202, 344. — Sindor
198. :

Mirtonfalvay Elek 66, 198.

Martonfalvi ifjusdgi ktar 4s.

Mairtonfi Jbzsef 320.

Maté Sandor 381.

Mityas (1) m. kir. 1, 2, 5, 72, 73
205, 265, 266, 280—282, 302. — (II.)
m. kir. 205.

«Midchen, Das liebenswiirdige — aus
Pesth» (Pest, 1804.) 169.

Meatschappij tot Nut van het Alge-
meen 274.

Meda és Winterbottom cég 279.

Meder Azrael cle 68.

Mediavilla, Richardus de — 175.

Megyeri Karoly 225.

Meisel Karl 142, 151.

Meissen 169.

Meissner 142.

Melich J4nos 66, 93, 108, 109, 163,
194, 198, 208, 263, 280, 344, 350, 352.

Melius Péter 270.

Meller Dezsé 33. — Lajos 33.

Mellinger Kamilla 163.

Menéik Ferdinand 18o.

Mendelssohn-Bartholdy Felix go, 96.

Menter Zsofia 203.

«Mercure de France» 79, 82.

Meredith C. g5.

Merhem 304.

Merlin 8o.

Mervill William Stetson 370.

Merschner Heinrich go.

Mertens 61—64.

Merula Paulus 233, 248.

Mester Andris cle 266.

Meteorologiai és foldmagnességi inté-
zet, M. kir. — 1g8.

Mettenleiter Johann Michael 182.

Metternich 60.

Metz S. 276.
Meulen, R. van der — 297.
Meyer Ernst 92. — Richard M. 91.

— Wilhelm 309, 311, 312.
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Mezbberényi vandorktarak 42.

Mezbhegyesi népktar so.

Mezokeszii ifjusagi ktar 45.

MezStari népktdr so, §I.

«Mécs» 187.

Mérndk- és épitész-egylet, Magyar —
198.

Mészéros Lazar 345.

Miaskowski Kazmér 106.

Michaelis 142.

Michel Henri 355.

Michelet 368.

Midleton 218.

Mihalik Jdzsef 53, 388.

Mihéltz Elek 154.

Miké-Rhédey ltar az Erdélyi Muzeum
ktaraban 187.

Miksa (I.) bajor véalaszté 379. — m.
kir. 7. — (I.) német csiszar 384.
Mikszath Kilman 8, 39, 49, 5o, 214.

Milano 181, 276.

Milkau Fritz, Die kon. und Universi-
tits-Bibliothek zu Breslau (Breslau,
1911.) 362—365.

Miller cs. exlibrise 118, 121, 124, 125,
128, 131, 230, 231, 250, 252, 2§3.

Milligen, S. van — 297.

Milotai Istvdn, Az mennyei tudominy
szerint valé irtoviny (Debrecen,
1617.) 199.

Miskolc 21, 30, 48, 284. -—i 4g. ev.
egyhazi ktdr 20, 30. —i kath. legény-
egylet ktdra 41. —i munkisgimna-
zium ktdra 46. —ivéar. mézeum 3o0.

Mississippi 88.

Missovicz Mihdly 329.

Mocsonoki ifjasagi ktar 45.

Moens Petronella 274.

Moffet James C. 370.

Moldvai, Misodik — kny. 59—64.

Molecz Béla 37.

Molenmaker J. 297.

Moliere 79, 96, 142, 225, 226,

Molinus Dominicus 120, 242.

Molitor Oswald 120. — Ulricus de

Constantia, De lauriis et phitonicis
mulieribus 284.

Molnar Albert (Szenczi) 107, 188, 265,
323, 325, 352, 385, 386; SzentDa-
vid kiralynak... Soltari (Debreczen,
1699.) 322. — Ferencz (Edrvendi),
Lelki Tar-hdz (Lbécse, 1692.) 157.
— Gergely 158, 160; Elementa
Grammaticae Latinae (Debrecen,
1702.) 327.— Imre, A cenzura tor-
ténete  Magyarorszigon  1600-ig

" (Bpest, 1912.) 267, 268. — Istvan
345. V. 6. Garay. .. Mihaly 167.

Molnosi ifjusagi ktar 45.

Moneglia Giovanni Andrea 279.

Montalbanus Joannes Baptista 130.

Monte 282.

Montefalco Pietro Gentile cle 265.

Montevideoi estadistico de la republ.
Uruguay 262.

Moore 142.

Morel Eugeéne 89, 352, 355. — Jacques
181.

Morellet 78.

Morris William 172, 375, 376.

Morrisenus 123.

Moscheles Ignaz g6.

Mosellanus Petrus 102.

Moser 17, 149, 374.

Mosonyi Mihély 1. Brand.

Moth Paulus 233.

Moller Heinrich Ferdinand 142.

Mundt Theodor gr1.

Munkics 163, 343.

Munkacsy Mihdly 211.

«Monumenta Pragensia» 311. «— Va-
ticana» 3II.

Munz Eugéne 282.

Murakézy Ilona 67, 202.

Murmellius 107, 317.

Mus 17.

Museus 142. .

Muther Theodor 311, 313.

Mtzeum, M. Nemz. — igazgatésiga
66, 198, 280, 294, 344, 345, 380,
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388. — kddra 1, 11, 22, 65—69, 72,
73, 83, 93, 97, 98, 106, 110, 112,
117, 120, 125—135, 153, 155, I57,
162—166, 169, 181, 187, 188, 193—
213, 224, 230—232, 234—252, 257,
262 - 266, 280, 299, 300, 307, 318,
322, 323; 325, 327329, 343 347,
383, 384. )

«Muzeumi és Konyvtari Ertesitd» 283.

Muzeumok és Koényvtirak Orsz. Szé-
vetsége 189, 388. — Tanicsa 39—
s4. 167, 188—192, 198, 383, 388.

Muzslai népktar 5o, 52.

Miichler Carl 142.

«Mficsarnok» 264.

«Mtiipar» 264.

Miillenbach 284.

Miiller Adolf 224.
rich 142.

Millner Adolph 14, 142, 149, 228.—
Georg 168, 181.

Minchen 65, 168, 182, 374,378, 379.
—i codex 350. —i egyetemi ktar
376. —i katalogus-rendszer 365. —i
udv. és all. kidr 93, 94, 162, 169,
183, 197, 262, 376, 379

Myrepsis Nicolaus 176.

— Johann Hein-

Nagy Adolfné 165. — Géza 263. —
Ivan 23. — Jozsef 28.

Nagyalmdsi népktir so.

Nagybanya 22, 30. —i vir. mizeum
21, 22, 30.

Nagybecskerek 43, 48. —i munkds-
gimndzium ktdra 46. —i népktir
41, §2.

Nagybereznai népktar §3.

Nagyberényi népktir so.

Nagybicskei népktdr 45.

Nagybézsvari viandorktdr 41.

Nagyenyed 22, 30. —i Bethlen-f6-
iskola és gyujteményei 21, 30, 3I.

Nagyhalmdagyi népktar 47.

Nagykanizsai népktdr 52,

Nagykaposi népktir 53.

| -

Nagykiroly 22, 31.

Nagykdrésimunkasgimndzium ktéra 46

Nagylazi népktar s3.

Nagysurdnyii népktar 45.

Nagyszeben 59, 61—63, 271. —i egy-
hizmegyei knyomda 262.

Nagyszombat 31, 258, 272, 320, 321.
—i var. kozktdr ¢és tort. emléktar
21, 31 :

Nagysz6llési népktarak 41.

Nagyvérad 21, 22, 55, 59, 65, 162,

189, 263. —i honvéd gyalogezred
ktira 44. —i iparostanoncotthon
ktira 41.

Nannius Petrus 119.

Napoleon (I. francia csaszar 278, 356

Nadasdy Ferencz gr. 256.

Nanasi L. Istvin 324.

Nipoly 174, 186.

Neander pk. 363.

Neckar 3.

Negrinus Georgius 181.

Nemcsényi ifjusagi ktar 45.

Nemesborii népktr 45.

Nemessanyi 12.

Nemzeti Kaszindé 201. — Szinhaz 11,
225, 228.

«Nemzeti Ujsag» 67.

Neosonium 239.

Nessel Daniel 180.

Nestroy 151, 228.

Neubarth Christoph, Theolog és Astro-
nomus Kalendarioma ¢Nagyvirad,
1656.3 55, 56; Ujés O kalendarium
(Kassa, 1663.) 57. — Jinos, Uj és
O Kalendarium (L&cse, 1683.) 155.

Neubaur L. g1.

Neuberg Gizella 92, 382.

«Neue Jahrbiicher fir das klass. Alter-
tum, Gesch. u. deutsche Litteratur
u. fir Pidagogik» 98.

Neugebauer Salamon 122.

Neumann Gispar, Minden imads4gok-
nak veleje .Debreczen, 1683.) 351.

Neumarck 259.
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Neustadt 259.

Newcastle-upon-Tyne 66, 198.

«Newe Zeytung» (Nurnberg, 1515.)
28s.

New-haveni kozépiskola 370.

New-York 65, 67, 85, 95, 162—164,
187, 188, 197, 198, 201, 213, 215,

217, 218, 262, 264, 283, 344, 37I.
—1i Columbia-egyetem és ktira 63,
197, 217. —i Free Circulating De-
partment 370. —i hispanic society
of America 197. —i «Jokai» beteg-
segélyz8-egylet 67, 201. —i Public
library 85, 86, 89, 178, 198, 283,
285, 286, 292, 370. —i Tompkins
square kidr 283. —i Union theolo-
gical seminary library 87.

Némati Kalman 198.

Némethi Mihily 156.

Német-Préna 257, 340.

Németgjvar 270.

Nényey cs. ltara a M. Nemz. Muzeum
ktaraban 266.

Nényey Liszlé 266.

Nép-, ifjusagi és véandorkényvtdrak
39—54, 190—192, 358, 359, 369,
370, 377.

«Népiskolai Tanugy» 264.

Néprajzi Tdrsasdg, Magyar — 344.

Népszerti fdiskolai tanfolyam 66, 198.

«Népszerli Gyorsiré» 66, 198.

Néveri ifjtsagi kedr 45.

Nice L. B. 387.

Niernberger Ludwig 67.

Nijmegen 173.

Nonnus Pannopolita, Dionysiaca (Ant-
werpen, 1569.) 284.

Noskewitz Andreas 181.

Notorbatolo Vittoria Beatrice 279.

«Nouvelle bibliothéque» 181.

Noégrad vmegyei mulzeum Balassa-
gyarmaton 20, 23.

Nogradszentpéteri népkear 45.

Nuitter 149.

Nussbaum Norbert 128.

Magyar Konyvszemle. 1912. IV. fiizet,

Nirnberg g5, 98, 106, 170, 194, 285,
318—320, 329.

Nyaradszentimrei népktar 45.

Nyary Albert br. 164. — Jend br. 164
— L. gr. kamaragrof 13.

Nyiry Déniel 3o.

Nyitra vm. 346. —i muzeum 21, 3I.
—i orvos-, gyoégyszerész és termé-
szettud. egyesalet 31.

Nyitra (véaros) 31, 267. —i fégimna-
zium 31. —i kath. legényegylet
ktara 41. —i tanoncotthoni ktar
455 52.

Nyitraivinkai népktar 45.

Nyomdak, Magyarorszigi — valioza-
sai 287, 288.

Nyomtatvanyi osztaly a M. Nemaz.
Muzeum ktiraban 65, 66, 162, 163,
195—201, 262—264, 343, 344-.

Nyulassy Gaspar 13.

Obal Béla 198.

«Observateur Hollandois» 275.

Occam 309.

Ocksenbach Johann Friedrich 376, —
Johann Hermann 376. — Nicolaus
376.

Ocskay-féle iratok 206, 266.

Odescalchi Arthur hg. 265.

Oehlenschliger 142.

Oelrichs 363.

«Officium Rakoczianum» 160.

Ohlau 259.

Ojtoz 60—63.

Olasz f{oéldmiveléstigyi minisztérium
383. — kozponti katonai ktar 84.

Oliveira Nicolaus 242.

Ollendorf-cég 356.

Olmiitz 279.

Olschki Leo S. 83, 171, 174, 175,
275, 276, 366, 367.

Oltvanyi Pal 36.

Olvasétermek a M. Nemz., Muzeum
ktariban 200, 20i1.

Omont Henri 368.

27
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Oppenheim 156.

«Oratio Dominica... Centum Lin-
guis...» (London, 1700.) 323.

Orbdn (V.) papa 6. — (VL) papa 309.

Orbellis, Nicolaus de —, Super sen-
tentias compendium Hagenau, 1504.)
284. ’

Ornithologiai kézpont, Magyar — 198.

Oroshdzai munkdsgimndzium ktara 46.
— viandorktarak 42.

Oroszlamosi népktar 44.

Orsova 344.

«Orszagos Torvénytdr» 344.

«Orszag-Vilig» 264.

Ortelius Abraham 255, 275.

Ortvay Tivadar 32.

«Orvosi Hetilap» 164.

«Orvosi Tar» 272.

Ostravia, Martinus de — 314.

Osztrdk kereskedelmi minisztérium 65,
197, 343.

Osztrak-magyar bank 163.

Otlet P. 353.

Otranto 276.

«Otthon» 187.

Ottt Karoly 13.

Ottawa 368,

Outd német csiszar 260, 261.

Otway Thomas 142.

Owen-féle kéziratok 174.

Oxford 6, 218.

Ozorai Imre 108.

Ogyalla 344.

Onod 328.

Ovar 349.

Oviry Ferencz 198.

Oglin 387.
Osnyomtatvanyok 374.
Othalmi népktar 53.
Ovos cs. cle 346.

Pasl Laszle 203.
Pador Julius 159.
Padova 368.

«Palaestra» 188.

Palestrina 276.

Paldcz Liszld 263.

«Pamietnik literacki» 106.

Pancsovai népktir 44, 48.

Pannartz Arnold 367.

Pannonhalmi fapitsdg 66, 198. —i
foiskola 198, 344.

Panzer 320. — féle vasillvinyok 359,
388.

Paoli 278.

Pap Karoly 198, 263. — Samuelné
264.

Pappanek Pil cle 68.

Pappenheim gr. 260.

Parmenius Stephanus Budaeus 215.

Pas, C. de — 250.

Passaic 187.

Pasteiner Ivin 381.

Patetta Federigo 184.

Patrat J. 142.

Patzauer Hans 66, 198.

Paviai Museo Civico 276.

Paw Adrianus 241.

Paz Julian 367.

Pazd:csi népktir §3.

Pil (Szent) levelei 386.

Pilfi Marton 350.

Pilmay-gyijtemény 347.

Pinamerikai tudomdnyos kongresszus
293. .

Pipa 31, 65, 66, 343. —i munkis-
gimndzium ktira 46. —i ref. fiskola
ktdra 21, 31, 32.

Pipay Samuel 316.

Paris 5, 66, 77, 83, 84, 112, 175§,
176, 198, 239, 275, 278, 280, 293,
345, 352, 356, 367, 373, 386. —i
allamnyomda 79. —i Archives natio-
nales 367. —i Arsenal-ktir 175. —i
Autuni kollégium ktdra 278. —i
Bastille 78. —i Bibliothéque du roi
go. —i Bibliothéque nationale 83,
175, 176, 352, 367, 368. —i comité
international permanent de Litte-
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rature 263. —i Fcole des hautes
¢wudes sociales 352. —i egyetemi
ktar 176, 278. —i képzdmfiivészeti
muzeum 278. —i kir. ltar 368. —i
Mazarin-ktar 175. —i Sainte-Gene-
viere-k:dr 175. —i Sociét¢ de secours
mutuels ktdra 42. —i Sorbonne 77,
355. —i var. ktdr 367.

Pirkinyi népktar §3.

Pazminy Péter 222.

Peabody Elizabeth 217.

Peabody Institute Baltimoreban 198.

Peary George W. 174.

Pecesz6ll6si népkedr so.

Pecker Janos cle 266.

Pekri Lérinc gr. 329.

Pellechet Marie 320.

Pellisson Maurice 189. — Les hom-
mes de lewres au XVIIL. siécle
(Paris, 1911) 77—82.

Pelzel Joseph 142.

Penzinger Sebastian Heinrich 16o.

Perényi br. cs. ltdra a M. Nemaz.
Muzeum kedrdban 205.

Perényi Janos br. 13. — Jdzsef 198.

Perjimos 162.

Perry A. T. 87.

«Persia seu regni Persici status» (Lei-
den, 1633.) 234, 235. — (1647.) 244.

Persian Kalmin 198.

Perth Amboy 187.

«Perth Amboy és Vidéke» 187.

Pest vm. 5o0.

Pest (varos) 64, 167, 271, 272, 334.

«Pesther Figaro» 201.

Pesthy Gabor 107.

«Pesti Hirlap» 264.

Pethé Gergely 219—223.

Peters C. H. 297.

Petit Estienne 278. .

Petofi-ereklyék a M. Nemz. Muzeum
ktariban 202, 203.

Petdfi Sindor 202, 203, 214. ; tir-
sasidg 163. ; né L. Szendrey Julia.
— Zoltin 203.

Petrarca 96.

Petrella E. D. 84.

Petrik Géza 322, 326.

Petrogalli Leontine 18.

Petrov Alexej 66, 198, 278.

Petrozsényi munkdsgimndzium ktdra
46. —1 népktir s50.

Peirucci 387, 388.

Petrus Calo 186.

Petruzzi 184.

Pettee Julia 87.

Petzhold 28qg.

Peypus Friderich 285.

Pécs 264, 267. —i egyhdzmegyei ha-
tosig 262. —i ingyenes népktir-
egyesiilet és ktdrai 43, 48, §2, §3
—i munkédsgimniziumi ktdra 46.

Pélissier Léon G. 277.

Pénziigyi ltar, Cs. és kir. kozés — 6o.

Pénziigyminisztérium, M. kir. — 198.

Péter Mozes 154.

Pfannschmidt Déniel 258. — Pongricz
339. ; n¢ 339.

Pfeffel 142.

Philadelphia 187, 198, 217.

Philer 161. :

Philipps Thomas-ktdr ~Cheltenham-
ben s, 205.

Piacenza 165. —i kozs. kur 275,
366.

Picard 143.

Pidoux A. 277.

Pieschen 311.

Pietersz Doen 27%5.

Pigault Lebrun 356.

Pijescana, Thomas de — 31I.

Pikler Blanka 93.

Pilisi népktdr §3.

Piliscsabai népktar so.

Pillon 333.

Pintér Jend 317. — Séandor 165.

Piper Cecil 373.

Pisa 279.

Pistrucci Filippo 275.

Pitisburgh 187.

27%
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«Pittsburghi Hiradé» 188.

Piukovits Jozsef 198.

Pivanyi Jend 187, 198.

Pjecsana 312.

Placentius Joannes 255.

Plantijn-cég 275.

Plantin C. 284.

Plautus 135.

Pleisner Chr. 143.

Plemp van Dniveland L. J. 297.

Plumke 143.

Plummer Mary W. 178.

Poelman H. A. 275.

Poeschel és Trepke kny. 357.

Poffé Edw. 366.

Poincaré 290.

Polai cs. és kir. matrdz hadtest ktdra 42.

Polo Marco 241.

Pompeii 135.

Poncelet Albert 186. — Catalogus
codicum hagiographicorum latino-
rum bibliothecae Vaticanae (Bru-
xelles, 1910.) 268.

Pongracz Elemér 27. — Jozsef 7.

Pool 217.

Poole 180.

Popovici Jozsef 66, 198.

Popovics Gyuldné 2.

Poprad 22, 32.

Porosz egyetemes kényvtari
jegyz¢k 379.

«Portugallia sive de regis Portugalliae
commentarius» (Leiden, 1641.) 242,
243.

Poruczky Pal 124.

Posoni ‘Andras (Csékfalvi) cle 165.

Possevinus Antonius 249.

Posta~ és tdvirdaigazgaidsag, M. kir. —
66, 198, 344.

Postatakarékpénztar, M. kir. — 198.

Postellus  Gvillelmus, De respublica
Atheniensium (Leiden, 1635.) 250,
251. — (1645.) 253.

Potter 374.

Poweilus Edwardus 126.

cim-

Pozsiani towarzystwo przyjaciot nauk
199, 263.

Pozsony 32, 52, 165, 199, 219, 271,
322. —i egyetem 191. —i kir. jog-
akadémia 344.—1 népktarak §3.—i
var, kur 20, 21, 32, 33.

«Pésahdzi Janosnak Kis Imre jezsuita
paterrel valo vetelkedese» (Saros-
patak, 1666.) 57, s8. —, Magyar
Halotti Oratio... Bethlen Ferenc-
né... felett (1679.) 154.

Postyéni népktar 45.

Postyéni Tamis 309—312.

Praepositus Nicolaus 176.

Pragthal 235.

Praule 8o.

Pray Gyorgy 318, 321.

Priga 65, 169, 197, 309, 311, 313,
374. —i cseh kir. mizeum 66, 198.
—i egyetem 31I. —i iparmfivészeti
muzeum 343.

Pragay Jinos 215, 217.

Prehoffer Lajos 167.

Preuschen Michael 248.

Prezner 143.

Prés, Josquin de — 387, 388.

Princzfalussy Janos cle 68.

Prinet Max 175.

Prinsen Geerligs H. C. 296.

Privigyei népktir 45.

«Processus  iudiciarius
308—313.

Procopius cs. cle 205.

Procopius Pilné 205.

Proctor 320.

Protestans orsz. arvaegylet 66, 198.

Provengal Michel 277.

Prébstl Karoly cle 266.

Prybilla Eduard 13. — Jozsef 10, 13,
18, 226, 228.

Psychologiai kdzpont, Magyar — 163.

Ptolemaeus 96.

Public libraries Committee 66.

Puky Andor 198.

Pulszky Ferenc 203.

Pragensis»
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Puteanus Erycius 236.
Putnam Herbert 178, 217, 370, 372.

‘Quaritch-cég 94, 95.
«Quartalblitter des hist. Vereins f. das

Grossherzogtum Hessen» 183.
Quebec 368.
Quitoni 260.

Radnéth 220.

Rados Gusztav 388.

Radvanyi V. L. 267.

Rafai cs. ltdra a Székely Nemz. Mtizeum-
ban 34.

Raguza 317.

Rahder H. C. 297.

Rahusen E. N. 297.

Raimund 151, 224, 228.

Rakamazi népktir so.

Rambach Friedrich 143.

Raney M. L. 89.

Randolf Otté 149.

Ranschburg 1. Gilhofer.

Rapp Karl Moritz g1.

Rattenburg 259.

Raumer Carl Georg 183.

Raupach Emst 149.

Rautenstrauch Johann 143.

Ravelingen, Frans van — ifj. 27s.

Rawlinson Eleanor 368.

Rayet 81.

Rayner f8hg-féle papyrus 387.

Riébakecskédi népktar 41.

Radas Janos cle 165. — Mihdly cle
165.

Riday-ktir 21, 22, 24.

Riékosligeti népktir 41.

Rakoczi  Ferenc (1) 8, 265, 283,

327—329. — Gyorgy (L.) erdélyi feje-
delem §9, 266, 346. — Gydrgy (IL.)
erdélyi fejedelem 346.

Rékdczy-ktar Sirospatakon 326.

Rith Gyérgy 55, 56, 351.

Ratkay Gyorgy 221.

Reff Hans 275,

Regensburg 379.

Regécz 328.

Regéczy Doéra 13. — Erzsébet 13.

Regnard 143, 226.

Reichenau 235.

Reichersdorffius 238.

Reichling 275.

Reimer 375.

Reinisch-Westfilisches Wirtschaftsar-
chiv 276,

Reindhl Rainer 66, 193.

Reisner Jozsefné 264.

Remus Gyorgy 265.

«Rendi, Az tj praedicatorok felszentel-
tetésének —» (1600.) 344.

Renner Paul 18r1.

«Report as of the Hungarian struggle»
(New-York, 1849.) 215.

«Republica, De Leodiensi —» (Am-
sterdam, 1633.' 255.

Resendius Andreas L. 242.

«Respublica Belgii confoederati» (Lei-
den, 1630.) 128, 129. «— et status
imperii Romano-Germanici» (Leiden,
1634.) 236—238. «— et status
regni Hungariae» (1634.% 238, 239.
«— Helvetiorum» Leiden, 1627.)
120, 121. «—— Hollandiae et Urbes»
(Leiden, 1630.) 248, 249. «— Mos-
coviae et Urbes» (Leiden, 1630.)
249. «— Namurcensis, Hannoniae
et Lutsenburgensis» (Amsterdam,
1634.) 255, 256. «— Romana» / Lei-
den, 1626.} 119, 120. «Sabau-
diae — et historia» ' Leiden, 1634.)
239. «— sive status regni Galliae»
(Leiden, 1626.) 118, 119. «— sive
status regni Poloniae» (Leiden, 1627.)
121, 122. «— sive status regmi
Scotiae» (Leiden, 1627.) 123, I124.

Restif 8o.

Reuchlin 108.

Reutlingen 95.

Reutter Jinos Gyorgy cle 266.

Reutt Erasmus 335.
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Revizi6 a M. Nemz. Muzeum ktara-
ban 66, 200.

«Revue de l'art chrétien» 66, 198.
«— des bibliothéques» 83, 176, 277,
278, 367, 368.

Rexa Dezs6é 23, 351.

Reynouard 349.

Récsey Viktor 285.

Rédey Tivadar 211.

Réthy Laszlo 344, 345-

Révai és Salamon kny. 7I1.

Révay br. kamara grof 13.

Révész Kilman 58.

Réz Mihaly 267.

Rhenius Joannes 159. — Donatus
Latino-Hungaricus (Nurnberg) 329.

Ricardi di Genova 388.

Richenbach Johann 183.

Richepin 96.

Richerius Christophorus 254.

Richter Alajos 263. — Georg 236.

Riedner Wilthelm 91.

Rimnik 6o.

Rinder C. A. 125, 128.

Rio-de-Janeiro 163. —i nemz. ktir
162, 343.

Ritter Lajos 201.
Rittershusius C. 308.
Riverdale Press 170.
Rivet, Dom — 8o0.
Rivi¢re 285, 352.

«Rivista delle biblioteche ¢ degli
archivi» 84, 85, 278, 279, 368.
Robert Julius, Weichliche Nachtfalter

169.
Roberts Peter 8s.
Rochesteri egyetemi ktir go. — szemi-
nariumi ktar 87. :
Rodenavia 248.
Rodler Caspar 338.
Roersch Alphonse 367.
Rogerius 304, 305.
Romanus Adrianus 254. — Karl 143.
Romaneck J. N. 143.
«Romdniai Magyar Ujsig» 264.

Ronsard 278.

Roos, S. H. de — 172.

Rops 96.

Roseberry lord 89, 174, 276, 370.

Rosen 186. :

Rosenthal Erwin 378. — Jacques 205.

Rosier abbé go.

Rosnyai Jdnos 348.

Rossini 276.

Rostock 1o1, 250, 311, 377.

Roth Gyula 198.

Rothami Szent Vitius-kolostor 239.

Rouen 373.

Rousseau 8o, 274.

Réma 4, 186, 268, 280, 367. —i
bibliografica agronomica italiana 293.
—i institut international d’agricul-
ture 343. —i jezsuita kollégium és
ktdra 280. —i Vatikdni ktir 268.
—i Viktor Emanuel ktar 280.

Roémer Floris 280, 282,

Roth Antal 167. — Lajos 67, 202.

Rozsavolgyl Mark 68, 203.

Rosch Jacob 260, 333.

Résler Christoph, Gesellschaftliches
Leben in Ofen u. Pesth (Pest, 1805.}
169.

Rassing J. H. 297.

Rudbeck Johannes 18o.

Rudolf m. kir. 233, 307.

Rupe, Sub — 1. La Roche.

Rupp Komnél 108.

«Russia seu Moscovia» (Leiden, 1630.}
129.

«Ruszkdja Sztarina» 278.

Ruzitska Bélané 202, 203. — Gyorgy
203.

Rynalds John-ktdr Manchesterben 276..

Sabinus Georgius g1.

Sackett W. Henry 198.

Saffar Gaspar (Viradi) cle 165.
Saher, E. A. von — 297.

Saint-airyi szemindriumi ktir 87.
Saint-andrewsi egyetemi ktir 83, 84s
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Saint-Germain-en-Laye 163.

Saint-louisi Public library 178, 370,
372.

Saint-Pierre abbé 181.

Saint-Vast apatsag 176.

Sajékazai népktar §3. '

Sajtovéiség ¢&s sajtoszabadsig 77—82.

Salamon 1. Révai.

Salaris Emilio 84, 278. — Raimondo
275, 366.

Salernitanus Nicolaus 176.

Salgdtarjani népktar 4s.

Sallay Imre 252.

Saluczei Simon didk cle 265.

Sambucus Janos 7, 284, 306, 307. —,
Emblemata 285.

Sanboru Alice E. 369.

Sanct-Graudentz 334.

Sanct-Neuburg 334.

Sanct-Rotenkrug 334.

Sander L. C. 143.

Sandick, R. A. van — 297.

Sarajevo 162.

Saskedy Jozsef 198, e -

Sass Johann 182.

Sauer Emil 345.

Saurin 142.

Savage E. A. 276.

Saxe Mary S. 372.

Saxenegg 235.

Sayers W. C. Berwick 90, 180, 373.

Sayssel Claude 118.

Sagh Jozsef 198.

Sambar Matyds 152.

Samsonhéazai népktir 45.

Sandor Imre 198, — Istvan 188, 316,
322, 385, 386.

Sdrik Gyula 163.

Sarkereszturi népktar so.

Saros vm. 328. —i muzeum Birtfan 20.

Sdrospatak 22, 33, 57, 58, 152, 326,
343. —i ref. kollégium és ktira 20,
33, 56—58, 154, 156, 157, 323—327.

Sérvary Dezsd 382.

Sca 312.

Scattle 86.

Schall C. H. 143.

Schaubach Hans Heinrich 259.

Schedel Ferenc 1. Toldy. — Hartmann
379.

Schildbach 143.

Schiller Bédog 198. — Frigyes 143,
224, 227, 228.

Schillmann Fritz 91, 181.

Schink Georg 225. — J. O. 143.

Schinnerer Johannes go.

Schlechta Franz 143.

Schlegel 143, 227.

Schleimer Hans 374.

Schleinitz, Otto von — 376.

Schlenkert Friedrich 143.

Schlesische Gesellschaft fiir
lindische Kultur 365.

Schletter Salomo Friedrich 143.

Schlick-féle vasallviny 3s.

Schmalvogl Georg Wilhelm 334, —
Johann Jacob 333, 334. ; né 334.

Schmidt Adolf 183. — Ch. 276. —
Friedrich Ludwig 143, 144, —
Sandor-ktir 22, 36.

Schmied F. 376, 379.

Schmieder D. 143.

Schmitt Andrés cle 165.

vater-

-S¢hmotzer Alexander 184.

Schneider 364.

Schoedelius Martinus 238. _ '

Schoiffer Johann 384, 385. — DPéter
183, 384, 38s.

Scholte J. H. 375.

Schoockius  Martinus, Respublicae
Achaeorum et Veientium (Utrecht,
1664 ) 256.

Schott Betty 96.

Schottenloher Karl 183, 376, 378.
Schoén Michael 258, 260.
Schénfeld Johann 144. — P. 263.

Schonherr Antalné 30. — Gyula
22, 30.

Schénperger 107.

Schrenkius  Jacobus, Augustissimo-
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rum Imperatorum . . . imagines et
rerum . . . descriptiones (Innsbruck,
1601.) 28j5.

Schroder 144, 149, 151, 224.

Schubert Franz go.

Schuette A. 217.

Schuftan-rendszerl allvanyok 359.

Schultess Bibe go.

Schultz David 333.

Schulz Hans g1.

Schurr Herman 260.

Schusseler Janos 313.

Schwandtner Gyorgy 302.

Schwenke Paul g1.

Schweynheym Konrad 367.

Scribe 149, 228.

Scriverius P. 112, 119, 248. — Res-
publica Romana (Leiden, 1629.)
127, 128.

Sebestyén Gyula 207.

Sedain 143.

Seemayer Vilibald 388.

Segethus Thomas 125.

Selmecbanya 11, 34. —i béanyaigaz-
gatésig 10. —i népktar 43. —i var
ktdr és mlzeum 21, 34. ; ltdr 11.

Semptei népktar 45.

Semsey Andor 198, 199.

Senefelder 182,

Senker Johannes 258.

Sennyey br. ltar az Edélyi Muzeum
ktariban 187.

Sente 327.

Seprddi népktar 45.

Seprds 263.

Sepsii vandorktar 41.

Sepsiszentgyorgy 34, 66, 163, 198.
—i Mikd kollégium ktira 154.

«Seraskier Bassa, Das — Krieges- u.
Liebes-Geschichte» 169, 170.

Serna Franciscus 159.

Serravalle, Giovanni
hg.-pk. 72, 73.

Sessa 94.

Seuffert Michael 1. Bonifazio.

da — fermoi

Sevensma T. P. 275.

Severinus Mark 6, 57.

Séguier 8o.

Sévigné, Madame de — 96.

Sforza Bianca Maria 282.

Shakespeare 95, 144, 149, ISI, 224—
226, 228, 360. — ktir a bpesti
egyetemi ktirban 381.

Sharp Henry A. 179.

Siberhar 335.

Sibrik cs. ltdra a M. Nemz. Muzeum
ktaraban 69, 206.

Sibrik Kalméan 206.

Sigfridsson Markus 181.

Sigismundis, Sigismundus de — 282.

«Signale» 66, 198.

Sijthoff A. W. 296, 297.

Sikabonyi Antal 212.

Siketnémak vici orsz. intézete 163.

Silesius Boleslaw §7.

Sillein L. Zsolna.

Simancasi archivio general 367.

Simlerus Josias 114, 120. — Vallesiae
et Alpium descriptio (Leiden, 1633.)
235.

Simon Géza 29.

Simonyifalvai vindorktar 41.

Singer és Wolfner cég 198.

Sionita Gabriel 254.

Sipos Simon cle 346.

Sirchonics bécsi konyvkiadd 21g.

Sirola Ferenc 71.

Skinner P. H. 217.

Sleidanius J. 112, 113.— De quatuor
summis imperiis (Leiden, 1631.)
133, 134. — (Amsterdam, 1667.)
246, 247.

Smissaert H. 297.

Smit D. 274.

Smith Mary Allegra 36q.

Smither Reginald E. 179.

Smithsonian Institution of Washington
177, 344.

Smithus Thomas 112. — De republica
Anglorum (Leiden, 1625.) 117, 1185
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— (1630.) 129, 130. — (1641.)
243.

Smitmer Ferenc P4l 128.

Sobri 226.

Society of Arts 75.

Soden Julius 144, 228.

Soergel 91.

Sohn J. G. r24.

Solymosi Elek 263.

Somlyo 328.

Sommerfeldi templomi ktér 181.

Somogy vm. so.

Somogyi-ktar Szegeden 21, 22, 36.

Soos Ferenc 344. — Gyula 167.

Sopron 199. ——i iparostanoncotthon
ktdra 41. —i munkasgimnizium
ktara 46.

Soprontanyai vindorktir 42.

Soranzus Lazarus 130.

Sorbelli Albano 174.

Sorg A. 94.

Soriga Renato 276.

Soterus Henricus 115, 134.

Sotheby, Wilkinson & Hodge-cég 94,
95, 376

Southnorwalki magyar ktir 42.

Sowius Bartholomaeus 174. — Simon
174.

Séviri népktar 46.

Spangédr Andras 219.

«Speculum  Humanae  salvationis»
(1476.) 9s.

Speedus 123.

Spiesz C. H. 144.

Sprecherus Fortunatus 114, 121, —
Rhetia (Leiden, 1633.) 235, 236.

Sprenger Placidus 184.

Squarceti, Bartolomeo — de Cavajon
83.

Staderini go.

Stadion gr. 61, 62.

Staedelius Janos 117, 256.

Stancarus Fr. 263.

Starini vandorktar 42.

Starter 174, 275.

Statisztikai hivatal, M. kir. kézponti —
163, 197, 263, 344.

«Status particularis regiminis Ferdi-
nandi» (1637.) 240, 241. «— Tur-
cicit imperii» (Leiden, 1630.) 130,
131.; (1634.) 240.

Steck Johann Christoph Wilhelm 182.
—né 182.

Stefinia  gyermekkérhdz  egyesilet
198, 263.

Steffenhagen 309, 311, 312.

Steffens 183.

Steig Reinhold 375.

Stein 289.

Steinaker Gusztdv 228,

Steinberg Carl 144.

Steindl Matyds 93.

Steinhitbel Anna Maria 339. — Diniel
340. — Gottfried 338—340. —
Gyorgy 184, 257—261, 330 - 342.
; né 337—339. — J4nos 338, 340. ; né
338. — Janos Christian 339. —

- Janos Gottfried 340.; né 340. —
Janos Gyérgy 257, 338—340.; né
339. — Janos Simuel 340. — Kata-
rina 338, 339. — Lajos 257, 340. —
Maria 338. — Samuel 339.

Steinle Alphons M. 181.

Steinwehr 362.

Stella Joannes Martinus 308. °

Stenglin Emmanuel 265.

Stephanie 144, 149.

Stephanius Stephanus Johannes 127.

Stephen G. A. 1. Coutts.

Stephens George 214.

Stercula E. 163.

Stern Jozsef 44, 48. — Ludwig 183.
— Moritz 273.

Sterne 371.

Stetterburgi kolostor 330.

Stevensma 173.

Stevenson R. L. g9s5.

Stewart James Duff 89, go, 180, 373.

Stéger Ferenc 203.

Stiz 149.
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Stockholm 181. —i kir. ktdr 65, 197,
262.

Stofferus Adrianus 248.

Stortz 144.

«Story of Kynge Arthur» (1557.) 95.

Stdckel Wolfgang 9gr1.

Stransky Paulus 114, 115, 122. —
Respublica Bohemiae (Leiden, 1634.)
239, 240. — (1643.) 243, 244.

Strasoldo 144.

Strassburg 176, 256.

Strausz Antal 383.

Stroehlin-ktdr 276.

Stuiringa Jan 274.

Sturm St., Culturbilder aus Budapest
(Leipzig, 1876.) 169.

Stuttgart’ kir. ktar 376.

Subiacoi &snyomtatvinyok 367.

Sul 312.

Sulica Szilard 194.

Sulyok Jinos 204.

Sury ltdr az Erdélyi Muzeum krara-
ban 187.

Sustovics Janos 161.

Sustrac Charles 353.

Stmegi Kisfaludy-Kasziné 43, 49.

«Svecia sive de Suecorum regis
dominio» (Leiden, 1631.) 134. —
(1633.) 236.

Svéd kassai konyvkots sv.

Svoronos C. M. 198,

Sweerts Hieronymus 173.

Sweven Godfrey 344.

Syderius Janos 159.

Sylvester Janos 97, 98, 100—106,
108, 109, 386. ‘

Szabadka 35. —i var. mlizeum és koz-
ktar 3s.

Szabadoktatdsi Tanics, Orsz. — 18q.

«Szabad Sajto» 187.

«Szabadsag» 67, 187, 188, 198, 264.

Szabadsigharcra von. gyijtemény a

M. Nemz. Muzeum ktiriban 68,

165, 204, 265, 266, 345—347.
Szabolcs vm. so.

Szabdé David (Baré6ti) 386. — Ervin
93, 198, 382. — Jend (Eory) 32.
— Kiroly 316 ; Régi Magyar Kényv-
tdra 29, 55—58, 66, 152—157, 199,
200, 307, 308, 320, 322—329, 348—
352. — Liszlé (Bartfai) 210, 280.
— Tamis cle 346.

Szalakuszi ifjisagi ktr 45.

Szalay Béla 263. — Gyula 28, — Imre
br. 66, 163, 165, 198, 263, 380, 388.
— Jozsef 167. — Laszlo 345.

Szamostjvari kir. orsz. fegyintézet 262.
— O6rmény mulzeum 21I.

Szamota Istvin 97, 317.

Szaniszlé Zsigmond 68.

Szaparyligeti vindorktar 41.

Szatmiér 22, 35, 65, 220.

Sziamvev3szék, M. kir. 4ll. — 65, 163,
197.

Szhsz Béla 223.

Szaszsebes §9.

Sziszvaros 22, 35. —i ref. Kun-kollé-
gium és ktara 21, 35.

«SzAzadok» 317, 318.

Szebellébi népktar 45.

Szeged 22, 36, 163, 262, 263. —i
iparostanoncotthon ktira 41.

Szegedi Gergely 160.

Szegedy Rezs6é 101.

Szegedy-Maszik Hugé 265.

Szegvari népktar so.

Szekerke Lajos 263.

Szekszard 36. —i apatsig 346.

Szelepesényi ifjusagi ktdr 45.

Szenczi Abraham 5.

Szendrei Jdnos 198.

Szendrey Ignic 203. — Julia 203.

Szendrdi vandorktar 42.

Szentannai népktar 47.

Szentendrei népktar 46.

Szentes 36. —i vandorktdr 42, §0.

Szentesy Alfonz 263.

Szent-Iviny Ferenc 106.

Szent-Ivany cs. ltdra a Székely Nemze
Muzeumban 34, 69, 206.
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Szentkirdlyi cs. cle 346.
Szentmihdlydri népktar 4s.
Szent-Pétervar 66, 94, 198, 263.
Szentyei Mihaly 153.

Szepesbélai népktir 45.

Szepesi Janos 328.

Szepesdfalvi népktir 41.

Szepességi huszonnégy kir. plébanos
testvérilete 284.

Szepes-Szombat 258, 259.

Szepesszombati Tamés 284.

Szerbnagyszentmiklési  munkasgimna-
zium ktira 46.

Szerdahelyi Jozsef 318. — Mihaly
13.

Szeremlei Samu 66, 198.

Szerencs 328.

Szerencsvolgyi népktir 45.

Széchényi gr. cs. ltdira a M. Nema.
Muzeum ktiraban 68, 166, 205, 347.

Széchenyi-kér Eperjesen és ktara 43,
46. — orsz. ktir 1. Mtzeum ktara.
— Szovetség 198,

Széchényi Aladir gr. 205. — Bélagr.
68, 205. — Ferenc gr. 122, 126,
131, 133, 235, 238, 240, 245, 249,
254, 255.— Sandor gr. 347.

Széchy Karoly 223.

Szécsi Ferenc 66, 198.

Székely cs. ltdira a Székely Nemz.
Muizeumban 34. .

Székely Istvan 58, 188, 384—386.
;5 (Zabolai ; cle 346. — Janos, Hod-
mez8-Vasarhely kozktirdanak cim-
jegyzéke  Hédmez5-Viasarhely,1911)
167, 168. — Samuel :Dobai) 24o0.

Székely Nemzeti Muizeum Sepsiszent-
gyorgyon 21, 34, 35, 263.

Székelyhodosi népktir 45.

Székelyudvarhelyi ev. ref. kollégium 70.

Székudvari vindorktar 41.

Széll Farkas 24, 27, 323. —né 24.

Szépfaludy Ferenc 17.

Szigligeti-tarsasidg ¢s ktdra Nagyvi-
radon 43, 47.

Sziklay Ferenc 344.

Szilidy Aron 106—108, 317.

Szildgyi Erzsébet 282. — Istvan-Kor
163. — Mihaly 233.

Szilli népktir so. :

Szily ¢s. ltdra a M. Nemz. Muazeum
ktardban 68, 69, 206.

Szily Kélmén 68, 206, 324, 352.
Szinlapok a M. Nemz. Muzeum ktdri-
ban 11, 65, 162, 196, 262, 343.
Szinnyei Jozsef id. 154, 204, 206,

322, 326.

Szirmay cs. ltdra a M. Nemz. Mzeum
ktardban 266.

Szirmay Balamér 266.

Szkacsinyi ifjuisagi ktar 45, 46.

Szkdrossy Gusztdv 324.

Szkunzevits Kornél 198.

Szlav S. J. 322, 38s.

Szobbi ifjusdgi ktdr 45, so.

Szokolyai Istvdn, A’ Szent Biblianak. . .
Kényveibdl edgybe szedegettetett. . .
Konyérgesek  (Kolozsvar, 1672.)
153.

Szoliman (IL.) t6rok szultin 233.

Szolnoki vasutas-szvetség ktdra 41.

Szolnokdoboka vmegyei irod. tort. és
etnogr. tirsasag és ktira. 21, 25.

Szombathely 37, 162.

Szombathi Janos 316.

Szomolnok 8, 10—13, 18, 229. —i
all. dohanygyar 8, ro. —i mi-
kedveld szintdrsulat és ktira 8—18,
135=—I5I, 204, 224—229.

Sz8ke Emil 344.

Sz8llsy Kalman 198. — Matyés cle
346.

Szorcsei népktir 45.

Sz8regi népktar so.

Sztripszky Hiador 59, 66—68, 198,
201, 204, 263. — Adalékok Szabd
Kiroly Régi magyar kényvtirdhoz
(Bpest, 1912.) 350—352. )

Sziich Gergely cle 266.

Szundy Karoly 388.
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Tabulaturs kényvek 388.

Takdcs Zoltdn 66, 199.

Takusch August, Der Fremde in Pesth
u. der Pesther in der Vaterstadt
(Pest, 1833.) 169.

Talpasi népktar 47.

Tarcali népktar 53.

Tassi népktdr so.

Tardivus Guilelmus 367.

Taszari népktar 45.

Téborszky Néandor 265.

Tapszentmiklosi népktar 44.

Téarsadalomtudomanyi  bibliografia,
Magyar — 383.

«T4rsalkod6» 67, 201.

Technologiai iparmiizeum, M. kir.—66.

Teleki Jozsefné gr.-né . Bethlen Kata.
— Mihdly 220. — Sindorné gr.-né
67, 202.

Teleki gr. ktir Marosvasérhelyt 70, 220.

Temes vm. 5o0.

Temeskubini népktar so.

Temesvar 22, 37. —i népktarak 43,
48, 52, §3. —i var. ktar 21, 37. —
jozsefvarosi polg. olvasé-egylet 43,
48, 52.

«Temps» 83.

Tennyson 376.

Terentius 367.

Tergovist 6o.

Természettudomanyi tarsulat, M. kir.
— 290.

Teschen 259.

«Testvériség» 188.

Teszéri népktir 45.

Tetterode N. 172.

Tetzer Johann Jacob 246.

Téglds Gabor 66, 199. — Géza, 153,
199, 345. — Istvin 153.

Térképek a M. Nemz. Muzeum ktara-
ban 264, 265.

Thalléczy Lajos 199.

Thaly Kalmin 24, 25, 69, 166, 206,
266, 347.

Thamer Jacob g1.

Thegzd cs. ltdra a Székely Nemsz.
Mizeumban 34.

«The library journal» 85—89, 176—
178, 183, 276, 368—372, 387.

«The library world» 89, 9o, 178—180,
358, 373.

Theologiai szakktdrak rendezése 87, 88.

Thibaut J. B. 263.

Thierry 79.

Thomas de Senis 175.

Thombrinck W. 144.

Thomson O. R. Howard 178.

Thorn 334, 335.

Thou, De — 122.

Thokoly Imre 8, 155.

Thuanus Jacobus Augustus 242, 252.

Thun Emilie 149.

Thurdczy Jinos Krénikija 302—315.

Thysius Antonius 253. — Compendium
Historiae Batavicae (Leiden, 1652.)
252.

Tilbury 366.

Tillet, Jean du — 119.

Tilly J. B. 144. — Janos gr. 260.

Timir Kilman 284.

«Times» 83, 174.

Tin6di Sebestyén 1. Tynodi,

. Tiszabecsi Géaspar  gydszjelentése

(1680.) 154.

Tiszafiiredi Muzeum- és Ktir-Egyesii-
let 43, 48, 52.

Titeli DMKE népktar 43, 48.

Tode Johann Clemens 144.

Todica Gavril 66, 199.

Todoreszku Gyula 59, 66, 199.

Tofeus Mihdly 220.

Tokaj 328. —i népktir 41.

Toldy Ferenc 73, 106, 219, 302, 316,
318, 319, 384—386.; kor és ktira
Pozsonyban 43, 48, s2. — Liszlé
93, 264, 345.

Tolna vmegyei mizeum 22, 36.

Tolnai Vilmos 163.

«Tolnai Vilaglapja» 290.

Tompa Mihily 33, 203.
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Torda 153. —i Iparosok Onképzé~
Egylete 43, 48.

Tordai Mawé 308.

Torfs Lodewijk 366.

Torino 84.

Torkos Laszl6 202.

Torma Karoly 329.

Tornyai népktir so.

Torontdl vm. s0. —i Kozmiivel8dési
Egyesilet 43, 48.

Toscanai titkos ny. 84, 278.

Tourneux Maurice 176.

Tournusi kdzs. ktdr 277.

To6t Mizeum-tirsasig és mazeuma 38.

Tomegyeri-népktar 45.

Téth Andrds 25. — Jozsef 388. —
Margit 199, 201, 202. — Mihaly
{Kényves) 197.

Topfer Carl 144, 149.

Torring-Seefeld K. 144.

«Tractatus de principatibus Italiae»
(Leiden, 1628.) 125.; (1631.) 132,
133. «— de regno Daniae et Nor-
wegiae» (Leiden, 1629.) 127.

Tramind 333.

Trattner Tamas Janos 317.

Trausch 272.

Trencsén 329.

Trento 279.

Treple 1. Poeschel.

Tretter Gyorgy cle 266.

Treuhold C. 151.

Treumond G. 1. Steinaker.

Tribus 13.

Trigatius Nicolas 241.

Trithemius apét, 385.

Tritonius Péter 387.

Trouillard 367.

Trocsanyi Zoltdn 188, 385, 386.

Trsztenai népktar 45.

Tsaholei-Bihari-féle Index vocabulo-
rum 352.

Tuck C. H. 178.

«Tudominyos Gytjtemény» 73, 269,
302.

Tulesik Ferenc 163.

Tulle 367.

Turdossini népktir 45
Turin 186, 263.

Turkevei népktar so.
Turnowsky Sandor 263.
Turdcszentmirton 22, 38.
Tusndd 272.

Tibingen 224.

Turr Istvin 69, 206.
Twilo Johann Gottfried 96.
Tyndale Pentateuch (1530.) 95.
Tynddi Sebestyén cle 346.

Udinei-kaptalan 184.

Udo pk. 261.

Ugoletti 281.

«Ujabb Nemzeti Konyvtar» 385,

«Uj 1d8k» 164, 290. ‘

Ujlaky cs. cle 266. o

«Uj Magyar Muzeum» 316, 318, 319.

Ujpesti kath. legényegylet ktdra 41. —
munkasgimndzium ktira 46.

Ujszentannai munkisgimndzium kthra
46. — népktar 44.

Ujvary Béla 204.

Ujverbaszi munkasgimnizium
46.

Ujvidék 263. —i DMKE ktar 43, 48.
—i munkdsgimndzium ktira 46.

Ulsszl6 (I1.) m. kir. 205.

Ung vm. 327.

Unger J. F. go.

Ungvari népktir §3.

«Unterhaltungsblatt» 67.

Uppsalai kir. egyetemi ktir 65, 162,
197, 262. — kungl. humanistiska
Vetenskaps- Samfundet 343.

Uppstrom Anders 92.

Urai népktar 41.

Urania Tudomanyos Egyesiilet 43, 46.

Utley Georg M. 372.

Utrecht 111, 256. —i egyetem 298.
—i nyilv. kényveshdz 274.

Uzanne Octave 375.

ktara
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«Udvorlbversek Csiky Mihalyhoz
(Kolozsvir, 1558.) 263.
«Unnepi Hirad6» 67.

Vaganay Hugues 83, 174, 276, 278, 366.

Vailly 135.

Vaisz Ignac 73.

Vajda Sandor 32r1.

Vakok orsz. kir. nevels- és tanintézete
43, 47

Vakokat gydmolitd orsz. egylet 43, 48.

Valencia 175.

Valgimigli A. 83, 174, 275.

Valkdnyi népktir so.

Vallds- ¢s kozoktatastigyi minisztérium,
M. kir. — 20, 31, 34, 35, 40, 42,
43, 93, 163, 188, 199, 263, 380,
381, 388.

Vallée Léon 367.

Vallicelli-kéziratok 84.

Valthersche Hanne 333.

Valturino, R. de — g5.

Valville Bernard 149.

Van Alphen 274.

Vanderburch Lambert 148, 239.

Van Dyck Kristof 114.

Vanyarci népktir 45.

Varenius Bernhardus 114. — Descriptio
regni Japoniae (Amsterdam, 1649.)

245,

Vargha Laszl6 263.

Varju Elemér 302, 317, 349.

Varlaam 6o.

Varnhagen go.

Varré Istvan 383.

Vars6 68, g1.

Vas vmegyei kulturegyesiilet mizeuma
21, 37.

Vasari 282.

«Vasdrnapi Ujsag» 290.

Vatikin 1. Réma.

Varchopius Georgius 119.

Vay Jozsef br. 226

Vic 38.—i mizeum-egylet és mizeuma
21, 38, 199.

Viéczy Janos 317.

Vig 259.

Vigsellyei Kaszind-Egyesilet 43, 48.
— népktar 45.

Vigujhelyi népktar 45.

Vali M. (Nedeliczi) 271.

Vambéry Armin 214.

Vamhazai népktir 45.

Vémosgy&ki népktir so.

Vimosi Gergely, Istenes elmélkedések
326.

Vindorktarak 1. Népktuarak.

Viaradi-Torok cs. ltira a M. Nemz.
Muzeum ktirdban 166.

Virépitési bizottsag, M. kir. — 344.

Viarhegyi népktar 45.

Virpalotai munkdsgimnazium ktira 46.

Vasarhelyi llona 199, 202.

Veen, S. D. van — 297.

Vegyészek, Magyar — orsz.
gresszusa 198.

«Vegyészet és gyogyszerészet» 269.

Velence 65, 94, 197, 276, 375. —i
Szent Domokos-kolostor ktira 368.
—1 Szent Mark-ktar 83, 276, 366, 368.

Velly 8o.

Venturi Raffaele 279.

Venturini Leonardo 174.

Veranzio Fausto 375.

Verbdi népktar 45.

Verdi 276.

Veres Péter 329.

Verona 124. —i kézjegyz6i ltar 83.

Versec 22, 38. —i k. u. k. Bezirks-
amt 38. —i magyar ifj. 6nképz6-
egylete 43, 49. —1 var. mizeum ¢és
ktar 21, 38.

Veszelei népktar 45.

Veszprém megyei muzeum-egylet és
mizeuma 38, 39. 199, 263.

Veszprém véros) 38, 197, 263, 343.
—i munkéasgimnazium ktdra 46.

Veth Com 173.

Vécsey Tamds 199.

Vértesy Jend 18, 151, 195, 209, 229.

kon-
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Vicofortius Joachimus 244.

Victorius Petrus 379.

Videfalvai népktar 45.

Vietor Jeromos gg—104, 107, 386.

Vierthaler 144.

Vigny, Alfred de — 96.

Viktéria angol kirdlyné 368.

Villaret 8o.

Villeneuve-St.-Georges 352.

Vilmos (V. bajor valasztd 379, 388,
— (Ii. hollandi kir. 274.

Vincennesi erdd 78. ‘

Vincent Benjamin 178.

Vincze Frigyes 66, 199. — Gyérgy
322, 327.

Vingai népktir 41,

Virgilius 371, 386.

Virt 386.

Vischer Volkard 173.

Vissenius Guilelmus 308.

Viszth Janos 158.

Vitéz Jdnos nagyvaradi pk. 7, 72.

Vizépitési igazg., M. kir. orsz. — 198.

Vizsgilat a M. Nemz. Muzeum ktari-
ban 204.

Vogel Janos (Bayreuthi), Kalend4riom
326, 327. — Peter Wilhelm 144,
151, 224.

Volaterranus Raphael 119.

Volmeranges Pelletier 144.

Voltaire 8o, 82, 96, 144, 226, 290.

Volturara 276.

Vooys, Is. P. de — 1. Molenmaker J.

Voragine, Jacobus de — g¢6.

Vorstius Josephus 242.

Voss J. H. 225.

«Voyage, A — in to the Levant»
(1638.) 213.

Vérésmarty Mihédly 202, 203.

Vries, R. W. P. de —272.

Vulpius C. A. 144, 375.

Wachler Ludwig 364.
Wachtel Géza 67. — Gyula 264.
Wadlin Horace G. 86.

Waerden, Th. van der — 298.

Wagenfeld 271.

Wagner Cosima 164. — Heinrich
144. — Richard 93, 96.

Wall Anton 144.

Wallaszky Pal 386.

Wallin Lars g2.

Walter Gyula 163, 199.

Walton Isaak g5.

Ward Gilbert O., The practical use
of books and libraries (Boston,
1911.) 170, I7I.

Washington 162, 277, 300. —i Agri-
cultural experiments station 293.
—i Geological Survey 293. —i kon-
gresszusi ktar 86, 89, 176—179, 197,
262, 277, 278, 292, 300, 343, 370,
372. —i Surgeon general library 278.
—i véir. muzeum 66, 198.

Wasser Gyula 66, 199.

Watt 178.

Wanwermans 275.

Wilder Gyula 33.

Weér-Wilde Pl 71.

«Weiber, Die lustigen — von Buda-
pest» 169.

Weimar 375. —i nagyhgi ktar 375.

Weinberger Wilhelm 1, 3—s5.

Weingar.eni kolostor 376.

Weinwurnt Antal 204.

Weissen 144, 145, 228.

Weissenthurn  Johanna 14, 17, 145,
149, 150, 227.

Werb6czi Istvan 308.

Werdenhagen Johannes Angelius, De
rebuspublicis Hansenticis tractatus
(Leiden, 1631.) 249, 250. — Univer-
salis introductio in ommnes respub-
licas (Amsterdam, 1632.) 253, 254.

Werthes Friedrich August 145.

Weszprémi Istvin 272.

Wetter 384, 385.

West 226.

Westmounti kézktir 372.

Wichmann Yrj6 263.
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Wickersheimer Ernest 176.

Widmanstetter Johann Albrecht 376.

Wiedemann Péter 259.

Wiegandt Ernst 357.

Wieland 145, 227.

Wiersum E. 275.

Wijck, B. H. C. K. van — 297.

Wilcker Heinrich 330.

Wilkinson 1. Sotheby.

Willems Alphonse 111, 112, 114s
117—134, 230—247, 349.

‘Wilson Louis Round 87, 369.

Windhag Joachim gr. 23s.

Winnipeg 187.

Winterbottom 1. Meda.

Wirffel Jérg 376.

Wirth A. 151,

Wister institute of anatomy and biology

Wiszt Gaspar 158. [293.]

Wittenberg 260, 377.

Wladir Rébert 199.

Wilassics Gyula 54, 188, 199, 388.

Wilislocki Henrik 71.

Wolffenbiittel 261, 331.

Wolff Karl go. — Pius A. 145.

Wolfner L. Singer.

Wolhan Rudolf 375.

Woodmann James 239.

Wurzen 259.

Wiirzburgi érs. kancellaria 376.—phys.-

medizinische Gesellschaft 198. 344.

Yale University Library 94.
Young 150.
Youngstown 187.

Zalaegerszeg 162. —i munkasgimna-
zium ktdra 46.

Zalatnai népktir 44, 49.

Zambra Alajos 74, 83, 199, 367.

Zanettis, Bartolomeo de — 366.

Zani Pietro apit 276.

Zarandy A. Géspar 199.

Zagrabi Magyar Térsaskdr 42, 43, 49.

Zavodszky Levente 66, 199.

Zeedus Ladislaus 243.

«Zeitschrift des Osterreichischen Ver-

eins fir Bibliothekswesen» 180, 374.
«— fiir Biicherfreunde» 9o, 94, 115,

180—182, 374—376.

Zelenyak Janos 66, 199.

Zenei gytjtemény a M. Nemz. Mizeum
ktardban 67, 68,202,203,264, 265, 345

Zenetort, kidllitdis a bécsi ¢s. udv.
ktarban 387, 388.

Zental munkdsgimnizium ktira 46. —
népktir so.

«Zentralblatt fiir Bibliothekswesen» 84,
91, 92, 94, 182—184, 376—379.

Zerbst 260.

Zichy Jend gr. 383. — Nandor gr. id.
163, 199. ; ifj. 263, 265.

Ziegler F. W. 145, 146, 150. — Jo-
hann Andreas 246.

Zilius Gilbert 117, 256.

Zimmermann Georg 259.

Zinzendorf Falop gr. 346.

Zippel Jakab 13.

Zirci apatsag 163.

Zlinszky Aladir 66, 199.

Zofingen 91.

Zola 96.

Zombor;39, 343. —i var. ktar 21, 39.

Zorzi Marino velencei doge 368.

Zovanyi Jenb 93.

Zolyom vm. 165.

Zrin-vara 22I.

Zrinyi Gyorgy 221. — llona 155..
— Janos 221. — Mikloés (a kolws)
219—223.

Zuerius Marcus Boxhornius 234, 255.

Zarich 235. —i concilium biblio-
graphicum 293.

Zsarmodcal népktar 45.

Zsimboki Janos I Sambucus.

Zschokke Heinrich 150, 225.

Zsigmond (1.) lengyel kir. 105. — m.
kir. 72, 73, 165.

Zsitvaapadi ifjusdgi ktar 45.

Zsolna 259. —i népktar 45.

Zsolnay-gyari népktir 48.






